


O vous pas neplouMéyel xINddes eikdves katd  Sidpkeia ms (whs pas. Kanoles and autés nupodorolv ouvaicbhpara nou pas
KGvouv va xapoyedpe, va evBouoialbpaote, va ovelpeudpaote, va epwieudpacte. Autés eival kal ol eikdves nou ouvBérouy
TS Mo ouvapnacTikés pas avapvioers. 11 autd, ota Mayor Hotels & Resorts Sev Snpioupyolpe andd eikdves. Anpioupyolpe
ouwvaioBapara yia va népere pali oas nicw oto oniT.

Mpovopiakd TonoBemnpéva ota nio eibuMiakd onpeia s kooponoAiikns Képkupas, 1@ Mayor Hotels & Resorts cas kahwoopilouy
o' éva yahatia povabikns aiobnrikhs, pe uynAhs noidinias npoocwnonoinuéves unnpeoies Siapovis kai éppacn omv euvelia, om
yaotpovopia kal omv yuxaywyia. To vénua twv oikoyeveiakdy Siakondv enavanpoocdiopileral ota Mayor Pelekas Monastery
kal Mayor Capo Di Corfu, evd oo adulisonly Mayor La Grotta Verde Grand Resort (16+) kai Mayor Mon Repos
Palace “Art Hotel” (18+] inv napdotaon k\éBei o popaviiopds. Avakaliyte noid 1aipidler oe eods.



Mayor Mon Repos Palace “Art Hotel”
Anemomylos, 49100 Corfu, Greece
T+30 26610 32783
Email monrepos@mayorhotels.com
www.mayormonrepospalace.com

Mayor Capo Di Corfu
Agios Petros Lefkimmi, 49080 Corfu, Greece
T +30 26620 29077
Email capodicorfu@mayorhotels.com
www.mayorcapodicorfu.com

Mayor La Grotta Verde Grand Resort
Agios Gordios, 49084 Corfu, Greece
T+30 26611 80000
Email lagrottaverde@mayorhotels.com
www.mayorlagroftaverde.com

Mayor Pelekas Monastery
Pelekas Beach, 49084 Corfu, Greece
T+30 26611 80600
Email pelekasmonastery@mayorhotels.com
www.mayorpelekasmonastery.com






YOU CANNOT TRANSLATE IT
BUT YOU CAN SHARE IT OVER COFFEE.

Meraki. This is a word that we Greeks use to describe
what happens when you leave a piece of yourself - your soul,
creativity and love - in whatever you do.
It is the word we use as our most important ‘ingredient’ in the making of Dimello.

This is the reason we created one of the most advanced industrial units
for coffee processing in Europe. With latest and state of the art technology,
highly trained and dedicated personnel,

we study the ‘field” with passion and... meraki.

We believe in espresso but above all we believe in people with heart that would
travel the world to make their dreams come true.

Visit our website to discover more about our passion for espresso:
www.dimellocoffee.com

Diqe”m

THE HEART OF ESPRESSO

KAFEA TERRA FOOD & DRINKS S.A. info@kafeaterra.gr tel.: +30 213 090 5500
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ALCONL'S
b glbapl

Patriarchou Ioakim 43 & Ploutarchou 23
Kolonaki, Athens 106 75

www.malconis.gr




INTERIOR SEVEN STARS
DESIGN LUXURY HOME & HOTEL
AWARD DECORATION SUPPLIER
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KITCHEN.. AL FRESCO. LET THE SUMMER BEGIN

OUTDOOR SOLUTIONS FOR PRIVATE HOUSES | HOLIDAY VILLAS & APARTMENTS | LUXURY RESORTS

» OEPMAINOMENO XYPTAPI
WARMING DRAWER

Eidikd oxediacpévo, oltwg wote va diatnpel
6\a ta payntd eotd kat avalolwta, £Toiua
yia oepBipiopa, énote eoelg emBupeite.
Erum\éov, oto cuptdpt propeite va
Eavaleotdvete 1 va Eenaywoete éva payntd,
£V XPNOHOTIOLEITAL KAL YIA POUCKWHUA
{0png. Superior air control ensures that
dishes you finish at different times stay warm,
moist and ready to serve on your schedule. In
addition, you can use it in order to warm up
or defrost any kind of food, even for pastries.

A EXITIA AEPIOY / BURNER MODULE
‘Ooo 10 kpag Yrijvetay, pnopeite va
ETOHACETE TA GUVOOEUTIKY, TIG CONATEG

A T od\toeg oag, xwpls va xpelaotel va
XPNOHOMOoETE Thy ecwiepk Kouliva

tou orutoy oag. The Wolf Burner Module
provides you with just enough extra grill space
for sauces, side dishes, heating buns or bread.

» YMNAIOPIA WHXITAPIA AEPIOY / OUTDOOR GAS GRILL

O Yo tinot Beppdtntag tng Ynotapidg Wolf Snuoupyoiy to davikd
nepBdMov Pnoipatog. And tn e, n aneuvBeiag Beppdtnra and toug
kauctpeg agpiou avantiooet uPnhég Beppokpacies kol npoopépet ypryopn
npoBéppavon, and tv &\An n unépuBpn aktivoPolia katavéuet opodpopea
1¢ Beppokpaoieg autés. Kataokeuaopévn and avoleidwto atadh dumot
TOLXDUATOG, He KAuoTpeS agplou, oL orolol cuvdudlouy T PIVEToa He TV
andélutn oxy, divet &\ Sidotaocn oto barbeque. Wolf outdoor gas grills use
two types of heat, direct and radiant, to achieve the ideal temperature range
and uniform heat distribution that are the keys to flawless grilling. Sculpted in
double-wall stainless steel and heli-arc welded for seamless strength, the Wolf

grill may be the last one you'll ever need to buy.

A. Nooceldivog 78, 17455, A\pog, ABrjva - ENAASa
T: 210 9816163 In house service: 210 9816663

subzerowolf.greece [g) subzerowolfgreece

WS PRODUCTS www.wsproducts.gr

4 LYPTAPIA WYZEHX / OUTDOOR
REFRIGERATOR DRAWERS

Ta cuptdpla Piéng tng Sub-Zero kheivouv
EPUNTIKA, dote va diatnpouyv tnv uypacia
kat va eEacpalifouv tn péylotn ppeckdda
twv tpopipwy. Eival €€ ohokArpou
katackeuaopéva and avofeidwto xdhufa
Baptdg katackeurig kat napouctdlouv
e€alpetikr avtoyr ot UNEPLOdELG
aktiveg, To aldtt kat tny uypacia. With the
Sub-Zero outdoor refrigerator drawers,
advanced food preservation features keep
fresh food and beverages at your fingertips.
These outdoor drawers, have been clad in
heavy-gauge stainless steel that withstands

UV rays, salt, and moisture.







XaAapwote Kal anoAavuote
€va VEO KOOLIO NPOVOUIwV.

Parking MEZA oto Agpodpopio and 5€/npépa.
KAgiote 6¢on twpal

' ‘ THE OFFICIAL AIRPORT PARKING

ATHENS
INTERNATIONAL AIRPORT
ELEFTHERIOS VENIZELOS




Movadikés ekntwoels*
yIa TS ayopEs aas o€ ouvepyalddpeva
kataothpata pe ke kpatnon!

Auvatotnta akupwons
Kal ENIOTPOPNS XpNUAtwy
€ws Kal 24 wpes npiv

Fast | ane

MpooBaon
Fast Lane ota
onpeia eAéyxou**

V)

Kpdtnon n/kai
npoayopd €ws Kai
30 Aenta npiv tnv Nthon oas

*EniokepBeite oto aia.gr tn aeAida e-parking npovopia Kal evNUEPWOEITE yIa TIS TPEXOUTES NPOTPOPES Kal TN XPOVIKN HIAPKEIA TOUS.
**|oxUel yia Kpatnoels 0Tous xwpous otdbueuans Executive Valet Parking kai Mikpns Aidpkeias (P1&P2).

-
@-parking

J. WALTER THOMPSON ATHENS
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A®ENIAN EQUATION

tis always a positive sign when the season ahead has much
to live up to, building on what has been achieved in the pre-
vious year; looking back at 2018, and how much we have
accomplished. reports and numbers hint only towards en-
couraging trends that we hope to continue and develop.
In 2018, Athens International Airport welcomed 24.1 million passen-
gers based on healthy growth over last year that includes increased
number of travellers both from the rest of Greece and abroad. This
accomplishment is complemented by the double-digit increase of for-
eign visitors and the addition of 26 new destinations to Athens’ net-
work, enhancing our city's connectivity and highlighting its prominent
ranking among top international destinations.
Moving through the first quarter of 2019, as the “Athens 2018 UNESCO
World Book Capital” draws to an end, AlA's initiatives are reaching
completion. Innovative projects such as “Hub of Stories” and “AirPor-
Traits” insert creatively the human factor into the Athenian equation
through two special collaborations; the first one, with five well-known
Greek writers of whom the short stories, initially inspired by phrases
on Athens, Airport and Travelling written by the airport’s social media
fans, will culminate to a book. The second collaboration brings togeth-
er the airport's passengers, visitors and workers into a rare digest of
photos and life-narrations to be portrayed through an exhibition that
will run simultaneously at the airport premises and at a prominent
location downtown Athens, thus re-ascertaining the airport’s identity
as an integral part of the city's cultural universe.
Talking about the human factor; the debate on the repositioning of its role
in the age of the Fourth Industrial Revolution (4IR) and Artificial Intelli-
gence comes forward. The latter's impact on the future of travel forms
a continuously increasing part of our planning for the upgrade of the
passenger experience at the airport. Our Pepper Robots — one of which
is fluent in... Chinese - dwelling at the airport premises as of last De-
cember and playfully providing information and educational tips about
Athens are our most recent advancements on this front.
Finally, this debate moves one step forward: to the issue of the Smart
Cities, or Senseable Cities, as prominent contemporary thinkers and
scientists have already coined the term. This issue of 2Board hosts
the interview of the MIT Professor Carlo Ratti, architect and engineer,
who directs the MIT Senseable City Lab and discusses the design and
development of the urban space in the era of the 4IR, commenting
also on our own city’s perspective.
Itis no coincidence therefore that this issue of 2board is entirely ded-
icated to all parts of the Athenian equation showcasing the essence,
present and future of the city through extensive features on all as-
pects of its personality. The new gastronomy scene, cultural events
celebrating the artistic creativity that is constant in an ever-changing
city. articles presenting the people and projects that contribute to its
new, upgraded image along with the countless surprises we have
disclosed for you, are only some of the city’s attributes urging the
contemporary traveller to... Do the MATH and identify the city's valu-
able characteristics.

Enjoy!
YIANNIS PARASCHIS

CEO
ATHENS INTERNATIONAL AIRPORT (AIA)

@ rEB
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— eKWVAPE Ndvia pe BeTKO NpGonpo 6Tav SLAUOPQWVOUNE TIG

H npoodokieg pag yia 1o péAov, Baotléuevol oe doa entuxape

v nponyoUpevn xpovid. Mpdypatt, Ta yeyovéta Kat ot aptBuol

H Tou 2018 pag NpotpEnouy va eVIEiVoUE TIG NPOCNABEIEG pag
yla ouvexn npdodo Kat BeAtiwon.

‘Etat, Aowndv, 1o 2018 o AieBvriq AepoApévag ABnvav unodéxBnke 24,1 exatop-

pUpLa enBdteg, oto nAaioto plag uyloUcg avantuéng Katd Ty NponyoUHevn Xpo-
Vid, Kataypa@oviag CNHAvVIIKR Gvodo EMOKENTWY 1600 and To E0WTEPIKG 600
Kat ané 1o eEwtepikd. To eniteuypa autd oupnAnpwvetal pe  dwngla at§non
TWV EEVV ENOKENTLV Kal e TV NpooBrikn 26 vEwv NpoopLopw@y oto 8{KTuo g
ABrivag, evioxuovtag tn SlaouvdeCIUGTNTA TG NOANG, £V ToviZeL Ty e&€xouca
B€on TG avdpeoa atoug kopugpaioug SleBveig NPooplopouG.

Awaviovtag ndn 1o npwto Tpipnvo tou 2019 Kat kaBuwg To €tog «ABriva 2018.
Maykdopta Mpwtebouaa BiBAiou» tng UNESCO Badidel oto t€Aog Tou, oAo-
KANPWVOVTaL KAl Ol OXETIKEG NPwToPouAieg Tou AAA. TMpwtonoplakég dpd-
0€lG, 6nwg 10 Hub of Stories kat 1o AirPorTraits, elodyouv Snuloupyikd tov
avBpnvo napdyovta otnv abnvaikn e&lowon pag Péoa and dUo EeXwPLOTEG
ouvepyaoieq. H npwn, pe névie avayvwplopévoug ‘EAAnveg ouyypageic: ot
OUVTOHEG LOTOPIEG TOUG, EUNVEUTHEVEG and QPATELS yia v ABriva, To Aepo-
dpduio kat o Ta&idt, g onoleg ypadav ot PiAoL TwV HESWV KOWVWVIKAG OIKTU-
wong tou agpodpopiou, Ba yivouv BiBAlo. H deUtepn ouvepyaoia pépvel kovtd
ToUG eNBATEG, TOUG EMOKENTEG KaL TOUG pyaddpevoug Tou agpodpopiou, o
pLa Eexwplotrh oUvBeon pwToypa@LeV Kat BLHaTKWV agnynoewy. AUtég Ba
avadexBolv péoa and pia Wiaitepn €kBeon, nou Ba napouctaotel cuyxps-
VWG OTIG EYKATAOTACELG TOU agPOOPOUIOU Kal 0€ yVwaoTd Xwpo otnv Kapdld
g ABrivag, enBefatwvovag €101 Tt 1o agpodpdpio anoteAsl avandonacto
TURAKA Tou NoATloTKoU yiyveaBat tng néAng.

M\@vrag yia tov avBpnivo napdyovta, EpXETal oTo NPooKAvio n cugAtnon
yla Tov enavanpoodloplopd Tou pdAou Tou otnv enoxn g Tétaptng Blopnxa-
vikig Enavdotaong (4IR) kautng Texvntrig Nonpoouvng. H enidpaon tng teAeu-
Ttaiag oto PEMoV Tou Tagd1oU SlaHop@VeEL OAOEVa Kat PEYAAUTEPO THAKA TOU
oxedlaopou pag, nou agopd otnv epnelpia Twv enBatidv oto agpodpdpto. Ta
pOHNGT pag, ot Pepper, éva and ta onoia YdAota ptAdet dntatota v Kivedikn
yAwooa, £xouv eviaxBel oo Suvapikd Tou agpodpopiou pag and Tov NEPacEVo
Aeképpplo, divouv pe euxdploto Tpéno NAnpopopieg yia tnv ABriva Kal anote-
AoUv ta Mo NPOoYata anoKTRKATd Jag o€ autdv Tov TopEd.

H ouykekpiévn ourtnon, BERata, pag odnyel avandpeukta oe éva dMo gAtua,
ekelvo Twv E&unvwv i Zkermopevwv MoAewv, oUppwva Le Tov 6po nou €xouv Adn
£MVONCEL DIKEKPIIEVOL AVOAUTEG Kal EMNOTAHIOVEG. Z€ auTtd To TeUxog Tou 2board
(@0EeVOUE T CUVEVTEUEN Tou KaBnyntri Tou MIT, KépAo Pdti, apxitéktova Kat pn-
XavikoU, o onofog SleuBuvel 1o MIT Senseable City Lab. Middet yia to oxedlaopd kat
TV avdnuén Tou aotikoU Xwpou atnv enoxn g Tétaptng Blopnxavikrig Enavdota-
ong, oxoAdZovtag NapdMnAa Kat TG MPOOMTKES TG OIKAG Hag NOANG.

Aev anotelel enopévag oUpNTwon ot autd o 2board eival aglepwpévo oe 6Aa
Ta ENWEPOUG TURKaTa TG aBnvaiknig «e&lowong» avadelkvuovtag Ty ouasia, 1o
napdv Kat 1o PENoV NG NOANG péoa and exktevr BEpata nou KAAUNTOUV GAEG
TG MTUXEG TNG NPOCWNIKOTNTAG TNG. H VEa yaoTpovoIKnA oknvA, T noAToTL-
K@ yeyovéTa nou anoyelwvouy Ty KaATexviki dnutoupyia, otaBepn agia oe
La N6AN nou aMdZet dlapkwg, dpBpa nou Napouctdouv avBpwnoug Kat €p-
ya nou oupBdMouy otnv avavewpévn eikéva g ABrvag, padi pe nAnBog ané
€KNANEELG Nou oag anokaAUntoupe, givat otoxe{a nou napakvolv tov oly-
Xpovo Ta&LOLWTN va BpeL... Tig ABNvaikég AJOELG TOU Kal va EVION{CEL Ta MLo V-
OLapEPOVTa XaPAKTNPLOTIKAG TNG NOANG.

KaAr daokédaon!

FIANNHY NMAPAXXHX
CEO
AIEONHZ AEPOAIMENAX AOHNQN (AAA)

AIA"S WORLD

THIS ISSUE

OF 2BOARD

IS ENTIRELY
DEDICATED TO
ALL THE PARTS
OF THE ATHENIAN
EQUATION
URGING THE
CONTEMPORARY
TRAVELLER TO DO
THE MATH AND
IDENTIFY THE
CITY’S VALUABLE
CHARACTERISTICS.

AYTO TO

2BOARD EINAI
APIEPQMENO XE
OAA TA EIIIMEPOYX
TMHMATA THX
A@HNAIKHE
«EZIZQYXHZ»
ITAPAKINQNTAZX
TON XYI'XPONO
TAZEIAIQTH NA BPEI
TIZ AOGHNATKEX
AYZEIZ TOY KAI
NA ENTOIIIZEI TA
ITIO ENATADPEPONTA
XAPAKTHPIZTIKA
THX ITOAHZX.
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Twpa ol cuvaAAayég yivovral and To KivnTo odag,
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SMARTPHONE OR TABLET. 5. Wait pointing until the live content is downloaded the red colored menu of the opened app on your device.

GET ZAPPAR
(1) @ ZAP THE cooe @ READY . O AIM m. O ZAP In B
Download Zappar for Scan the zapcode then Watch it come to lifel 3

free from your app store aim at the whole image
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> YITXPONH EAAHNIKH KOYZINA
ME ©EA STHN AKPOMNOAH

OPERATING HOURS: 18:00 - 00:15 (LAST ORDER)
FOR RESERVATIONS, PLEASE CALL/+30 210 3330 265
OR VISIT TUDORHALL.GR

QPEZ AEITOYPTIAZ: 18.00 - 00:15 (TEAEYTAIA MAPATTEAIA)
FlA KPATHZEIZ, MAPAKAAOYME KAAEZTE =ZTO 210 3330 265
'H ENIZKE®OEITE THN IZTOZEAIAA TUDORHALL.GR

KING GEORGE

A LUXURY COLLECTION HOTEL, ATHENS

SYNTAGMA SQUARE TUDOR
10564, ATHENS, GREECE HALL
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*GET READY TO SURPRISE
YQURSELF THROUGH S

NEW EXPERIENCES.
THE SKY ISyTHE LIMIT Words by

WHEN IT GCOMES TO. i Vivi Vourtsa, Lola S/Ya/fga
TRAVELS. SO KEEP ON= : i T T e
MOVING, ETOIMASTELTE " A
NA EKTIAHEETE TOYX . €5
EAYTOYX TAY METZA

' EMYTEIPIES.

AEN YTI'A PXOYNQRLA 5




*ICELAND’S

CHARM SPRINGS

FROM SOMETHING
OTHERWORLDLY. IT IS THE
POWER OF NATURE WHICH
MAKES ITS PRESENCE
FELT EVERYWHERE! / H
TOHTEIA THZ IZAANAIAX
IITHTAZEI AIIO KATI
AIIOKOXMO: AIIO TH
AYNAMH THX ®YXIHX [IOY
KANEI AIXOHTH THN
ITAPOYZXZIA THEX TIANTOY!

><

THE
LANDSCAPE
Clockwise: Church
of Hallgrimur, in

Reykjavik, Blue Lagoon,

nature’s elements.
Ae€idotpoga: H
ekkAnala Hallgrimur
ato Péwtapik, Blue
Lagoon, otowxela g
puang.

APR 2019

|
A hot spring from which

steam rises and an almost

unreal landscape, that

combines a northern climate and ice with ahot
“heart”. Starring in this scene is the hot spring
Blue Lagoon, which was named after the deep
blue colour ofits waters. The natural spring My-
vatn is its co-star, while on the opposite “pole”
the frozen lagoon Jokulsarlon stands proud, with
pieces of iceberg crossing the waters like white
“castaways” alongside the permanent residents,
the seals. Getting into the action, you'll visit the
Vatnajokull National Park with the frozen caves,
the wild animals that it hosts, the waterfalls, as
well as the hiking trails. You should also travel
along some of the 300 km of the Golden Cir-
cleroute. Specifically; the part that includes the
Gullfoss waterfall, the largest in Europe by vol-
ume of water falling, the geothermal area of the
Haukadalur valley and the Landmannalaugar
mountain, with alandscape that bears the marks
of the lava that washed over it in 1477. / Mia
Oeppn iyt ané dmou avaBAvouv atpoi K
éva totrio 0xed6V e€WIPAaypatikd, mov ouv-
Sudlet to fdpeto kAipa kat Toug TIAyoug pie pua
kauth «kapdid». IpotayovioTig o autd To
oxnvik6 efvat n Oeppn mmyn Blue Lagoon, n
omoia Tmpe to 6vopd g amdé to Babu pmle
XPOPA TOV VEPDV. ZUPTIPOTAYOVIOTAG TNG i~

varta uotkd Aoutpd Myvatn, eve) otov avti-
Oeto «1r6Ao» OTéRETAL AYEPWXN N TTAYOHEV
Apvobdracoa Jokulsarlon, pe xoppdtia aré
may6fouva va StaoxiCouv ta vepd oav Aeukoi
«vavayot» SirmAa oToug pPOvVIPOUS KAaToikoug
me, TS PWKIES. Maivovtag otn dpdon g
uniéBeong, Oa emoke@teite to EOviké ITdp-
ko Vatnajokull, pe ti¢ mayopéves ormiég, ta
dypia eidn LoV ou @rAo&evel, Toug Katap-
pAKTeg, Kahwg Kat ta mefoTopIkd PovoTd-
Ta. Awaviorte erriong kdmoia atré ta 300 xAp.
g Sadponung Golden Circle. Zuykexpipé-
va, autd ou Tiepthapdavouy tov katappd-
xtn Gullfoss, Tov peyaAutepo g Eupommng
G TIPOG TOV GYKO VEPOU TIOU TIEPTEL, TN Ye-
wBeppxnt reproxn g kothddag Haukadalur
katto Bouvé Landmannalaugar, oe éva tomrio
TI0U Kdvel epgavii ta onpddia e Adfag mou
0 «€Aouoe» To 1477.

BEST CONNECTION
KAAYTEPESL ANTATMOKPIZEIT
FROM AIA | ATIO AAA

VIA AMSTERDAM
Aegean Airlines: 8011120000 & 210 6261000,
Wwww.aegeanair.com
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CINEMATIC
Closkwise: Local
fishermen and
architecture, bamboo
forest. /

IT'S
T EA
TIM E*

*ALL TEA ROUTES
LEAD TO SRI LANKA,
A WONDERFUL
EXCUSE FOR AN
ENTHRALLING
JOURNEY. / Ol
APOMOI TOY
TXATIOY OAHTOYN
XTH ZPI AANKA,
QY AOOPMH I'TA
ENA ITIAPAMYO®ENIO
TAEIAL

Ajourney to Sri Lanka is a dreamy travelogue
through time, since the country’s civilization
dates back to the 3rd Century B.C. The ar-
chaeological sites of Anuradhapura and Pol-
onnaruwa are protected as UNESCO World
Heritage Sites, while paradisiac wanderings
through untouched forests and national
parks seem almost cinematic. Aficionados of
quality teas will soon realise that Sri Lanka is
somewhat of an international leader in this
field — first in production of many different
varieties worldwide, visitors can also attend
special tea tasting workshops led by special-
ly trained professionals. Divine settings and
exotic sandy beaches, fishermen working
on sticks, an “orphanage” and nursery for
abandoned baby elephants, inspiring Bud-
dhist monuments, as well as luxury resorts

2w 7
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and restaurants, compose a mosaic of expe-

riences that make for an enticing and relax-
ing trip. Enjoy the finest quality tea and light
bites at Taj Samudra, with ocean views, while
the Jetwing Colombo Seven hotel is distin-
guished for its exceptional hospitality and
idyllic location.

To ta&idt otn Xpt Advka eivar jua ovelpe-
pévn meptrAdvnon oto Xpovo, agou o To-
Aruopdg g xopag éxet piceg otov 30 m.X.
atdva. Ot apxatodoyikoi x@pot g Avoupa-
vtdmoupva kat g [ToAovapouva ouykata-

Aéyovtar ota Mvnpeia [Taykdopiag KAnpo-

vopdg tng OuvEoKo, eV 01 TTapadeloEvieg
Sradpopég péoa oe mapbéva Sdon kat eBvi-
Kd Tdpka potd¢ouv oav Kivnpatoypa@iko
odormopikd. Av elote Adtpeig Tou toaylov,
€0 Ba Sramotwoete g n Xpt Advka eivat
n mpwtevouod tou. ITp@tn otnv maykéopia
Tapaywyn, pe moAAd eidn mou kaAAiepyou-
vtai kai BePaing to Euphorium Tea Salon,
dmou poogépovtal padripata yeuoyvwot-
ag and eknadeupévo mpoowmke. Eikdveg

R Trapapufévieg kal eEMTIKEG, pe appoudepég
" mapalieg, yapddeg avefaopévoug oe 1810ka-
| TAOKEUEG Y1a TNV TEXVI TOUG, «OPPAvOTPO-
| peio» edepdvTv, oTo omolo eptddATrovTat

KA1 TIPOOTATEVOVTAL EYKATAAEIPPEVA popd,
Boudiotikd pvnpeia aAAd kar roAuteAni ka-
TtaAvpata kat eotiatdpia Ba kavouv to ta-
&id1 oag dedeaotikd kat Eexovpaoto. To Taj
Samudra, pe 6éa Tov wkeavo, IpooPEpeL To
wpaidtepo todl kat padi ehagpd yevpata,
eve to Eevodoxelo Jetwing Colombo Seven
Swaxpiverar yia v e€apetiki @rdo&evia
aMAd kat tv eidulAakn Béon tou.

BEST CONNECTION
KAAYTEPEZ ANTAMOKPIZEIX
FROM AIA | ATIO AAA

VIA DOHA
Qatar Airways: +30 210 9508700, gatarairways.com

MARVELOUS TRAVELS
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STORIES OF GREEK GASTRONOMY

BUS'N ESSclass

HOW FAR CAN
GREEK FLAVOURS TRAVEL?

AEGEAN flies Greek flavours all over the world, once again.

In collaboration with our distinguished executive chefs, L. Lazarou, Chr. Peskias,

S. Parliaros and wine connoisseur K. Lazarakis, AEGEAN has created a new, delightful menu.
Enjoy an all-inclusive gastronomic experience in Business Class.

FIND OUT MORE AT aegeanair.com

P
f ¥y O aegeanair.com ’MAEGEAN
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MARVELOUS TRAVELS

*TRAVELLING IN
TIME THROUGH
CHICAGO'S MUSIC, ITS
ARCHITECTURE AND
ITS NATURAL BEAUTY.
IIHIAINOEPXETAI
XTO XPONO TO
YIKATO MEXA ATIO
TIZ MOYZXZIKEZX, TA
APXITEKTONHMATA
KAI TIZ ®YXIKEX
OMOPO®IEX TOY.

F OLLOW
IT S
RHYTH M*

The temperature in Chicago may plummet
during the winter months, but the days be-
come exciting and the nights are steaming in
this city, considered internationally to be at
the top of the entertainment and culture to-
do lists. Traversing restaurants, bars, theatres
and interesting musical scenes such as the in-
comparable Chicago jazz and swing scene, all
roads lead to the famed FitzGerald’s in Oak
Park, a proverbial bridge between the pre-
sent and musical past of Chicago. If you fancy
gourmet amusements, an unforgettable expe-
rience awaits you at the Cherry Circle Room,
the iconic resto-bar. While the largest city in
Ilinois is considered the Mecca of architec-
ture with its skyscrapers taking centre stage,
museums such as the Field Museum of Nat-
ural History, housed in a Greco-Roman style
building, will journey you to other cultures
and civilisations via exceptional exhibits. The

DIRECT FLIGHTS
ANEYOEIAL NMTHIEIX
FROM AIA | ATIO AAA

American Airlines: +30 2111813884,
WWW.33.c0m

Millennium Park, the largest public park in the
city, dominates the landscape with alarge pro-
jection screen, an outdoor theatre and phan-
tasmagorical installations that flood the sens-
es with beautiful images. / Ot 6eppoxpaoteg
010 X1Kdyo TEPTOUV TO XEMVA, aAAd ot
H€PEG yivovTal OUVAPTIAoTIKEG KAt O1 VUXTEG
Oeppég pe evoiapépouoeg ekOnAnoerg, oe
a méAn Trou BploKeTal, TAyKooping, otny
KOPU@I g S1a0kESaong Kat tou ToArtopou.
IepidaPaivovtag eonatdpia, puap, Oéatpa
Kat evO1aQEPOUOEG OUOIKEG OKNVEG JIE TV
amapdpidAn Chicago jazz kat swing, o Spdpog
oag odnyel oo mepiPonto FitzGerald's, oto
Oak Park, yia va oag evioet pe o pouoikd
1apeABSv Tou Zikdyou. Av éxete Sidbeon yia
maixvidiopa yevotyvwotag, to Cherry Circle
Room, ekovikg resto-bar, oag e€aopalidet
ma a&éxaotn epmeipia. Eved n peyadvtepn
1oAn tou IAvdig Bewpettar n Méxkka tng
APXITEKTOVIKIAG, IIE TOUG 0Upavo&uoteg va
pafouvta fAéppara, Ta povoeia e, 6w To
Field Museum, to Mouogio Puoikiig Iotopiag,
T0 011010 OTeYddetal oe éva eAANVopPAikoy
Upoug KTip1o, oag ta&idevouv oe dAAoug
moArtiopoug pe efapetikd exbépara. To
Millenium Park, to peyaAtdtepo dnpdoio
1dpKo ¢ mOAng, empPdlAetal oto Totrio
pe 086vn mipofoliig, utraibpro Béatpo kat
@avTaopayopikég eyKataotdoelg Kat oag
yepidet 1o puald pe Spopeg EIKOVEG.

27



*NATURE, FESTIVALS,
EXPERIENCES. THE
THREE PARTS OF
TORONTO'S FAREWELL
TO WINTER.

OYZH, PEXZTIBAA,
EMITIEIPIEXZ. AYTO
EINAI TO TPIIITY XO
TOY TOPONTO, ME TO
OIIOIO AIIOXAIPETA
TO XEIMQNA.

Imagine the moment that a blossom opens
and generously offers its fragrance. That’s
Toronto when welcoming the spring. It’s the
time that cultural events “blossom” in open-
air spaces and it’s the signal for residents to
get out of their homes and enjoy the city with
picnics in the parks and rowing on the lakes,
having fun at the festivals, strolling among the
cherry trees in High Park and admiring the
specimens hosted by the city’s zoo. The cal-
endar is filled with festivals of all kinds, giving
the opportunity to every traveller to pursue
their interest. Although it starts with Comi-
Con (15-17/3) and learning about the city’s
architecture with Doors Open (16-23/3), the
official spring “opening” seems to be the 8th
of April, the day that the “stroll” at the top of
the CN Tower opens, at a height of 365 me-

28“%7(

BLOSSOMS*

@ rEB

tres. There will follow festivals about docu-
mentaries, local gastronomy and Canadian

music, the greatly anticipated every year TD
Toronto Jazz Festival (21-30/6) and Luminato
where innovative art forms from all over the
world are featured (7-23/6). Tennis devotees
also meet here for the Rogers Cup (3-11/8),
while gourmets will take part in a festival of
flavours Summerlicious (5-21/7). The whole
city meets in the central streets for the carnival
(1-4/8). | Pépte oto puadd oag pia eikéva
TNV YPa TOU «avoiyel €va PTIOUNTIOUKI KAl
popdager yevvaiddwpa to dpopd tou. Auti
akp1B¢ avtimpoowteUet kat to Topdvto
dtav unodéxetal tv dvoién. Eivai n emoxn
110U «avBifouv» ot kaAArtexvikég Spaotnpi-
4G o€ £EWTEPIKOUG XWPOUG, eV divetat
TO O1pd OTOUG KAToikoug va Byouv améd to
oty ya va amroAavoouv v méAn kdvo-
VTag MKVIK 0Ta TdpKa Kat Kwmniaoia ot
Afpvn, Srtaokeddlovtag ota peotBdA, ep-
matovtag avdpeoa otig kepaotég oto High
Park ka1 Bauvpddovtag ta eidn mou @iAo&e-

APR 2019
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vel 0 {woloyikog kiirog g moAng. To npe-
poAdyto yepiler pe peotfd kdbe eidoug,
Sivovtag v eukaipia oe kdbe ta&ididn
va mapakoAouBnioel 61oto tov evoiapéper.
Av kat n apxni yivetar pe to ComiCon (15-
17/3) kai T yvopipia pe my apXIteKToviki
¢ moAng péow tou Doors Open (18-23/3),
n emionpn «évap&n» tmg dvoiéng @aivetat
va eivar n 8n AtipiAiou, pépa mou avoiyet o
«IIEPTTIATOG» oTny Kopu@n tou mipyou CN
Tower, ota 365 pétpa mdvm amd to £6agog.
®a axkoloubnoouv peotiBdA ya vroxipa-
VTEP, TNV TOTIKNA YAOTPOVORia KAt TNV Ka-
vadikni pouoikn, To moAuavapevopevo kdbe
xp6vo TD Toronto Jazz Festival (21-30/6) xat
to Luminato, §11ou Ipmtaymviotouv Kavo-
TOpEG Pop@EG Téxvng atrd 6o tov kéopo (7-
23/6). Pavtefou divouv edw kat ot Adtpeig
Tou tévig yia to The Rogers Cup (3-11/8),
eve o1 gido1 Tou Kalou gayntou Ha oup-
peTdoxouv 0to PeoTBAA gourmet yeUoewv
Summerlicious (5-21/7). TéAog, 6An n TéAn
OUVaVTIETAL 0TOUG KEVTPIKOUG SpGHOoUG yia
o kapvaBdAr (1-4/8).

DIRECT FLIGHTS
AMEYOEIAL NMTHIEIZ
FROM AIA | ATIO AAA

Air Canada: +30 210 9341322, wwwaircanada.com
Air Transat: +30 210 9244345-9,
www_airtransat.com
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Twpa, pnopeig va eapyupvelg
eupw €niotpoPn yia glcIthpIa i
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wng AEGEAN kai tng Olympic Air.
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*OMAN’S NEW
CAPITAL, MUSCAT,
IS MULTI-LEVELLED
AND CONFRONTS
THE FUTURE WITH
A LOT OF ACES UP
ITS SLEEVE./ H NEA
NPOTEYOYXA TOY
OMAN, TO MOYZKAT,
EINAI IOAYEIIIIIEAH
KAI ATENIZEI

TO MEAAON ME
IIOAAOYX AXOYZ XTO
MANIKI THX.

It replaced Nizwa as the primary city in 1793
due to the increasing commercial traffic of its
port. In the years since it has also acquired the
glamour of an urban area, that has a lot to of-
fer. The promenade in the Muttrah Corniche
is the first indication of its evolution, with five
star hotels and high quality restaurants and en-
tertainment centres. Another is the luxury area
AlMouyj. Then there’s the opera, the first one to
operate in the Middle East, before Abu Dhabi
had its own. There’s also the Oman National
Museum, that opened in 2016 and became the
flagship of the country’s museums. Of particular
interest are the rooms with the fort miniatures
and the royal jewels. Opposite is the Al Alam
palace, the main court of sultan Qaboos bin Said
Al Said. You can’t visit it, but you can get a taste
of a similar abundance at the central Sultan Qa-
boos Grand Mosque, where you’ll be impressed
by the mosaics, the enormous Persian carpet and
the central chandelier with 1,122 lamps. You'll
get the best view from the old observatory, and
the Al Mirani fort is also worth a visit. / ITripe T

DIRECT FLIGHTS
ANEYOEIAL NMTHIEIL
FROM AIA | AMO AAA

Oman Air: +30 210 3274943, www.omanair.com
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B¢on g mpayng méAng amé m Nizwa to 1793,
xdpn otny avavouevn NIIOPIKA Kivnon Tou
Apaviot g. Ta xpévia mou mépaoav Spwg
Tou €5woav v aiyAn pag aoTKAG TTEPLOXNG
TIoU €xe1 ToAAd va emdeiéel. H mepavt{ada
oto Muttrah Corniche eivar to mpayto Sefypa
g e&EMENIG g, pe revidotepa Eevodoxeia
Kat upnAayv mpodiaypagov eotatdpla Kat
onpeia Sraokédaong, kKahws Katn moAuteAng
meproxit Al Mouj. Enépevo eivai n dmiepa, n
omoia Tav Kai n @ TIOU AEIToUpynoe ot
Méon AvatoAn, Tptv amoktioet To Aptrou
Nrtdpm m Sixii tou. To EBviké Mouogio tou
Opdv etvat dAdo éva agiobéato, to omoio dvoiée
702016 yia va yivern vauapxida twv pouoeinv
mg xopag. [daitepo evdiagépov éxouv ta
Sopdtia pe Tig pIviatoUpeg TV OXUPMV KAl ta
Baothikd kooppata. Amévavti tou Ppioketat
1o maAdu Al Alam, to faoiké avdktopo tou
oouAtavou Qaboos bin Said Al Said. Auté dev
PIopette va to emoke@reite, aAAd pa yevon
avtiotoxng apoviag Ha mrdpete 0T0 KEVTPIKG
tgapi (Sultan Qaboos Grand Mosque), 61ou Ha
0aG eVIUTIOOIGo0UY Ta YnPidwtd, To TepdoTio
TEPOIKG XAAT KAl 0 KEVTIPIKGG TIOAUEAQIOG pie
1.122 Adpmieg. Oa éxete v kaAtepn Béa amé
0 TaA1é mapatnpntiplo, eve aidel va deite
Kat to ppouvpto Al Mirani.
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ITALIAN TRAVEL BAGS
SINCE 1952
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ATHENS: Athens International Airport Arrival Level-Free Access Area Tel: +30 210 3534206

Golden Hall Tel: +30 210 6854003 ¢ The Mall Athens Tel: +30 210 6300324  Athens Metro Mall Tel: +30 210 9709509
Glifada Tel: +30 210 8946289  Notos Galleries (shop in shop) Tel: +30 210 3245811 « Stadiou Tel: +30 210 3224472
Chalandri Tel: +30 213 996068

THESSALONIKI: Mediterranean Cosmos Tel: +30 2310 473749 « Notos Galleries (shop in shop) Tel: +30 2310 277545
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LARISA: 37, Kouma str. Tel: +30 2410 556207

| wwew.bagstories.gr|




ME LTIN G
P OT*

*THE OLD MEETS
THE NEW IN
CASABLANCA'S
SEDUCTIVE
PATCHWORK. / TO
ITAAIO ZYNANTA
TO KAINOYPI'IO
XTO XATHNEYTIKO
AMAATAMA THX
KAZAMIIAANKA.

|
From the labyrinthine neighbourhood alleys to

the seaside area of luxury hotels and from the
traces of the French colonialism to the deeply
rooted Moroccan tradition, Casablanca has main-
tained a more authentic character compared to
Marrakesh. It might have a more extensive night
life, but it also securely invests in its history, dis-
tinctive architecture, quality hospitality and local
gastronomy. It just got the first high speed line
in Africa, which will welcome even more visi-

3 7

@ rEB

tors to its new railway sta-

tion, but the city seems to

remain steady in its own

“speeds”. The local markets are calmer and less
touristy, the cafes offer the classic mint teaand in
the central market one can try traditional dish-
es. The rhythms accelerate in La Corniche, the
“French Riviera” of the city, with a correspond-
ing glamorous setting and in the Ain Diab area,
where the heart of music, dance and night life
beats. Its architectural puzzle is comprised of
Islamic elements, colonial buildings as well as
Art Deco. Reference points in the city are the
Hassan IT mosque, the tallest building “watch-
ing” the ocean, the royal palace, which seems to
have emerged from the tales of Aladdin and the
cathedral which combines a neo-Gothic style
with influences of Art Deco. / Atr6 ta daida-
AdOn oTEVA TV YEITOVIOV PEXPL TV TIapa-
faddooia {ovn twv moAuTteAd@v Eevodoxeinv
kat amé ta xvn mg yaAAKAG amoikiokpatiag
péxprm Pabid piéopévn apddoon twv Ma-
poxwvov, n KadapmAdvka éxel Siatnprioet mo
aubevtikd xapaxkuipa oe oxéon pe o Mapa-
kEG. Mmopel n vuxteptvi Tng {wn va eivar mre-
plooGtepo Sradedopévn, dpng n idia enevvel
pe aopdAeia oty 1otopia, v diaftepn ap-
XITEKTOVIKI, TNV TIO0TIKA QrAo&evia kat v
oMK yaotpovopia mg. MOAg urodéxOnke
TNV TP oUyXpovn Taxeia g AQPIKng, n

APR 2019

omoia fa kaAwoopier akdpa mEPIOodTEPOUG
EIMOKETEG OTOV VEO 010npodpopiks otadpd
g, 6pwg n TOAn @aivetal va pévetl otabepn
otg SIKEG G «taxytntegy. Ot TOTKES ayo-
pég £d eivar o Npepeg Kat Aiydtepo toupt-
OTIKEG, TA KAPEVEIQ TIPOOPEPOUY TO KAAOIKG
TOd1 PEVTAg, eV 0TV KeVTPIKA ayopd propel
kaveig va dokipdoet rapadootakd mdta. O
pubpés g dwng avePaiver otn La Corniche,
™ «faAAikn PiBiépa» g méAng, pe to avti-
0TOX0 AapTIEPS OKNVIKG KAl 0Tn OUVOIKia Ain
Diab, éiou xtutid n kKapSid g POUOIKIAG, TOU
X0poU Kat g vuxtepviig Staokédaong. To ap-
XITEKTOVIKG tng TralA amoteAeital amd 10ha-
HIKA OToIXelq, KTipia amd vy amokiokpatia
aMAd kar art deco. Znpeia ava@opdg TIAvtwg
otov opidovta g TeANg amoteAouy To Tépe-
vog Hassan II, o ynAdtepo ktip1o, To 01oio
«ayvavtelem Tov wkeavo, To BactAikd mald-
1, TIoU potddet va Pyrike amé to mapapuditou
Alavrtiv, kat 0 kaBedpikdg ou ouvOuddet To
veoyotdikd otul pe art deco emppPoEg.

DIRECT FLIGHTS
AMEYOEIAL NTHIEIZ
FROM AIA | ATIO AAA

Royal Air Maroc: www.royalairmarac.com
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*SITUATED ON THE
SAND DUNES, TEL
AVIV MOVES BETWEEN
TRADITION AND
THE MODERNISED
WEST./ [TANQ XTOYZXZ
AMMOAO®OYZX, TO
TEA ABIB KINEITAI
ANAMEXA XTHN
ITAPAAOXH KAI TH
XYI'XPONH AYXH.

|

This old, brand new city filled with symbol-
ism has never stopped developing. It is right-
ly called “the city that never sleeps”, obeying
the rhythms of culture, shopping, art, archi-
tecture and entertainment, as well as the en-
trepreneurship that is burgeoning on this side
of the Mediterranean. The preservation of tra-
ditions that complement modern life is im-
pressive, as the skillful interventions always
respect the city’s ancient landscape and per-
sonality. The cafes exude a sense of multicul-
turalism and harmony, for instance at Café Yaf-
fo, while a cosmopolitan wind blows through
the coastal neighbourhood of Neve Tzedek,
favouring cultural experiences in the evening
such as dinner at Joz Ve Loz. From the multi-
cultural and oldest market of the city, Camel,
where almost everything can be found, to the

34 ~7
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great cultural jewel of Tel Aviv — the Levinski
market or the luxurious Sarona market — all
roads lead to iconic Bauhaus buildings engaged
in a timeless conversation between East and
West. / Autii n talid, ohokaivoupyia moAn,
yepdtn oupfoAiopous, Oev otapdtnoe moté
va e&eliooetat. Aikaing ovopdletat «H méAn
TIOU O£V KOPATAL TIOTE, UTIAKOUOVTAG OTOUG
pubpoUs Tou oAITIOpoY, T ayopdg, Tng
TEXVIG, TNG APXITEKTOVIKIG, TNG S1aokédaong
aMAd xal TG EMXEPNUATIKGTATAG TIOU
avBiCer oe autiiv Tn peptd g Meooyeiou. H
Satipnon g apddoong ou oupPadiCer pe
T oUyxpovn {wni £ival eVIUTIwolak, Kabdg ot
TEXVIKEG TIApePPAoelg €xouv yivel pe oefaopd
oTo apxafo Tomio Kal v TPOooWIKOTNTA
g éAnG. Ta ka@é éxouv ToAUTIOATTIOIKS
xapaktipa kat appovia, 6meg to Café Yaffo, eve

APR 2019

MARVELOUS TRAVELS

oty apabardoota yertovid tou Neve Tzedek
PUOGEL €vag KOOPOTIOAITIKOG aépag, oUptog
yla vuxtepvég e§680UG, 6TIwG To payntd oto
Joz Ve Loz, Tiou eivat jua moArtiotiki epreipia.
Ané v moAUxpopn kat maAaidtepn ayopd,
tnv Camel, drou mowlovvtat oxeddv ta mdvra,
éxpt o ToArtiotikG kéopnpa tou Ted AR,
v ayopd Levinski 11 tv roAuteAn Sarona,
ot dpdpot Ba oag odnynoouy oe epfAnpatikd
Bauhaus ktipia, oe évav aévao Siddoyo peta&u
AvatoAnig kat Avong.

DIRECT FLIGHTS
AMNEYOEIAT NTHIEIZ
FROM AIA | ATIO AAA

Aegean Airlines: 801-1120000 & 210 6261000,
Www.aegeanair.com
Alitalia: 210 9988888, 801-1150055,
www.alitalia.com
EL Al Israel Airlines: +30 210 9341500,
www.elal.com

Israir: 00972 3 5109 589, www.israir.co.il

Ryanair: 0044 871 246 00 02, www.ryanair.com

OPACHEVSKY IRINA/SHUTTERSTOCK.COM



H epnmioToouvn
XTICETOI ANO YEVIC
O€ YEVIA.

EOW ka1 128 xpovia, eunioteleate Th GpovTida, T olyoupid Kai T duvapn

g EBvikig AcpahioTikig. Tng npwtng o€ agloniotia. Tng NPWING OTIG NPOTIYACGEIC GaC.

Tng np@ng atnv Kapdid aag. And o 1891 péxpi onpepa pia AéEn nou Ekiva ano E pag evavel...
Kai Ba guvexioel va pag evwvel yia navra. H Eyniotoouvn.

EONIKH
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O E N 0 RA M A Oenorama is the biggest exhibition

of Greek wines in the world:

250 wineries and thousands of wines,
G R E E K including top obscure ones from very
small producers, rare grape varietals
and naturally-made.
W I N E The best event for anyone who
wishes to experience the Greek Wine

Renaissance first-hand and a rare
E X H I B I TI 0 N opportunity to meet winemakers
from all over Greece.
Don't miss this incredible show,
now in its 25th year, right in the city
center, adjacent to the National

Garden and the Greek Parliament.

Open to the wine trade and
the general public, 10:00 - 19:00.

ZAPPEION MEGARON
ATHENS, GREECE
2-3-4 MARCH 2019

kassavEta.gr

WWWw.oenorama.com
or call us at 0030 210 766 60560
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>< MYRAN

><
MYRAN

Martin Oloffsan was the
first owner of Myran,

in Exarchia. It moved

to Kolonaki in 2004,
where it still is today,
representing Danish
design in Athens.

You'll find furniture

and ohjects by classic
Scandinavian designers
between 1940 and 1970,
the classic masterpieces
of Arne Jacabsen and
Poul Kjrholm. / 0 Martin
Oloffson unipée o
NpWING (BLOKINTNG Tou
Myran oto E€dpxeta
MetopépBnke ato
KohwvdkL, 10 2004, énou
undpxel PéxpL anpepa,
avuinpoownelovtag

10 oKavowapiko

design otnv ABriva pe
€ninha Kat aviikelpeva
KAOOWKWV LKavavapov
oxedlootv wy '40-'70.
myran.gr

PISKARDELIS
FRAMES

For some, frames are just the outline of a portrait
ora painting. Yet, in that store is much more than
that. If frames were works of art in themselves, then
Sakis Piskardelis would be one of the best collec-
tors. Descending the stairs into his shop, you feel
as if you’re entering a group exhibition of such
works of art, while at the same time travelling to
previous times, when frames were exuberant and
elaborate, in a baroque style. Venetian to his own
creations, frames are the stars next to chandeliers
and antiques. / [1a KA1I010UG propet 01 Kopvideg
va glval am\og To TePiypappa evog TopTpEToU
1 evog mivaka {oypa@ikng. Xe auto to payadi
Spwg eivat ToAAd Tapandve. Av ot Kopvieg
ntav amd poveg Toug €pya Téxvng, TOTe 0 Xd-
kng [MokapdéAng Ba ritav évag amé toug ka-
AUtepoug oudAékteg toug. Katefaivovtag ota
okalid tou payadioy, vivbete oav va praive-
e o¢ a opadikn ékbeon TETOIWV EpywV TE-
XVIG, £VE Tautdxpova tagldevete Kat o€ Ta-
Aaidtepeg eTMOXEG, TOTE TIOU 01 KOPViCeg ATav
TANOWPIKES KAl TIEPTTEXVEG, O OTUA PTIAPOK.
A6 Bevetordvikeg péxpt SIKAG TOU KATAOKEU-
146, 01 KOPVICEG TTPWTAY®VIOTOUV SitrAa o€ Tro-
Avelaioug kat avtikeg.

6 Al. Soutsou Str., +30 210 3605738

GEORGE KROUSTALLIS, JOHN DIMOTSIS

>< PISKARDELIS



ARIANA
OLIVES
\
The family’s third generation has picked up
the baton of the business that was created in
1921 by Andreas Kalothanasis, continuing
the tradition in the wholesale-retail shop, in
| the Central Athens Market. Most of the olives
are produced in the “Traditional Amphissa
Olive Grove”, where they’re processed. You
can find thirty varieties of olive in the shop,
H in the historic Athens centre, all rich in phe-
nols and vitamins. Olive and seed oils, vine
leaves, capers, pickles, peppers, cucumbers
and bulbs from all over Greece are some of

the products offered by Ariana.

B ¥l d s #
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H tpitn yevid tng oikoyévelag €xet mApet
OoKUTdAn oty emxeipnon mou 19pubnke to
1921 aué tov Avdpéa KaroBavdon, n omroia
ouvexiCel v rapddoon oTo KatdoTnpa Xov-
Spwnig-Aavikiig moAnong, otnv Kevrpikni
Ayopd g ABriivag. Ot eploodtepeg eA€g
mapdyovtat otov «ITapadooiaxké EAaidva
™mg Apgiooagy, omou kat ene&epyddovrat.
Tpidvta €idn ehidv Ba Ppeite oto katdotn-
na, 0To 10Top1kS KEVTpo g ABnvag, 6Aeg
mAouoteg og pavodeg kat frrapiveg. EAais-
Aada, omropéAaia, apmeAdpulda, kdmrapn,
iKAEG, MTIEPIES, ayyoupdkia kat foABoi amd
kdBe yovid g EAAdSag efvar kdmoa ané ta
1mpoidvta mou diabéter n Ariana.

3 Theatrou Str., eliesariana.gr
£l = [ Fy=a
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THE BARBER SHOP
MEN'S CARE
\
Entering the shop, you immediately enter a dif-
ferent era: it’s the 50s, with retro objects, a luxury
atmosphere and the suitable music, opera and
jazz, which get you into the proper mood. So,
this isn’t an ordinary barber shop, as the owner,
Panagiotis Gregoriou, a fourth generation Greek
from Egypt, is not ordinary. He came to Greece
in 1987, after graduating from Ambetios School
in Egypt. Despite the illustrious career his studies
provided, he chose what pleased him. 1900 The
Barber Shop is a true jewel in the area! / Mrai-
vovtag oto katdotypa aAAddete apéowg e1ro-
fokeote otn dekagtia Tou ’50, pe peTPo

avtikeipeva, ToAuteAn atpéogaipa kat
¢ amoAapfdvete driepa kai téad mou oag fd-

APR 2019

Zouv kateubeiav oto iveupa. ES®, Aoridv, Sev
yte o éva ouvnbiopévo barber shop, agou kat
o k. ITavayigyng [pnyopiou, i1tok :
i Tapmg y nvag && Ayurrtou, eiva
: agopeTikdg dvipwmog. Hpbe oty EAAGSa to
1987 ka1 mapdti 01 0TIOUdEG TOU TOV 0dnynoav
o€ Aaptpn kapiépa, eketvog Sidde&e autd ou
# tov euxapiotovoe. To 1900 The Barber Shop
efvatl éva ipaypatiké KGopunpa otny mepioxn!
35 Ipsilandou Str., +30 210 7220511

s

19 rrE —

JOHN DIMOTSIS




PRESENTATION

SCAVOLINI

BATHROOMS - Lagg Gesign CastighaR8sociati I LIVING - Moodg

EANAAA AOHNA: Thema A.E. Th). 210-8016426 Ometry TnA. 210-6753696 OELEAAONIKH: Béppog A.E. Tn). 2310-457344-5 NAPIZA: Thema A.E. Tn). 2410-550970 IQANINA:
Néxkag MixanA Th). 26510-21281 KANAMATA: Scavolini Store Kalamata TnA.27210-27800 KQZ: Moda Cucina TnA. 22420-23200 NA=OX: Kampri¢ I. Movonpécwmn E.I1.E.
TnA. 22850-23450 MATPA: Scavolini Store Patra Tn). 2610-437500 POAOX: Mapkakiov MixanA ThA. 22410-67500 ZMAPTH: Xiog Center A.E. Th). 27310-72200

KYNPOX: Scavolini Store Nicosia AEYKQX'IA: Tn). 2248-2444 Salt & Pepper AEMEZOZ: TnA. 2532-0450

la mep1660TEPEC MANPOWYOPIEC GYETIKA PE VEEC EPMOPIKEG OUVEPYATiEC pe T Scavolini mapakalope EMKOWWVIOTE JIE TOV AMOKAEIGTIKO AVTIIPOCWMO pog
A. EZAPXO: Tnh. 2410-550970 - Fax: 2410-554095 - e-mail: aexarchos@thema.gr

0 O @ @ @ Scavolini S.p.A. Italy +39 0721443333 - contact@scavolini.com - www.scavolini.com
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>< TZAMALAS

><
TZAMALAS
On the feet of Plaka
Thadoros Tzamalas’ shop is
synonymous with uniforms,
since 1975. A significant
contribution his daughter
Christina, has upgraded the
shop. Necklaces, buckles,
bels, shoes, complete the
uniforms from most parts of
the country. / To kotdotnpo
1ou B60wpou T(opdha

N anpavakn ougf
Kapng Tou Xplo

lopvidvia, népreg, ov
1ocpoUxa, GupmAnp
1C (popeatég, and e
NEPLOXEG TG XWPCC,
tzamalas.gr

avaBaByioel v enxelpnan

STANI
TRADITIONAL DAIRIES

Some will have heard from their fathers or grand-
fathers about the shop with the best yoghurt. Oth-
ers will have tried its rice pudding with a coffee
made on coals. This authentic milk shop has of-
fered thousands of reasons to be remembered,
numbering fans since its opening in 1931. Its
shop window is its advertisement, where the star
is the yoghurt that’s been awarded a diploma and
gold medal in the Thessaloniki International Fair,
surrounded by its characteristic products, such as
fresh cream and the vanilla and chocolate creams.
Keeping its identity unchanged, it invests in its 15
products and sweets, as well as the quality ingre-
dients that it gets from small farms. / Kdrroio1 a
TO €X0UV aKoUOEl amd Tov matépa N Tov Tar-
TI0U TOUG G TO payadf pe to KaAUTepo ylaovpr.
Kdrotot dAot Ba éxouv Soxipdoet to puldya-
A tou padi pe évav ka@é ynpévo otn x6BoAn.
Auté 1o aubevtikd yadaktonwAeio €xer Syoet
x1A1ddeg apoppég yia va to Bupnbei kaveig pe-
Tpovtag Bavpaotés amd to 1931 mou dvoiée.
H Brepiva tou eivar kat n Siagripion tou, dmrou
TPOTAYOVIOTE] TO ylaoUp T Tiou €xel Ppafeutel
e Stmdwpa kar xpuo6 petdAAio and t Aebvi

"Exfeon @eooalovikng, kat yUpm Tou ta xapa-

KTNPIOTIKA TIPOIGVTA, OTIWG To (ppéoko avhdya-

Ao kat ot kpépeg favihia kat cokoddta. Kpatw-
VTag avaAAoiwtn Ty TautdnTtd Tou, emevOUel
ota 15 poidvta kat yYAukd tou, kabog kat oTig
TIOI0TIKEG TIPWTES UAEG TIOU TIpopnOevetal ard
IKPES pdppeg. stanil931.com

MALEBI

SWEET DELIGHTS

\

When residents of Constantinople appreciate the
products of Malebi, then it’s incomparable quality
is evident. Flavours and smells from Constantin-
ople, with pure ingredients and traditional reci-
pes that have travelled to Glyfada, as well as a se-
lection of brunches, savoury flavours and coffees
that have created devotees of the pastry shop, at
all hours. /'Otav ot KwvotavtvoutioAfteg exti-
pouv ta mpoiévta tou Malepi, téte propel
Kdmo106 va avtiAngfel v aovykprn moid-
td tou. [evoeig kat pupwdiég amé mv I6An, pe
ayvd UMKd, TTapadooiakég ouvTayég Kat pia mot-
KiAia amé brunch, «aApupégy yevoeig kat kagé-
Seg, Iou €xouv dnpoupynioet gavatikous Hav-
HAOTEG TOU {axapomAaoTteiou, yia OAeg Ti§ (PEg.
172 Dimitriou Gounari Str. +30 216 7001922

JOHN DIMOTSIS
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KKSLAB
PERFUME STORE

What would life be without smell? Imagine a
freshly cut orange blossom from a Mediter-
ranean garden, the deep fragrance of an aged
whisky, the characteristic smell of an old book
of maps, the authentic vanilla in a sweet, the
scent of the sea on a north wind... In a unique
and really warm space in the heart of Athens,
a wide range of more than 100, high quality
perfumes from all over the world, await you
to take you on a journey and offer you a per-
sonal experience. / Tt fa fitav n {wi pag xwpig
nupwO1€g; Pavtaoteite £va PPEOKOKOPIEVO
avlo vepavtQidg amé évav kimo g Meoo-
yefou, tn Babid pupwdid amé éva malaiwpé-
VO OU{OKI, TN XapakTnploTtiki pupwdid amd
éva mali6 PifAio pe xdpteg, Tnv avbevuiki
Bavidia péoa o éva yAukod, T pupwdid tg
0dAaooag dtav mvéer Bopraddxi... Xe évav
101aitepo Kat oAU {eotd xOpo oty Kapdid
¢ ABnivag, pia mAovota yrdpa amd 100+
uynlrig modtntag custom-made apopata
arr’ 6Ao Tov KGOPOo 0ag TMEPIPEVOUY, yia va
0ag Ta&ldéyouv Kal va 0ag IpooPEPOUV fia
npoowmkn epmelpia. kkslab.gr

45
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KAMARINOS

In Antigue Books
Prints and Maps you
can find "Homer's
Odyssey” Leipzig 1818
edition, “The life and
work of Lord Byron”
from 1837, maps

from 1584, boaks,
maps. prints, as well
as engravings from
1780. / Y10 Antique
Books Prints and Maps
unopelte va Ppelte v
«Opipou 0ddooeta»
éxdoon Ae{a-1818,
«In {wh Kat 1o €pya
tou Adpdou Bupwva»
nou xpovohayeltat 10
1837, xdptec tou 1584,
andvieg auloyec
BLpMwv, xaptav,
EKTUNWOoEWY, 0ANG Kat
noAéc auBeviikée
ykpafoupec and 1o
1780. antiquebooks
andprints.com

RITUAL TATTOO
BODY ART

|

Since 2012, Ritual Tattoo Studio is here to
present the art of tattoo and the beauty of
piercing. Because that’s what tattoo is: a ritual
practice, a work of art on the body. All work
is done with the strictest hygienic standards,
with knowledge, safety but also boundless
imagination. The artists who work here are
properly trained, so they can deliver the best
result. Apart from the designs that are in the
studio that one can choose from, they can also
bring one of their own designs, ideas, photos,
printouts, postcards and the artists are always
available to transpose it with accuracy and re-
alism on their bodies.

A116 10 2012 T0 0toUvTIO Ritual Tattoo eivat
€d® y1a va apouoldoel Ty Té€xvn ToU Ta-
TOUA( Kat TG opop@idag tou piercing. Iati
auté akp1fg eivat To Tatoudd: pia tede-
Toupyiki Sradikaoia, éva €pyo téxvng v
oto ovpa. OAeg ot epyaoieg yivovtar KAt
amé Tg auotnpdtepeg ouvhnKeg uyleviig, pe
yvoon, ac@dAeia aldd kat amepidpiotn Qa-
vtaoia. O1 kaAAtéxveg ou epyddovtat €6
elval eKnadeupévol omotd, Wote va divouv
0 KaAUtepo Suvatd amotédeopa. Extég améd
Ta 0x€51a TIoU UTIAPXOUV 0TO GTOUVTIO Kat

propel kdmolog va dadéget, Oa pmopovoe
va @épet S1k6 tou 0x€d10, 16€a, uToypa-

@la, eKTUTIWOoN, KAPT TOOTAA Kat ot KaAAt-
Téxveg eival mdvrta ot Sidbeon oag va to
petagépouv pe akpifera kat pealiopd oto
oopa oag. 11 Fokionos Str., ritualtattoo.gr

>< RITUAL TATTOO

JOHN DIMOTSIS
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POPY'S
GOURMET
Popcarn is the star
here! But not in

the way you know.
Amazing tastes come
with this healthy snack
which is made using
only hot air without
adding other fats or
oils. Now you can
have it delivered in
any flavour you want,
anywhere you are.
Edw 10 non-kopv

EXEL TNV TUUNTIKA TOU
oe aniBaveg yevoelg
KalL napdyetal oe
Bepud aépa, yia

va yivel 10 uylewvg
OVOK EVIOC KL EKTOC
alvepd. Mnopelte

va 10 anohadoete

{e napddoon énou
BéAete. 1 28th Octaber
& 6 Vas. Olgas Str.,
popyspopcorn.com

PAGONI MAI
DES CRAVAT
TIES GALLERY

SON
ES

The older among you will remember the
“Pagoni Stop”, as a reference point in the
city. That’s how they would refer to the first
shop of Tasos Pagonis in Syntagma Square.
They would share his preference for quality
ties. The owner is a characteristic example
of success, where you manage to turn your
passion into a profitable business. It’s also
a template for specialising, in a time when
an accessory was not considered a business
strategy. But, he and his wife Niki were vin-
dicated in their choice of introducing the
“woven Greek tie”, which went abroad and
now has international acclaim. / Ot 1o ma-
Aiof Ba Qupovvtal ™ «Xtdon [aydvn» ©g
onpeio ava@opds otnv méAn. Me autdv tov
TPOTIO ava@épovtayv oto TPMOTO Katdotn-
pa tou Tdoou [Tay®vn oto Xvvraypa. Madi
Tou potpddovtayv tnv aduvapia oTig moloTi-
K€g ypaPdreg. O 1810KTATNG E{val XapakTn-
p1oTIKG rapddetypa emtuxiag dtav Kata-
@EPVEIG va KAvels To mdfog oou kepOoPo-
pa emxeipnon. Etval eriong mpdtumo e&et-
Sikevong, oe pia emoxn mou éva ageooudp
Sev Bewpouvtav emxelpnpatiki kivnon. K
6pwG, o i610¢ Kat n oYguysg tou Nikn Si-
kaioHnkav yia vy emdoyn Toug, OUCTAVO-

VTAG y1a mp@Tn Qopd Tnv «u@avti eAAnvi-
ki ypaPdtar, mou ta&ideype oto efwtept-
KO K1 éxel mAéov diebvii avayvopion. 21A
Voukourestiou Str. (central shop), pagoni.gr

JOHN DIMOTSIS

>< MOTAKIS ANTIQUES



MOTAKIS

ANTIQUES

\

The love of collecting of the Motaki family goes
back 84 years and includes exquisite furniture,
objects and mechanical antiques from France,
Belgium, England, Germany and America. They
also ensure their maintenance with new technol-
ogies./ Oyddvta téooepa xpévia kpatdel auti n
aydmmn g ouAdoyrig g owoyévelag Motdkn,
Tou TieptAapfdver e§alpetikd €mmAa, avukel-
peva kal pnxavokivneg avrikeg aré t LadAia,
0 BéAyio, v AyyAia, m eppavia kar v Ape-
pn. Eyyudvral ka1t ouvtiipnon toug pe véeg
Texvoloyieg. Avissinia Sq., antiquesmotakis.com

APIVITA EXPERI-
ENCE STORE
WELLBEING MULTICENTER

\

- Tn 1979, the founders Nikos and Niki Koutsiana,
two young pharmacists, created APIVITA, with
a philosophy based on the life of the bee, hence
Apis (bee) and Vita (life). A lasting company with

wide acceptance, it values the natural environ-
ment, a fact which is reflected in the structure and
decoration of its new building offering advanced
services of personal care. / To 1979 o118puTég g
Apivita, Nikog kat Nikn Koutotavd, dtvo véo

i)
SRAND Pax oo b, @appaxkotowl, dnpovpynoav v APIVITA,
e @rhooogia toug ™ {wn g péhiooag, €€ ou
kat Apis (néhooa) kat Vita (o). Mia etaipeia
e Sidprera kat amodoxii amd Tov KGopo, Sivel
a&ia oto Quoké repBdAdov, ipdypa mou aro-
n@vetar kat om dopn kar SlakGopnon Tou
VEOU KTipiou g, pe avaPabpiopéveg unmpeoi-
£ PpovTidag kat mePIomong. apivita.com

NIKOS XILOURIS
MUSIC SHOP

\

f“Welcome to the record shop Nikos Xilouris, which
was founded in 1979 by Nikos Xilouris”. This spot,
which isn’t easy to find if you don’t know it, was
chosen by the unforgettable singer, so there’s one
more reason to remember him by. Ourania, his
wife, is going to welcome you in this treasure of
music. / «Kalog 1iABate oto SiokomwAeio Nikog
Eulovpng, To omofo 10pUbnke to 1979 amé tov
Niko EvAotpn». Autiv T ywvid, ou Sev eivat
eukolo va m Bpeig av dev v E€peig, SidAee o
QEIVNOTOG TPAayOUdIOTHG, MOTE VA UTIAPXEL EVAG
aképa Aéyog yia va pag tov Bupier. Xe autov o
Onoaupd pouoikig, Ba oag umrodexfei n yuvaika
tou Oupavia. Pesmatzoglou Arcade, xilouris.gr
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FORGETMENOT
In the histaric house
where Theodoros
Kolokotronis lived,
Forget Me Not opened
in 2014 to become the
centre of Greek design
with design souvenirs
and other objects.

110 10T0pIK0 on{tt nou
¢ueve 0 Beddwpog
Kohokotpwvng

dvotte, 10 2014, 10
Forget Me Not, yto va
y(veL 10 KEVTPO TNC
eMnvikic oxedlaang,
ue design aoufevip
KL GMa avikeipeva
100 Adrianou Str.,
forgetmenotathens.gr

> FORGETMENOT

RETROSEXUAL
VINTAGE SHOP

|

Retrosexual isn’t just a vintage shop, it’s an aes-
thetic movement, which apart from exhibiting
objects, also rebuilds and properly maintains
them, as they’re authentic pieces. Another ac-
tivity is architectural research. Joe Pe, the soul of
the enterprise, chooses the shop’s products with
great care and knowledge, as for him, the previ-
ous decades’ design, its maintenance and style is
not just his work, but also his hobby, which he
pursues with love and endless interest, in collect-
ing the vintage objects, as well as in the other ac-
tivities of the team that comprises Retrosexual.
To Retrosexual Sev eivar éva amd vintage katd-
otpa’ eivat éva Kivipa aiofnTikiig mou, eKtég
a6 ta avukeipeva mou exBétel, aoxoettar kat
€ TV avakataokeun autdv aldd kat m ow-
ot ouvTiipnon Toug, piag kat piAdpe yia avbe-
VTIKA Koppdta, eve pia dAAn evaoxoAnor tou
efvat n apxrtektoviki peAétn. O Joe Pe, yuxn
TOU eyXePNNATOg, eMAEYEL e peydAn mpoco-
X Kat yveon ta mpoidvia Tou Kataotipatog,
kaba¢ yia tov id10 to design mepaopévev de-
KAETIHV, N OUVTAPNON KAl TO OTUA TOUG, EKTOG
a6 emdyyeApa, £fvai Kai To X6 Tov, TToU To
eKPPACeL e aydmmn Kat apépioto evolapépov
1600 0T oUAAOYI GAV TV vintage avTIKEE-
vV 600 kat otig uridhotrieg Spdoeig g opddag
1iou arraptier to Retrosexual. 3 Aghias Irinis Str.
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>< CHRISTAKIS
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CHRISTAKIS

72 years is at the
forefront of tailor

made men’s shirts.
Christakis Triandafillidis
came to Athens from
Constantinaple in 1934
and his secret lies in the
personal contact with the
clients. / Efoopnvia ouo
xpdvia elvat npwtonépog
ato tailor made avdpiko
noukdpigo. 0 Xplotdkne
Tptavia@uAAidng npBe
atnv ABriva and tnv
Kwvotavivounohn 1o
1934 Kat 10 puatiko tou
Bploketat otnv npoowniki
enagn pe toug nehdteg
10u. 9 Kriezotou Str.

E
A
LAS

> o>

XAN -
KIS
S STORE

“Wise management” were )
the words of Eftichios Alex- 4 ‘( ;
andrakis when he received

the award “Business and

Tradition” in 1998, for the

oldest commercial business.

With these words he chose to condense the 150
years of a shop that “followed” the transforma-
tion of the city from the same street, while also
making its own mark on the commercial histo-
ry of Ermou Street. Of primary importance, the
carefully laid out shop windows, with the well-
cut shirts, suits and silk handkerchiefs that ex-
ude an aristocratic elegance, just like him. The
management has now passed to his daughter,
continuing the tradition of the shop for qual-
ity imported clothes from respected foreign
brands. / <Zd@pwv Saxeipioigy ritav ta Adya
Tou Euttxiou Ade&avdpdxn dtav rapéhafe to

1998 o Bpafeio «Emxeipnon kar [Tapddoon»
yia Ty maAaidtepn ERTIOPIKN €IMXEpnon.
Ye autég g Aé€eig eméde€e va OUPTIUKVAOEL
150 xpdvia mopelag evog Kataotipatog, Tou
«rrapakoAoubnoe» v aldayn g éAng and
mv idia 066 agrivovtag to aoTUnmRd Tou oty
epmopikii wotopia g Eppou. Ilpdta amd 6Aa, ot
TpooeYpEveg Pripiveg Tou, e Ta kalopappgéva
TIOUKA104, KOOTOUa Kat petaéwtd pavtida,
TIOU QTIOTIVEOUV M1d aploTOKpATIKA QIvEToa,
6m0g akp1Pos kato id106. To Tipévi kpatd mAéov
n Képn TOU, ouvexifovtag v KAnpovopd tou
KATaotpatog yia ta Mo TOl0TIKd l0ayopeva

>< ALEXANDRAKIS
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THE ESSENCE
Top: The inside of

the Alexandrakis
historic store. Bottom:
Inside the To Tsai.

MARILI ZARKOU, KONSTANTINOS KONTOS PHOTO

POUXA YVOOTWY EEVOV OTK®V.
27 Ermou Str., alexandrakis.gr

TO TSAI
TEA ORIENTED STORE

\

It could be a Japanese tea ceremony space,
with the large bench, the comfortable cush-
ions, the simple chairs, the sliding tables
and a calm environment, where you can en-
joy excellent beverages from unique tea and
herb varieties and handmade sweet flavours
made daily in the shop’s kitchen. In Tsai, apart
from moments of relaxation, you’ll have the
chance to get for your home, unique varieties
of teas and beverages from all over the world,
teapots, cups, tea sets and all the accessories
that are necessary for the proper preparation
of beverages. / ©®a pmopovoe va eival évag
YaTVECIKOG XHPOG 1epoTeleoTiag Toaylov,
ne to peydAo mayko, ta dveta pa&iddpia,
T1G Artég Kap€KrAeg, Ta oupopeva tpamnédia
K1 éva fipepo mepiBdAdov, oto omoio pIro-
pelte va amolavoete eaipetikd pogprpata
ané povadikég motkiAieg toaytoy kat fotd-
VOV KAl XEWPOTIONTEG, YAUKEG YEUOELG, TIOU
mapaokeuddovtatl kabnpepvd otnv Koudi-
va tou kataotipartog. Xto Tsai, ektdg anod
otypég xaddpwong, Ba éxete v eukaipia
va Ppeite kat va mpopnBeuteite yia to omitt
0ag povadikég moIKiAleG Toayloy Kat popn-
pdtov amé 6Ao Tov KGO0, TOayIEPES, PAl-
T¢dvia, oeT Toayloy kat yevikdtepa 6Aa ta
aéeooudp TIOU eival amapaitnta yia tn ow-
ot Tapaockeun Tou po@rpartog. 19 Alexan-
drou Soutsou Str., tea.gr
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i TREASURE HOUSE
B8\ INTAGE STORE

A
§ You may know it for its authentic old Le-
= vi's 501 items or you may have heard it as a
store with a retro "nature".
g The history, quality and journey travelled of
the unique pieces in Ghiorghos Karras shop,
owner of Treasure House, links his love for
vintage objects, clothes and accessories, with
€ collections from France and Italy. The spe-
cial Levi’s collection makes it popular and
a favourite for those who love the style of
previous decades.
IToAAoi to E€pouv yia ta aubevtikd, maiid
roppdtia Levi's 501 ou Sabétet, dAAotyia
™ «peTPO» PUON TOU.
H 10topia, n moiétnta kat n dtadpopn mou
B <x0oUV S1avyoel ta povadikd koppdria mou
Sabéter oto katdotnpd tou o Nwpyog

ALI BA BA"A
CAVE=——=¢
gu never know what

._—’___._,..--' . = < & ol \ 2 5
i yolsgre going to fing = o o
m in herghHstTheck it i X = =
m out! / - < e ~ [

Kappdg, 18roxtitng tou Treasure House,
elvar arrotéAeopa g aydung tou ya ta
vintage avtikeipeva, pouxa kat a§eooudp,
ouMdoyég amé Taddia kat Itadia. H 1atte-

pn ouldoyn and Levi’s To kdvel Snpo@iAég
Kat ayannpévo og 600U¢ ayarrouy To 0TUA
TaAadTEPOV SEKAETIOV.

6 Protogenous Str., +30 6946452029

©NATALIAMARAGKOU



NATURAL COSMETICS WITH ORGANIC ARGAN OIL & ORGANIC OLIVE OIL
MACROVITA
C
olive &
11 X

argan

YOUR NATURAL ALLY!

MULTI-EFFECTIVE HYALURONIC CREAM POLLUTION & AGE DEFENSE + HYALURONIC BEAUTY ELIXIR
WITH HYALURONIC ACID AND ARGAN STEM CELLS

Inspired out of the perfect balance between Nature and Science,
the innovative Multi-Effective Hyaluronic Cream and Hyaluronic Beauty Elixir
offer youthful appearance, protect the skin from the ravages of time and the adverse environmental
influences, increase skin’s consistency and density, reduce the fine lines and wrinkles significantly,
and naturally accelerate the regeneration of the skin.

MACRGVITA :
H olive&
. argan MACRGVITA
MULTI-EFFECTIVE HYALURONIC CREAM olive &

for all skin types argdn
.- __..-i-" ;
b )
sl P g o
[m]+4A[®] UP TO 98% INGREDIENTS OF NATURAL ORIGIN ap recious to 11Ch (0) f nature...
¥ FREE OF MINERAL OIL, VASELINE, PROPYLENE

GLYCOL, PARABENS In pharmacies, traditional shops and selected Natural & Organic Food stores
E "1-8¢ DERMATOLOGICALLY TESTED MACROVITA S.A. | T. +30 210 25 23 380 | E-mail. info@macrovita.gr | www.macrovita.gr | [f§ MacrovitaOfficial (©) macrovita.official
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SAVAPILE
CONCEPT STORE

The only workshop of straw hats in the whole
of Greece, is in Psirri since 1960. The founder
was Savvas Sarigiannidis, who worked in a hat
making factory in Piraeus, but it wasn’t his field.
He experimented a lot to learn the art of hat
making, using a flower pot and a frying pan for
hat blocks for his first attempt. He got it done
and when he saw that straw hats where popu-
lar, he decided to advance the business. Today,
the old hat workshop has been upgraded and
his daughter Liza Sarigiannidou is in charge,
continuing the family tradition, making hand-
made straw hats.

To povadiké epyaotiipto KATAoKeUNng Wyabi-
VoV Kamédov oe 0A6kAnpn tv EAAGSa Bpi-
oketat otou Wuppn kar Aertoupyel and to
1960. I6putig Tou Atav o ZdpPag Xapiyav-
vidng, o omoiog epyaddtav og epyootdotlo Tou
ITeipaid rou kataokevale kaméAa, aldd Sev
fitav autd to avtikeipeve tou. O {6106 mepa-
patiotnke oAU yia va pdbet v téxvn tou
mAOTIO10U, €xovtag pia yAdotpa ki éva tyd-
Vi G Kaloutna oto mp@to eyxelpnpd tou. Ta
katd@epe kai étav d1amiotwoe Twg ta yddva
kaméla tou eixav peydAn avramdéxpion, amo-
@Ao10€ Va TIPOX®PNOoEL SUVARIKAG TNV EMIXET-
pnon. Xipepa to malid mAomoieio €xer ava-
BaBuiotel kar ureGBuvn eivar n kGpn ToOU, n
AiCa Zapryiavvidou, Tou ouvexilel Ty OKo-
yevelakn mapddoon Kataokeud{ovtag Xelpo-
mointa, ydbiva kaméAa.

14 Aghias Eleousis Str., Plaka

P ba 4

>< ARISTOKRATIKON

ARISTOKRATIKON
CHOCOLATE STORE

\

When Panaghiotis and Olga Karra came to Ath-
ens in 1928 from Epirus, they couldn’t have im-
agined the longevity of their business. Aristokra-
tikon opened its doors at 2 Vourkourestiou Street,

bringing a dynamic presence to the international
chocolate aristocracy and created new avenues of
flavour, quality and inspiration in pastry making.
Since 2012 the shop has moved to 12 Voulis in
Syntagma and has opened a second shop in Ki-
fisia where it continues the family tradition. At
this point, the business is under the fifth genera-
tion of pastry makers, who are evolving the sweet
art of their ancestors in the same way. /' Otav o
ITavayiymng kat n'OAya Kappd npbav to 1928
ané v Hrepo oy Abriva, Sev propovoav
Va (avtaotoyv tm S1axpoviKGTnTa TG EMXEe(-
pnong toug. To Apiotokpatikév dvoi&e g op-
&g Tou otnv 006 Boukoupeotiou 2 Sivovtag to
Suvapké «mmapdv» otn d1ebvii aprotoxparia g
ookoAdtag kat dvoiée véoug Spdpoug yeuong,
TOIHTNTAG KAl EPTIVEUong otn {axapormAaoti-
K. A6 to 2012, To Katdotnpa €Xel HETaep-
Bel oo ZuUvtaypa, eve éxer avoiel kal deltepo
oy Kngio1d, 61ou ouvexiCel v oikoyevela-
ki Tapddoon. Autiv T oTyp, 0To TIHOVL TG

VASSILIS MONASTIRIOTIS



JOHN DIMOTSIS

emxeipnong Ppioketar n méptrn yevid {axa-
pomAaot®y, ou e&gAiooet pe Tov id10 TpdTIo
™ YAUKIA TEXVI TOV TIPOYGV®V TNG.
aristokratikon.com

ARISTON
PIES BAKERY

There’s no way you could go to the centre of Ath-
ens for shopping or business and not pass through
Ariston to get its famous and delicious handmade
cheese pie. Ariston has been there since 1910 and
has been writing a tasty "history" with its pastry
creations, which maintain their excellent qual-
ity, having a steady clientele, the poets Palamas
and Elitis among them. The founder of the bak-
ery, Anastasios Lobotesis, brought the kourou
cheese pie when he came back from Constan-
tinople, where he learned the trade. Originally
the bakery made only pastry products, but now
the variety is bigger. / Aev undpxel mrepirtwon
va katéPeig oto KEVTPo g Abrivag kat va pnv
TEPAOELG aTId TO APIOTOV Y1a Va ayopdoelg Tnv
TIEPIPNN, XEPOTIOMTN TUPOTIITA Tou. ATIO TO
1910 unrdpxet to ‘Aprotov otn {wn pag kat até

>< ARISTON

I,

b

TOTE YPAQEL 1A YEUOTIKI «10TOPIa» e Ta apTo-
TIOMpPaTd Tou, Tou Siatnpov v idia dplotn
moidtnta, é€xovrag otabepn medateia, peta&y
AUTOV TIOINTES, 1IwG 0 TTalapdg karo EAUng.
O Avaotdoiog Aoprotéong, 16pUTiG Tou Qoup-
vou, &pepe v TUpdIIta Koupou atéd v Kwv-
otavtvouTioAn, étou épade kar v téxvn. Ap-
XIKd 0 POUPVOG, 0T0 1510 TIGvTa P€Pog, é@riaxve
ROVOV apTOOKEUGONATA, £VE TOPA N TIOIKIA{Q
Tou Steupuvhnke.

10 Voulis Str., +30 210 3227626

GLYFADA SALT CAVE
SALT SPA

\

The word spa brings to mind a heated pool and
ajacuzzi. But after a visit to the salt cave of Gly-
fada, the meaning of wellness will not be limited
to the watery element. Here, the key is salt and

><
OLD & NEW
Top: The Ariston, a
traditional hakery in
the centre of Athens.
Bottom: The Glyfada
Salt Cave.

Médvw: 0 napadootlakdg
@oupvoc Aptatov
Kdtw: Ahatoonihato
[hupddac.

its healing properties. Sit and relax in the cave,
breathing in the atmosphere, enriched with ions
and trace elements of salt, that drive anxiety away,
choose a massage or therapy with salt to relieve

pains in the neck or any other service that suits
your needs. Saltis your ally. / Me tn Aé€n spa oto
puald épxovtar mpayta pia feppavépevn moiva
Ka1 1o T¢akoudl. MeTd v etriokepn 0ag opwg
oto adatoormAaio TAugddag, v évvotla g
eveglag dev Ba povonwAel to uypd otowxeio,
yiati €66 To KAe1di elvat to aAdt kat ot lapati-
KEG 116 TEG Tou. Kabiote va xaAapwoete oto
OTIMAQ10, E10TIVEOVTAG O £vav ePTTAOUTIONEVO
X(PO e 16VTa Kal 1IXvootoixeia aAatioy mou
Sioxvouv to dyxog, emAé€te éva paodd ri pa
Bepameia pe aAdt yia va avakouQioete Toug
1évoug otov auxéva 1 dmota dAAn urmpeoia
tapiddet otig avaykeg oag. To aAdm eivat ovp-
paxdg oag. glyfadasaltcave.com.gr

97
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CHALKOTECHNIKI

THE ART OF COPPER

\

The family of Ioannis Liamiras, using their love
: for the art of copper, started in Thesprotia in
- 1 1928, serving the whole county with repairs and

) the construction of new objects that were used

y-. ; for dowries. In 1947, the son Apostolos Liami-
I‘s ras, transferred the copper shop to Asini Nafplio,
e " = while in 1979 the grandson, Charalambos Li-

amiras, took over the business, based in Athens

= where it still operates today, serving the whole
* of Greece, as it has broadened its operations, al-
ways respecting the traditional art of the family.

, H owoyéveia tou lodvvn Aapipa, adlotmroie-
VTag v aydmm Tng yia tmy TEXvN ToU XaA-
Koy, &exivnoe otn Oeompwtia, To 1928, e€u-
TNPETHVTAG OAGKANPO TO VORI € EMOKEU-
£G KA1 KATAOKEUEG KAVOUPYImV AVTIKENEVOY

8 10U Tipoopiovtav yia mpoika. To 1947, 0 yiog,
|

' | ATiéotolog Alapipag, petéepe To xahkoup-
{ t0 1979 avé-

pdAaptiog

Awapipag, pie 7 a, GTIOU Aertoupyet

il péxpt kar onpepa, e§ummpetovtag oAdkAnpn
| tnv EAAGSa, juag ki éxer enekteivel g Spa-
0TNPIGTNTEG TOU, TMOTOG TIAVTA OTNV TIATPO-




NEW Hotel, Penthouse Suite #NewHotelAthens
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ATTIC BLACK
This is where you will
find ceramic copies
of ancient black-
figure pottery. Using
the same materials
and procedures of
the classic period,
the THETIS Authentics
workshaop Preserves
this tradition. /

thetis.gr

PARAPHE- i
RNALIA
CONCEPT STORE

Paraphernalia entered the
market in 2014 by Ghiorg-
hos Karras and Aggeliki #
Koutroulaki, who curate a
constantly evolving collec-
tion of useful objects, fur-
niture, lights, jewellery, accessories, indoor plants,
publications, household and office items. Some are
new, others old and some recycled. The objects in
the shop are chosen based on their functionality,
the construction quality and the manufacturing
process. The owners place a lot of significance on
recycled and reused materials, as well as the skill-
ful craftsmen from Greece and from all over the
world! Paraphernalia aspire to create a holistic ap-
proach, where anyone can find imaginative and
unique goods. / Ta Paraphernalia prrikav otnv
ayopd 1o 2014 a6 tov [iwpyo Kappd xat v
Ayyehikn KoutpouAdkn, o1 omoiot empeAou-

viat pa d1apkag e&gAtoodpevn ouddoyn atd

XPNOTIKA QVTIKE(peva, £mMIAQ, POTIOTIKA, KO-
opnpata, aeooudp, PUTA E0WTEPIKOU XDPOU,
ekdG0EIg, £i0n yia To ottt kat to ypageio. Opt-
opéva eiva kawvoupyia, dAAa eivar mahid kat kd-
1010 AVAKUKA®EVA, EVE) 6Aa Ta TIpoidvta mou
UTIGpXOUV 0To Katdotnua eival emeynéva pe
Bdon m Aertoupyikdna, Ty To1dTNTa Kata-
OKeUng kat T Sradikaoia mapaymyng toug. Ot
1810k titeg Sivouv peydAn onpaocia ota avaku-
KApPEva Kal EmavaxpnotpoTonpéva uAikd, al-
Ad ka1 otoug emdEEIoUg Texviteg amd v EA-
Adda kat Ao tov kdopo! To Paraphernalia ¢1-

>< PARAPHERNALIA



AoSo&el va Snpioupynioet pa olotiki Ipdta-
on, 6mou o kabévag pmopel va Bper eupdvta-
ota kat mpetétuta ayadd.

15 I. Paparigopoulou Str., paraphernalia.gr

EFTHIMIOU
NATURAL GREEK FABRICS

The name Efthimiou would have been the nat-
ural answer to the question: “Where do we go
for fabrics?” in the 70s and later. The shop has
operated for 49 years with the same values, the
same quality, but also new designs that follow
the modern trends for outfitting and decorat-
ing a house or work space. It has a large vari-
ety of colours, textures, motifs and 100% lin-
ens, that satisfies traditional and new custom-
ers, when they look for fabrics for sheets, cur-
tains, cushions, tablecloths, towels, clothes and
anything else that can be sown. And so, the
shop continues to be the answer to the ques-
tion: “Where will we find the proper roll?” / To

6vopa EuBupiou Oa itav n kAaowkii amdvinon
oty epdnon «mroy Ha mdpe yia beaopas» tm
dexaetia tou *70 kat peténerta. To katdotn-
pa petpd 49 xpdvia Aertoupyiag, pe g idieg
aéieg, v id1a moidtnta aAdd kat véa oxéoa,
TI0U akoAouBouv TG oUyxpoveg Tdoelg e§0-
mAIopoU Kat SrakGopnong evog omtioy A ep-
yaotakou x@pou. H moikiAia tou og xpopata,
UQEg, potiBa xat 100% Awvd eivar peydln, yia
Va IKavoTIOLEl TOUG TIapadootakoug Kat VEOUS
meldteg Tou dtav avadntovv updopata yia
oevtovia, Kouptiveg, pa&iddpia, tpamelopd-
VTIAG, TIETOETEG, pouxa Kat 6,1t dAAo propel
va pagtel. Kat xdnwg £t1ot, To katdotnpa ou-
vexiCel va mapapével n andvtnon otny pw-
mon: «[Tovu Ba Ppoupe to katdAAnAo td;».
24 Aiolou Str., +30 210 3232636

><
ABOUT STYLE
Top: Design options in
Paraphernalia. Bottom:
The classic fabrics

of Efthimiou. /

JOHN DIMOTSIS



APR 2019

 rFEB

><
MOMPSO
Christos Triandafillou
is the third generation
of owners of Mompso,
with Charbis
Triandafillou being
the founder, 100 years
ago. Mompso is a
recognised brand,
with a registered
trademark, known for
its high quality riding
products. / 0 Xpriotoc
TptaviaguAdou elvat n
1pltn yevid 1dloKntwy
e Mompsao, pe tov
Xappnn TplaviagiAhou
va elvat o 1dputic
10U KOTAOTAPOTOG
€KOT6 Xpovia npLv
H Mompso eivat éva
/ayvwpLopévo brand,
He Katoxupwpévn
MV NPOOWNLKA 10U

Uépka, yvwotd yia o
unAic notétntag elon
(nnaofag.
mompso.com

MELISSINOS ART
LEATHER GREEK SANDALS

Grandfather Giorgos Melissinos founded the com-
pany in 1920, next to the Ancient Agora, making
mountaineering boots and luxury shoes. The sec-
ond generation, son Stavros Melissinos, took over
the company in the 50s, enriching the product
line, creating the first handmade sandals, while
also writing poetry and plays. His books can be
found in many international libraries. In 2004,
after 50 years of history, he’s forced to leave Pan-
drosou Street. Today, the third generation, the
granddaughter Olgianna Melissinou, in the shop
in Normanou Street, continues the tradition with
handmade sandals made with love, bags, belts and
leather accessories. / To 1920 (6puoe v etrixel-
pnon o mammoyg [ewpylog Mehoowdg, Simha
oty Apxaia Ayopd, kataokeudZovtag opeia-
Tikd dpfula kar moAuteAn mamovtoia. H Sevte-
pn yevid, o y10¢ Ztavpog MeAoowdg, avédafe
v emxelpnon  dekagtia tou ’50, epmAouti-
Covtag v ToIKIAQ TOV TIPOIGVTIWY, apoy dpxi-
oe va Snpoupyei ta mp@ta xepotointa cavod-
Awg, eved rapdAAnda éypage omipata kat fea-
Tpkd €pya. Ta fiBAia tou, pdhiota, Bpiokovtat
oe ToAAEG O1ebvels PiBAobnikeg. To 2004, petd
ané 50 xpdévia 10topiag, avaykdletat va @uyet
aré my 006 [Tavdpdoou. Eiipepa, n tpitn ye-

vid, n eyyovii OAyidvva MeAioowou, oto paya-
¢i g 060U Nopudvou, ouvexiCel v tapddo-
on, pe xelpotointa oavodAia uaypéva pe pe-
PAKL, TOGVTES, {veg Kat Seppdtiva ageooudp.
melissinos-art.com

RIZOPOULOS

COFFEE SHOP

\

From 1901, when Charalambos Rizopoulos founded
the eponymous coffee shop, 118 years have passed!
Fragrant Greek coffee in a thick mug, which was
in every home. The shop at the centre of Athens is
still in its place, on Straight Street 1, having faith-
ful devotees. The secret recipe with the aromatic
and select Brazilian and other varieties, as well as
the proper grinding, which gives the Greek coffee
its characteristic aftertaste, sets it apart and is the
selling point for those that like aromatic coffee.
The coffee shop now offers with its known qual-
ity numerous varieties of coffee as well as tradi-
tional spoon sweets, pasteli and loukoumi from
Syros. / A6 to 1901, étav o XapdAapmog Pigé-
TIOUAOG GVOIEE TO KAPEKOTITEID, £XOUV TIEPAOEL
118 xpévial Mupmddtog eAANVIKAG Kapég o€ Xo-

>< MELISSINOS ART



><
UNIQUE FLAVORS
Top: The aromatic

fresh cut Rizapoulos
coffee as of 1901.

Bottom: From 1909 to
this day, Vrettos Is a
real ligueur store. /

VIpd @Artdavy, iou Sev Aefiret atré kavéva ottt

To xatdotpa apapéver ot Héon tou, oty 006
Ypérr 1, éxovrag motous oradouc. H puotikn
ouvtayn pe ta pupmddta kat ekAexktd Bpadihid-
VIKa -Kat OX1 povo- xappdvia, Kadms Kat to 0e-
0t6 kaBoupdiopa, To 01I0i0 TIPOCdIdEL OTOV EA-
ANViké Ka@é T XapakTtEIoTIKA ToU eTrfyeuon,
TOV KAVEL AQevOg va EEXMPICEL KL AQETEPOU Efval
70 duvatd onpelo yia GooU¢ ayamovy Tov apw-
patiké kagé. To kagekotrteio, ma, Stabétel m
Yoot roigmta o moAAd eidn ka@édwv, al-
Ad ka1 Tapadootaxd yAUkd KoutaAioy, TTaoté-
Aa kat ouptavd Aoukouua. rizopoulos-coffee.gr

>< RIZOPOULOS

VRETTOS
LIQUEUR DISTILLERY

Michael Vrettos started the business in 1909,
originally as an ouzo distillery. His first products
were ouzo, brandy and liqueur and he worked
the shop for 20 years before his friends took over.
Since 2007, the owner of this - by now - historic
bar is Pavlos Papadonikolakis, who in a gesture
of respect to the owner, has maintained the feel-
ing of that era, through the wooden barrels, the
smells they exude, as well as the objects of that
age, which signal authenticity. It’s a given that
his liqueurs in amazing flavours, remain unique.
Apxikd, o MixanA Bpettég exivnoe tav
emxeipnon wg amootaktiplo to 1909. Ovlo,
popdvt kat Mkép tav ta mp@ta mpoidvta
Tou. A6 to 2007 1810KTATNG auTtoy Tou
10TOp1KOU -mA€ov- prrap etvat o ITavAog
[TamradovikoAdkng, o omoiog dratripnoe v
aiofnon tng emoxng péoa and ta EGAiva
BapéAia, Tn pupwdid ou amonvéouv alAd
KA1 TA QVTIKEIPEVa EMOXIE TIOU Sivouv otiypa
avbevtikéntag. Evvoeital mwg ta Mikép tou,

oe anifaveg yeUoelg, Tapapévouy povadikd.
41 Kydathinaion Str., +30 210 3232110
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*COMFORT,
LUXURY,
INNOVATION AND
GOOD TASTE ARE
ALL ASPECTS

OF A CLASSY
LIFESTYLE.
ANEXH,
IMIOAYTEAEIA,
KAINOTOMIA KAI
KAAO TOYXETO
EINAI OAA OYEIX
ENOX KOMYOY
TPOIIOY ZQHE.




p 1 Bow ring with rose gold and rhocium plating | Jaxtudior pe pod xouad kat paoio SWARDVSKI (swarovski.com) 2. Summer
& aress | @apeya, JOHN P (johnp.gr) 3. Wolf Dual Fuel range | Juokeuri omliig kadang WS PRODUCTS (wsproducts.gr) 4. Candles in
% black wood | Knponriya oe padpo kopuo Eidou ik CHORA ART HOME & DESIGN (mykonos-chora.com) 5. Extra strength cream |

Fvaxupgvn kpgua MACROVITA (macrovita.gr) 6. Oenorama Greek Wine Exhibition | FxBean eAnvikiiv kpaaiav VINETUM (oenorama.
com) 7. Espresso DIMELLO COFFEE (dimellocoffee.com) 8. Lida bed | Kpefdu, LINEA STROM (lineastrom.gr) 9. Velvet pillow /
Belodowo padiddp GB CORNER GIFTS & FLAVORS (gbcomergr) 10. Profiterole / pogiepc/) CHOUREAL (choureal.gr) 11 Black Sac
Voyage | Madpo oariowo taéidlov GB CORNER GIFTS & FLAVORS (gbcomergr) 12. Vouli mug / Kouna ANAMNESIA (99 Adrianou
Str, +30 2146870704) 13. Pink gold ning with white and black diamonds | AaxtuAidt oe pod xpuad ye Asukd kat padpa ouaydvia,
SERKOS (serkos.gr) 14. Alexander McQueen ongami/ Opiyrdut FORGETMENOT (forgetmenat.gr) 15. M-cro scoofer | lativi MICRO
BOUTIQUE ATHENS (micro-scooters.gr) 16. Torino bag | lodvia, BRIC'S (bagstories.gr) 17. Jeffrey Campbell sandal | Ilédilo, FAVELA
(favela.gr) 18. Logi suitcase / Balioa FORGETMENOT (forgetmenotathens.gr)
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*CELEBRATING 150
YEARS SINCE THE
ESTABLISHMENT OF
THE PRESIDENTIAL
GUARD, THE
COUNTRY'S HIGHEST
GUARD OF HONOUR
WHOSE TREMENDOUS
VALUE HAS NEVER
FADED. / ®ETOX
SYMIIAHPONONTAI
150 XPONIA AIIO

TH XYTKPOTHXZH

THX ITPOEAPIKHX
OPOYPAX, TO YYIXTO
TIMHTIKO ATHMA THX
XQPAX, ME XTAGEPH
ATAXPONIKH AEIA.

GUARD

PRESIDENTIAL

by
Lola Skaltsa
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EVZONES

A CEREMONIAL UNIT

|

In Constitution Square, on Vasilissis Sofias
Street, at the Acropolis and at the Presiden-
tial Mansion, the Evzones astound passers-by
with their lofty poise, their fine-tuned chore-
ography, their stately pace, and, above all, their
luminous eyes alight with determination and
inner strength. A legend lies hidden behind
the proud men donning the foustanella kilts.
After spending five years behind the closed
doors of this elite military unit, Mrs. Dimitra
Hatziadam, the only accredited woman pho-
tographer of the Presidential Guard, is ready
to unravel Ariadne’s thread and narrate the
things she saw, experienced and photographed
inside their camp. “Evzon tries every minute
the limits of his stamina and patience with any
weather conditions and as long as the ritual
that he is required to follow”, she notes. The
less-known aspect of their lives is strenuous
and hard to bear. When near them, you nei-
ther see a speck of “stardust” nor hear a word
of praise. No wonder only 50% of the soldiers
selected to serve as Evzones eventually pull it
through. Two phrases define their behaviour:
“What is legit” and “What is not permitted”.
Their code of ethics has to be followed to the
letter and without transgressions throughout
their service. The Evzones stand as a national
symbol and this realisation is always in their
mind when they are trained; when they pace;
when they stand still at the Sacred Rock of the
Acropolis for the official hoisting and lowering
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PHOTOS BY
Dimitra Hatziadam

has photographed

and edited the

photo exhibition

& photo album
entitled: "Evzones,

the guardians of the
unsung”. Facebook:
@dimitra.hatziadam.
photography,
Instagram: dimitra_
hatziadam, YouTube:
Dimitra Hatziadam

H Adpntpa Xat¢naddy
€xel pwtoypapioet Kt
entpeAnBel tv ékBean
pwioypapiac & 10
PWIoYPaPIKO AelKwpa,
te BEpa: «Edlwvee, ot
QUAOKEG TOV 0QOVEV>.
Facebook: @dimitra.

hatziadam.photography,

Instagram: dimitra_
hatziadam, YouTube:
Dimitra Hatziadam

of the flag; when they honour the Unknown
Soldier. The Evzone is an anonymous Greek
soldier who gives his life for freedom, but he
also represents all those who fought and fell.
His uniform is full of symbols that relate to
milestones of Greek history and significant
events. There are little “secrets” in the dai-
ly ritual they perform that the public knows
little about. Nonetheless, they are important
in their own right securing a smooth opera-
tion and the best possible outcome. Complet-
ing one’s service at the Presidential Guard is
simply beyond human capacity, since the Ev-
zone is obliged to stand stone still and com-
municate anything out of the ordinary only
by subtle signalling. In fact, the Evzones wear
very heavy and hard-to-bear accoutrements,
which, in bad weather such as rainfall, become
almost unbearable. Yet, they overcome all of
that, because for the Evzone it is an honour
to serve in the Presidential Guard, and an ob-
ligation towards his homeland. As Mrs. Ha-
ziadam points out, it is not merely his body
that undergoes training but his soul too; it is
his soul that leads him, not the pacing pro-
tocol; it is the way he thinks that makes him
stand still for an hour, not the orders he has
to follow. The Evzone is the ideal image that
mirrors Greece through the struggles for its
independence. He is the ultimate symbol of
heroism, respect and honour to those who fell
in battle - to the unknown soldier. There are

not many bright spots in the military course
of an Evzone, since they are absolutely devot-
ed to what they are doing. They believe in it
and, thus, every ordeal is considered a duty.
Their term of service lasts nine months and
that experience stays with them for a lifetime.

>to Mvnpeio tou Ayvootou Ztpatidtn, otny
066 BaoAioong Zogiag, otnv AkpdmoAn, oto
ITpoedpké Méyapo, o1 Eblwveg kabndavouv
ta BAéppata tov mEPacTIKQY e To emPBAn-
TIKO TTapdoTtnd Toug, TIG OUVTOVIOPEVEG Ki-
VAOELG TOUG, TOV ayépmxo Bnpatiopd toug,
pa mdve am’ 6Aa pe t okAnpn patid toug,
onpddt amo@actoTikdTNTag Kat dSYvapng.
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THE UNIFORMS
» Summer doulamas (a kind of tunic) - kha-
ki cotton uniform worn in the Balkan Wars
» Winter doulamas - uniform from the re-
gion of Macedonia inside which a gold but-
ton is sewn as a symbol of the chopped off
head of Pavlos Melas that was never found.
+ Sunday’s formal uniform features the fa-
mous white foustanella (a kind of kilt). « In
special occasions, such as the remembrance
day of the Pontiac Greek Genocide, two Ev-
zones wear the traditional uniform of Pon-
tos and accompany the classic Evzones. « The
Cretan uniform is worn on official ceremonies
at the Presidential Mansion and at parades.
» Kalokaipvég vroudapdg - xaxki oto-
Al BaAkavikov [ToAépwv, BapPaxkepn.
* Xelpeptvog vroudapdg - pakedoviki oToAn
0TO E0MTEPIKO TNG OTIOIAg fval pappévo éva
Xpuo6 Koupti, Tou oUPPOAICeL TO KOpREVO
ke@di tou IT. MeAd, rou dev Bpébnke TOTE.
+ Kuprakdtikn kat emfonpn n KAaowkn Aeukn
0ToAn pe pouotavéda ¢ Ze 101KEG TEAETEG,
0TIw¢ n emételog tng [evoktoviag twv Ilo-
vtiov, Svo EGCwves @opolv movTiaki oto-

A ka1 ouvodetouv toug kKAaotkous Eulmveg.
+ Kpnuikn 0toA1i og tedetég oto [Ipoedpikd
Méyapo kat oTig TapeAdoeis.
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AT A GLANCE
- 6.30 a.m. they

exercise for an hour
at the Panathenaic
Stadium.

- At the beginning of
his service the Evzone
IS partnered up with
one of his fellow
Evzones and this
partnership continues
until the end.

- Getting dressed
takes 1 hour.

- When the Evzone gets
into some difficulty, he
communicates with his
observer by hitting the
butt of his gun on the
ground.

- 6.30 n.p., wpuaia,
kaBnpepvi
YUUVOOTIKA 010
KoAwpdppapo

- 0t EGlwvec Eeklvaly
Ceuydpta n Bntela
10UC KOl napapévouyv
HEXpL 10 TEAOC Tng

- H npoetowaoia tne
€vouonc toug dlapket
{lo wpa

"Evag pubog xpuPetat miow atr’ toug mepnga-

Voug pouotavelo@Gpoug kai n K. Anpntpa Xa-
tnaddy, n povadikn yuvaika kat S1amotev-
pévn potoypdpog tng ITpoedpikiig Ppoupdg,
ReTd amrd méVTe XpGvia Iapapoviig ota dduta
™G emfAEKTNG AUTIG OTPATIWTIKAG povddag,
Ba Eetuli€et to pito pe doa eide, é¢noe kat
PWTOYPAPIOE PES 0TO 0TPATATEDS TOUG. «O
EtCwvag doxipdler kabe Aemtd ta épia g
QVTOXNG KAl TG UTOPOVAG TOU € OTIOIEOOT-
TIOTE KAPIKEG ouvOnikes kat 600 xpGvo arrat-
Tel T0 TEAETOUPYIKO TIOU KaAeital va akoAou-
Orioer. H kabnpepivétntd toug Siémetar amé
auoTtnPoUg Kat akpiBelc Kavoves, GTImg Kat n
exTIaideuon Tougy, pag Aéet n wToypdpog.
H abéat mAeupd tov Euldvov eivar koma-
otk Kat SUOKOAN, XwPI§ «Adpyn» kat d1-
BupapPikotg AGyoug, yr' autd ot dvtpeg g
[Ipoedpixiig Ppoupdg eival emridexTol pe ou-
yrekppéva kpreipia. Avo gpdoeig kabopi-
Couv ™ i toug: «Ti mpofAémeTar kat «T
Sev mpoPAénetar. O1kavéves o IpETreL va
axkoAouBouvv kaf’ 6An tn didpkela tng Ontei-
ag Toug efval auotnpoi Kai Xwpig TapaTuTIieg.
O1Etlwveg eivat oupolo aykéopiag avayve-
p10Ng Kat autd €xouv Tdvta oTo VOU Toug otav
exnaidevovtal, Gtav mePIaTovy, GTav TipHovV
T onpaia otov Iepd Bpdxo yia tav émapon kat
v UootoAn tng, dtav oTéKovtal akivntot
otov Ayvwoto Xtpatiot. O Edwvag etvat o
avovupog EAAnvag otpatieyng mou «Buoid-
Zetaw yia v edeubepia, aAAd eivatl kat Aot

>< THE MAKING OF




padi, 6oot aywviotnkav kat médavav.

H otolii rou @opd eivat yepdtn Aaoypagt-
KoUG Kkat BpnokeutikoUs oupfoAlopous, mou
napanépmouy oe otabpous g EAAnvikiig
| lotopiag kat yeyovota, pe KpUPPEVaA «puoTi-
KG» 0Tnv TeAeToupyia mou rapouotddouv ka-
Onpepwvd. Aev elval yvwotd otov amhé kdopo,
aAAd éxouv Tn onpacia Toug yia v o £U-
pubpn Aertoupyia toug, aAdd kat yia to xa-
AUtepo Suvatd amotédeopa... «H Onteia otnv
[Tpoedpikn Ppoupd umepPaiver v avbpoh-
mvn @uon, agou o Eblwvag vttoxpeoutal oe
mAfpn akivnoia kair pdAiota Qop@vtag moAuy
Bapid kat dkaptrtn 0ToAn, n 01I0{a 08 AKPATEg
' KalPIKEG ouvOnikeg yivetar aképa mo Bapid.
| ‘'Opog, 6Aa autd Eemrepviotvtal, S16T1 yia tov
Ev¢wva eivar tpri va urmpetei oty [poedpi-
ki Ppoupd, efval xp€og Tpog Ty matpidar.
Ki 6mioog pag tovider n k. Xatgnaddp: «Kabn-
pepwd Sev exnaidevetal amA®S To 0OPA TOU,
aAAd n yuxii tou. Eivat n yuxii tou mou tov
odnyei y1a ta eAAnvikd 10ed0n, 6Trwg n apeti
kat to ifog. Eival n okéyn tou mou Tov Kdvel
| va OTEKETAl AKIVNTOG ETIT 1A (ypa Kat Oxt ot
evtoAég ou ipénet va extedéoet. O Evdwvag
etvar n 16éa mou exnpoowtel v EAAdSa pé-
0a aro Toug aywveg mou €xouv dobel yia tv
ave&aptnotia tng. Eivai to anéAuto ovpfolo
npwIoPoU, 0eBacpoy kat Tipng yia tov kabévav
110U €8woe T {w1i TOU 0t Pdxn —0Ttov dyve-
0T0 otpatd. Aev UTIdpxel (Xvog YAAQUps-
mtag £d, pag kat eivai taypévol o’ autd mou
Kkdvouv kat kdfe SUokoAn dokipaoia eivat yr
autous pdéxAnon. H Onteia toug kpatd evvéa
HIVEG Kal N ePTIEIPa TIOU aTIOKTOUV TOUG OU-
vodeuel oe 0AGkAnpn ™ Lwii toug!.
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*THE UNIFORM

OF THE EVZONES,

OVER THE
CENTURY, BY

YANNIS MYLONAS.

Ol ZTOAEZX
TON EYZONQN,

ATAXPONIKA, ME

TH MATIA TOY
I MYAQNA.

><
THE BOOK
“The Evzone's
Uniform”: From 1821
to our day, a walk
through time in the
Evzone’s uniforms.
«H Eulwvikn LtoAn»
Ané 1o 1821 péxpt
afpepa, pla totopiki
dtadpopn peoa and
eUlWVIKEG (OpPEDLER

YANNIS MILONAS
THE AUTHOR

The Evzones have always been the subject of ad-
miration and art could not remain indifferent to
their appearance and history. Yannis Milonasis a

researcher on the evolution of military uniforms

and a special costume designer and firearm spe-
cialist for the War Museum since 1987. Addition-

ally, he is the author and illustrator of many perti- g

nent books, including “The Evzone’s Uniform”.
With a series of 40 magnificent realistic drawings
that have already been exhibited, shares with us
his take on the uniforms donned by the Evzones
over the years on different occasions. On these
pages, you see some of the artist’s characteristic
drawings that belong to the private collections
of Alexandros and Lena Haitoglou. In their full
attire, men dressed in fustanella kilts originat-
ing from various regions of Greece lead us on
a long journey through the history of Modern
Greece: men from Mani, Roumeli, Macedonian
fighters of the Balkan Wars and Evzones of the
Royal Guard meet on the path to a single des-
tination: the fight for the country’s independ-

ence. A turning point for the establishment of |

the fustanella as the typical dress of the Hellen-
ic nation was the decision of King Otto in 1836
to be photographed in one fustanella kilt. / Ot
EvCwvec avérabev utmip&av avtikeipevo Bau-
paopov, yU autd kat n téxvn Sev Ba prropou-
oe va petver adidgopn ot Béa toug. O w-
ypdgpog kat evdupatoAddyog Iidvvng Mulw-
Vdg eivat epeuvntig mdvew otny e£€AiEn tov
OTPATIOTIKOV OTOAWY Kal OTIAOYVMOTNG TOU
IolAepikou Mouoeiou ané to 1987, ouyypa-
P€ag Kat EIKOVOYPAPoG TTOAAWY OXETIKOV [Bi-
BAiwv, peta&t twv onoiwy «H Eulwvikni Xto-
Ai». Me pia ogipd a6 40 peahiotikd okitoa,
10U €xouv Ndn Trapouvoiaotel oe ékbeon, pag

YVwPICel Tig OTOAEG TIOU pOPOUY S1axpoviKd ot
EuCwveg, Sragopetikég yia kdbe mepiotaon.

Ta okitoa tou KaAArtéxvn aviikouv oTig 101~
WTIKEG OUAAOYEG Twv AAEEavOpou kat Aévag
Xatroylou. EuCwves ané S1dQopeg meploxég
g EAAGSag Siaviouv pia peydAn dradpopri
oto xpdévo g Nedtepng EAAdSag. Opdonpo,
8¢, yia v kabiépwon g pouvotavélag wg ev-
Supaoiag ou xapaxktipile to eAAnviké £0vog
Atav n kivnon tou facthid ‘Obwva va amreiko-
viotei o 1836 wg pouotaveAdg.

JOHN DIMOTSIS
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THE » AUU PLEATS adorn the
CLASSIC fustanella, representing the

UNIFORM number of years under the

OF EVZONAS Ottoman Rule. /

» 3 5 KILOS is the weight

each pair of tsarouchia, the
pom-pommed curved shoes.

» 6[] NAILS are hammered

on the sole of each tsarouchi.

» 30 METRES of white

fabric are used to make the
fustanella. /

> 80 DAYS are needed

to make the uniform. /

> ] MONTH is needed to

make the vest, known as
“fermeli”. /

» ] HOUR lasts each one of

the four halts on the shift of
each Evzone. /

> 1 . 87 is the minimum

HEIGHT of an Evzone /

h
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STARRING IN ATHENS®
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*ATHENS
CONSTANTLY
CHANGES IN MANY
ASPECTS.WE MEET
SOME PEOPLE
WHO CONTRIBUTE
TO THIS BREAK
THROUGH. / H
AOHNA AAAAZEI
ATAPKQX. ZE

MIA TETOIA
ATAAIKAZXZIA, TO
AOT'O EXOYN OI
ANOPQIIOI KI
AYTEX EINAI OI
IXTOPIEX TOYZX.

by
Ira Sinigalia
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MARIA KALTSA
THE PLANNER

- What is the role of Lycabettus Hill for Athens?
It is a large urban forest, a dominant Athenian
landmark that communicates with the
Acropolis. The hill must contribute to the

city’s durability and offer a variety of leisure
activities for its visitors and neighbours. It must
contribute to the city’s modern identity and to
its competitiveness as a destination. Through
the programme we worked on compensating
its emergence as an emblematic Athenian
landmark and its protection as a forest.

- What will Lycabettus look like (once the
project is complete)?

Lycabettus will show a different aspect, where
cars will not dominate nor will the use of public
space be anarchic. It will be easily accessible and
will exude a modern, urban design. Its role as

a green space in the city will be strengthened,
and it will be upgraded with new services and

a clear cultural identity. Directly, the road will
also host a hiking route for the increasing
number of visitors, without burdening the
natural environment. Minor anti-flooding
works will be fitted and a 3km pathway around
the hill will be restored. For access we suggest
the installation of air cable cars, which will not
pollute, be visible from the Acropolis or disturb
walkers. In the future, we will see graduated
access areas in order to protect the integrity

of the hill, showcase areas of geological or
botanical interest, and create entrances, areas
and routes, as well as new urban equipment.

><
WHO IS WHO
Architect Maria Kaltsa,
special urban planning
and design consultant
for the Mayar of
Athens, was in charge
of the “Lycabettus
Programme”. /

- What innovations has the programme
introduced?

The connection of scientific, managerial and
experiential approaches and collaborative
practices. This project has come to pass

with the support of the Latsis and Leventis
Foundations. The Mayor invited the
Agricultural University of Athens and the
School of Architecture of the National
Technical University of Athens to draw

up a comprehensive research study on
Lycabettus Hill. Time was dedicated to
gathering information and consultation by
the City Resilience and Sustainability Office
in collaboration with the 100 Resilient Cities
network pioneered by The Rockefeller
Foundation and other international experts.
More than 1,450 inhabitants and stakeholders
responded to surveys, while 250 participated
in workshops and consultation seminars,
others in interactive games at Metro stations,
in squares, in markets and on the hill itself. The
Municipality’s Technology Services contributed
to creating studies of the initial projects. The
programme is a result of collaboration and
feeding off each other’s work.

- Do you think Athens is meeting the
challenges as a peak destination?

The Athens of the crisis made its presence
felt internationally by hosting prestigious
events such as Documenta, and by being
named as the World Book Capital and the




European Capital of Innovation. Our cultural
DNA and inventiveness manage to salvage
the situation in the face of many challenges,
and professionals, for instance in the tourism
sector, are able to evolve and offer much
despite adversity. We have immense potential,
but also great weaknesses. Innovative
partnerships and joining forces, such as with
the “This is Athens” project, are clearly the
way forward. Yet comprehensive central
planning is still missing. If Athens does not
coordinate as a metropolis and modernize,

it will not be able to meet the challenges of a
peak tourist destination.

- Io1o¢ 0 p6log tov Avkafnrrov yia tnv Abriva;
Etvar peydlo aotikd 6doog kat kupiapxo
TOoTdONPGS TG TIOU OUVORIAET P Ty
AxpémoAn. O Adpog opeidet va oupfdlet
oty avfektukdtnta g TOAng kat va
TIPOOPEPEL TIOIKIAEG SUVATTNTEG AvVAUXIIG
OTOUG EMIOKEIITES KAl TIG YEITOVIES TOU.
[Mpémet va oupPder otn ovyxpovn tavtdtntd
G KAl 0TNV aVIaywvoTKGTTd g 66
TIPOOPIOOU. XT0 TIpdypappa emdiwéape

va avtotafpicoupe mv avddelén tou wg
epfAnpatikoy abnvaikoy Tomrdonpou kat Ty
TIpootacia tou wg 6Acog.

- 1&g Oa givar o Avkafnridg (uolig rederdoer);
O Aukafnttdg Ha SnAdver pa dAAn dmoyn,
Sev Ba kuplapxel To AUTOKIVITO KAl n dvapxn
XPHON TOV TIePIoX®V Tou. Oa eival evkola
mpooPdoipog xat a amomvéer évav oiyxpovo
aotiké oxedaops. Oa evouvapwdel wg
nvedpovag mpaoivou kat fa avaBabotel

e Aertoupyleg kat TOAITIOTIKA TauTdTNTa.
‘Apeoa, 0 aopaitéSpopog Oa yiver kat
meComopikni Srtadpopn yia e§unmpémon

TV auéavopevmV EMOKETTAV, XWPIG va
emPapuvetal 1o Puotko tiepiPdrdov. Oa
yivouv firma avurAnppupikd épya kat fa
amokataotadei éva ePIPETPIKG HOVOTIATL

3 xAp. a v mpdéoPaon mpoteivetal n
eykatdotaon evaépiou cable car ou dev
putaivet, Sev eivat opatéd and v AKpGoAn
Kat Sev epmodidel TOUG TIEPIIATNTES.
MeMdovtikd 0a Sotpe Siafabpopéveg
TEPIOXEG TIPGOPaong 0To Ao Wote va
mpootateubel, amokdAugn ToTiwY pe
yewloyikd otpopata 11 Botavoloyiké
evolapépov, dlapdpPnon 106V, TIEPIOXWMY
Kat Sradpopdv kat véo aotikd e€0mAIopo.

- Ilowa kavotropikd oToixeia e101iyaye 1o
npdypapia;

Tn oUvdeon emOTPOVIKAG, SIOKNTIKIAG Kat

ENTIEIPIKNG TIPOOEYYIONG KAl CUVEPYATIKEG
mpaktikég. To eyxeipnpa emeteuxOn pe
otipién tev Kowoeeddv Idpupdtov Adton
kat Agfévn. O dripapxog mpookdAeoe To
Tewmroviké [Mavemotipio kat t XxoAn
Apxrtektévewv tou EMIT va exmoviicouv
0MOKANPWPEVO ePEUVITIKG €PYO Y1a TOV
AuxaPntrd. A@iepofnke xpGvog oe dvtAnon
mAnpo@opixv kat SraBovAeuon, ou avédafe
1o [pageio AvBextikGnrag tou dripou pe to
Aixtuo 100RC tou [6pupatog Rockefeller kat
Sielveis epmelpoyvadpoves. Avtamoxpibnkav
oe épeuva 1.450 kdtoikol kat e191Kol £Taipot,
eve 250 ouppeteixay oe epyaotipla

kat Spdoeig Srafovlevong kat dAAot oe
Sadpaotikd raxvidia oe otabpovg METPO,
mAateieg, Aaikég ayopég kat oto Adgo. H
Texvikn Yrmpeoia tou dripou ouvéBale

OV avarrtuén pEAETOV TV PO TV

épywv. To mpdypappa eivat aotéAeopa

alMnAotpogoddtnong GAwv.

- H Abtiva avranoxpiverai otig npoxtiogic
¢ TOUPLOTIKOC TIPOOPIO|UOC AIXUTIGS

H Abriva g kpiong Stidwoe 10xupn Siebvii
tapouvoia grlo&evovtag my Documenta

1 wg [Maykéopa pwtevouoa BifAiou kat
Evpomnaikn [Npwtevovoa Kawvotoniag. To
moArtiotiké DNA pag kat n eupnpatiknta
0WCOUV TV KATAoTaon avtamokpVOpeva oe
APKETEG TIPOKANOEIG KAl ETTAYYEANATIES, GTIOG
TOU TOUPLOpOU, e§eAiooovTat Kat IpOo@EPouv
1oAAG, TTapd tig avui§odnteg. Exoupe
Tepdotieg Suvatdnteg ardd kat aduvapieg.
H otpmpa&n Suvdpewv, émwg tou “This is
Athens”, Seixvel To Spdpo. Aeliret Gpwg o
0AOKANPOEVOS KEVTPIKGG TIPOYPAPRPATIONSG.
Av n ABriva Sev ouvtoviotel og pntpdoAn
kat Sev ekouyxpoviotel, dev Ha pmopéoet

va avtamorpifel ot TIPOKANOEIS Vg
TOUPIOTIKOU TIPOOPIONOU AIXPNG.
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Elvat o dputnc tou
TEDxAthens, aM\d

KL évac ano touc
HEVIOPEC TNC VEOEUOUC
eNxelpnpaTikénTac
yéoa and uc etaipeleg
Found.ation kat
TechTalent.

DIMITRIS
KALAVROS-
GouUSsSIOU

- In 2018, Athens won the title European
Innovation Capital. Your comment.

Athens won the title after Paris and
Amsterdam. But it has managed to do more
things with fewer resources, mainly funds
and maturity levels. Another axis relates

to the capital’s attempt to a character and

a profile. In the business domain, some
companies have already been bought or

are in the seed phase. So the city itself is a
catalyst for change, bringing closer together
technology and the citizen, as well as the
people who create businesses.

- What does the meeting of technology and
startups mean?

Technology has brought many horizontal
changes, even to traditional sectors. With

the Internet, we see new business models,
which means opportunities. The term startup
in Greece is connected with innovation in
challenging conditions, competition and
insecurity. They’re not new businesses with
few resources. In any case we’ve always had
high-risk businesses, it’s just that in the last
ten years we’ve branded them as startups.

- How has the crisis impacted
entrepreneurship?

During the crisis, young people entered more

easily into the process of building something
of their own. There’s a large initiative from
the European Investment Fund, EquiFund,
which has created a new investing schema
aimed at new companies, with 450 million
euro going into the Greek market. There’s
also an abundance of events that focus on new
entrepreneurship.

- What’s your Athens?

The city of Athens fascinates me, because it’s
multi-cultural with hidden places. It’s vibrant
and relatively accessible financially.

- H Abriva to 2018 éywve Evponaikti
Tpwrevovoa Karvoropiag. To oxoMid oag.

H ABriva képdioe tov titAo petd to

[Tapior kat to Apotepvtap. Qotéoo, Kavel
TIEP1006TEPA TIPAypata pe AtyGtepoug
T6POUg, Kupimg kovouAia, alAd kar emriredo
wppdtag. [MapdAAnla, n mpwtevouoa
mpoonabel va Soprioer xapaktipa kat
mpo@il. 210 medio Tng emxepnuaTKGTNTAG,
Adn kdmoteg eTaipeieg €xouv e€ayopaotel
efte Bpiokovtal oe pdon TIPHTNG
ekkOAayng. ‘Apa n da n méAn amotedel
KkataAut aAAayov, Tou QEpVouv o Kovtd
v texvoloyia kat Tov moAftn aAAd kat Toug
avBpdTIoUg TIOU EMXEPOUV.

- Ti onpaiver n ovvdvrnon texvoloyiag kai
startups;

H texvoloyia épepe mAnfopa aldayodv
axképa kat og mapadootakols kKAddoug. Me
1o Awadiktuo, BAémoupe véa emxelpnpatikd
povtéda kt auté onpaivet eukaipieg. O

6pog startup otnv EAAGSa ouvdéetar pe

Ty Kavotopia og avtioeg ouvinkeg,
avtaywviopd kat emo@dAeia. Aev eivat
KAIVOUPYIEG EMXEPNOELS Pe Afyoug TIGpoug,
amAg ta §éka tedeutaia xpévia tig
pIpavtdpape wg startups.

- H xpion né¢ emédpaoe ornv
EMXEWPNUATIKOTNTA;

Ytnv kpion ot véot dvpwiol prikav ot
Sadikaoia va xtioouv kdt S1k6 Toug.
Ymdpxet n mpwrtofoudia amd to Eupwaiké
Tapeio Enevdvoewv, to EQUIFUND,

T0 o11010 dnpoUpynoe €va emevouTIKG
OXNa, Y1a VEOQUEIG EMXEIPNOEIG, pe 450
ekatoppupla eupd mou Ba Satebouv otnv
eMnvikii ayopd.

- H Sixri oag Abriva;

Qg m6An, n ABriva pe yontevet. Eivat
TIOAUTIOATTIOPIKN, 1€ KPUPPEVa pépn,
Cwvtavii kat oxeTikd mpoofdotpn
OIKOVOIKA.
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KAVEl TN 81aPopa

H Aentop€peia avadeikvUel To
oUVOAO Kal Ta “XUvoAa’Ymvou” tns
Linea Strom, pe npwtaywvVIoTES Ta
OTPWHATA TNS, UNOYPAPOUV TOV TEAEIO
unvo! Xnuepa, oty avagitnontou -
KAAUTEPOU, 0aS NapouoIG{OUE TO VED
KOPUPQio otpwua pas Brilliant. =
lati epeis otn Linea Strom avadntdue
TNV TEAEIOTNTA MOU SEV EXEI TENOS.
Brilliant ue véa niotonoinpeva
UAIKG KQTAOKEUNS o€ Jia Baupdola
OUOTOIXIO OTPWOEWY Kal 3
ENIOTPWOEWY, OPIXTAYKAANAJOUV TO
oUOTNUA TWV VIUPEVWY EAATNPIWY
KI OAQ padi aykaAliaZouy Je ayann,
eualiobnaoia kal oeRacpd To owPa 0as
Ji‘ Mati strom pnopei va eival r|o>\7\01
Linea ouws eivar pial :

i

www.lineastrom.qgr

i

HKOPYOAIA EAAHNIKH ETAIPEIA
YIINOY EAQ KAI 60 XPONIA
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WHO IS WHO
Anastasia Xenaki and
Petros Christoforatos
revive the craft of the
loom in the Papagou
neighbourhood with
their creation, Loom 7.

S
FORATOS

- What's your Athens?

It’s the Athens of contradictions. It’s the city
that never lets you get bored, where it’s hidden
places challenge you to find them.

- How did you decide to bring the loom to
the forefront?

It was a crazy idea, a passion, a promise to the
art of weaving. We wanted to introduce an
ancient art to the public which is almost extinct
and is tightly linked to the history and tradition
of Greece, through our handmade creations.

- Which of your creations needs the most
time to make?

Most of the designs that we create on our
looms are very difficult, because the majority
are made from embroidery. Embroidery
that’s created during the process of weaving
on our looms. Apart from that, the degree of
difficulty depends on the technique used, the
yarns, the patterns, the colours, the size of the
design as well as other parameters.

- If you had to leave Athens, what would you
take with you to remember it?

Images and feelings. From the
neighbourhoods, from the historic centre,
from a sunset stroll in Sounio.

- A secret of the city that you would like to
share with us?

Love this city with all its flaws. Because Athens
will never stop surprising us with its magic
aura, with its residents as well as its visitors.

- Io1a eivar n dixni oag Abriva;

H Abniva tov avtiféocwv, Tou Sev oe
aprivel va Bapebels, kat ta kpu@d pépn tng.
- ¢ PydAare tov apyaleid ovo mpooktivio;

"Hrav ma tpéla, éva mdbog, n utréoxeon

Hag amévavti oTny TEXVN TG UPAVTIKIG.
OéAane péoa amod Tig xelpomoinTeg
Snpoupyieg pag va ouotricoupe &avd oto
KOO pia mavdpxala téxvn, Tou Teivel va
exAefperl kat efvat dppnkta ouvoedepévn pe
v 1otopia kat vy mapddoon tg EAAdSag.
- IToa and tig Snpovpyieg oag anarrei tov
TIEPI00OTEPO XPOVO Y1a va PTIAXTEL

Ta reproodtepa oxédia €xouv uPnAd

Babpé duokoAiag, yati arrotedovvrar amd
KevTiipata, Ta omoia dnpoupyovvtat Katd
T Sadikaoia g Upavong. O fabndg
SuokoAiag eéaptdtal amd ™y TeXVIKA, Ta
viipata, Ta potifa, tTa xpwpata, to péyebog.
- Av énpene va gvyere and tny Abriva, 11 0a
naipvare padi oag yia va tn Quudore;

Ewéveg kat ouvatodnpata. Amé tig
VEITOVIEG, aTI6 TO 10TOPIKS TG KEVTPO, aTrd
ma BéAta pe nhofacidepa oto Xovvio.
-’Eva pvorikd tng méAng mov 6a 0édare va
popaotelte padi pag;

Na ayamrdte avtiv Ty méAn pe ta dmota
yeydodia g, yiati n Abnva moté dev Oa
mdyel va pag eKmANooe! e Th payikn
g avpa, ToUg Katofkoug Kat Toug

EMOKETEG TNG.
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WHO IS WHO
He directed the
“Christmas Story™ for
the National Theatre.
He has adapted many
works of the classical
repertoire in his own
style. / Ynéypale

n oknvoBeoia tng
«XpLotouyewvLdukne
lotoplag» oto

EBviko B¢atpo. Exet
dtaokeudoel noAAd
€pya khaolkou
peneptoplou pe 10
d1k6 10U UQOC.

YANNIS

MOSCHOS

THE DIRECTOR

|

- What’s the artist’s responsibility today?

To speak honestly about what he perceives to
be the reality in the present, to see something
deeper in it and to transpose it into a work
of art that will move the audience. A process
that definitely has no recipes.

- Why do you direct?

Good question. I love theatre and its magic.
It’s daily routine has its difficulties but also the
charm of “making something together”. From
rehearsal to performance, it’s like a revelation.
- What do you like and dislike about Athens?
It’s a city that we love to hate, with a European
face but an Eastern depth. I'm fascinated

that it’s freer than other capitals, despite

its problems. It’s a living city with bars and
restaurants and people who want to meet
other people. On the other hand, the ugliness,
the rudeness, the dirt drive me crazy.

- Which celebrity would you want to take to
dinner?

Minos Volanakis. I really had a hankering
to meet him.

- Favourite authors?

Chekhov, Ibsen, Goldoni... But I've yet to
stage one of their plays. Sometimes, we’re
afraid to touch what we love.

- Io1a givar n evfvvn tov kalhiréxvn otipepa;
Na pidioet eliikpivd yia autd mou

T g e et

avtidapPdvetar ot efvar n mpaypatikdtntd
pag, va de1 kdt mo Babv oe autiv kat va
™ PeTanAdoet o€ £pyo TEXVNG, GOTE va
kwvnrtomomoet to feati, jia Sadikaoia n
omoia oiyoupa Sev €xet OUVTAYEG.

- Iari oknvoleteite;

Kaln epéon. Aatpebow to Béatpo kat

T payeia tou. H kabnpepvétntd tou,
mapdtt SUOKOAN, €xel tn yonteia tou «padi
@Tidxvoupe Kdtw. A6 v pdéfa péxpt
v mapdotaon, gfvat oav pia amokdAuyn.
- Ti oag gridxver ka1 11 oag xalder orny ABriva;
Eivai juia méAn mou ayamdpe va picove,
HE eUpWTIAIKG TPGoWTO, aAAd Kkat

Babid Avatodn péoa tng. Me yontevet
mou éxel edeubepia oe oxéon pe dAAeg
TPWTEYOUOES, TapiAa ta mpoPAnpatd
ng. Eivat {ovtavi pe pmrap kai eotiatépia
Kat pe kGopo mou BéAer va ouvavinBel pe
Toug dAAoug. ATré v dAAn, pe tpedaivouv
n aoxnipia, n ayéveia, n Bpopid tg.

- Y& mowa npoowmkdrnra fa Oélare va
KAVETE TO TPATESY

Ytov Mivwa BoAavdkn, yati eixa peydlo
anednpévo va tov ouvavtiow.

- Ayannuévor ovyypageic;

Toéxw, Tyev, [koAVTOv... Opng, aképn dev
£xm Kdvel Kkdmoto €pyo toug. 'O, ayandpe,
PoPONacTe PEPIKES POPES Va TO ayyiEoupe.



HOTEL
GRANDE BRETAGNE
ATHENS

THE

LUXURY

Corgcmiot

"HAT DEFINE
'STINATION

\
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ETERNAL ELEGANCE
Visit the landmark Hotel Grande Bretagne and receive the unique chance of a lifetime experience
through a collection of utmost accommodation services and indulging moments.
The mythical views and the history of Europe’s oldest capital, Athens, promise to compose
an unsurpassed cultural journey through its indigenous sights and unique flavors.

AIAXPONIKH KOMWOTHTA

EmoxepBeite to Eevoboxeio MeydaAn Bpetavvia xal xapiote otov eautd oag Tt povadikr eukaipia

pag epmepiag {wng péoa amo pia cuddoyn unnpeoiev Stapovig uwnAou emnedou Kal armoAaUOTIKOV OTLYHOV.

H pubikn 6¢a kav 1 wotopia tng apxardtepng mpetevovoag tng Eupwmnng, tng ABnvag,
unooxovtar va ouvBeoouv eva aernépaoto moAlrtiotikod Tadion
peoa amo ta aubevrika adtofeata kal tig povadireg yeuoelg tng.

EXPLORE THE DESTINATION AT GRANDEBRETAGNE.GR

Spggtmwood

Preferred
Guest

MH.T.E.: 0206K015A0021500
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XopeUtpla oto-pnaAeta
e EBvikig Aupikig
Lknvig. Aatpevel
pohouc, OMNweE o
yavpoc kdkvac: aAAd
Kol dakpUCeL e In
vign.tou Beddwpou
AyyeAdnouhov.
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pire'us and our zeal to
o e

ye-an impact on our

" me }n differen_t-Way's;You see, it is rather
b E;Ha.llg:hging wh'g'fl_'y'ofl discover parts of
. yourself that youhad notknown before. I
* love the black swan for its dynamism, Clara
. of the Nutcracker for her innocence, Giselle
' for the unforgettable scene of wild frenzy,
- the bride of Theodoros Angelopoulos for the

tears she brought on my face on stage.

- Do you think ballet has a future in Greece?
Of course! Under the right conditions, with
the right people, with lots of enthusiasm,
inspiration and hard work.

- Can you describe the life of a professional
dancer in a couple of sentences?

Inspiration is one of the two denominators
that help me achieve day to day progress.
The other one is love, unremitting practice,
patience, commitment, a healthy lifestyle and
looking after my soul and my body in order to
make my dreams come true.

- What does Athens mean to you ?

The city Ilove! The city that raised me, my
friends and the centre of everything.

- Would you like to reveal to us one of your
favourite places around the city?

I will share two with you! The area of
Vouliagmeni, because I can not live without
the sea and Odeon of Herodes Atticus for

its energy! There’s something magical about
both places and it's great to try and prevent
life from losing its magic! We Greeks are so
fortunate to be living in this beautiful country
and we ought to hold it in high esteem!

- Yndpxer kdmoiog pélog mov va ennpéaoe tny
xallirexviki oag mopeia kai yiari;

O1 dvBpwiiot Iou pag epmveouy Kat n
0€Anon pag va eTUXoupe TOUG 0TOXOUG
pag emnpeddouv v mopeia pag. Ot pdAot
e éxouv eTmpedoel pie évav S1agopeTikd
o0, KaBKG eival peydAn ipdkAnon va
Bpiokeig KoppdTia Tou eautoy 00U, TIOU
péxpt IpTIvog Sev yVipideg Twg UTIAPXOUV.
Aatpeto Tov pavpo KUKVO yia To Suvapiopo
ou, v KAdpa tou «Kapuobpavot» yia
v abwdtnta, T Z1ZéA yia v ayannpévn
oknvi g TpéAag, t vign tou Oeddwpou
Ayyelémroudou yia ta ddkpua ou pou
€@epe €11 OKNVAG.

- O klaoikd¢ xopd¢ umopei va e&ehixfet orny
EMdda;

Duoikd! Me katdAAnleg poumobéoeig,
avBpomoug, BéAnon, épmveuon, okAnpri
Souleid.

- Mmopeite va pag neprypdipere th {oni evig
emayyelparia xopevtti oe Vo mpordoeig;

H épmveuon eivat o piodg Spépog yia my
kabnpepwn AN pou. O dAAog pmode eivat
n aydimn, n enipovn SouAeid, n uTtopovi,

n poonAmwon, 0 UG Tpdmog {wnig, n
PPOVTIOA TNG PUXIIG KAl TOU 0GHATog Hou yia
va TIpaypatomomom 6Aa 60a €Xm OVelpeUTel.
- Ti onpaivel yia od¢ n ABriva;

H 1m6An mrou ayane)! H méAn mrou pe
peydAmoe, o1 @idot pou Kat To KEVTPO GAwV.
- Oé)ere va popaoreite padi pag éva
ayannugvo oag onpeio otny moAn;

Oa popacte dvo! Bovhiaypévn yiati dev
popd va riow xwpic BdAacoa xai to
Hpodeto yia v evépyeia mou éxet. Kaita
500 pépn €xouv KATL payiko kat eivat t6oo
wpafo va pnv agpnvoupe t {mn va xdvet

T payeia wg. Efpaote moAu tuxepoti ot

"EAAnveg yia tav opop@id e X@pag pag kat

ogefloupe va v Kpatdpe mdvta ynld.
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JUICE BARS

ENERGY BOWLS

#STAYFRESH

ATHENS
9 Romvis 24 (Center) 9 Kassaveti 3 (Kifisia)

THESSALONIKI
9 PP Germanou 10 9 Leof. Nikis 73 (Lefkos Pirgos) @ N. Kountouriotou & Katouni (Limani)
@ Leof. Papanikolaou 100 (Pefka)

www.joinjuicebars.gr
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WHO IS WHO
Cofounder of Elastic
Architects, who amang
other things has
designed a number
of Athenian hotels.
Luvidputpla g
Elastic Architects
nou, ek16¢ Twv dMwy,
€xeL unoypdel pla
gelpd and aBnvaikd
Eevodoxeln

RIA VOGIATZI
THE ARCHITECT

- How is Athens’ architectural landscape
evolving at present?

Athens is receiving more tourists than ever
before and the city is transforming into a
cosmopolitan hostess. Buildings that were
until recently abandoned, are being renovated
and new modern tourist accommodations are
being created. So the city’s architectural reserve
is being used and modern architecture is being
promoted. Also, the preservable buildings are
being restored with respect for architectural
history. The city owns the buildings’ fronts.
Athens is now an imaginative, creative palette
of modern and older architecture.

- Is the city holding up to the great touristic
development with its infrastructures?

The city’s infrastructures are to a large degree
sufficient and should keep pace with the
rhythms of Athens’ development. It would be
welcome to have transportation structures for
an extensive network of bicycles, as there are
in other European capitals.

- Which areas would be ideal for gentrification?
The areas in the western suburbs are in

the heart of the centre, have sufficient
infrastructure and hold hidden architectural
treasures. Patision is one of Athens’ most
beautiful streets, as the Acropolis is visible in
almost its whole length.

- What’s your Athens?

My Athens can be found in the alleys of the
centre, where time has stopped. It’s in the neo-

classical buildings in Stadiou street, in the mid-
war buildings of Kolonaki and the Athenian
homes of Plaka with the hidden courtyards.

i Through those buildings, Athens tells its story

and opens up to the visitor who wants to
discover it.
- What's the architect’s responsibility in

Y| forming the landscape of life, of the workday?

The Architect should ensure the quality of life,

= through the aesthetic and functional upgrade

of the city’s spaces. Besides, the buildings’
fronts belong to the city.

| - [1i¢ Srapoppaéverar n apxitektovikh

guotoyvepia tng Abrivag oripepa;

H Abriva uiodéxetat mAéov 1repiooGtepoug
TOUPIOTIKOUG EMOKETEG a6 KdOe AAAn
@opd Kat n TOAN PETAPOPPOVETAL OF 1A
KOOpOTIOAITIKN O1K0SEoTIowa. Ktipia

TIOU PEXP1 TIPGTIVOG £1xav eykatalewphel
avakawiovtal kat dSnpoupyovvrat véa,
oUyxpova, TouptoTikd kataAupata. Me autov
Tov tpdo aglomoteital To KTptaks anddepa
™G TOANG Kat n OUYXPOvN APXITEKTOVIKA
mpofdMAetar. Opoiwg, ta Siatnpntéa

Ktipla avaotm@vovtat pe ogfaopd oy
apxiteKtovikn wotopia. O1 dyeig aviikouv
omv éAn. H ABriva anotedel mAéov pa
eu@dvtaotn, Snpoupyiki maréta ovyxpovng
Kat TaAatdtepng ApXITEKTOVIKIAG.

- Avramokpiverar n néAn péoa and ti¢ vmodopEs
g otn peydAn rovprotiki avdanrvéii tng

O unodopég g moAng eivat oe peydlo
Babpo emapkeig kat mpémer va oupPadiCouv
e toug pubpoug avdmrtuéng g Abiivag. Oa
avadntovoe kaveig Sopég petakivnong pe
modnAata oe éva extetapévo Siktuo, GTImg
oupfaiver oe AAAeC peydAeg eUPOTIATKES
TPWTEVOUOEG.

- Hoieg meproxég Oa rivav 1davikés yia
gentrification;

O1 reproxég ota Sutikd mpodotia
Bpiokovtar oty kapdid tou kévipou,

€xouV enapkeic uodopég kat kpuouv
apxrtektovikous Onoaupoug. H IMatnoiwy
eivat aro Toug opopPdTEPOUs SpOpoUg 0Ty
ABnva, agou propel kdmotog va det v
AxpdmoAn oxed6v o€ 6A0 TO PKOG TNG.

- IMoa n evdvvn tov apxitékrova otn
Siaudppwon tov Tomiov, Tng {eTic

O apxrtéxrovag Ba ipémet va Staopalicer
v roidtnta g, péom g atodnukig kat
Aertoupykiig avadfpiong tov Xopwv Kat
g mOANG. AAAwOTe, 01 OPeI§ TV KTpinv
aviikouv otnv méAn.
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It is easier to be
faithful to a restaurant
than it is to a woman”

federico fellini

DINNER | BAR | BESPOKE COCKTAILS | EVENTS | MUSIC | PRIVATE DINING

BAR & RESTAURANT

e FOR RESERVATIONS : +30 210 72 07 000 e
2 Vasileos Alexandrou Str., Divani Caravel Hotel, 16121 Athens, Greece

f jujubarrestaurant (©) jujubarrestaurant
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WHO IS WHO
The best actor of his
generation, with a Horn
prize to his credit.
He's now playing

in the performance
“Stones in his Pockets”
eight roles. /

0@

ORGOS
RYSOSTOMOU

|
H
E ACTOR

—

H

- Who are your favourite writers?

Edgar Allan Poe, Lenos Christidis. Wildcat
Under Glass is my favourite book, ever since
my childhood, because it takes me on a
journey.

- The biggest myth about celebrity?

Money. If you land a job in the theatre or
in television, that does not mean you have
solved your financial concerns.

- Absolute happiness is...

Tranquility, peace and quiet; things I do not
have.

- What is your favourite saying?
“Everything happens for a reason”. Yet that
is not absolute either, because everything is
judged by its results.

- Which part of Athens relaxes you?

The Stavros Niarchos Foundation Cultural
Center which has European standards.

- If a foreigner stopped you and asked where
he should go in the city, what would you
answer?

It depends what he’s looking for. In any case
this city has it all.

- What do you forgive the city for?

For its sun!

- Ilo101 efvai o1 ayannuévor oag ovyypageis;
O’Evtykap ‘Adav I16g, o Aévog Xpnotidng.
«To KamAdvt tng Bripivagy» etvai to
ayamnpévo pou BiAio, ard téte mou
Apouv maidi, yati pe ta&idever.

- O peyalvrepog pvbog yra tn draonpdrnra;
Ta xpripata. Av éxeig pia douleld oto
Batpo 11 otnv Aedpaon, dev onpaiver TwG
€xe1g AUOEl To 01KOVOpIKS oou TpdPAnpa.

- AnéAvrn evruxia eivat..

...n yw\ﬁvn, N NoUXia, Tou O&v TI¢ €Xw®
OPWG EYH.

- Io1o eivai to ayannuévo oag andpOeyua;
«Ia kdmoto AGyo yivovtat 6Aa», aAdd

kat mdAt Sev eivar aéAuto, yiati ek Tou
amoteAéopartog kpivovtat 6Aa.

- ITo1o pépog ornv Abriva oag xalapévey,

To evpwmaik®v mpodiaypapov Kévrpo
IoArtiopoy I8pupa Ztavpog Nidpxog.

- Av oa¢ oraparovoe xkdmoio¢ E€vog kai o€
pwrovoe mov va mdel ornv nodn, 1 ba rov
Aéyare;

E€aptdtal 1t yaxvet va Ppet. [Tdvtwg, avti
n OAn ta €xel 6Aa.

- Ia mo10 mpdypa ovyxwpeite Tny méAn;

Ta tov iA1o tng!



FAVELA

STORES: 64 Skoufa Str, 10680 KOLONAKI
2 Agiou Georgiou Str, 15234 CHALANDRI ATHENS GREECE
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*THE LEGEND OF
MARIA CALLAS IS
REVIVED BY AN
AWARDED PLAY AND
THE REOPENING OF
THE OLYMPIA, THE
FORMER THEATRE OF
THE GREEK NATIONAL
OPERA WHICH IS NOW
RENAMED BY HER.

O MY®OX THX MAPIAX
KAAAAY ANABIQNEI
MEXZA ATIO MIA
BPABEYMENH
ITAPAXTAXZH KAI THN
EITANAAEITOYPITA
TOY IIPQHN
AHMOTIKOY
MOYZXZIKOY OEATPOY
THX EAZ, OAYMIIIA,
[IOY ®A ®EPEI TO
ONOMA THZX.

PASOLINI’

MEDEA

Maria Callas plays the title role in Pier Paolo Paso-
lini’s Medea, her only film appearance. / H povadikn
e ep@dvion otn peydAn 006vn ritav oto pdAo
g Mndetag tou ITiep [TdoAo ITadoAivi (1969).

HER MUSICAL AND DRAMATIC TALENTS
LED TO HER BEING HAILED AS...

LA DIVINA

XTO MOYXZIKO KAl APAMATIKO TAAENTO THX
OOEIAETAI O XAPAKTHPIZIMOZ THE Q% OEIKH.

MASTERCLASS

Maria Nafpliotou revives Maria Callas in the
time she had lost her voice and was teaching in
New York. / H Mapia NaumAidtou avaficver
™ Mapia KdaAAag v emroxn 1rou éxe1 xdoet

™ Qv ™G kat Siddoket ot Néa Yopkn.

The play of Terrence McNally will last at Mikro Horn theater
until 21/4. / H napdotaon tou 0duoaéa ManaonnAwnoulou Ba
napouatdetat oto Béatpo Mikpd Xopv €uwg 21/4.

by Vivi Vourtsa

THE
BIBLE OF
OPERA

This is how Leonard Bernstein
used to call her. / O L. Bernstein
TNV amokalovoe

BiAo g Omepag.

!

THE TIME THE
AUDIENCE WAS
APPLAUDING LA
DIVINA AS TOSCA
AT THE PALAIS
GARNIER (1958).
40 AENTA EMEINE
OPOIO TO KOINO
XEIPOKPOTQNTAX
THN "DIVINA™,
XTO POAO THX
TOSCA £TO PALAIS
GARNIER (1958).

TOSCA

WAS CALLAS" FIRST LEADING ROLE IN 1942
AT THE GREEK NATIONAL OPERA AND HER
LAST AT COVENT GARDEN IN 1964.

O MPAQTOX NPOTATQONIETIKOYX POAOY THX
KAAANAYZ TO 1942 Y¥THN EAL KAl O TEAEYTAIOX
THY XTO COVENT GARDEN TO 1964.
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"AEN ZEPQ TI
MOY YYMBAINEI
YTH TKHNH.
KATI AAANO ME
KYPIEYELI."

— MARIA CALLAS —




AVIS

=
TAKE YOU
. FORARID

We believe that whatever your need and wherever

—l choose to explore, you should be in the driving
seat. We just want with you, making
sure every road leads to a good place.

WE TRY HARDER






LUXURYCATION
PENTHOUSE SUITE,

KING GEORGE, A LUXURY
COLLECTION HOTEL

\

Have you ever dreamed of a place where you can
enjoy a luxurious stay, an expansive private out-
door pool and stunning view of the Acropolis at
the same time? And yet, this is the reality of the
palatial two-bedroom Penthouse Suite on the
ninth floor. On the adjacent terrace are charm-
ing sitting and dining areas constructed from
metal and glass. Inside, a long marbled corri-
dor leads to the spacious living room, which
has been elegantly appointed with eclectic fur-
nishings. A sitting area, a decorative fireplace,
and an antique working desk create a romantic
atmosphere. Sharing this luminous open space
is a dining area with a table that seats up to ten
guests. Prepare delectable cuisine in the private
kitchen nearby, or allow our culinary team to
serve a truly unforgettable meal. /' Exete over-
PeUTEl TOTE €va pépog, OTIOU NTTOPETTE Va aTio-
Aavoete moAuteAn Siapovii, pia exteTapévn
1010 TIKA mMoiva kat utrépoxn Béa otnv Akpd-
moAn; Ki dpwg, auti eivat n mpaypatikdtnta
¢ peyalonpenous Penthouse Suite pe Svo
vnvodwpdtia otov évato 6pogo. Xtnv ma-
paxefpevn Bepdvta UIGPXOUV GROPPOL XW-
pot kabotikoU kat Sefvou amé péraldo kat
YUaAl. 210 €00TEPIKG, €vag pakpug diddpo-
og atré pdppapo odnyel oe €va eUpUX®PO
0aAdvi, To 01oio eival Kopyd Siakoopnpévo
e exAenrtuopéva émmAa.’Eva kabotiks, éva
S1aKoouNTIKG TEAKI Kl £vag XWPog epyaociag,
0 01010G €ivat avtika, Snpoupyouly popavti-
KNl atpéo@aipa. XTov OTEVO autd avoixto
xpo PBpioketar kat n tpamedapia yia 10 dro-
a, dTIoU pIopeite va armoAavoeTe To Seftvo
TIoU etoipdoate oty 1010TIKA koudiva dimAa
1 1o EeXwPoTo yeupa mou Ha oepPipet n opd-
Satou eotiatopiou. 3 Vassileos Georgiou A' Str.,
+30 21 0322 2210, kinggeorgeathens.com

><
DIVE IN

GREAT VIEWS

Penthouse Suite

Private Outdoor Poal.
H 10lwtkn nioiva e

Penthouse Suite
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CHECK IN
KNOWLEDGE

Pick up a book and
enjoy reading while
tasting a quality
breakfast. / AtoAécte
éva PipAio kat
anohalote 10 d1dPaapa
1e éva NoLoTkG Npwve.

BOOK THEM
ART LIBRARY, NEW HOTEL

It’s one of those moments when you look at
Athens from above. But the view is not all that’s
enchanting up here. It’s the feeling of all you
can enjoy, while taking in the view. Most of
all, a good book, one of those that stay in the
mind as a very good memory. It’s the memen-
to you’ll keep from the Art Lounge on the ho-
tel’s 7th floor and its unique lending library.
Pick a book and relax on the verandah or let
your gaze wander from the Acropolis to Syn-
tagma Square and Lycabettus Hill. You’ve got
numerous choices, as the library’s catalogue
has more than 2,000 art books. This experience
culminates enjoyably with the Art Lounge’s
menu, which offers unique dishes and imag-
inative cocktails, with a backdrop of a pano-
ramic view of the city, from noon to midnight.
Etvai pia a6 autés tig onypég mou PAémete
v ABriva a@’ upnlou. Kt dpwg, n Béa Sev
elvat to pévo mou oag yontevet e8¢ AV,
Eivai kat n aiobnon 6Awv aut®v mou pmo-
pelte va amolavoete eve Havpdlete autnv
 0¢a. Kai, mdvew atr’ 6Aa, éva kaAd BifAio,
a1ré autd TouU pEvouv Xxapaypéva otn uvi-
un oav pia oAy kaAn avdpvnon. Auté eivat
1o «evBUpio» rou Ha kpatrioete amd o Art

Lounge otov 70 6po@o tou Eevodoxeiou kat
T povadikn «daverotikii» BiArodrikn tou.
EmAé&te éva fifAio kar xalapwote otn fepd-
vta i agiote to PAéppa oag va meprrAavn-
Bel amré nv AkpdmoAn kat o Zuvraypa pé-
xpttov Aukafntto. Ki éxete apétpnteg emi-
Aoyég, apou o katdAoyog tng BifAtobnikng
petpd mdvew amd 2.000 BifAia yia tnv téxvn.
H epmrepia auvti odoxAnpdvetar amrodau-
OTIKA pe To pevou tou Art Lounge, to omoio
TPOOPEPEL povadikd mdta Kat eugdvtaota
KOKTELA, pe @OvTo v mavopapikn Béa tng
TOANG a1 TO PEONPEPT PEXPL TA PECAVUXTA.
16 Filellinon & 1 Navarhou Nikodimou Str.,
+30 210 3273000, yeshotels.gr

DESTE 33YEARS |



Create
your unique
Team Building Activity

with Scooterise in Athens

See mofe
swedt less
“So much fun! Feel like a kid again!”
MelinaT. E cvrnancn

“Excelent team building activity -
well appreciated by the members”.
Yvone V.

Scooterise is a dynamic tour company which specializes in the creation and implementation of

tour services, team building activities and event creation / MICE, tailor-made to the client’s desires.

Our team of travel designers continuously innovate by being unconventional, leading to extraordinary
event creation and a lifetime experience to be remembered.

HIGLL

Inquire a consultation
+30216 7003277
18 Chatzichristou str. tourism

o | EXCELLEN *“ l  member: :
11742, Athens - x . . . ] *
' gl gool | - TA
scooterise.com o \ | ~ \ ~ \ ~ SETE 5 |
hello@scooterise.com e tripadvisor- ' HATTA

4

/ ” 2015 \
CERTIFICATE
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THE LOCATION
Take advantage of

the hatel's view

and aesthetics.
EnwpeAnBeite and
8¢a kot v atoBnukn
1ou Eevodoxelou.

EEE S A

TRERRTE R
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VIEW MASTER
HELLENIC GRAND SUITE,
ATHENSWAS

|

Wake up admiring the best view of the town
and feeling like you have the whole city un-
der your feet. This is the privilege of the Hel-
lenic Grand Suite along with the very large
veranda is furnished with sofas and a dining
table for enjoying wonderful private dinners
while gazing at the Acropolis, all illuminated
and enchanting. And you will be the only one
to enjoy it, as the immaculate Hellenic Grand
Suite occupies the hotel’s entire 6th floor and
is AthensWas most exclusive and expansive
suite at 110 m2 /1181 ft2. The suite consists of
two bedrooms and three marble bathrooms,
and is further equipped with a mini-bar and
a work table. The furnishings and decor, the
other asset of the suite, prove the hotel’s po-
sition as one the Design Hotels™. / Eumvi-
ote 1o pwi Baupdlovtag tv kaAUtepn Béa
otnv moAn kat viobovrtag 4t éxete 6An v
AB1iva ota éda oag. Auto eivat to Tpovo-
po mou mpoo@épet n Hellenic Grand Suite,
padi pe t peydAn Bepdvta, Toug Kavamédeg
Kat 1o tpaméd yia vnépoxa 101w tkd detmva
Kolrt@vtag v AKpomoAn, 6Aa oe éva Q-
e Kat yonteutiké oknvikd. Kai fa eiote
o1 pévot mou Ha to ammoAapfdvete, kabodg n

povadikni Hellenic Grand Suite povomrwAet
Mo tov 60 Gpo@o Tou Eevodoxeiou KAAU-
mrovtag 110 t.p. H ooutta amoteAeitar ad
Svo unrvodwpdria kat tpia pappdpva pmd-
via, KaBdg ki éva pivt pap kai Xopo epya-
olag. Ta émmAa kat n Stakdéopnon, To dA-
Ao mAeovékTnpa Tng oouitag, amodekvy-
ouv tn Béon tou Eevodoxeiou wg PéAOG Twv
Design Hotels™. 5 Dionysiou Areopagitou Str.,
+30 210 9249954, athenswas.gr




GASTRONOMY
JUJU BAR & RESTAURANT,
DIVANI CARAVEL HOTEL

Is it possible for a film scenery to be delicious? The
answer is given by the new high-end restaurant
of the Divani Caravel Hotel, member of the Di-
vani Collection Hotels, which is inspired by cin-
ema and more specifically, by Federico Fellini’s
iconic “8 1/2” with its surrealist décor and magi-
cal atmosphere. An impressive digital screen en-
hances the grandeur of the space and “embraces”
the sophisticated tables and imposing bar area
with colours and digital designs for a divine ex-
perience. With attention even to the minutest de-
tails, the menu is the protagonist featuring offer-
ings that create an exciting gastronomic journey,
with classical flavours and memories approached
through modern creations. The cinematic setting
await you also at the bar with the pre-dinner Sig-
nature Surreal Cocktail inspired by the actors star-
ring in Fellini’s “8 152”. / T1600 «yeuotiké» pmro-
pei va yivel éva Kivnpatoypa@iké oknviko; Tnv
amdvnon Siver to véo upnAnig atobnukig eoti-
atépio oto Divani Caravel tou Opidou Eevodo-
xelwv Aidvn, To omoio epmvéetal and v Tat-
via «8 ¥2» tou Pevrepiro Pelivi, mpoodidovtag
ooupeaAiopd otn Sakdopnon kat KAt «payt-
K6» otnv atpéopaipa. Mia eviuniwolakn yn-
@1akni 006vn evioxUel T PeEyaAOTIPETIELA TOU
XOPOU KAl «ayKaAdlen pe Xpopata Kat ynet-
akd oxéda ta ekAemrtuopéva tpamédia Kat to
emPBAnTKS prap dSnpoupywviag apéowg éva
«raxvidiopa» awobnoewv. Ilpooeypéva péxpt
v tedeutaia Aemrtopépeia, ta mdta Tou pe-
VOU amoTteAouV éva ouvapmaotiko yaotpovoL-
KO Tta&id1 og KAAOIKEG YEUOEIG Kat pviipeg péoa
a6 ovyxpoveg dnpioupyieg. To Kivnpatoypa-
(PIKO OKNVIKO 0aG TIEPIPEVEL KAl OTO PIIAp Je
Signature Surreal Cocktails, epmvevopéva amé
Toug nfomolovg g taviag «8 Y2». 2 Vassileos
Alexandrou Ave., +30 210 7207000, divanicara-
velhotel.com



WELLNESS
THALASSOTHERAPY CENTER,
= DIVANI APOLLON PALACE

“& THALASSO

= A one ofakind project in an equally unique Well-
= being Retreat! You'll learn the essence of the an-
= cient greek saying, "Healthy mind in a healthy
E = body", and you'll experience the balance of body
and spirit. The basis of #Divine You, which is com-
prised of five programs, is the personalised care

your needs and in cooperation with the dietician,
. thedoctor and the chef of the hotel, a program of
; diet and exercise is created just for you. Indulge

er, among the biggest throughout Europe, to be
& intucted to the #Divine You program. The 3,500
sq.m. Thalassotherapy Center is a wellbeing desti-

pampering. /'Eva povadiké oto €60 Tou project,
oe éva e&loou Eexwprotd Wellbeing Retreat! Oa
YVoPIoeTe TV oUoia Tou apxaloeAAnvikoU pn-
TOU «voUg Uyig ev oopatt uyted kat fa fidoete
TNV 100pPOTIa 0WPATog Kat vevpatog. Afovag
Tou #Divine You, To otro{o amroteAettat atrd mé-
VTE TIPOYPAppata, eivai n anéAuTa IpooIIOTO-
npévn @povtida, IoU TIPooPEpel n opdda twv
e€edikeupévav Beparteutdv tou Divani Apollon
Palace& Thalasso. Avdloya Aomév pe i avd-
YKEG 0ag KAt 0€ OUVepyaoia jie m Siatpo@oldyo
tou Divani Apollon Palace & Thalasso, t yiatp6
Kattov ogg Tou evodoxeiou Snpoupyeitat éva
Tpdypappa SiatpoPrig kar doknong povo yia
€odg. Xto mpdtumo Thalassotherapy Center, éva
a6 ta peyaAutepa oy Evpdmm, 6a amoday-
oete To #Divine You. Ze pua éxtaon 3.500 T.p.,
o Thalassotherapy Center amoteAel évav mpo-
op1opo eulwiag pe d§ova Ty TPOOWIIOTIONE-
vin @povtida. 10 Aghiou Nikolaou Str., Vouliag-
meni, +30210 8911100, divaniapollonhotel.com
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a VK Leading Light Since 1978 8 Aristotelous St, Tavros, 177 78 Athen
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THE
TREATMENT
Discover what it means
by enjoying authentic
barbering services.

PAMPERING

BARBER CORNER.

HOTEL GRANDE BRETAGNE.

A LUXURY COLLECTION HOTEL

Meet the most elegant Barber Salon right in
the heart of Athens. Hotel Grande Bretagne
introduces you to the fascinating ritual of
authentic barbering. Book your personal-
ized experience by contacting the GB Spa
team (from 11.00 to 19.00).

Ivopiote 10 Mo KOPYo 0aAévi avdpiknig

APR 2019

meptoinong otnv kapdid g Abrivag. To
Eevodoxelo MeydAn Bpetavvia oag ou-
OTAVEL TO 0AYNVEUTIKO TEAETOUPYIKGS TOU
aubevtikou koupeiou. Kdeiote paviefou
yla TV Ipoo®Iomonpévn auti epmeipia
EMKOIVOVAVTAG pe Tnv opdda tou GB Spa
(am6 tig 11.00 péxpt 11619.00).

Syntagma Sq., +30 210 3330799, gbspa.gr

Q FEB ——




The architectural outdoor lighting
experience is here

978
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LEADING

Garden of
Delight

VK Leading Light Since 1978 8 Aristotelous St, Tavros, 177 78 Athens, Greece  vkled.gr  +302109969610- 11
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*10 + 2 CHURCHES IN
ATHENS - MONUMENTS
OF CULTURE AND
HISTORY WORTH
WANDERING!

10 + 2 EKKAHXIEX THX
AOGHNAXZ-MNHMETA
MMOAITIZMOY KAI
IXTOPIAX IIOY AEIZEI
NA IMEPIATABEITE!

AME N!

by
Lola Skaltsa

Ancient Agora °
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Plaka

ALEKSANDAR TODOROVIC/SHUTTERSTOCK.COM, ADRIANA IACOB/SHUTTERSTOCK.COM
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ST. THEODORI
KLATHMONOS

11th cent. A.D. The most
important Byzantine
monument in Athens, with
findings of approximately
16 tombs and part of a
Roman mosaic floor. / To
onpavkdrepo fulavivg
tvnpefo g ABrivac, pe
eupnpata 16 tewv Kal
TWripa pwaaikol danédou
Pwyaikric nepiddou

>2<

KAPNIKAREA

11th century A.D.
Decorated with frescaes by
the renowned Byzantine
hagiagrapher Fotis
Kontaglou, this church
has been owned by

the University of Athens
since 1931. / Koapettal
and tooypaglec tou
Bulavuvou ayloypdpou
O Kovioyhou. Avriket oto
Maveniotipio ABnvay.

>3<

PANAGIA
GORGOEPIKOOS
12th century

Its exterior fagade features
plaques of relief sculpture
dating from Archaic and
Roman periods.

LT eEwIEPIKER
enlpavelec, o vase peépel
nAdkeg apxaikav Kat
Pwpaikwv xpovwy.

>h<

SOTIRA LIKODIMOU
11th cent. A.D. A Russian
Orthodox Cathedral that
used to operate as a
Roman Bath under the
Emperor Hadrian. / Aviiket
0Tn pwalkn kovotnta. Ent
autokpatopiac Adpiavod
ftav pwpaikd Aoutpd.

>B<

ST. PAUL

18th century This
Interesting neo-Gathic
manument was
constructed to cover the

religious needs of the city’s
Protestant inhabitants.
lpoteatavikég vadg
veoyotBikoU puBpoy

>6<

ST. SOTIRA KOTTAKI
11th century A.D. The large
semi-circular apses are
preserved to this day, as
well as the marble fountain
dating from the 17th
century. / Ot NPKUKAIKEG
alidec g opogiic tou
owdoviat éwg onpepa,
kaBuwg Kau n popudpwn
kprivn Tou 170U at. p.X

>7<

ST. NICHOLAS
RAGAVAS

Gth century A.D.

They say this church was
built in the 9th century by
Theofylaktos, the son of the
Byzantine Emperar Michael
| Ragavas. / EidZetat nwe
xt{otnKe and 10 Y10 Tou
Bulavuvad autokpdiopa
MuxariA tou A" PaykaBd, tov
Oeo@UAako.

>8<

DORMITION OF THE
THEOTOKOS

10th century The oldest
church in Athens. It was
initially constructed as a
manastery, and gave its
name to the surrounding
area - Monastiraki.

0 apxaidtepog vadg wv
ABnvav. YnipEe avdpikd
HovaoTipL KL £dwoe 10
Gvopd Tou oty euputepn
neploxi, 1o Movaotpdkt

>9<

ST. APOSTOLOI
SOLAKI

11th century AD. A protected
Byzantine monument,
“Athenian” dome.
lpootateudpievo fulavivg
Hvnplelo, oBnvaikod puBiod.

>10<

ST. GEORGIOS
LOUBARDIARIS

Gth century A.D. Restored
in 1955 hy modernist
architect Pikionis, the
restoration works revealed
post-Byzantine wall
paintings. /
AvaomiwBnke 10 1995 ané
Tov apxuektova Mikiavn.
Yndpxouv petapulavuvée
oxoypawleg.

P

LUS +

ST. SOSTIS

Initially constructed

to serve as Greece's
pavilion at the Universal
International Exhibition in
Paris, 1900. This Byzantine-
style church was
transferred piecemeal to
Athens and recanstructed
on the location where the
assassination attempt on
King George | took place
in 1898. / Katookeudotnke
wc nepinepo yia va
QviinpoowneyoeL v
EMdda ot AieBvri’ EkBean
tou MMaptatod 1o 1900.

H Buavivad puBuod
ekkAnala petagpépbke
atnv ABriva kat
tonoBetiBnke ato onpelo
nou eixe Kdvel 1dya o
Poathide fewpytoc A yia
n d1dowan U and v
andnetpa dohowoviag U
(1898).

KAISARIANI
MONASTERY
Constructed in the Tith
century by the Byzantines.
It has been proclaimed

a protected Christian
monument (photo hattom).
Kataokeudotke tov 1lo
auva ané Bulavuvolc

‘Exel avaknpuxBel

10TNPNTED XPLOTLOVIKG
pvnpelo (pwid Kaw).
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*ALL 12 OF THEM ARE
GREAT REASONS TO

PAY A VISIT. TO ONE.OF

THE CITY’S CULTURAL
HUBS./ KAI OI 12
EINAI EZEAIPETIKEX
ADOPMEX I'TA

NA BPEGEITE XE

MIA TIOAITIZTIKH
«XKHNH» THX TOAHZX.

by
Vivi Vourtsa

ENAKI.GR

A photographic “recollection” of Greece in
1904, through the groundbreaking lens of a
British photographer who, within each frame,
managed to capture something authentic, beyond
stereotypes. The Benaki Museum presents for
the first time to the Greek public the images
captured by distinguished photographer
Alexander Lamont Henderson during his visit to
Greece in the beginning of 1904. With his lens
he captured moments of the daily life in the city,
in Faliro and Piraeus, like no one had ever done
before. / Mia gwtoypa@iki «avdpvnon» tng
EAAGSag tou 1904 péoa amd tv mpwtondpa
patd evég Bpetavou gwtoypdgou, mou péoa
oe KdOe Kapé KATAPeEPVE va aAOTUTIOOEL
kAT aubevtkd, mépa amd ta otepedTUIIA.
To Mouoeio Mmrevdkn mrapouotddet yia
TPGTN POPd 0TO EAANVIKG KOO TIG EIKGVEG
TIOU AOTUTI®WOE 0 Srakekpipévog Alexander
Lamont Henderson katd tn Sidpketa tng
en{OKEPNG TOU OTN XMWPA OTIG APXEG TOU
1904. Me to @axd Tou KATéypaye OTIYREG
a6 v kabnpepvi o otny méAn, oTo
DdAnpo kat tov [Tepaid, dnwg kaveis dev
£iXe KAVEL PEXPL TOTE.

AFTER BABEL

UNTIL 10/3, MEGARON.GR

\

Four floors of the Athens Concert Hall - and the
Service Yard - host approximately 100 works by
25 significant international artists. Many of the
artists will arrive in Athens to set up their works,
such as Gary Hill who will be visiting Greece
for the first time. The second part of the trilo-
gy entitled “The Unwritten Library’ is a meta-
phor of a post-Borgesian Babel library and has

>C HANDIWORK & ADORNMENTS
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AN ART
GLANCE

Clockwise from left:
A photo by Alexander
Lamont Hendersan,
After Babel, lggy Pop
perfoming live.

been conceived as a labyrinth. / Téooepa erri-
meda tou Meydpou Mouoikiig ABnvev —katn
Yrnpeowaxkn Aulii— @ilo&evouv miepimou 100
€pya téxvng 25 onpavtikay 61e0vay kaAArte-
XV, apketol atd toug omoioug Ha Bpebovv
oty Abniva yia to otioo g ékfeong, drimg
o Gary Hill, mou emokémrtetat yia mpo gopd
v EAAGSa. H dedtepn evdta g tprdoyiag
«Aypagn BifA1o01ikn» ouviotd petagopd mag
petapmopxeotaviig BifAobnikng tg BaBéA ki
éxel ouMAn@Bel wg évag Aafuprviog.

>< IGGY POP

HANDIWORK
AND ADORNMENTS
UNTIL 2/6. NHMUSEUM.GR

The National Historical Museum presents a
group art exhibition inspired by its rich folk-
lore collection and the timelessness of tradition-
al Greek clothing which is weaved with organ-
ic materials and adorned with unique jewellery.
To EBviké Iotopiké Mouoeio mapouoidder tnv
opadikn eikaotikn ékfeon «=dpmhia. [TAoupi-
S1a & Ztoldiopatar, n omoia efvai epmveuopé-
vn a6 v mhovota Aaoypa@ikn Xuldoyn tou
Kat m d1axpovia tou apadootakoy eEAAnVikoy
eVOUNATOG, TOV OPYAVIKOV UAIKGOV TOU KAl TV
TIOAUTIIOV OUVOSEUTIKGV KOOPNPATOV TOU.

IGGY POP
8/6., RELEASEATHENS.GR

The stage of Release Athens 2019 welcomes the
Godfather of Punk and one of the key figures
in the history of rock ‘n’ roll music. / O «No-
vog tou Punk» k1 évag Suvatdes kpikog otnv
1otopia g rock ‘n’ roll povoiwkiig Ba avéfer
ot oknvi Tou Release Athens 2019.

THE FROGS
UNTIL 4/5, NATIONALOPERA.GR

Opera meets puppet theatre at the Alternative
Stage of the Greek National Opera. The ingen-
ious Opera Chaotique join forces and aesthet-
ics with the Merlin Puppet Theatre in a break-
through adaptation of The Frogs, the famous
comedy by Aristophanes, bringing it to mod-
ern times. / H émepa ouvavtd to koukAoHé-
atpo otmv Evaldaxktiki Xxknvii g EAX. Ot
epeupetikol Opera Chaotique pe v Opdda
KouxAoBedtpou Merlin evivouv tig Suvdpeig
Kal Ty aiofnTiki Toug o€ pa avatpertiki -
aokeun g kKopwdiag «Bdtpaxow tou Apioto-

@dvn PETaPEPOVTAG Tn 0Tn oUYXpovn EMOXN.
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STUDIOS
IN TIME

The exhibitian

held at Frissiras
Museum presents ten
distinguished female
artists whose work has
become a reference
point for contemporary
Greek art and is
characterised by
continuity and
consistency across
time. /

until April 2019,
frissirasmuseum.com

HERRUMBRE
6-17/2, NATIONALOPERA.GR

This is the first collaboration of the Spanish chore-
ographer, Nacho Duato with the Greek National
Opera ballet and expresses the “rust” of the soul.
H mpdytn ouvepyaoia tou MmaAétou g EOvi-
KiG Aupikiig Xknviig pe tov omoudaio loma-
v6 xopoypdpo Ndatoo Ntoudto eivar pia ma-
pdotaon yia ™ @Hopd g Puxng.

BUBBLE JAM
UNTIL 21/4, SGT.GR

At the Onassis Cultural Centre the Rimini Pro-
tokoll team are staging a game-performance, an
experiment, a piece of art on the generation of
YouTube; a generation that has learnt to commu-
nicate mostly via Messenger, Viber and WhatsApp.
H opdda Rimini Protokoll otivetl ot Ztéyn
Tou I§pupatog Qvdon pa rapdotaon-maixvi-
01, reipapa kat €pyo yia m yevid tou YouTube,
mou éxel pdfet va emkowmvel katd Bdon pé-
0w Tou Messenger, Tou Viber kat tou WhatsApp.

CYCLADICA
IN CRETE
UNTIL 30/3. CYCLADIC.GR

The Museum of Cycladic Art and the Region-
al Directorates of the Ministry of Culture and
Sports are co-organizing an exhibition enti-
tled “Crete. Emerging Cities: Aptera-Elefth-
erna-Knossos. Three ancient cities revived”
with 500 exhibits. To Mouoeio KukAadikiig
Téxvng kat o1 [Tepipeperakés Ateubivoeig

>< CYCLADICA IN CRETE

A.SIMOPOULOS. ©STAVROSHABAKIS.COM, JEREMY REDDINGTON/SHUTTERSTOCK.COM
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IN THE
CITY'S MANY
CULTURAL
FACES
Clockwise from
left: Herrumbre,

Elisabeth Leonskaja,

George Lappas and
his Mappemonde,
Banksy's street art,
Bubble Jam.

tou YILITIO.A. ouvSiopyavivouv v éxbe-
on «Kpn. Avadudpeveg IT6Aeig: Amrtepa-
EAetBepva-Kvwoods. Tpeig apxaieg méAerg
{wvtavetouv» ne 500 exBépata.

THE WORLD

OF BANKSY
27/2-26/3, TECHNOPOLIS-
ATHENS.COM

Technopolis will be adorned with some of the
street artist's very characteristic works in an ur-
ban environment with interactive elements. The
profits of the exhibition will be used to support
Amnesty International. / Ta o avtipoowiieu-
TiKd épya tou street art kaAArtéxn Ha «vtioouv»
v TexvémoAn oe éva urban mepiBdAdov pe
Sradpaotikd otoxeia. To 0Uvolo Twv kepSGHV
g ékBeong Ba Sratebel ot Aebvii Apvnotia.

ELISABETH
LEONSKAJA
1ST CIRCLE UNTIL 27/3,
MEGARON.GR

The grande dame of the piano, Elisabeth Leonskaja,

& will "travel" youin 3 circles to Schubert’s music at the

Athens Concert Hall, scheduled to last until 2020.
H peydAn kupia tou mdvou, Elisabeth Leonskaja,
Ba oag «ta&idéye pe t povoIki Tou ZoUpTepT
oto Méyapo oe tpeig KUkhoug péxpt to 2020.

MAPPEMONDE
UNTIL 28/2. CITRONNE.COM

The exhibition of the great sculptor George Lap-
pas entitled inaugurates the new site of CIT-
RONNE Gallery in Kolonaki. After 30 years,
Mappemonde, the Map of the World, will be
presented again. / Me v ékfeon tou omou-
Satou yAumrmn Iiypyou Admrma «Eykifwtiopdg
—Mappemonde», n yrahepi CITRONNE eykat-
vidZel tov afnvaiko g xdpo oto KoAwvd-
k. Metd ané 30 xpdévia, to Mappemonde, o
Xdpng tou Kéopou, Oa mapouoiaotei Eavd.
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by
Lola Skaltsa

*TRAVELLING TO A
DIFFERENT ATHENS
THROUGH THE EYES
OF WRITER MARINA
PAPAGEORGIOU.
ENA TAEIAI XE

MIA AOGHNA IIOY
AAANAZEI MEXA AIIO
TA «MATIA» THX
YYITPAOEQX MAPINAX
ITAITATEQPIIOY.

OF SECRETS®

SWEET
PENICILLIN
IOLKOS PUBLICATIONS

Leaving the districts of Kolonos in the 20s and
Kipseli in the years of the German occupation,
she enters a two storey house in Aghios Pante-
leimonas in the 50s. She makes a stop at Vic-
toria station and crosses the adjoining court-
yards in order to climb up a 70s block of flats
and “gaze" at the Athenian neighbourhood of
the 80s and its transformations through the
everyday stories of people who "narrate” in
their own style their relationship with the city.
Who is Tasia of the Sink, the Warrior of Kolo-
nos, Apostoliki? Why are they toing and froing
between Kipseli and Kolonos? What is it that
connects them all? Their Athens is becoming
amodern city. The face of the city is changing
in the neighbourhoods; out on the streets. Life
is changing through minor and major "earth-
quakes"; people visible and "invisible"; stories
sweet and bitter. Protagonists and extras, life
in the foreground and in the background, seen
during the time span between 1920 and 1990
through vivid and realistic short stories that
writer Marina Papageorgiou narrates in her
book "Sweet penicillin" by Iolkos publications.

YAURLE

Avnyflpete

Iwhude

A116 tov KoAdwvé tou 1920 kat tv Katoxikni
Kuyéhn, mepvd to katd@ht ditatou omtioy
otov Ayto TTavteAeripova tou 50, kdvel pua
«otdon» otn Biktwpla xat péoa anod Tig yerro-
VIKEG aUAEG avefaivel otnv TIOAUKATOIKIA TOU
70 yia va «atevioe amd ket v afnvaiki yei-
Tovid tou 1980 kat v e&€Aién g, péoa and
g Kabnpepvég 1otopieg avhpdiiwy mou «agn-
youvtaw pe S1k6 ToUg TPGTIo T 0XE0N TOUG e
v 1éAn. [Towa eivar n Taola tou vepoxUtn, 0
[ToAepmotig tou KoAwvou, n Atootows; Ia-
T yawoépxovtat aré v KuyéAn otov Ko-
Awvo; Titoug ouvdéel bAoug autoug; Mia AOn-
Va ToU EKOUYXPOoviZeTat, pia éAn ou aAAd-
Ze1 dyn, 0TIG YEITOVIEG, OTOUG SPOROUG... Zwn
1o petalddooetat péoa and PiKpoUs Kat pe-
ydAoug «oelopousy, dvBpmiiot opatol Kat «ad-
patow, 10Topieg YAUKES Kat mKpES. [Tpwtayw-
VIOTEG Kal KOPTIAPoot, o1l 0g TG To Kat Sev-
TePo AGVO Kat 6Aa autd amd to 1920 péxpt to
1990, péoa amd dinyipata mou n ouyypagéag
Mapiva [amayewpyiou eptypdepet pe yAagu-
p6 arAd kat peatiotiké tpdmo oto BiAio g
«TAukid revikiAiviy, EkSdoeig ImAkdg.

Maplva Marayewpylov

revixrtilvn



PASTRY - BRUNCH - COFFEE
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muhallebi & cafe

GLYFADA: 172 Dimitriou Gounari Str., T: +30 216-700-1922
PSYCHIKO (New Store): 162 Kifisias Ave., T: +30 210-6723-013
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PROMOTION

HERE COMES SILAR

IT'S TIME TO MEET THE NEW DESTINATION FOR MEDITERRANEAN CUISINE WITH AN INTERNATIONAL TWIST.
HPO®E H QPA NA I'NQPIZETE TO NEO ITPOOPIZMO ZTHN MEXOTETAKH KOYZINA ME AIE®ONEIX EITIPPOEX.

ncountering Silar you’ll be introduced to a place of imaginative

gastronomic creation, where the philosophy of its menu

relates to the post-modern Greek cuisine, presented with

fusion versions and based on fresh ingredients from the best
and most reliable producers from all parts of Greece. The presence
of Alkistis Papadea is significant, having supervised perfectly and
impressively every aspect of the restaurant. The excellent combinations
of dishes and the inspired recipes are due to the talented chef Aggelos
Bakopoulos, who despite his young age of 29, has distinctions in
Greece and abroad. Interesting flavours that balance between tradition
and innovation, in an elegant environment, showcase Silar as a new
destination for creative pleasures. / H yvopiuia cag pe to Silar oag
OUOTIVEL €Va XWPO EUPAVTAoTNG YAoTPOVORIKAG dnptoupyiag, 6rou n
@1Aooo@ia Tou pevou Tou agopd tn petapovtépva eAAnviki koudiva,
mapovotaopévn pe fusion exdoxég kar factopévn oe ppéoxra vAikd
amé Toug KaAUtepoug Kat mo aglémotoug mpopnbeutég, amd dAa

108 ~2

ta pépn ™ EAAGSag. Eivat onpavtiki n mapouvoia ¢ AAknotng
Iamadéa, n omoia éxel empeAnbei pe dyoyo Kal eVIvmmO1axks oo
10 gotiatdpio and kdbe dmoyn, eve ot e€arpetikoi ouvduaopol towv
MATOV KAl 01 ERTVEUCHEVEG OUVTayEG ogefdovtat otov tTalavtouxo
oe@ ‘Ayyedo Mmakémoulo, Tou mapd ta péAig 29 xpévia Tou KaTéxel
mepyapnvég otnv EAAGSa kat oto emtepikd. Evdiagpépouoeg yevoeig
MATOV TIOU 100pPOTIOUV avdpesa otnv mapddoon Kat otnv Kavotopia,
oe éva xopyo mepifdAlov avadeikviouv o Silar oe éva véo poopiopd
yta Snpoupyikég amoAavoeig.

»I N F O : 3 Artemidos Str., Glyfada,

tel.: +30 2108982831, +30 2100103573
EdSILAR-Dining-Couture [ silar.dining.couture
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HUB
STCRIES

*a special preview of 5§ novels writen by well-known writers exclusively for the Athens International Airport
ne®TNn mapovoiaon t®Vv 5 S1nynuatev yvootd®v EAANVOV OUYYEAPE®V AMOKAE10T1IKAG Yia to agpodponio tng AGnvag




VAV

*2BOARD PRESENTS
EXCERPTS OF THE
HUB OF STORIES
PROJECT. FIVE SHORT
STORIES INSPIRED
BY ATHENS, TRAVEL
AND THE AIRPORT AS
WELL./TO 2BOARD
ITAPOYZXIAZEI
AIIOZITAXMATA

TOY PROJECT

HUB OF STORIES,
EMIINEYXMENA

ATIO THN A®GHNA,

TO TAZEIAI KAI TO
AEPOAPOMIO.

P R E V
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The novels will be
published in a book
and the praceeds will
be donated by AIA to
a specific Corporate
Responsibility activity.
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When UNESCO announced Athens as the World
Book Capital for 2018, the AIA found the right
reason to bring to light another dimension of
its presence, in the form of a place where thou-
sands of stories of people from different back-
grounds come together every day.

As part of the idea to "connect human stories,"
the airport asked through its Facebook page
for the inspiration of all of its friends who keep
Athens, traveling and the airport close to their
heart: "Write your story and write history ..." in
just 40 words.

After that, 5 well-known Greek writers, namely
Thodoris Georgakopoulos, Amanda Michalo-
poulou, Petros Tatsopoulos, Soti Triantafillou
and Christos Chomenidis, breathed life into
the short story that they chose through a pleth-
ora of different and unique "40-word stories".
H avaxripuén g ABnvag ané v UNESCO

o6 [Maykdopag [Mpwtevouoag BiAiou yia to
2018 £€8woe otov Aiebvii Aepolipéva Anvev
ma Eexwploti agoppn, yia va avadeiéer pia
axépa didotaon g ovtdTTdg ToU KOG TOTIOU,
6mrou Sraotaupdvovtal kabnpepvd xihddeg
1otopieg avBpomov amd StapopeTKES apen-
pleg. Xto mveupa g «ouvdeong avlpodmvmv
10TOPLOV», TO AgpodPAI0 ATNOE PECK TG O€-
Aidag tou oto Facebook v éumveuon SAaov
TV @AV, TIoU €Xouv otnv Kapdid Toug v
AB1iva, to ta&idt kat to agpodpopo: «Ipdype
v 10Topia oou Kat... ypdye otopiar... oe 40
pévo Aéerg. Ztn ouvéxela, 5 yvwotol "EAAn-
Veg ouyypageis, ot @odwprig lewpyaxkdmou-
Aog, Apdvta Mixalomovdou, [Tétpog Tatos-
moulog, Zdtn TplavraguAdou kat Xpriotog
Xwpevidng, {wvtdveyav to duiynpa mou ot
S1o1 emédegav péoa and mAnbog Sragopeti-
KGOV KA1 LOVaSIKAV «10Top1edv Twv 40 Aégewv».




IN WRONG
CENTURY*

..SOMEONE’S pulling my leg. And I
don’t mean just anyone. We’re talking top-grade.
Strictly stratosphere and above. Not sure he ex-
ists, but if he does, he’s a total clown. A grade-A
prankster. A bullshit artist if ever there was one.
I should have known from the first. From the
moment I packed my backpack. I don’t expect
people like you to understand, addicted as you
are to travel. Travel is second nature to you lot;
a matter of course; emptying and filling suit-
cases, like a pilot switching to automatic flight
plan. To me it was a bottomless source of anxie-
ty. Thadn’t needed a backpack on my trips from
home to office, from home to bar. From the
time I remember myself, or in any case, the last
three decades, I never puzzled over what should
or shouldn’t go in a backpack. It all seemed ei-
ther completely superfluous or absolutely nec-
essary. When I was done with that ordeal —in
fact, when I was already in the mini-cab on the
way to the airport — I realized that most likely
I had stuffed my backpack with all manner of
uselessness and had left behind everything es-
sential. But it was too late to turn back.

So now, my only hope was for the big buffoon
up there to show me a shred of mercy. A touch
of charity. Ineeded a few minutes to get my head
straight. In the helter-skelter of getting ready,
I had shut my eyes to the meat of the matter. I
may have known almost everything about the
literature professor’s inner world — yes, thanks
to that manuscript! — yet I knew next to noth-
ing about her outer world. Not even her address
in Chania. Had she moved to Chania? Had she
found a place to live? I didn’t have her phone
number. Asa matter of fact, [ had jotted it on
her manuscript, but it was now languishing in
my bedroom, along with all the other neces-
sities I hadn’t thought to cram into my god-
damned backpack.

“That was no goal.”

“I beg your pardon?”

“I'm talking about yesterday. It was a joke of a
goal. The entire defence let us down.”

‘What on earth was he going on about: defence,
goals, jokes? Absurd! The cosmic Joker was
making light of my pain. Was urging that cab-
bie to rub salt in my wound.

“I don’t follow football,” I said in a manner cal-
culated to deter further conversation. Or at least
that’s what I thought.

The cabbie glared at me through the mirror, won-
dering whether he’d picked up a crank or a fool.
...Kdmoiog pou kdver mhdxka. Aev evvoe 6110106

K1 6mo106. Kdmoiog ota upnAd kApdxkia. A6
TN 0TPATOoPalpa Ki emavm. Aev efpat ofyoupog
6 unidpxet, aAAd edv utidpxel, eival oiyoupa
mAaxatgig. Xovtpds mhakatdig. Magotpog g
pradagdpag. Enperre va to kataAdfe amé v
TPWTN oTyun. ATI6 TNV (Pa IOV £QTIAXVA TO
0aKid6 pou. Aev mepipéve va pe kataldBouv
m\dopata oav eodg. EBopéva otig petaxiviioerg.
Ta eodg o1 petaxiviioeig eivar autovonteg. Ot
KIVAOEIG 0ag pnxavikég. Adeidlete kat yepidete
BaAitoeg, 6w mAotdpet évag agpotdpog pue
Tov autépato. [a epéva ntav éva fapéht dyxoug
Sixwg mdto. Aev xpetaldpouv caxido yia va
petaxvndd até o oiti oTo ypageio, oUte amd
To ottt 010 prap. Ané téte mou Bupdpouv
TOV €aUTO MOU 1, &V TIAON TEPIITWOOEL, TIG
Tpeig tedevtaleg dekagtieg, Oev avapwtifnka
TIOTE Tl TIPETIEL KAl Tt OeV TIPETIEL VA TIEPIEXEL
éva oakidro. OAa pou gaivovtav meprrrd. Oda
amapatmta. X1o t€Ao¢ auti e facaviotkig
Sadikaoiag —k1 evoow PprokGpouv 1idn oto tadi
P0G To agpodpdpuio- dramiotwoa Tt pdAAov
eixa BdAer 0to 0akidId pou 6Aa ta meprTtd Kat
elxa agrioel anéém 6Aa ta anapaitta. Hrav
Spwg apyd yia va yupiow miow.

Iepipeva tpa —amo exeivov exel YnAd, Tov
kalapmrouptdn, Tov mhaxkadopo- va emdeléel pua
otdAa oikrto. Mia t¢ovpa eAéoug. Xperaldpouv
Atya Aerrtd yia v’ autoouykevtpwda. Xtn govpla
pou va ta etondon 6Aa todtpa mdtpa, eixa
mapaPAépet ta ouoiddn. Mmopel va yvapiga
0xed6V Ta TAvta yia Tov 00 TEPIKG KGONo
g PrAoAdyou —ag dyetar to Saktuddypago!-
aAAd yia tov € tepikd g Sev yvpida oxedov
tinote. OUte kav t Sievbuvon g ota Xavid.
Eixe petaxkopioet ota Xavid; Eixe Bpet omttiva
petvey; Aev eixa 10 TnAéPwve tg. Andadi, to
£1xa, onpeIR Vo Tave oto dartuAdypa@s g,
aAd to Saxktuddypagpd g Bprokdtav tpa oto
UIvod®pdTo pov, padf pe 6Aa ta amapaitnta
mou dev éBala oto katapapévo oaido. ..
«Aev fitav yKoA autor.

«[Tapvtovs»

«To xteows, Aéw. Hrav yrol yia ta mavnyupia.
Mag movAnoe 6An n dpuva.

Ma moia dpuva, 1oto YKoA Kai moia mavnyipia;
Aev itav Suvatdv. Exeivog exel ynAd, o
xopatatdig, énaile pe tov movo pou. Efale
Tov ta&itdn va okalioet v mAnyn pou.
«Aev acxolounat pe to modéopaipo» eitra
anotpertkd. H étot touAdxiotov vomda.

O ta&rtdig pou €pi&e ané to kabpe@tdri éva
aypretd BAéupa. MiTiwg ipouv kavévag
mepiepyog; Kavévag fAappévog;. ..

by
Petros Tatsopoulos

><

*Excerpt from the
short story “In Wrong
Century”. / Andonaapa
and to duiynpa «ke
AdBoc Awva»
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by
Thodoris Geargakopoulos
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*Excerpt from the short
story “The Man Who
Looked Like Everyane”.
Andanaopa and to
duynpa «0 AvBpwnoc
nou Epotale pe Ohoug»

THE
LIKE EVERYONE*
LAVRENTIS hadaground
crew job at the Athens International Airport. He’d
found the job about one year before that fateful
night, and had then moved from his mom’s house
in Livadia to an apartment in Pallini. He had no
friends or acquaintances in Pallini. There were
some people from his home town who studied
in Athens, but they lived on the other side of the
mountain, in Zografou or down town, too far
from where he lived. He had two older siblings,
but they lived even farther -his sister with her
husband and two kids in Peristeri, his brother
in Elefsina. His mom had stayed back in Liva-
dia and lived alone. His father had moved with
his new wife to Thessaloniki many years ago,
and he hardly ever saw him. As public tranpor-
tation was not very convenient, and work took
up most of his time anyway, Lavrentis usually
spent his days alone, in his little apartment, play-
ing video games and watching television shows.
He was a quiet, introverted man. He felt that he
was passing through life unnoticed. Sometimes
this bothered him, but mostly he didn’t think
about it. He was used to it.
There was actually nothing noteworthy about
that particular night. Nothing out of the or-
dinary happened. Or, rather, that is not quite
accurate. Extraordinary things happen all the
time. That same night, for example, a volcano
in Indonesia erupted. The eruption would cre-
ate a tsunami that, several hours later, would
cause two hundred and twenty deaths. A few
minutes before that, a French hairdresser in
Nantes proposed to his beloved but she said
no. Two hours later, he ended his life in his
bathtub. He would not be found until three
days later. The note he had left was soaked and
illegible. A few moments before the hairdress-
er’s proposal, a twelve-year-old girl from In-
dia witnessed an aurora borealis for the first
time in Iceland. Almost simultaneously, two
white police officers shot and killed a black,
unarmed fourteen year-old boy in a town near
Chicago called Antioch. In their opinion he
had walked funny. Many things happened
that night. For Lavrentis, however, that was
when life split in two: before and after. Two
completely separate, entirely different parts”.
...0 Aaupévtng SovAeue otig unpeoieg e6d-
@oug tou AteBvous Aepodpopiou tng Abrivag.
Eixe Bpet auti t Souded oxedov éva xpdvo
TPV amrd Tn vuxta ekeivn. Tote efxe petaxo-
pioet kat arrd to matpiko tou otn Aadeld
oe éva pkpo Srapépropa otnv [TaAAnvn. Aev

MAN WHO LOOKED

etxe @fAoug 1 yvwotoug otnv [TaAArivn, kat
o1 Aifadeidteg yvwotoi tou mou omoudalav
épevav paxpid, 0Tou Zoypd@ou 1 0To KEVTPO,
amné v dAAn mAeupd tou Ypntrou. Eixe Svo
peyalutepa adépgia, aAdd autd Lovoav aképn
mo paxpid. H adep@n Tou pe tov dvtpa tng
rat ta maidid oto [epiotépy, kar o adepdg
tou otnv EAeuoiva. H pdva tou eixe peiver
pévn g otn Aiadeid. O matépag tou {ou-
0€ € TN VEa Tou yuvaika ot Oeooalovikn
€0 kat ToAAd xpdvia kat tov €BAene TOAY
ondvia.’Etot, kabog ot ouykovwvieg dev tov
B6Aevav kat n Souleld oUTwG 11 AAAG KAAU-
1T TO NEYAAUTEPO PEPOG TOU XPGVOU TOU, O
Aaupéving TIEpVoOUoE TOV TIEPICOOTEPO Kal-
pS P6vog Tou, 0To MIKPG Tou dtapépiona,
naifovtag Prvteonaixvidla kat fAémovtag
oelpég otny tAedpaon. Hrav évag niouxog,
€0wOTPEPNG dvBpwirog. Méoa tou mrioteue
TS 0€ 6An TOU Tn {wn TIEPVOUOE ATIapatri-
pntog. MepIkéG Qopég autd Tov evoxAoUoe,
aMAd g reproodtepeg Sev to okeptoTav. To
eixe ouvnOioet.

Exefvn n vixta dev itav aouvibiotn. Ti-
ToTe TO Tepiepyo dev ouvéPn.'H, pdidov,
auto Sev etvar akpiBég. [epiepya mpdypa-
ta oupPaivouv ouvéxela. Ekeivn tn vixta
éva ngaiotelo otnv Ivbovnoia e§eppdyn,
mpdypa mou Ha mpokalovoe Alyeg wpeg ap-
yotepa pia katoAiohnon mou Ba mpoxalouv-
oe éva toouvdpt mou fa mpokalovoe Sa-
Kk6o10U¢G eik001 Bavdtoug. Afya Aemrtd mpy,
évag TdAAog koupéag ékave pdtaon ydpou
otnv ayamnpévn tou otn Navt, adAd au-
T Tou elme 6x1. AU0 ®peg NeTd 0 KOUpEag
éBale téAog otn {wn Tou péoa oTo PIdvio
tou. Tov Bpikav tpeig npépeg apydtepa.
To onpeinpa mou eixe a@rioel eixe pouAid-
oel, kabwg eixe Ppé€etl kat elxe puel vepd
am6 to Tapdfupo, kat Sev drafalddtav. Ai-
ya Aemrtd mpv amd tnv mpdtaon yapou tou
KOUpéa, éva dwdekdxpovo Kopitol amd v
Ivdia mou eixe mdet S1aKOMEG pe TOUG yo-
velg tou otnv loAavdia eide yia mpdn @o-
pd TOAIKG 0€Aag. Exeddv tautéxpova, SUo
Aeukoi aotuvopikot o€ pia pkpni méAn Ko-
VTd oto Zikdyo mou Aéyetal Avuidxela mu-
pofdAnoav kat okGtwoav éva 14xpovo pav-
po aydpt emeldn, KATd Tn yvdun Toug, Iep-
matovoe mepiepya. [Idpa moAAd mpdypata
€ywvav otov K6opo exkeivn ta vuxta. Ommg
KkdBe vixta. Iia tov Aaupévin, Spwg, exei-
vn T vUXTa n {on Xep{oTtnKe 0 TPV Kat
oe petd. Ta 6o eviedwg Eexmprlotd.



Stalati, the famed seafood joint in Athens.

A historic seafood restaurant continues to sail the seas of the Athenian gastronomy scene,
manned by the same crew but under a new name. Stalati, formerly known as Kollias, continues

its journey, creating new gastronomic experiences.

In a setting bursting with iodine and boasting a large open display case, you will have the
opportunity to make your selection from quality fresh fish sourced from Greek seas, and enjoy
them with a great variety of accompanying dishes.

Try our signature Fish baked in a Salt Crust.

s
- va

Stalati

303 Andrea Syngrou Avenue, Palaio Faliro, T: 210 940 8620

www.stalati.gr
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10.000
METRES*

... THE TRIP withJat - our nation-
al air carrier - was the highlight of my hum-
ble life: three and a half hours that rocked the
small world of Vilma Obradovic. While the
plane was taking off, I felt both ecstatic and
scared stiff; up to that point, these two emo-
tions had never met inside of me. At first I was
embarrassed because I had never been on a
plane before, let alone «in» it: I didn't know
how to fasten the seat belt and where the toilet
was - but I realized that most passengers were
equally clueless; two or three of them screamed
at the slightest turbulence: pomoc, pomoc !
The flight attendants, dressed in turquoise,
smiled, reassured them and offered them can-
dy. I had never been as politely treated as by
these flight attendants. My parents loved me
but you wouldn't call them «polite»; especially
mum, who was a PE teacher, had this style of
giving orders as if we were in a gym class; and
dad, because he was a volunteer firefighter I
guess, saw dangers everywhere and that made
him high-strung. Very high strung. To be fair,
being member of the Communist Party and
a great fan of Tito's, he was a problem-solver
(«Hang on, kiddo, let me get comrade Such
and Such on the phone») but it didn't make
him courteous or anything of that sort. Once,
I remember him storming into the room we
shared with Zoran yelling «I'll pull your hair
out! I'll friggin' kill you!» - not that I had the
slightest idea what we had done and if we
had done anything - and when Zoran and I
cowered in the corner, he kept yelling «Out!
Outl», so we crept out of our room leaving
dad alone in it, not knowing what to do with
himself. He came out too, and yelled no more.
I never had lots of friends; I used to hang out
with my brother's friends, particularly Nicola
(whom I later married) and his sister Nata-
sha - we went together to the English courses
and to the swimming pool - and with Milu-
tin, of course, who was, by far, my most be-
loved human being in the whole world. Yet,
you wouldn't call him polite either. With all
this babbling I mean to say that if you were a
Jat passenger back in 1969, you were likely to
be treated more politely than if you were not;
and later on I came to the conclusion that if
you were sick and injured, chances were every-
body would treat you way more politely than
you if you were healthy and in one piece.»
...To ta&idt pe n Jat -tov eBviké pag agpo-
peTagpopéa- ypd@Tnke otny 10topia tng pi-

KPNG pou {wng e xpuod ypdppata: Tpelon-
101 OPEG TTOU GUYKAGVIoAV TOV KPS KOOPO
g Bidpag Opmpdvtofitg. ‘Otav to agpo-
TAGVO dPX10€ Va ATOYEIWVETAL EVINOa €K-
otaon padi pe ofor péxpt tote autd ta duo
ouvatofnipata nrav Eexnplotd. Xtnv apxn
VTPEMGPIOUV TIOU EUTIAvVa 0€ agpOTTAdvo yia
TPATN Popd, o Sev nEepa G va déow
Zovn aogaleiag kat ov Bpioketal n tova-
Aétar damiotwoa Spes 4Tt 01 TEPIOCOTEPOL
empPdreg Atav e&ioou dueipor Suo-Tpelg pd-
Aota éByalav kpauyég pe v mapapikpn
avatdpaén: pomoc, pomoc!* o1 agpoouvo-
Sof1, vtupéveg ota Tuproudl, xapoyelou-
oav, Toug kahnouvxadav kat Toug mpéoPe-
pav kapapédeg. IToté dev pou eixav @epbhel
TG00 guyevikd 600 auTéG o1 agpoouvodorl. Ot
yovelg pou pe ayamovoav alAd euyevikoug
Sev toug éAeyeg e101kd n papd, wou ATav yu-
pvdotpia, eixe Upog oav va €51ve eviodég yia
YURVAOTIKEG AOKNOEIG K1 O PIapnds, 106G
eme1dn nrav eBedoviig mupooféotng, EfAe-
e TTavtoy KvOUvVouG, Tpdypa ou Tov €Ka-
ve euepéhioto’ Spwg, yia va efpat dikain, wg
otélexog tou Képpatog kar peydlog Bavpa-
otiig tou Tito, popovoe va Avvet mpoPAn-
pata («kdtoe va mdpw tAEQPwvo Tov oU-
vtpo@o Tdde»): av kai 6Xt amapartitg pe
euyévela. Mia gopd Qupdpat 6t priovkape
oto dwpatidkt o poipafdépactayv pe tov
Zépav puvdlovrag «@a oag Eeparlidow!
®a oag opd&w!» -dev Bupdpar Tt eixape Kd-
VEL - Kal 0Tn OUVEXELd, 0Tav epeig {apwoa-
pe otn ywvia, BdAOnke va oupAidler <E&w!

"E€w!»* 0 Zdpav k1 eye Byrikape amé to do-

pdTié pag k1 épeve péoa o praptdg kat dev
néepe T va kdvel povaxdg tou. Bynke ki av-
T6G, KATIWG O NPENOG.

IToté Sev elxa moAAEG @i1Aieg kupiwg, éka-
va mapéa pe Toug giAoug tou adep@ou pou,
pe tov Nik6Aa (pe tov omoiov apydtepa ma-
vipeutikape) kai v adepen tou  Natd-
oa - nyaivape padi oto pddnpa tov ayyAr-
K@V Kat 0To KoAupPntiplo- kat pe tov Mi-
AouTtiv QUOIKAG TTOU ATAV TO O ayannpévo
pou mAdopa otov Koo, aAAd Tou n euyé-
vela Oev tav 1o poptTe Tou. OAm va Tw pe
6An auti ™ @Auapia, ét1, av icouv emPd-
e g Jat to 1969 eixec moAAéc mbavin-
TEG VA 00U PEPOVvTal o euyevikd am’ 00
av dev Aoouv* K1 apydTepa oUPTIEPAVA TIOG
av eloal dppwoTog Kat tpavpatiag, cou Qé-
povtal mo euyevikd am’ 600 av gioat uyg
Kal aképaiog.



www.johnp.gr
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I WANT*

...YOU HAV E beenrequested to
follow me to the cockpit....”, she announced rather
apologetically. With obvious effort, he rose to his
feet and limbered up. His head was scraping the
overhead locker. His body was blocking the aisle.
He was a sixty-five-year-old man, with dried sali-
va stains in the corners of his mouth and bread-
crumbs all over his suit. He leaned over — ‘you
don’t need to put on your shoes, sir!’, the young
lady said, disburdening him of the unpleasant task.
There was a half-hidden hole in his sock, under
the big toe of his left foot; but who would notice?
For fear of hijacking, the cockpit door is made so
as not to open from the outside. As soon as the
captain saw them through the camera, he pushed
the button. The lady stood at the doorstep. The
captain greeted the professor with a handshake
and then introduced him to the co-pilot, a thir-
ty-year old guy from India, who smiled faintly
and focused again on what he was doing. ‘Please,
have a seat!’, said captain Chryssanthakopoulos,
pointing at the folding chair between him and the
co-pilot. As she was standing behind the profes-
sor peering at him, the young lady remembered
that when she was a child — a toddler, actually —
her parents had taken her to a circus show in the
capital, where she had the chance to admire an
elephant sitting on a stool. She closed the door
gently and returned to the crew rest compart-
ment to continue reading her romantic novel.
‘How come you don’t fly first class?’ ‘It’s a luxury
I cannot afford...” Twouldn’t call it a luxury in
your case. People with a body type that —let’s say
—deviates from the average do suffer when seated
in economy class. Passengers often curse at the
airlines for forcing them to travel crammed into
the plane seats, not realising they are just dealing
with the unavoidable consequences of the democ-
ratisation of air transportation. During the 60’s,
the air ticket from Perth in Australia to London
cost seventeen thousand pounds!’

The professor stared at him. He was wondering
whether the captain had decided to interrupt his
nap just to piss him off by droning on about his
professional monotony.

‘Anyway... if T had seen your name on the pas-
senger list, [ would definitely have moved you
to first class’. ‘T don’t see the point in acting pro-
vocatively’, moaned the professor. ‘Why provoc-
atively? No one would notice. Especially tonight
that our first class is almost empty. You deserve
a few hours of relaxation...” ‘Why?’ ‘So that you
stay strong for what will follow...”

...«Xag ¢ntovv otov BdAapo SakuPépvnong...»

TOU avaxkoivmoe e Upog pdAdov amrodoyntikd. Me
epgavi mpootdbeia o KUplog kabnyntig onko-
Onke, teviodnke yia va Eemaortel. To ke@dAt tou
€Euve v opogrni Tou agpotAdvou. To owpa tou
ékhewe evtedwg tov Siddpopo. Hrav évag tepd-
oT0G dvTpag, yUpm ota eENvta TIEVTE, e EEpapévo
0AA10 OTIC GRPES TV XEIADY KAl PIXOUAa 0TO 0a-
kdkt tou. Eokuye - «dev xpeidletat va popéoete
Ta mamoytola oagl» tov ammAa&e n koméda amd
70 6pt. EAAGxeve kdtw atmré to peydlo ddxtulo
TOU aplotepoy TTod10U Tou pia tpuTia, o1og Spmg
0a v pdoexe;

H mépta tou KOKmIT avoiyet -yia tov @ofo g
agpormelpateiag- pévo amod péoa. O kuPepviitg
TOUG &lde amé v KAPePa KAt TTETnog To KOUITIL.
H koméAa otdfnke oto katd@ht. O xuPepviing
ouotfnke otov kUpto kabnynti did xeypayiag,
TOU TIapouoiaoce €merta Tov ouykuPepviitn, évav
TPIavTdpn WOIKNG KATaywynig, O OTI0I0g XapoyE-
Aaoe axvd kat mpoonAkbnke Eavd ota kabriko-
vtd tou. «Kabiote, mapaxalo!» £dei€e o Captain
Chryssanthakopoulos pna mrruoodpevn kapéxda
avdpeoa otov 1o kat otov ouykuPBepviitn. ITa-
patnp@vtag tov kabnynti and miow, n agpoou-
vod6g Bupnbnke Twg drav ritav pkpovAa -vii-
1I10-, TNV &iXav Tdet 01 Yoveig tng o€ €va ToipKo,
oYy TPWTEYOUOA TOU VOPOU, Ki &ixe Baupdoet
évav eAépavrta va kdbetat o éva okapvi’ ExAeloe
arrald my mépta Kat MEoTPEPE oty 0Upd ToU
agpomAdvou, oto atofnpatikd g pubotépnpa.
«ITedg kat Sev ta&idevete ipyn Béon;». «Aev €xw
TEPIOMPI0 Y1a TETOIEG TIOAUTEAEIEG...» «ZTNV TIE-
plrtwon oag dev Ba to xapaxtmipida moAutéeia.

‘Omo106 utiepfaiver Tov péco owpatdtumo, oty

touptotiki Bon Sewvorrabel. Or ta&idirtes BAa-
OTNPOUV TIG ETAIPEIES XMPIG VA OUVEISNTOTIOUY
41110 OTPINWYNA TOUg amroteAel avaykaia ouve-
TIE10 TOU EKONPIOKPATIONOU TOV AEPOTIOPIKGY OU-
yrowwvioy. Katd m dexaetia tou 1960, To €101-
wipto [Teph Auvotpadiag-Aovdivo kéotle Sexae-
mtd xiAiddeg Alpeg!».

O kaBnyntig tov kofta&e aokapdapukti. Avapw-
TdTav €av o mAJGTOG ToV 1Xe ONKWOEL ATIO TOV
UTIVO TOU P6VO Kat P6vo yia va ondoet, KouPe-
vuddovtag padi tou, Ty emayyeAPaTiKi avia tou.
«Bv1idon mepurtooet, edv efxa mpooééet to 6vopd
0ag otov KatdAoyo v empatay, fa oag petépe-
pa pe Sk pou mpwtofouAia oty mpetn Béony.
«Aev Ba'BAemratov Adyo yia pua tétola mpéxrAnon»
avtédpaoe &vd o kabnynuic. «ITIpdkAnon améva-
v oe motov; Kaveis Sev Oa "maipve xapmdpr. Amo-
e e101Kkd, n mp@n efvar oxedov ddeta. Xag a&i-
Couv Aiyeg Bpeg xaAdpwong...». «Iia 1ot AGyos».
«Qote va éxete SuvApes y1a 6,11 0ag TIEPIPEVEL..»
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MixahonoUAou
«MaAd(fec.

MALDIVES*

...SEE THOSE TWO over there
strolling under the palm trees in their pareos and
flip-flops, just back from their first walk on the
beach? They’re from Athens. Travelled first class
from Eleftherios Venizelos airport. Told the stew-
ardesses they were on their honey-moon. “Our
honeymoon week,” the Girl specified. “Who can
afford to take off for an entire month? I bet even
you don’t know of anyone like that.” She spoke
with the impulsiveness and curiosity of her age,
big eyes shining, rosy skin turning redder still. The
stewardess couldn’t take her eyes off her, remem-
bering the glow of first love, the feeling of holding
someone’s hand. She asked them to wait. When it
was time, she led them to first class herself. A gift
from the airline, she explained. She brought them
champagne, chocolate covered cherries, leather
toiletry bags stuffed with supplies: toothbrush-
es, ear buds, cotton socks. The sleep masks they
made use of later, in more imaginative ways, dur-
ing their trip. The stewardess hoped to glimpse in
their eyes an accurate enough reflection of what
it was like to be in love, to feel blessed.

“We'll never live in such luxury again,” the Girl re-
marked, running her fingers over the metal buck-
le of the belt, the leather seat. “It’s our best mo-
ment, isn’tit?” She kept bouncing up and down in
her seat and uttering little shrieks of joy at the tray
of food, the striped towel, the pastry topped with
raspberries, the blankets imprinted with the airline
symbol, the corduroy slippers. Over and over and
over again. “I don’t want this trip to end! Iwish we
could stay up here in the air. Twant to become air!”
The Boylaughed and tousled her hair. On their ar-
rival at Malé, he forgot his case in the seat pocket.
“Areyou crazy?” the Girl cried. “But it was so small,
nothingreally fitinit.” “Doesn’t matter! We’d find
something to put in it. In our later years, we’ll say,
this is from our trip to the Maldives.”

Earlier in the day, they’d gone out to explore. The
sun shone in their faces and they’d had to squint
the entire way. They passed palm trees, cacti, can-
opies shaped like dinosaur tails, mango carts. They
found a path to the beach and lay down on the
sand. They could not keep their hands off each
other. On their way back, they laughed at every
little thing. The yellow lights lining the wooden
pier by the water had just been lit.

“Why didn’t they give us one of those,” the Girl asked
pointing to the floating bungalows raised on stilts.
“Those are the expensive rooms.”

Toug BAémete auToUG TIOU TIEPTIATAVE KATW ATIO
T POVIKGIEVTPA, i€ TA TIAPES KA1 TIG 0ay10vAPEG;
MoAig emréotpepav amé v mpe Toug féAta

omvnapalia.Hpbav amé mv Abriva, ta&idepav
mp@t Béon amé to EAeuBépiog Bevidéog. Eitav
oty agpoouvods GTLYI0pTAZouV ToV piiva Tou
pélrrog. «Tnv efSopdda tou pédrtogy Sieukpivioe
0 Kopito, «1rot06 ta&idevet 0AdKAnpo priva, £0eig
éxete Serkavévazy. MiAnoe pe v oppni kar v
TePIEPyela T NAIKIAG g, Ta peydAa pdnia mg
dotpayav, 1o podadd mg Séppa Koxkkivioe Kt dAAo.
H agpoouvodds v kofta&e emipova, Buprifnke
TG €Ival va TIpeTayarrdg, va Kpatéoar XEpLXEpL.
Toug giitnoe va mieptpévouv. Otav riphe n dpa
Toug 0d1iynoe n ida otnv mpatn Béon. Adpo
g etaipiag, Toug efme. Toug épepe oapmdvia,
cokoAatdxia pie Kepdot Kat Seppdtiva veoeogp
e €dn mp& TG avdykng: odovtéfoupToeg,
wtoaotrides, Bapfakepés kdAtoeg. Kar pdoxeg
unvou Tiou fa g a&lomotovoav apydtepa, pe
1I10 EUQAVTAOTOUG TPOTIOUS, 0TO YapiAto Ta&iot.

"HbeAe va det oto BAéppa toug ia apketd kain

aTmonfINon ToU £pMTa, TV EUYVOEOOUVI.

«IToté &avd Sev Ba Coupe t600 wpaia» eitie To
Kopitor kat xdideye t petalhikn Aafni g
{wvng aogpaleiag, To deppdtivo kdbiopa tou
agpomAdvou. «Efvat n kaAUtepn otiypn pag,
Sev etvayy. Avarmmdovoe kat €Byale xapoupeveg
KPAUYEG Y1a Tov Si0K0 Tou ayntouy kat tn piyé
TIETOETA, V1A TO TIAOTAKI [IE Ta OPEOUPA, TIG
KOUBEPTEG 1€ TO 0P TG AgPOTIOPIKAG £TAIPIag
kat g KotA€ ravtépAes. Kat Eavd kat Eavd:
«Aev B€Aw va tedeidoer autd to tagid, Oédw
va efpaote otov aépa, va efpaote aépagh». To
Ayépt yedoUoe kat g avakdteve ta pardid.

‘Orav égracav oto MdAe &€xaoe 0To S1XTdKi to

veoeoép tou.«TpeAddnkegs» eftre To Kopitol. «Ma
efvar pikpd, dev xwpder timotar. «Aev melpddet,
kdu Oa Bpoupe va Bddoupe péoa. Metd and
xpovia Ba Aépe, auto eivar atré to tadidt pag
otnug MO}\S[BSQ».

ITpwv Ayo Byrikav yia tv mpan toug e&epedvnon.
> 6Mo o Spdpo 0 NAI0G EmERTE 0TO TIPGOWTIO
TOUG KAl TOUG avdyKade va pooKAeivouv ta
BAépapa. [Tépacav pripootd and Qoivikeg
KAl TaxU@UAAQ, UTTGOTEYa O OX1pa oupdg
Sewooavpou, kapdtoia pe pdvyko. Bprikav
éva mépaopa mpog v mapadia, EGmimoav
oty dppo. Aev priopotoav va EeKoAAIGouv 0
évag arré tov dAAo. Xto Spdpo g emoTpoPiig
yedovoav pe to mapapkpd. Katd pikog g
&UAvng mAwtig mpokupaiag mou Eekivael aé
v mapalia eixav avaye kitpva Qata.
«lati dev pag éBadav e6ws» paymoe to Kopitot
Sefxvovtag ta omtdkia mou 100ppotovoav
0TOUG TA0OAAOUG.

«Eivat ta akpiffd dopduar.

DIMITRISTSOUMBLEKAS
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*THE WRITERS TALK ABOUT THEIR EXPERIENCE DURING
THE HUB OF STORIES PROJECT. / Ol EYTTPA®EIX MIAOYN
I'A TH AIKH TOYZX... HUB OF STORIES EMIIEIPIA!
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PETROS
TATSOPOULOS

- How did Athens Airport
become a source of
inspiration for your story?
What intrigued me at first
were the wards of a man
whoiis trapped at the airport
due to extreme weather
conditions. Airplanes and
aimorts symbolize the
contraction of time in human
perception. If you think about
it at the beginning of the

19th century, man could not
fravel faster than the speed
of a harse. So | was thinking
that we are so familiar now
with the contraction of time,
that we only perceive it in the
accasion of some unexpected
event that reinstates us info
expansion. | chose a person
with an intense inner [ife

who despises traveling and
moving around. But he falls in
love and is forced to move and
yet, in the end, he cannot.

- Is there anything special
ahout the energy of the Hub
of Stories?

Iloved the idea of addressing
passengers, who, at the end
ofthe day, have their own
stories. Als, the fact that we
relied on simple ideas. We
had to create a warld through
shart quotes, which is not as
gasy as It sounds.

- Do you see airports as
gateways where people enter
and exit?

They're a lot more than that.

| personally go to the AIA

for a walk -there are quite a
few interesting hookstores
here- and | am familar with
airpart lfe. Stories do leave @

printand | hope the book will
show it

- Mo oag evénveuoe 10
uepodpdpto g ABrivag omv
Lotopia oag;

Autd nou e€apic e
0eNénoe ritav n atdka evee
avBpwnou nou eykhwpicetal
010 0epodpapLo Adyw
Kapkev ouvBnkav. Ta
0eponhdva Kau Tt aepodpdpia
oupPoAowv ™ ougtoM

10U Xpdvou oty avBpwinvn
aviiindn. Lug apxég
Maae 1ou 190U atcva

0 GvBpwnog dev ta{deve
ypnyopdtepa and v TaxJtna
10U cAGyou. ZKepiopouy
Aowndv 6 eijaote 100
eEowkelwpiévol e T auotohi
10U Xp4vou, WaTe dev 10
avihapBavépaote napd
povav e€auiag kénoto
anpdorou yeyovetog nou
jac Eavapépvet ae Slagton.
NNt évav dvBpwno nou
Cevéviovn eawepikr {wn,
anexBdvetat ta wéfdla kat
1c petokwrioeic, Opwg
epwreletal Kot avaykaletat
va KounBel aAG tehkd
Jével akivnmag.

- Ti Blogpopetka fAénete
omv evépyeta tou Hub of
Stories;

Mou dpeae n 10éa 6u
aneuBuvdpiaate atoug
enPdrec, nou teikd o
kaBévac touc éxet ki
Tou lotopia. Eniong, o 6u
Pootouikape og ATES 1B€ec,

"Enpene va (udoupe évav

KGajo {€aa ano alviopeg
adkec, KAt mou Oev elvat
1000 £UKoo 600 aKaUyetaL.
-'Eva aepodpdpo eivat
anhdg NUAn eloddou Kat
efddou avBpudnawv;

Eivat kdu nopandve.
[Npogwnikd nnyaive atov
MM yia BN Myw v
BihonwAeiwv tou Kat efjat
eCokelwpévoc e  (wrt
10U cepadpapiou. Ot otapieg
Qeprivowy 10 anotinwpd 1oug
Kot eAniCw 6u to BB Bu o
kaadeiCeL

><

SOTI
TRIANTAFILLOU
- How did Athens Airport
hecome a source of
inspiration for your story?

For forty years | had been
hoping for an airport that
would not look like those

of Cairo or Dar-es-Salaam.

I mention them because |
have memories of hassle and
trouble. Come to think of t |
also have such memories
from the Belgrade airport that
I refer to in the Hub of Stories:
although back in the 1970s it
looked like aroomy old lady's
den, | guess it did inspire me
inthe end. Sort of.

- Do you see airports as
gateways where people enter
and exit?

So we gotthe big-city airpart
that Athens deserved and

that can inspire stories that
are not just misadventures.
Better stil, is this initiative of
the airport to connect with

us Greek atthors: the Hub of
Stories is a start. And wouldn't
1t be nice for travelers to

know that Greece is not about
only beautiful landscapes,
sunshing and whatnot? That
1tis also about books and
wiiters?

- Do you see airports as

gateways where people enter
and exit?

I have spent too much time

in airports to think of them

as «ust» entry-ext gates.
Although | rarely enjoy the
transttion - sometimes 'm in
hurry, sometimes I'm bored
stif, sometimes | wait for
delayed flights, sometimes

I stand in endless lines,
sleepless and tired carrying
bags and the dog in its kennel
airparts are milestones in

my life: when | was a kid, we
used to watt for our American
uncles holding flowers... “"Here
are some flowers for you,"
said the litle girl said to Lucky
Luck and Lucky couldn't care
less. Later on, when | grew
up. this childhood habit was
so outdated it sounded funny.
These days no ane welcomes
travellers with flowers.

- MMedc oug evénveuae 1
tepodpbpio tg ABrivag v
wotopia oag;

Eux@pouv e0a kat kapid
gopaviaptd povia va
anoKooUE €va aepodpoyo
nou va pn BupiiCet exeiva tou
Kaipou kat tou Nap-eg-LaAd.
To avogépw enewdn xw an’
autd avapvigelc HeyaAng
tohainwpiac. Twpa nou ©
OKE@TopaL, TETOLES QVOpVITEL
€Xw KL.and 10 0epodpopio Tou
BeAypadiou nou neptypdpw
oy (otopia tou Hub of Stories:
OV KL T6te, 0T dekaet{a tou
1970, éyiotae e peyohaltoko
goAGvt ynpaude Kupiac, va nou
010 TEAOC, € EVEMVEUTE KON,
- Tt dlapopetd fAénete ot
evépyeta 1ou Hub of Stories;
Anoktioape Aotndv 0
aepodpapio nou TalpIdleL og pa
HeyahoUnoAn kat nou pnopet
va pag epnvedoet Lotopleg nou
va pnv efvar pévo teAanwples,
Akdpa nto euxdplom efvatn
d1dBean tou cepadpopiou va
auvdeBel pe Toug dnptoupyalc,
10 Hub of Stories efva pua apxi.
Kau Ba ritav wpaio ot to€idicieg
va pdBouv 6u n EMdda dev
éxel Jovo wpaa tonia, hakdda
KoL TETola, aMd kat BiAia ka

QUYYPU(E(S NoU T0 YpGpouy.
-"Eva aepodpdpio eivat anAag
n0An el06dou Kat eE6dou
avBpanwy;

‘Brw nepdaet noAd xpdvo

010 0EpodpoyLa, Y1 va T
PAénw «amhwey we nikeg
£10600u-€£a0ou. Av Kat
onaviwg anohapPdve
petdPaon- GMote fudcopat,
@Mote N\, AMate nepuiéva
kaBuatepnyiéveg mriceLc,
GMore otéxopiat oe aehelwteg
QUPEC, (POPTWHEVN TOGVIES

Ko 10 khoufb{ e 1o oKUN,
koupaapévn Kat dunvn. Ta
aepodpdpa eivat opdonya e
(wric pou: ot natdikd pou
Xpévia nepévaple Toug Beloug
and v Ayepiki kpataviag
AouhoUdia.. «Autd 1 Afya
AouoUdior, Onwg €heye 0
Kopuiodkl ' éva Telxag Tou
Nouku Aouk kat 0 AaUku Aouk
dev €dwe kapio onpaofa.
ApyBrepa, dtov evnhikBka,
Ut n nawdldotikn cuvriBeta
elve Eenepaotel kot pawdtav
aore(o. Kavelg Oev nepiiével na
Kavévav e Aouhoudia.
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THODORIS
GEORGAKOPOULOS
- How did Athens International
Airport inspire you in writing
your story?

My story is cancemed with
human identity, and the extent to
which we are a reflection of what
others see in us. The airpart is
an ideal setting for such a stary,
as nowhere else do so many
diverse people come together
as often. As for the protaganist,

I borrowed some ideas and
images from a genuine airport
employee, whom | metin

the context of anather recent
photography project. He took

us foraride in his car onto the
runway; it was amazing.

- Whatis different about the
energy of Hubs of Stories?

That it has never happened
hefore, even numeraus imes.
Airports are such an obvious
source of inspiration for stories
about people and how their



paths cross, that one would
expect the international world of
literature to be filed with stories
that take place in airports, or at
least begin there.

- Are airports simply ports of
entrance and exit for people?
Airports are one of the unique
places on earth that document
the diversity of humantly.
Nowhere else do you see the
rich and the poor, locals and
foreigners, big and smal
peaple of all types meeting,
even momentarily, in the same
space, the same shops, the
same departure gates. They
are magical places for peaple
who tend to observe others, with
genuine interest and curiosity. |
like to visit them even when | am
not travelling.

- Mo ong evénveuae 10
uepodpdyio g ABrivag omv
(otopia oag;

H (otop{a pou éxet va kdvel e
v avBpenivn Tauténa, 1
katd néoov uté nou eipiaote
elvat pa aviavékhaon autol
nou fAénouv ot dMot ato
npdownd pag. To aepodpdpio
elvat 1davikd oknvikg yia

pua tétota otopla -nouBevd
Moy dev guvavioUviat 16oo
etepokAnta npdgwna 6o
ouxvé. Ooo yia tov Apwa,
NApa PEPIKEL, 10€€g Ka
elkoveg and évav cAnBivo
epyal0yevo oto aepadpopLa,
Tov onolo owvévinaa

ot nhaioto evag GMou,
nPGOpaToU PWIoYPaPIKOU
project. Mag nriye BoAta oty
niota e 1o autokivntd Tou.
"Htav Baupdala.

- Ti dogopeta PAénete omv
evépyela tou Hub of Stories;

To 6u dev exel Eavaylvet

Kal pahota noMEG opes.
Ta aepodpdpia efvat oo
npopavrig nnyR éunveuong
ylo avBpwnuveg Lotopieg

KL Y10 T0 NKG QUTEG
dlaotaupwvovtat, nou Ba
nepipieve kavelg n naykGopta
ypappate(a va efvat yepdm pe
\topiec nou dladpapatilovial
g€ 0gpodpapLa i Eekvoly
ano exel.

-"Eva aepodpdpio eivat amhcg
n0An ela6dou ka e€6dou
avBpanwv;

To cepadpdio eivat éva

nd 1o ondvia oneld g

Inc Gnou anotunw@vetaLn
notkthopopy(a 1ou avBpanivou
eldouc. MouBevd ahou

dev BAéneic mhataloug kat
(prwxoUc, vinioug kat Egvoug,
Jtkpouc kat peydhaug va
dlootaupavovial, €01 Kat
npéoKapa, atov (810 Xpo, o1
{010 poyaid, oue ©eg nideg
avaxwpnang, £0w yia Aiyo.
Eivat poyd pépn yia kdnotov
110U evIPEPETTL Y10 TOUG
avBpainouc ko ouvnBiet va
Toug nopatnpel. Mou apéoet va
10 EMOKEMoL aKAN Kal Gty
Oev 1aéi0ele.
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AMANDA
MICHALOPOULOU
- How did Athens Airport
hecome a source of inspiration
for your story?

Two of the protagonists of

the story get onaflight to the
Maldives at Eleftherios Venizelos
International Airpart. They are
newlyweds and are starting
their honeymoon. They win an
upgrade to frst class because
they remind the crew members
what it means to be in love.

- Is there anything special
about the energy of the Hub of
Stories?

Itis an original and truly creative
idea. It engages the writer by
linking real places with stories
that never happened- even
though they could have. A bank
of stories is. in my opinion, a lot
mare interesting than a regular
hank...

- Do you see airports as
gateways where people enter
and exit?

Agatels, aterall a very
interesting ward. Itis all about
the transition, which is a
complex process; the equivalent
of the purgatory of religious
terminology. The airportis
anan-place and therefore

has a iberating effect on the

consciousness. Few places in
today's world let you dream and
encourage you to watt. In that
sense, at the airport we are on
the ground of pure fiction where
everything is possible.

- Medc oac evénveuoe 1
0epodpdpio g ABrivag omv
\oTopia oog;

Ao and Toug NpWIayWITTES
e otopiag enBifdloviat om
muion toug yia g MoAo{Bec
and 1o «EAeuBépag BewidEhaey.
Eivat vedvuppot kat Egkivoly
yia 10 (Bt Tou peéAnag.
Kepdidouv pua avaPdBuion omv
npwtn B¢an, enedn BupiCowv
010 PéAN Tou MAnpapaTog
onpaivel va eloat epwteupiévag,
- Ti iogpopeka fAénete omv
evépyela ou Hub of Stories;
Eivat npwiétunn Kot
OnploupyIKA, epnAéKeL Toug
0UYYPa(e(g ouvdéovtag
MpayHaTkaUg 1enoug e
1otopiec nou dev éxouv aupPef,
0Ma Ba propotaay va oupfody.
Mo tpdneda Lotopv efvat
KT T yvepn pou noAd no
evdlapEpoUsa and TIG \VWOTES
Tpaneleg,.

-'Eva aepodpdpo eivar ameg
MUAn e1ddou Kat e§ddou
avBpenwy;

H ndAn elva oltwe i GMwe
Mo evdlapépouaa AEEN.
Avapépetat o petdfaan nou
efvat noAuadvBetn dladikaala.
Eivat o avtiotowo tou
kaBoptnpiou otn Bpnakeutkn
opohoya. To aepadpdpo

elval pn tnoc yU' auté kat
dpa aneheuBepwtkd om
auveidnan. Alyol xapat oto
anpepVé kGoo e agrivouv
va ovelpeleaal Kal og
evBappUvouv va nepivels.
Me autriv v éwola oe €va
0epadpdpio Bpuokdpaate

010 é00pag G auBevuknic
puBonhafag, dnou 6Aa elvat
mBavd.

><

CHRISTOS
CHOMENIDIS

- How did the AIA inspire you
to write this story?

My childhood memories

and teenage trips are tied

to Hellenikon Airport, which
was In fact divided into two
terminals; the Wester ane was
for international flights and the
Eastern one for domestic flights.
The need to bulld a new airport
in Athens had already been
putforth as early as the mid
70s. I still remember the public
debate, bright ideas bouncing
around. Some supported the
simple extension of the miliary
air base of Tanagra. Others,
visionaries or daydreamers,
argued that a bridge could and
had to be built to connect Atiica
with the island of Makranissos,
and then the new airpart could
be built there.

The turn of the millennium, the
few years before or after the
emblematic year 2000, marked
the completion of grandiose
Infrastructure projects, which
completely changed our
everyday lfe. Athens Metro,
Attica Tollway, the Rion-Antirion
bridge, but most importantly,
the "Eleftherios Venizelos™
Athens International Airport.

My generation, born between
1965 and 1975, was then
convinced that a new,
spectacular era was emerging
in Greece. Despite our violent
disillusionment brought about
by the Greek government-
debt in 2010 that enthusiasm

is simply hard to forget.
Sometimes 1t inspires us,
sometimes it haunts us.

In my short stary, the AlA is the
actual but also the symbolic
destination of the main hero.

It encapsulates the idea of

the mathertand, perhaps

even destiny. But what ifyou
don't have the courage or

the willingness to retum and
confront your destiny?

-Is there something different
in the energy of the Hub of
Stories?

Art reintroduces the world to us.
Any initiative that brings art into
contact with a wider audience
is by definition revitalising. So
much the betier, when ttis

_.

embraced by the prestige of

a leading organization such

as El-Ven!

-Are airports simply gateways
where people enter and exit?
During the Orthodox wedding
ceremony the following prayer
is read aloud for the cauple:
“Bless their entries and extts
.."Even though prudish priests
and theologians struggle

o provide a metaphorical
Interpretation of the sensual,
ibidinous content of this
phrase, itis simply hard to
conceal.

Just like the bride’s vagina, the
city's airpart is a magical place,
where miracles happen. How
miserahle the lives of those
who cannot feel that -

- Mlcbc oag evénveuoe 10
aepodpdpio g ABrivag ov
\otopia oag;

0 nodikég Kat npwteg
VEQVIKEC TOEOILTIKES
QVapvAELS Hou guvdEavtal e
10 0epodpopo Tou EMnvikay,
10 onofo fitav pdkota
Xwplopéva ota 0Uo, 010

Dutkd yia 1 dieBvelc kat oo
Avatohiko ya TG E0wTepIKER
mricelc. H avaykaidtta yia my
Katagkeun evog Kawoupylou
aepodpopliou atnv ABriva eixe
entonpavBel and ta péoa
-TOUNGXIOTOV- TG BeKaETiae
1ou 1970. Bupdpat  dnpdaa
guditon, T 1O&EC nou
énegtav oto 1panéd. Kdnotot
unoowipldav v enéktaon
MG ToU OTPOTIWTIKOU
aepodpapiiou oty Tavdypa.
Kdnotot dMat, opapauateg i
aBepofidpoveg, duneivoviav
6u énpene -Kat pnopoloe- va
KataokeuaoTel o yépupa
10U va evevel T Atk e

™ Makpdvnoo kot ekel, ot
Makpdvnao, va xuotel 1 véa
aepodpopto.

To yOpiopa g xietlag, ta Aya
Xpovia nou nponyrBnkav ri
akoAoUBnoav 1o epPAnpatko
2000, oripavay v
ohakAripwan peyahenifolwv
dnpdolwy £pywy, @

onofa GMagav dpdnv v
kaBnuepwdttd pag. To Atuko

Metpd, n Atk 036, n Celen
Piou-Avppiou... Kupiwg 6uwe
10 1epodpdpio «EAeuBéplog
Bewéhagy.

H yevid pou, ot yewnpévol

and 1 1965 péxpt 10 1975,
elxape dte T nenoiBnan

6T Unpootd piag avawetav

{ta véa, Baupdota enoxri

yia v EMdda. Mopd

Biown anopdyeuar pag nou
aripave n xpeokania oy
eMnvikoU kpdroug o 2010,

0 evBouoaopidc exelvoc Oev
Eexviétal AMote plag epnveel,
GMote pag otoxelcvel.

110 Ouiynyd Jou, 10
aepGopaio «EAeuBeptog
BeviZéhac» anotehet

T0V ~NPaYOTKG OMd Kat
OupPoAké- npooplopd

T0U KevipikaU fipwa.
Luykepaatwvel Tv éwola
g natpidag, (owe Kat oy
nenpwpévau. Tuyivetat pwg
edv Bev £xelG 10 Koupdywo i
v enBupia va enatpéelc
Katva avapetpnBe(S pe
NeNpwEV0 oou;

- Tudwpopenkd fAénete oty
evépyeta tou Hub of Stories;

H téxvn pdc enavaouotrivet tov
kdaplo. KdBe npwrofoulia nou
(pEVEL TV TEXVN OF ENaN e
gva eupUtepo koo eival e€
aplapol avawoyovnTkr, Noow
pGMav dtav nepiPaMetat pe 1
KUpOg KoL T duvatdtnteg eveg
Heydhou opyaviopiol oav 10
0epodpdpio EA-Bev!

-'Eva nepodpdpio ivar anhag
noAn ewg6dou Kat e€6dou
avBpwnav 1 kT napandve;
10 yaprika akohouBio

¢ OpBadatng Exknalcg,
didetat oto Ceuydpt n e€ic
euxi: «EuNGynaov autav tag
eloddouc kat tac eE000uC...».

‘oo Kat av oepvéTupol Lepelc

kai Beohdyol naox(Couv va
epUnveloowy PETPopIKG, T0
atoBnataks, 1o MBiowika vinpa
G (pdang dev KpUPetal

‘Onwg 0 kAnog Tng vienc, €10t

K0 10 0epodpdpio TG néAng
elvat évag ténoc payeutkac,
evidg, Tou onofou oupBaivouv
npdypata kat Badpata. Akipovo
0e 6notov dev 1o iBeL.
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*THESE GREEK
COMPOSERS AND
SONGWRITERS
"PRAISE" ATHENS
WITH SONGS WE
ALL LISTENED
AND REMEMBER.
AYTOI O EAAHNEZX
YYNOETEX KAI
XTIXOYPI'OI
YMNOYN THN
A®GHNA MEXZA AIIO
TPATOYAIA TIOY
OAOI AKOYXAME
KAI ©YMOMAZXTE.

by Lola Skaltsa
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>< OMORFI POLI [N Y

Composer M. Theodoraklsuﬂ;

Singer: M. Theodorakis)

UMY TIAEEEAT = AEYTEPHI IIATLAAHOYAMIE

O APOMOZ

.
' = '.-_--

© Plinn Aseeoadfin Péva Koopidmm Q
>< GELAGE | MARIA N
Composer: M. Plessas

Singer: G. Poulopoulos

FMANNHEZ BOTIATZHZ

01 lIEyaree
J ENNUXIEE

Composer: 6. MOUZAKI Sl
Singer: G. VOGIATZIS

" o
IR

= .J:?‘! ;"‘J-

e

Joh o P R

Composer: S. Malamas|
Singer: S. Malamas

Composer: M. Hadjidakis|
Singer: M. Hadjidakis
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>< ERIMIA STIN KALLITHEA \"
Im——csa g —
Composer: F. Delvorias S ———

Singer: F. Delivarias

Composer: N. Gounaris
Singer: N. Gounaris

 Jea
>< PARE TON ILEKTRIKO BB

Compose.r-ﬁ Thalzinasios
Singer: M. Mtsias

LTAYPOL ZAFXAKOEL

=ANAOIENIEE-

>< STOU OTHONA TA XRONIA

Composer: S. Xarchakos
Singer: S. Kokotas

Composer: A. Kaldaras

>< TIS OMONIAS | TIPI
Singer: M. Papazisis

ADYKIANOEL KHAAHAODONHE

Composer: L. Kilaidonis
Singer: L. Kilaidonis

Composer: 5. Xarchakoshe
Singer: 0. Papamichael

>< SINEVI STIN ATHINA
Composer: M. Hadjidakis antian
Singer: N. Mouskouri

Manos Hadjidakis

>< TA PAIDIA TOY PIREA
Composer: M. Hadjidakis
Singer: M. Merkouri

Opipecas et

>< PALIOPAGRATI
Composer: 0. Peridis
Singer: 0. Peridis

>< KAISARIANI -!

LirEEm

Singer: G. Bithikotsis

ABHNA TOMEAATD EINAL BWEY 31,&

AN & MYAIHL Ik NEPD - TAN EW I'F|_I SOPET
"ii MOF ML ITHE IHMEII_"-H % o

HIAHD\' KATZIAAK] + HMM HO‘flKO‘I’PH

>< ATHINA RS
Composer: M. Hadjidakis|
Singer: N. Mouskouri
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TH E C
TAST E*

NOW LANDED
IN ATHENS

Giorgos Venieris, one of the best Greek chefs,
brings the famed Mr. Pug to Athens, from
Mykonos. The menu conveys highlights from
an intense experience of wandering into the
endless world of Siamese gastronomy, thus cre-
ating a new age for Pan Asian cuisine.

The brand new restaurant of Giorgos Melissar-
isis called Patpong, on Levendi Street. Patpong
serves comfort Thai food that focuses on famili-
arity and taste. Nikkei Jardin is still going strong
at its location in Dexameni, where Spiros Ma-
vroides blends the cuisines of Japan and Peru.
The newest entry by The Clumsies dream
team is called Frater & Soror, a much-awaited
opening with one of the greatest new talents
at the helm of the kitchen — Dimos Balopou-
los. The concepts of “fire and smoke” domi-
nate with exceptional quality meats and sea-
sonal fresh produce.

The same business group recently launched
Senios, an all-day restaurant bar in the his-
toric centre with references to the old school
charm of bourgeois Athens that will take you
back to the 1950s.

With an aura from another era, as well as more
modern elements, Ilios by the Panas Group
welcomes visitors in a brand new space at City
Link. Dimitris Skarmoutsos will be in charge
of creating the menu.

Christoforos Peskias, one of the most innova-
tive Greek chefs, is making a dynamic come-
back at Rock & Roll in Kolonaki. One of the
most iconic establishments of Athenian nightlife
with a great heritage, to which Peskias returns
with a menu that pays tribute to the glorious
history of Rock. Here goes: tacos, bao buns,
pizza, teriyaki salmon, steaks, and a selection
of hearty burgers that you must try.

><
TWISTED

The brand new Vittoria
Gati's interpretation
of steamed mussels.
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HERE YOU GO
Clockwise left: The
chef George Venieris, a
plate of the brand new
restaurant Silar, Frater
& Saror in Pangrati.

“NOT TOO LITTLE, nor too
much, just the right amount”. This is the meaning
of Lagom in Swedish. And this is also the name
of a very impressive restaurant that opened its
doors in Vouliagmeni. Chef Stamatis Marma-
rinos is in sync with the restaurant’s zen identi-
ty and proposes a series of Greek flavours that
have a strong foundation in tradition while al-
so featuring a more modern flair.

Silar is the name of the new, impressive fine din-
ing restaurant in the Glyfada area. The curation
of flavours is signed by Aggelos Bakopoulos,
who impressed us last summer with his delicate
creations in Mikrasia in the Mykonian Katikies,
while his brother George is in the kitchen. Si-
lar means Greece in Chinese and this translates
to a modern rendering of Greek cuisine, as for
example in the scallops, with beef tongue, sal-
sify and mushroom beurre blanc.

George Papakostas of Burger Joint, has opened
in Nymfon Square in Glyfada, a beautiful Italian
restaurant, the Vittoria Gati, which has roots in
America, as he was inspired by his stint in the
USA and the gastronomic experiences he gar-
nered during those years. The older among you
be reminded of the legendary Casa di Pasta, as it

serves pizza from a wood burning oven, hand-
made pasta and a very attractive range of Black 3
Angus and Wagyu. From morning to night, Vit- §
toria Gati has tremendous urban, friendly, lux-
ury, all day relaxing energy.

O Iwpyog Beviépng, évag and toug Kopu@ai-
ou¢ EAAnveg oe, pépver amré t Mukovo otnv
mpwtevouoa to Mr. Pug. Xto pevou amotu-
T@VEL oTydtuTIa amno pia éviova Propatt-
KN TreptrAdvnon otov aveEAvtAnTto KGopo g
Ol1ap€QIKNG yaotpovopiag, Snpioupydvtag pa
mavaolatiki Koudiva véag emoxng.

Patpong ovonddetat to Kaivoupylo eotiato-
pto tou [ipyou MeMoodpn oty 066 Aefé-
vn. XepPiper comfort taidavoédikn koudiva, |
TIOU TOVTAPEL 0TNY OIKEIGTNTA KAl OTN VOOTI-
md, xwpis va eivar fusion kat mepimhokn. To
Nikkei Jardin ouvexier duvapikd v mopeia
Tou otn Ae€apevi, pe tov Zmipo Maupoeidn
va peédper otnv koudiva tou lanwvia kai Ie-
povu, pe gvetodta kat kahodoulepéva mdra.
Frater & Soror Aéyetain véa tgivtovepia amd v
dream team tou The Clumsies, rou dvoiée oto
Iaykpdt. I[Tpdkertat yia éva moAAd uooxope-
VO opening, pag kat oty Kougiva tou Bpioketat
éva amé ta peyalitepa tadévia g véag yevidg B

>< SILAR




>< FRATER AND SOROR

payeipwv, o Anipog MmraAGmouAog. Xto pevou
Ba kuplapxel n «PwTId Kat 0 KATVOG», e TTOAU
KAAG IO16TNTAg KPEATA KAl EMOXIKES TIPWOTES
UAeg. H {61a emxepnpatki opdda Advoape
npdogata kat to all-day restaurant bar Senios,
OTO 10TOPIKO KEVTPO TG TOANG, PE AVAPOPESG
oty old school yonteia g aotikiig Abrivag,
TI0U yUpilel to poAdt oto 1950.
Me aépa a6 dAAn emoxri, aAAd kat otoixeia
amé to onipepa, to Ilios, pe v umroypagin tou
Panas Group, UTIoS€XeTal Toug EMOKETEG TOU
oto City Link. Tnv empéAeia twv yevoewv utio-
ypdget o Anpritpng Xxappoudtoog, Snpioup-
yovtag mdta pe paxokokaiid oto eAAnviko
1apadootaks tpaméd.
O Xprotogopog [Téoxiag, évag and Toug 1o
npwtonépous EAAnveg oe@, kdver Suvapko
comeback oto koAwvaxidtiko Rock&Roll. ITps-
rertayla éva ané ta epfAnpatikd payalid mg
abnvaiknig vixtag, 0o o1oio o [Téokiag emotpé-
@&l pe €va pevou ToU aTloTiel PApo TIPNG OTO
évdo&o mrapeABov tou Rock. Exoupe kat Aépe:
TdKog, bao buns, Tiitoeg, coAopdg teriyaki, steaks
alAd kat pa evétnta pe mAnbwpikd burgers.
«Oute Alyo-oUte TIOAU, T600 axpiB®g 600
xperdletar. Auté onpaivel ota ooundikd to
Lagom. Eival 6pwg xat to évopa tou otia-
Topiou Tou dvoi&e ot Bouhaypévn. O oe@
Ztapdtng Mappapivog ouvtovidetal pe tn
Cev TautoTnTa KAt oUoTivel EAANVIKEG yeu-
OE1G, TIOU ®OTA00 £XOUV KAl HOVTEPVO dyyiyud.
Silar Aéyetat to véo, evtuniwotaxd, fine dining
eotiatépio otn TAupdda. Tn yeuotikn empé-
Agia unoypdget o ‘Ayyedog Mmrakdmroulog,
TIOU 1A EVIUTIOOIA0E PE TiG VIEAIKATEG Sn-
JIOUPYIEG TOU TO TIEPAOPEVO KAAOKAIPt OTO
Mikrasia tou puxkovidtikou Katikies, eve) otnv
koudiva Bpioketar o adeA@dg tou Nidpyog.
Silar onpatver EAAdSa ota kivéCika kat v
TIPOKEINEV® TO OEVAPIO KATAMIAVETAL L€ pia
povtépva amédoon tng eAAnvikiig koudivag,
OTIwG Ta xTévia pe pooxapiota yAoooa, Aayo-
xopto kat buerre blanc pavrapviot.
O Iidpyog INamaxkwotag twv Burger Joint dvoiée
ot yhupadwwtkn [TAateia Nuppov éva mavé-
110p@O 1taAiké eoTIATAPI0, TIOU VAl GUWG Apie-
PIKAVOTPAPES, 1ag Kat AvtAnoe épmveuon atd
m Onteiatou otig HITA kattig yaotpipapyikeég
EPTIEIPIEG TIOU ATTOKOIOE EKel. Xepipet Titoa
atr6 tov EUAGPOUPVO, XelpoTointa (UPApIKA Kat
Ja oAU eAkuotiki yrdpa and Black Angus kat
Jagyu. A6 o ipwi péxpt to Ppddu, to Vittoria
Gati éxel jua evépyela Tou £ival KOOPIKH, Q1AL
K1, TOAUTEANG KAl XAAAPOTIKA.
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CARNIVORS

Clockwise left: Base
Grill, Gidi, Dry & Raw
Drakoulis-Kolonaki.

MEAT
T HE
BE S

T*

BASE GRILL

It opened as a basic grilled meat taverna in
2005. Over time, Base Grill has developed into
one of the best restaurants for meat-lovers in
the city mostly due to the meticulousness of
its owners and despite its mass appeal, which
often does not do it justice. Menu favourites
include the exceptional black pig sausage and
the dish called “eggs like my eyes”, one of the
most famous food porn dishes in Athens, as
well as a wonderful beef tartare with botar-
go. Do not miss the great selection of cheeses
and extensive wine list. / Avoi&e to 2005 wg
pia basic xacamotafépva, add e€eAixOnxke,
Adyw tng oxoAaoTikGTNTAG TOV PaAyEipOV-
O10KTNTOV TOU, O€ pia atro TiG KAAUTEPEG
KPEATOAAYVIKEG TIPOTAOEIG 0TV TIOAN, TIAPd
0 padIkGTnTd ToU, TOU OPIOUEVEG POPEG TO
adikel. MeydAa X1t ToU pevou, To UTépoxo
Aoukdviko pavpou xoipou, Ta «Auyd oav ta
pdrtia pouy, éva amd ta draonpdtepa food
porn mdta otnv Abriva, kat to e&aipetkd
pooxapiolo Taptdp i€ auyoTdpaxo. XTa ouv,
n yKdpa pe ta tuptd Kat pia moAy evnpepw-
pévn Afota kpaolwv mou dev mepvd amapa-
wipntn. 64 Konstantinoupoleos Str., Peris-
teri, +30 210 5757455

KRITIKOS

The masterful grilling of the finest matured
meats from Komotini to Vonitsa, the unique
grilled kidneys, the exceptional spare ribs,
the chargrilled pie with wild greens always
homemade- these are just some of the rea-
sons that make Kritikos the best and most
authentic offering of Greek cuisine for meat
eaters in Athens, and beyond. Every day it
is inundated by dedicated fans as well as by
international celebrities during their vis-
its to Athens. / Ta de&iotexvikd ynoipata
TOV dp10Ta OITEPEVOV KPEATWV aTId TNV
Kopotnvi éwg T Bévitoa, ta avemavd-
Anmrta yntd vegpdkia, o e§a1peTikGG O1-
Snpddpopog, n xoptdmita ota kdpfouva
TOU @TIAXVEL TAVTa N pntépa Toug, eivat
optopévol pévo amo toug AGyoug ou Kd-
vouv tov Kpntiké tav kaAdtepn kat mio
auvbevtikn mpdtaon eAAnviKig kpeatopa-
yiag otnv méAn, aAdd K1 eKTOS TOV OUVO-
pwv t¢. KatakAuletar kabnpepivd amd
@avatiké koo kat diebveic celebrities,
dtav épxovrtat otnv Abrva.

49 Aiolou Str., Kantza, +30 210 6659061

>< DRY & RAW




FARMA BRALOU
RESTAURANT

\

A restart for the cuisine of the very good Farma
Bralou restaurant in Kolonaki, with talented chef
Giannis Liokas colouring the menu with flavours
from the villages of Epirus and guiding it to more
Greek-style avenues. The logic remains the same:
select your meat from the fridge, and have it grilled
to your taste. / Restart yia v xouGiva tou oAU
kalou eotiatopiou s Pdppag Mmpdlou, oto
KoAwvdxi, pe tov tadavtovxo oeg [idvvn Atd-
KA VA XpOPATICEL TO Pevou pie 0peoifies yeUoeig
a6 ta xwpid g Huelpou kai va to kateubiver
0e 1m0 eAAnvaTpotioug dpdpous. Atadéyete and
TO PUYEI0 KAl 0TN OUVEXELA PVOUV Ta KpEata
avdloya pe to yovoto oag. 12 Milioni & Irak-
litou Str., Kolonaki, +30 210 3645050

DRY & RAW

BY DRAKOULIS

\

The Dry & Raw menu is an ode to eating meat.
As soon as you enter you will come across fridg-
es packed with Kobe, Charolais, Simmental, and
Black Angus. Also, the dry aging section features
many interesting and rare cuts of meat. Once you
select your favourite cut, you will have it grilled to
perfection. Enjoy this unique meat-eating expe-

>< GIDI

rience either on the ground floor or in the main
room in the basement, which is dressed in illu-
minated bricks of rock salt. / To pevot tou Dry
& Raw eivat pia wdn oty kpeatopayia. Me to

{ TIoU pefte, fa ouvavtioete yuyela, yepdta

e Kobe, Charolais, Simmental kat Black Angus.
Erriong, oto dry ageing wpipdgouv oAy evoia-

| p€povTa Kal oTrdvia KOppdtia Kpéatog. Ataré-

yete ameubeiag autd ou Ba oag yualioel, oag
TO PAVOUY aploToTeXVIKA Kat to artoAapfdvete
efte 010 100y€10 €lte 0NV KUp1a odAa tou uto-
yelou, Tou eivat viupévn pe potiopéva todPAa
opuktou akatiou. 52 Skoufa Str., Kolonaki, +30
210 3632400

GIDI

\

With an open-plan layout so that the aromas of
grilled meat entice you from the yard, and the ec-
centric humour of Vasilis Akrivos being an inte-
gral part of the concept, Gidi quickly puts guests
in the mood with its light, playful and hardcore
meat-eating scene. The menu features sheep,
lamb, tripe and all the various odds and ends
that make for a cult approach to eating meat.
Me eviaia Siappubpion, yia va og maipvouv ot
PUP®SIES aTIé TV QUAL KAl TO EKKEVTPIKG X10U-
pop tou Baothn Akpifou va anotedel avarms-
0TIa0TO PEPOG TOU KGVOETTT, To 101 0e Bdlet pe
™ pia oto KAfja, Tou eivat avdAagppo, Taxvi-
Sidpiko kat OKANPOTIUPNVIKA KPEATOAAYVIKO.
310 pevou pootpdpouv pdPata, apvid, ou-
KWTAPLEG Kat 6Aa exeiva ta koAaopéva pirxAt-
pidia, ou oxetiCovtar pe v cult ipooéyyion
‘g kpeoayiag. 17 Tatoiou Ave., Metamorpho-
sis, +30 210 2828848

MAGNA GRECIA

\

On the first floor of Yoleni’s and in collaboration
with Carnicero, Ilias Skoulas has created a varied
and enjoyable menu for meat lovers, that seam-
lessly moves from Greece and France, to America
and Italy. The Black Angus beefribs on the rotis-
serie served with aromatic chimichurri sauce are
simply exceptional, as well as the liver souvlaki. / O
HAiag Xxouldg og ouvepyaoia pe to Carnicero
Snpioupyouv, otov TIp@To po@o Tou Yoleni’s,
£va TIOAUTIONKIAO KPEATOQAYIKS [1EVOU, TIOU Ki-
veftal pe eukoAia avdpeoa oe EAAGSa, TaAAia,
Apepwi kat Itadia. E§aipetikd ta pooxapiola
maiddkia Black Angus otn rotisserie pe apwpa-
TIKI1 00G TOIITOOUP! KAl TO OUKWTL 0Tn 00U-
BAa. 9 Solonos Str., Kolonaki, +30212 2223623
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BEST WAVES
Clockwise left:
Dourambeis,

Psariston, Travolta,
Stalati. /
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VAROULKO SEASIDE

Lefteris Lazarou together with Giannis Parikos,
present exceptional creations such as tartare with
Kilada shrimp, citrus fruits, avocado cream and
chilli mayonnaise, or the dazzling grilled calamari
with airy tarama cream, seared lettuce and spicy
mustard leaf seeds. / O AaZdpou kat o Iidvvng
Iapikog rapouotddouv €§oxeg dSnpoupyieg,
6mws Taptdp pe yapideg Kotdddag, eomrepido-
€101, kpépa amd afokdvto kat paytovéda toi-
At 13 o aprotoupynpatiké ynté kahapdpt pe
aépwn kpépa tapapd, KayaMopévo papout
KAl TKAVTIKOUG 0TI6pOUG ovariou. 54-56 Ak-
ti Koumoundourou, Piraeus, +30 210 5228400

DOURAMBEIS

Alegendary restaurant dating from 1932 — this
is Dourambeis from Mikrolimano, in Piraeus.
Fresh daily catches and exceptional vegetables,
managed in the kitchen with a Spartan mastery
that overwhelms. Apart from its all-time-clas-
sic specialties, such as the outstanding steamed
razor clams and the exceptionally grilled fish,
the menu also features bolder seafood dishes —
the baby crayfish sushi is simply divine. /'Eva
BpuAik6 eotiatépio, pe 10topia amd to 1932.

Autdg etvar o Aoupdpmieng oto MikpoAipa-
vo tou I[Telpaid. Ppéoxeg yapiég oe kabnpe-
pwii fdon kat e&aipeTikd Aaxavikd, ta omoia
SaxerpiCovtat otnv koudiva pe wa Se&iote-
xvia omraptidtikng Artdtntag. Extég amd tig
all time classic omreolaité, 6mws o1 Kopu@ai-
01 axv1oTol TIETPOOWANVEG Kal Tta dptia yn-
ofpata twv yapiv, 6To pevou @ryoupdpouv
mA€ov kat mo ToApnpég sea food exdoxég md-
tov. [la mapddeypa, to kapaBiddxi covot.
29 Akti Dilaveri, Piraeus, +30 210 4122092

TRAVOLTA

\

One of the greatest seafood gastro-tavernas
in Greece, continues to sail a steady course in
Peristeri. The undivided attention of the Li-
akos brothers and of Anestis Lampropoulos
in the kitchen set the stage for skillful grilling
and masterful frying using only fresh produce
sourced by their own boats. / Mia amé tig
OTIOUdAIGTEPESG PaAPOPAYIKES yaoTpotaPép-
veg otny EAAGSa ouvexiCet v mAedon tng
oto [eplotépt pe ™ @povtida twv adeApnv
Awdxkou kat tov Avéotn Aaptpdiioudo otnvy
kou(iva pe aploToTexvikd ynoipata Kat pa-



>< STALATI

0TOPIKO TNYdVl, XpPNOoIpoTIoIdvTag eéaipe-
TIKEG TIPOTEG UAeG atrd O1kEG Toug PdpKeg.
33 Ag. Pavlou Str., Peristeri, +30210 5719222

MILOS

\

Kosta Spiliadis’ Milos boasts an enviable his-
tory both domestically and abroad, as it con-
tinues to highlight the charm of exceptional
ingredients and produce manipulated with
great care and outstanding skill. Remarkable
fresh fish on display on a large counter that
reminds guests of an upscale market, soon to
be masterfully grilled to perfection. / To Milos
tou Khota ZunAiddn, pe ¢nAeuti mopeia kat
0710 £EWTEPIKS, ouvexiCel otabepd va @épvet
0TO TIPOOKNVIO TNV até@ia yonteia g dpi-
otng mpdng UAng. E€aioa eivar ta ynoipa-
Ta TV PPEOKOV wapiov. 46 Vas. Sofias Ave.,
+30 210 7244400

PAPAIOANNOU

\

Its simple cuisine is a culture of sorts, featuring
skillful grilling, amazing fried fish, astonish-
ing red mullet fillet, and exceptional shrimp
linguine. All of these, and more, have given
Giorgos Papaioannou’s restaurant the reputa-
tion of one of the best seafood restaurants in
the entire city. / H Artd payeipikii tou KouA-
ToUpa, Ta dedlotexvikd ynoipata otn oxdpa,
6oa Pyaivouv amé to KOPUPaio Ttnydvi Ttou,
€XOUV TIPOOOWOEL 0TO €0TIATGPI0 TOU Tp-
you Ilamaiowdvvou ™ @rApn evog K TV Ka-
Atepwv onpeiwv eotiaong yia wdpt. 42 Akti
Koumoundourou, Piraeus, +30 210 4225059

SCORPINA

\

Just one look at the impressive counter or in
the drawers bursting with fresh fish is enough
to appreciate the high quality of these ingre-
dients. Of course, the scorpina (red scorpion
fish) takes centre stage, but you should not
stop there. / @tdvet va xaléyet kdmolog Tov
EVIUTI®OOIAKO TIAdYKO 1 va Tou avoiouv ta
ouptdpia pe TG 0AGQPETKES PAPOUKAEG, yia
va umokAMBel otnv mpdtn UAn. H okoptriva
€X€1a0QaA®S T TIPNTKA Tng, aAAd avaln-
Ttote kat dAAa Sapavtdkia.

2 Grigoriou Xenopoulou Str., +30 210 6722223

PSARISTON

\

In Neo Iraklio, in the middle of nowhere, an
idiosyncratic fish taverna with a bohemian at-
mosphere serves unconventional seafood such
as spiny oysters, ark clams and sea anemo-
nes as well as baby shrimp and steamed cray-
fish with butter. Guests can go for the pepper
grouper, lobster slow-cooked in a clay pot and
octopus bougourdi, or they could try the tuna
sashimi with ponzu sauce and the seafood and
shellfish paella. / Ztn péon tou moubevd, oto
Néo HpdxAe1o, ja i81oouykpaociakni yapota-
Bépva oepPiper yaidoupomédapa, kKaAdyve-
HEG KA1 avep®VeS Kat Yaplddki avepdtpatag
Kat axviotég kapafides pe fovtupo. Aé
pa po@og MIEPATOG, A0TAKOG OTO TOOUKA-
At kar xTaméd1 prrouyloupvi Kat atrd Ty dA-
An T6vOG oaotpit pe 0dAtoa ponzu Kat Tagyia.
16 Kalavriton Str., N. Irakleio, +30 210 2850746

STALATI

\

Inasimple and carefully designed setting, where
for years we would meet Tasos Kollias in his kitch-
en, now there’s Nikos Tsakos, bringing a fresh
approach, continuing the restaurant’s journey
alone. The name refers to the emblematic reci-
pe with the baked fish flambé in salt and a more
modern profile. Amazing tarama salad and fresh
fish. / Ze éva Ait6 kat mpooeypévo Baracové
OKNVIKG, OTIOU OUVAVTOUOAE Y1a XpOVia 0TV
kougiva tou tov Tdoo KéAha, guoder véog dve-
1o, pe tov Niko Todxo va ouvexiCet pévog tou
EMXEPNPATIKA TNV TTOPELA TOU £0TIATOPIOU e
Vo 6vopa, Iou apamnépet otny epfAnpati-
K ouvtayn Tou payadlou, pe To YnpEvo pdpt
@Aapté 0to aAdti Kai mo oUyXpovo TPOPIA.
ExmAnkuki tapapoocaldta kat QpEoKes ya-
p1€c. 303 Syngrou Ave., +30 210 9408620

>< TRAVOLTA 133
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SOUVLAKI

OUR NATIONAL STREET FOOD IS
IN GOOD HANDS / TO EONIKO MAX
STREET FOOD AIIO ITPQTA XEPIA
The Cookoovaya quintet gets down with our na-

8 tional street food. In a gorgeous neoclassical build-

ing on Agias Eirinis Square, they prepare the most
delicious beef, pork or mutton souvlaki, grilled to
perfection and then finely chopped with a mez-
zaluna knife and wrapped in small, homemade
pittas. You will also find authentic souvlaki at

4| Kosta’s on Pendelis, a small side street near Syn-

tagma. He grills the meat slowly and mindfully
with zen movements, presenting a more minimal
version without fries or tzatziki, just tomato, on-
ion, parsley and refreshing dollop of yoghurt. His
trademark, the “No Stress” sign. Heading north to
Kifissia, an establishment owned by Giorgos and
Kostas Tsiligiris is doing a great job at Zeibekiko.
Gyros prepared from black pork and lamb, baby
lamb skewers and chicken fillet in maxi portions,
as well as amazing pitta-wrapped souvlaki, make

~ this place a must-try. A new arrival in Kolonaki

presenting souvlaki from the finest quality meats

can be found on Milioni Street opposite the Bralos
Farm restaurant. / H mrevtdSa tou C aya
katamdvetal pe 1o eOviké pag street food kat
oe éva veokAaowé omv [MTAateia Ayiag Eipriving
@udxvouvala minute pe pukpou peyédoug tiiteg
TI0AU VOOTI10 0OUBAGKL e H00XAPL, XOPve Kat
mpofiativa, Tou yrivovtal ot oxdpa Kat otn
ouvéxela yrhokSPovtat pe to hoocut, éva kuptd
paxaipt oav poo@éyyapo. Aubevuxks couPAdk
Ba Soxipdoete katotov Khota, 0to ¢

060U [MevtéAng oto Xuvtaypa. WPivel to kpéag
apyd Kkat UTrodeypatikd Kat apouotddet pua
pivipad exdoxn, Xwpl matdreg kar t¢atdixi, pévo
e vopdra, Kpeppudt, paivave kat §
yaoupti. Zripa katatebév, n mvaxida
dyxog». Idpe Bopeia, topa, kat oto Zeibekiko
ou Niwpyou kat tou Koota Tothykipn otnv
Kngroid, ou anogdotoav va aocxoAnfouv pe to
£0viké pag street food. [ipog amé pavpo xoipo kat
mpdPato, kaAapdxia amd apvdkt yd)
KOTémoUAo otifog o€ pa&ipaliotkég pe

Aixtd rou a&idouv tov k6o va Sokipdoete. O
NIIAXTOEG OpeG €xelkatvéa dgién, pie pepaxAndiko
00UBAdK 116 Ta TIP@TNG TIOIGTNTAG KPEATA TG
mrepipnpng Pdppag MmpdAou oto KoAwvdxt.
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Dourabeis

29 Akti Dilaveri, Piraeus T: +30 2104122092 , +30 2104118220 Dourabeis-Estiatorio

DOURABEIS RESTAURANT LOCATED IN MIKROLIMANO THE ONLY ONE IN ATTICA WITH THIS BRAND NAME
2]
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OMIKRON
MEZE

A very interesting
collaboration hetween
Miltos Armenis and
Grigoris Chelmis from
the Volos tsipouro
shop Mezen, in a new
age appetiser shop

in Omikron in Kifisia,
which serves woke
tapas in Greek style.
The kokaretsi with
squid is amazing. / Mia
noAd evologépouaa
aUpnpagn tou Miktou
Appévn Kat tou
[pnydpn XéAun and to
foAlwtiko totnoupddiko
Melév oe éva new

age peledonwhelo o0

Opikpov ¢ Knpuoidc,

nou aepPipet Layuéva
1dnac aAd eAAnvikd.
Anaikto 10 KoKopétol
ue Bpdyalo

1 Drosou & Eglis Str.,
Nea Erithrea,

+30 210 6202475

THE BURGER JOINT

|

GIORGOS PAPAKOSTAS MAKES HIS
MARK /ME THN YIIOI'PA®H TOY
I'TQPIOY IMAITAKQXTA

It began its course in 2011 in Glyfada, while two
years later a second venture opened in Psychiko.
Giorgos Papakostas’ The Burger Joint restaurants
have rightly become the talk of the town for their
amazing variety of burgers featuring juicy Black
Angus beef, delicious homemade buns prepared
daily on the premises and exceptional fries, as well
as their commendable pizzas. After all, they were
the first to offer well-made burgers to a wider
Athenian audience, without making any com-
promises. If T had to choose two of my favourite
burgers, I would have to go for Duke, my steady
preference featuring fontina, brie, double bacon,
onion rings and truffle mayonnaise, as well as the
extra seductive The Hangover, with cheddar, ba-
con, tomato, lettuce, onion, fried egg and spicy
mayonnaise. / Eexivnoe m Siadpopn Tou amd
m Tuedda, 1o 2011, eved So xpbvia apyde-
pa arékmoe kat deutepn €dpa oto Wuxikod. Ta
The Burger Joint tou lipyou [Manakoota €yi-
vav dikaiwg talk of the town, yia ta amoAavot-
KA PIIEPYKEP TOUG O S1dpopeg EKOOXEG, e TO
Coupepd pm@téxt amé Bodvo Black Angus, ta
VOOTIpdTaTa, XEWPoTIonTa Yupid Iou QTIdxvo-
vtat kdfe Tpoi Kat TI¢ AYPoyeS TyavnTeég ma-
dteg, v otabepd a&iédoyn eivat kai n mitoa
toug./Hrtav, dAAwote, o1 ipytot rou ovotnoav
0T0 eUPU afnvaikd KOs To 0WOTO PIEPYKEP HE
auTA ™ pPagIKoTnTd, X0PIG va KAVoUv EKITTMOEIS.
Av Ba énpere va Eexwplow dUo amé g emo-
V&G, Ba itav 1o otabepd ayarmpévo pou Duke
ne fontina, brie, StrA6 pméikov, onion ring kat
payovéda tpoigpag, aAAd karto €€tpa mporAn-
k6 The Hangover, pe toévtap, pméikov, vto-
pdta, papovAt, kKpeppudt, Tnyavntd avyd kat
spicy paylovéZa. burgerjoint.gr

MR. PUG'S

|

THE FINEST BAO BUNS AT MR.
PUG’S CANTEEN / KOPYDAIA BAO
BUNS XTO MR. PUG’S CANTEEN
Giorgos Venieris’ canteen in Chalandri serves the
best bao buns with chicken, pork and duck, an
exceptionally juicy bao burger, as well as the best
churros in Athens, with salty caramel and ginger-
chocolate. / H xavtiva mou épuiae o lihpyog
Beviépng oto Xaldvdpt oepPipet amd to ma-
pdbupo ta kaAdtepa bao buns otnv Abriva, pe
KOTATIOUAO XO1p1vo Kat TIdma, éva dyoyo bao

burger pe Coupepd prm@téki, arAd kai ta ka-
AUtepa churros tg oAng. +30 210 6824001

MARGHERITA

\

FOR PIZZA, GO NORTH!

I'lA IIITXA, IAME BOPEIA!

Genuine Neapolitan pizza kneaded successfully
with... Greek tradition, prepared with “artigi-
anale” ingredients sources from local produc-
ers and baked in a wood-fired oven over beech
wood. This amazing pizzeria the Margarita by
Christos Sokolis in Nea Erithraia serves the most
delicious pizza in Athens. / Bépa vamoArtdvi-
KN TI{TOA TTOU {UPGVETAL EMTUXGG e TV eA-
Anvikd mapdSoon, pe UAMKd ToU TIpoépxovTat
ané artigianale pikpoUg Tapaymyoug kat mou
yrivetat otov EuAGPoupvo og puAAda o&idg. H
Bauvpdoa mrtoapia Margherita tou Xpriotou
Yox6An otn Néa Epubpaia oepBipet tn vooti-
potepn mitoa otnv Afnva. +30 211 4081132

SMAK

\

PEINIRLI, DARLING!

ITEINIPAI, ATAITH MOY'!

Exceptional peinirli prepared on the spot and
baked in a stone hearth oven; this is what this
small new venture by four friends from Dra-
ma recently inaugurated on Romvis Street. The
menu may not offer many choices, but it has
options for vegetarians and people with a sweet




>< THE BURGER JOINT

tooth. / E€apetird mreivipAi mou @ridxvovtat
€MTOTIOoU Kal PHvovTal 0Tov TETPOPOUPVO,
0 auTo To V€O, KPS payaddxl, Tou dvoiéav
oty 086 PépPng 4 @idot amré t Apdpa. To
PEVOU TOUG PIIopel va pnv éxel ToAAég emdo-
YEG, Siver dpwg d1e£6d0ug akdpa kat yia xop-
To@dyoug 1 yAukat¢ndeg. +30 211 4097046

GUARANTEE

WHERE CHEFS EAT SANDWICH

EKEI TIOY TPQNE XANTOYITX Ol ZE®
The window of Guarantee in Koukaki features 25
different types of cheese and even more cold cuts
from around the world. This is the best place to
indulge in an amazing sandwich, prepared with
fresh and high quality ingredients. / To miepipnpio
Guarantee oto Koukdxi, pe m Bripiva tou mou
RETPA 25 €idn Tuptov ki dAAa téoa aAAavtikd amd
610 TOV KGO0, ETOALEL PAvTAOTIKA OAVTOUTTS,
1€ UMKA TIOU aTIOYEI)VoUV €va atié ta amoAau-
otkdtepa street food edéopata. toguarantee.gr

TUK TUK

THAI FOOD TO GO, AND AT THE
BAR / TAIAANAEZIKO £TO XEPI

KAI XTHN MITAPA

Tuk Tuk Thai Street Food is a combination of
Thai exotique and warmth. Enjoy a large vari-
ety of well-made Thai street food, such as the
yummy Tom Yam soup prepared by chef Babis
Askeridis. / To Tuk Tuk Thai Street Food mapa-
mépmer oty Taidavo£Qikn exotique K1 €xet Ge-
otaotd. ES pmopei kdmotog va amolavoet jua
ykdpa a6 kadoguaypévo street food Taiddv-
dng, 6w n mepipnpn oovmra Tom Yam and
Tov o Mrdptm Aokepidn. +30 211 4051947

>< TUK TUK 137
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VEZENE

Aris Vezene’s stylish restaurant in the Hilton
area bustles with life. The best quality meats
matured and grilled to perfection, amazing
pizzas baked in a wood-fired oven, great pas-
ta and a series of hearty, delicious dishes that
convey the chef/owner’s travels and wander-
ings through Greece and the Americas. / To
otuldto eotiatépto tou Apn Belevé otnv
meploxn tou XiAtov o@udel ané wn. Ko-
pu@aiag mo1dTNTag KpEata mou ortevovral
Kat yivovrat otny evréAela, oAy KaAég i-
T0€g oTov EUAGPoUpvo, Baupdoia {upapikd
rat mAnBp1kd mdta amoTUIOVOUV TNV TIe-
prrAddvnon Tou og@ Kat 1010kt otnv EA-
Adda kar tav Apepika. 11 Vrasida Str. (Hil-
ton area), +30 210 7232002

COOKOOVAYA

The highly-touted Cookoovaya continues to
be a creative and restless workshop of culi-
nary ideas in the city centre, serving expres-
sive food that is continuously being renewed,
with the purpose of redefining Greek cuisine,
making it more contemporary. / H moAuou-
Cnmpévn Cookoovaya, 0to KEVTpo Tng ABri-
vag, ouvexidel va amote)el éva dnpioupyiko
KAl aviouxo «epyaotripy, apou ogpPipet éva
EKQPAOTIKO 9aynto, TIOU avaveDVeTal ou-
VEX(G KI €XE1 0TOXO VA EMAVATIPOOOI0PIoEL
v eAAnvikii kouGiva. 2 Chatzigianni Mexi
Str., +30 210 7235005

>< MALCONI'S
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MALCONI’'S
\

Particularly delicious cuisine and a party attitude
ambience at one of the most timeless meeting
points in Kolonaki. Headed by Giannis Kosmada-
kis, the kitchen serves delicious meat dishes pre-
pared in a Josper oven, while the pizza is con-
sidered one of the finest in Athens. The Sunday
brunch is chock-a-block. / Iiartépwg yevotiki
Kougiva kat atpéogaipa dptt o€ éva atmo ta
Saxpovikdtepa meeting points oto KoAwvdxi.
Yy kougiva Bpioketat o Idvvng Koopadd-
KNG K1 atré tov Josper goupvo Pyaivouv kpé-
ata Babdg voorpdg, eve kai n mitoa toug
elvat pua ané tg kaAutepeg otnv Abriva. Ko-
opoouppon oto kuptakdtiko brunch. 43 Patri-
archou Ioakim & 23 Ploutarchou Str., Kolonaki,
+30 210 7248920

GB ROOF GARDEN

\

This cosmopolitan restaurant on the roof of
the Grande Bretagne offers enchanting views of
the Parthenon and ensures the distinction one
would expect from a hotel of this calibre. The
Mediterranean umbrella cuisine prepared by
executive chef Asterios Koustoudis features the
perfect combination of fine flavours, skills and

O

,.I;':'fd 'r.'t' h X e — i balance, while also being modern and exuding a

R - i significant comfort factor at the same time. To-
day, eating at GB Roof Garden is better than ev-
er. Exceptional wine list and aristocratic service.

To koopomoAftiko eoniatdplo otny tapdtoa
¢ MeydAng Bpetavviag mpoo@épet payeu-

>< GB ROOF GARDEN
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- :
ki 0éa otov [Mapbeviva ki eEaopalicer oe
6Aa ta enimeda vy apTdTNTa TOU TEPIPEVEL
KATo10¢ o€ éva Eevodoxeio autoy Tou emimé-
Sou. H peooyetaxn, moAuouAAextiki kougiva
ou executive chef Aotéprou Kouotouidn o@u-

L iy | Ceramr6 vootipid, ToAU kaAn Texvikn, eivat ka-
) e =5 é— — Aoduyiopévn, oUyxpovn Kat ONPEWWVEL UPNAEG

emdooelg aképa kat ota mo comfort onpeia
mg. Zripepa, oto GB Roof Garden, tpope ka-
AUtepa ané moté. Adla Adyou n e&arpetikii Ai-
0taKpaoi®v aAAd kaito aplotokpaTiké oépPig.
1 Vassileos Georgiou A' Str., Syntagma Sq.,
Hotel Grande Bretagne, +30 210 3330766

PAPILLON

\

A metropolitan atmosphere and a New York aura
in a stylish all-day brasserie. The very talented
chef Yannis Markadakis has suggestions for all
hours, in a menu that blends French and Italian,
classicand modern, generous and refined flavours
beautifully. / MntpomoArtikii atpéogaipa xat
veoUopkEQIKN avpa oe pia otuAdtn all-day
brasserie. O oAU taAavtouxog oe@ [1dvvng
Mapkaddkrng €xel IpoTdoeig yia OAeG TG OPES,
o€ éva pevou Tou PIAEKeL Spop@a yaAAkEG pe
1TAAIKEG YEUOELG, KAAOIKES KA TIO POVTEPVEG,
mAnBwpikés kat mo pagivdteg. 242 Kifissias Ave.
& 1 Solomou Str., +30 210 6744441

BIRDMAN

\

Take a seat and admire Aris Vezenes and chef
Takaaki Otsuka prepare exceptional yakitori
and other delicious small dishes, with an em-
phasis on very good quality meats. Birdman
also puts the famed nose-to-tail eating into
practice, much like at Veneze’s restaurant.
>to Atlrouteto Birdman xadeveig tov Apn
Belevé pe tov oeg Takaaki Otsuka va etopd-
Couv e€aioia yiakotépt kat dAAa vootipdra-
a pikpd mdrta, divovtag mdvta épgaon ota
TOAU KaAd kpéata xat kdvovtag mpdén to
Tepipnpo noise-to-tail eating mou H1€dwoe To
Vezene. 2 Skoufou & 35 Voulis Str., Syntagma,
+30210 3212800

MALABAR
\

Housed in the impressive hall of The Margi Ho-
tel that evokes elegance and a sense of comfort,
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it serves cosmopolitan and high quality cuisine
prepared by Panagiotis Giakalis. Very good ver-
sions of classic dishes, effortless taste and excep-
tional service are just some of the reasons that
bring people here for a dinner. /'Eva amé ta
opop@dtepa eotiatépia g mOAng oepPipet
0TV EVIUNIOOLAKA 0dAa Tou, evtdg tou The
Margi Hotel, v xoopomoAftikn kat ugnAou
emmédou koudiva tou ITavayidtn [iakaln. Ot
TIOAU KAAEG extedéoelg twv mdTtwy, n aiaot
vooTId Toug aAAd Kat o PPovTIopévo oépPig
elval kdmolot até Toug AGYoug Trou QEpvouv
oAU kéopo o Bouhaypévn. 11 Litous Str.,
Vouliagmeni, The Margi Hotel, +30 210 8929160

NOLAN

\

Still one of the most popular hangouts for good
food, mostly due to the cuisine headed by Sotiris
Kontizas, from MasterChef, which has its mul-
ti-ethnic foundations in the Far East, with in-

APR 2019

fluences ranging from Japan, China, Korea and
Vietnam, to Greece and America. Nolan loves
fusion, street food, and above all else, clean fla-
vours and elegance. / ITapapéver éva aué ta
mo Snpo@iAn otékia twv Abnvaiwv, Adyw
g Kou¢ivag Tou MasterChef, Zotripn Kovti-

& FEB ——

44, TIou €xe1 anmwavaTtoAlTiKn paxoKoKaAd kat
ma multi-ethnic xatayoyni ané lanovia, Ki-
va, Kopéa, Bietvdp, EAAdSa kar Apepiki. To
Nolan ayardet to fusion, To street food xat tig
rabapég yevoeig kat m @vétoa. 31-33 Voulis
Str., Syntagma, +30 210 3243545

FUGA

\

The Athens Concert Hall’s restaurant, Fuga, is
making a promising and dynamic comeback
with a new, high-end and multi-ethnic concept
spearheaded by chef Dimitris Katrivesis. Graft-
ing Asian, Latin American and Mediterranean
traditions into his dishes, Katrivesis created a
menu that is based on the principle of sharing,
prepared with the finest, fair trade ingredients.
To eoniatépo Fuga oto Méyapo Mouoikig
ABnvov @épeoe ta high-end €0vik tou kat dA-
Aa&e tautdnta, pe tov e§apeTikG oe@ Anpri-
tpn KatpiBéon va xdver duvapikd kar moAAd
umrooxdpevo comeback oty Abriva. O Katpr-
Béong pmoAider yaotpovopkd otypdtuma
and Aoia, Aatvikd Apepikd xar Meodyeto,
o€ éva pevou tou BaociCetal otn popaotd kat
Snpoupyeftar and mp@TeG UAeg TIOU TIapd-
yovtal pe nbikég mpaxtikég. fugarestaurant.gr
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SEAFOOD RESTAURANT
AND MORE
DOWNTOWN ATHENS

UMAMI TALES

STREET & LOUNGE
CATERING

DELI & MORE CATERING
DOWNTOWN ATHENS EVERYWHERE
umamitales.com streetandlounge.gr

OD RESTAURANT
psariston.gr

1

XASAMOTAIEPNA

MEAT RESTAURANT
METAMORFOSI
gidi.gr

Black
Fat
Rabbit

SPECIAL ASSIGNMENTS
EVERYWHERE

SEAFOOD RESTAURANT
AND MORE
SANTORINI
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PANORAMA
Clockwise left: Tudor Hall
at King George Hotel,
Sense restaurant at
AthensWas Hotel, Hytra

at OCC. / And apiotepd,

10 Tudor Hall oto King
Gearge, 10 Sense
Restaurant oto AthensWas,
n XUtpa otn Ltéyn.

THREE RESTAURANTS WITH
VIEWS OF THE ACROPOLIS
THAT TAKE OUR NATIONAL
CUISINE TO NEW HEIGHTS.

TPIA EZXTIATOPIA ME OEA THN
AKPOIIOAH, IIOY EKTOEEYOYN
THN EONIKH KOYZINA XTA YYH.

views of the Acropolis. Clean flavours, mas-
tery of haute culinary techniques and infusing
Greek cooking traditions with gourmet crea-
tivity are just some of the characteristics that
set the tone of Tasos Mantis’ delicate cuisine
at Hytra restaurant.

From Sense at the AthensWas Hotel, Alexan-
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At the iconic Tudor Hall of the King George
Athens Hotel and under the guidance of As-
terios Koustoudis, Alexandros Koskinas pre-
sents a series of exceptional Greek dishes in
the grandiose setting they deserve. From the
finest aubergine puree prepared right before
your eyes and the veal sweetbreads soffrito
with potato cream and parsley oil, to the cod
fricassee with leeks and celery, the delicious
creations combine classical and modern ele-
ments to perfection, thus restructuring Greek
cuisine in a more contemporary light.

On the 6th floor of the Onassis Cultural Cen-
tre, a special composition of reeds and the im-
pressive bar in the centre of the space create
the aura of a modern grand restaurant, even
though Hytra “climbs” to the roof during the
summer months, which boasts exceptional

>< TUDOR HALL

dros Haralambopoulos effortlessly unfolds
his multifaceted talents in an amazing loca-
tion that offers perhaps the best view of the
Parthenon. Indulge in a series of sophisticated
creations that honor Greek traditions, bridg-
ing its past with the present and the future.

O AAé€avdpog Kookivdg, oto epfAnpatiké
Tudor Hall tou King George Athens, pe tv
uynli enomrteia tou Aotéprou Kouotou-
Sn, mapouoidlet pia oglpd and e&apetikd
eAAnvikd mdta oto peyalonpenég oknvi-
K6 TroU Toug a&idetl. ATré tnv Kopu@aia pe-
Artéavooalddta, ou @TIdXveTal prpootd
oTOV TEAdTN, PEXPL Ta pooxapiota yAukd-
S1a co@pito pe yaddktopa matdrag kat Ad-
St paivravoy €m¢ kat To QPIKacé pIraka-
Adpou pe mpacooéAvo, o1 Babid véotipeg
dnpioupyieg Tou oe@ ouvoudlouv pe apTi-
dtnta KAaokd kat povtépva otoixeia kat



avadiapop@®vouy pe oUyXpovo TPOTIO TNV
eAAnvikn koudiva.

2Ttov 60 6po@o tng Xtéyng [pappdrov xat
Texvav, pia Eexwprotii ovvheon amd kadd-
pia Kai n eVIvTIOOolaki prdpa oTo KEVTPOo
TOU E0MTEPIKOU XWPOU ONPoupyouv v av-
pa evog povtépvou grand restaurant, av kat
ToUG kKaAokaipvou¢ priveg n Hytra «avefai-
VEW OTNV Tapdtoa, e A00 OTO PaviKi Tng Tn
povadikn Béa otov Iepd Bpdxo tg Akpdro-
Ang. H kaBapdtnta twv yedoewy, n euxépela
0TI UPNAoU emIESOU TEXVIKEG KAl N ava-
ouvbeon g eAAnvikig yeuoTikig mapddo-
ong pe 6poug payelpikig kaArtexviag ei-
vat opiopéva pévo amod Ta XapaktnploTikd
OTOIXEla, TTOU OIVOUV TOV TOVO 0oTnv VIeAL-
Kdtn Koudiva tou Tdoou Mavtn.

O AAé€avdpog Xapalapmémoudog EedmA®-
velafiaota amo o £0TIaTop1o Sense Tou Ee-
vodoxeiou AthensWas oAoéva kat rep1ood-
TEPO TO TNYaio TAAEVTO TOU 0T HAYEIPIKA,
o€ éva ouvapmaoTikd location ou Ipoo@é-
pet fowg v wpaidtepn Béa tou IlapbHeviva.
Mia og1pd ané coPIoTIKE Snpoupyieg uyn-
Aot emmédou Tipov v eAAnviki mapddo-
on Kat yepupovouv To mapeAdov g pe to
Tapdv kat 1o péAAov.

>< HYTRA 143
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IMAGINE!
Clockwise left:
Apostolos Trastelis of
Spond, fine dining
at Spondi, CTC, a
Botrini's gastronomic
composition.

And apiatepd, o
Andatohoc TpaotéAnc

g 2novonc,
ekAentuapéy
yagtpovop{a atn
Inovon, pia npdtaon
tou CTC, éva midto and
10 Botrini's

SPONDI

Arnaud Bignon and Angelos Lantos present
a very sophisticated and contemporary take
on French haute cuisine, offering certain ex-
traordinary dishes such as crab served with
turnips, acacia honey and tarragon, or the
amazing Challans duck with potato ravioli,
yellow beets and red onions. The desserts at
Spondi are airy, classic and original, and al-
ways among the best in Greece. / O Arnaud
Bignon kat o0 AyyeAog Advtog dSnpioupyouv
pa co@loTiké Kat ouyxpovn YaAAIKn Kou-
Civa uynAng aiodntikng, mapovoidovtag
oplopéva aplotoupynpatikd mdra, 0mwg
o kaPoupt pe tn péfa, To péAt akaxiag kat
TO £0TPAyKOV A TNV Kopu@aia mdmia amd To
Challans pe pafidAt matdrag, Kitpivo ma-
Vtdpt kat KOKKIVo Kpeppudi. Ta emddpma
™¢ ZmovOng, aépiva, mpewTtoTUTIa Kat KAaot-
Kd, Tapapévouv ta kopugaia otnv EAAGSa.
5 Pirronos Str., Pangrati, +30 210 7520658

CTC

In a bold move from the chef who asks din-
ers to leave their dinner to his judgement, this
stylish restaurant in the Hilton area serves
three “blind” taster menus and few a la carte
dishes. Alexandros Tsiotinis’ creations at CTC
are elegant and create a wonderful fine din-
ing experience. / To otuAdto eotiatépio otnv
meproxn tou XiAtov oepfipet tpia «tu@Ad»
degustation pevou kat eAdx10TeG £mMAOYEG
mMAtov ald Kapt, o€ pia ToApnpn Kivnon
Tou og@. O1 dnpioupyies tou AAéEavdpou
Torotivn oto CTC mapapévouv Koppég kat
S1apopP@VOUV pia yaoTpovopiki mpdtaon
upnloy emmédou.

14 Oumplianis & Diocharous Str. (Hilton area)
+30 210 7728812

PREMIERE

Michalis Nourloglou’s culinary techniques are
so advanced that the finesse of his dishes high-
light the potential of a chef that still has much
to say. Taking full advantage of the amazing
ingredients and produce, the chef increases
his creativity through bold and successful sug-
gestions and innovations. There is also a sim-
pler a la carte menu that offers outstanding
comfort food with great character and quality.
H texviki tou MixdAn NoupAéyAou eivat oe

>< BOTRINI'S



APKETA TIPOXWPNPEVO eTITTIEDO KAl TA PLve-
TOATa 0evapla TV MATOV TOU QaveP®VOUV
™ duvapiki evog pdyelpa mou €xel va pag
el mMoAAG. Ot pddyteg UAeg €d@ elvar arri-
Oaveg xat o oe@ avamrtyooet T dnpoupyt-
KOTNTA TOU PE TOAPNPEG KAl EMTUXNPEVES
mpotdoeis. ITapdAAnAa, Aetrtoupyel kat pia
mo amAni kdpta pe comfort food. 89-93 Syn-
grou Ave., Hotel Athenaeum Intercontinen-
tal, +30 210 9206000

BOTRINI'S

\

Chef Ektora Botrini’s restaurant in Athens is
slowly but surely becoming a simpler version
of Etrusco, the best restaurant for fine Greek
cuisine in the country. His goal is to offer peo-
ple in the capital the opportunity to taste the
dishes inspired by his homeland, the island of
Corfu. Botrini never recreates the traditional

but fashions it into his own version of the lo-
cal, with a discreet identity composed of his
Greek roots and his personal experiences and
travels. / To aBnvaiké eotiatépio Tou’Exro-
pa Mmotpivi petatpénetat otadiakd oe pa
mo Arti exdoxini tou Etrusco, tou kaAdtepou
eotiatopiou eAAnvikiig upnAnig yaotpovoui-
ag ot xoOpa. ZtéxXog Tou, va Shoel 0To Kot-
VO ThG TPWTEUOUOAG TV EUKAlpia va YeU-
Tel Ta MATa ToU eVENVEUCE N ayamnpévn
tou Képkupa. O Mmrotpivt Sev avarrapdyet
ToTé eakp1PWG o eidwAo tng mapddoong,
aAAd to amodidet oe 16 1wPaATIKG Paynto, pe
Sraxpri tavtdnta, v otmoia ouvhétouv
01 eAANVIKEG PVIPIEG TOU, O1 TIPOCWIIKEG TOU
epmelpieg kat ta frdparta.

24 Vas. Georgiou B' Str., Chalandri, +30 210
6857323, botrinis.com

PARLA

\

Using the finest ingredients from Tuscany,
Thodoris Papanikolaou creates a light Italian
cuisine featuring wonderful dishes such as the
beef tartare with caviar, the best cacio e pepe
served in Athens, an amazing gourmet crispy
piglet and a flufty zabaione with Vinsanto.
O Oodwpri¢ ITamavikoAdou, XpnotpoTolw-
vtag kopu@aia vAikd amé v Tookdvn, dnpit-
oupyet oto Parla pia aépvn rtadiki koudiva
pe eSaipeTikég ouvbéoelg, 6TwG To pooxa-
pioto taptdp pe xaPidpt, n Kopugaia cacio e
pepe mou ogpPipetar otnv Abriva il to ami-
Bavng vootipidg yrkouppé youpouvotouAo
K1 éva ouvve@évio {apmayiov pe Vinsanto.
317B Kifissias Ave., Kifissia, +30 210 6202890
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BABA AU RUM

6 Klitiou Str.
+302117109140

Ifyou are a connaisseur of
rum, then you are a patron
of this unique bar. For the
lastten years, ithas been
one of the stayers of the
city’s nightlife, and one of
the names an the list of the
top 50 bars in the world. / Av
wapiCete and podpL, e
elote ofyoupa Bopwve autod
10U e€elbikeupévou pnap
Edw kat 10 xpovia anotehel
owBepn atio om vuxtepn
oknvA e NOANG, ahd kat
ot Nota avdpeoa ota 50
KoAUTepa Lnap Tou KAopiou

BEAUTY KILLED
THE BEAST

14 Paramythias Str,
+302105240117

An arty bar which is already
Iving its glory days with an
eye catcher design. / Fva
KoMTexviké pnap nou rion
wapllet ug nyépeg BEag
10U K1 eviunwolddet e 1
design tou.

CVDISTILLER

7 Chatzigianni-Mexi Str,
+302107231767

Awinner at Shaker Trophy
2018 awards. The basement
hides more than 900 botlles:
700 of which are botiles of
whiskey. / Fvac and toug

VIKNTEG Twv fpapelwv Shaker
Trophy 2018. 1o undyed tou
kpUPet nepuaodtepeg and 900
(uihec, e wwv onofwv ot 700
elvat ouiokL.

GIN JOINT

1 Christou Lada Str.,
+30210 3218646

The strongest assets of this
bar are its name and its list.
Ginis served straight from

the cooler to secure the nght
temperature. / To duvatd
onpelo Tou elval eppavés oto
6vapa aMd kat otov Kathoyd
Tou. To 1 aeppipetal and

10 Yuyelo, ya va yaivet o
owotr} Bepuiokpaoia.

JOIN JUICE BARS

3 Kassaveti Str., Kifissia, &
24 Romvis Str

The Join cancept propases

a different way of lfe with
healthy choices of juices,
smoathies, energy bowls,
sandwiches and salads. / To
concept 1ou Join npoteivel
évav dlawapetkd 1pdno (wrig
pad{ Je uylewec npotdoel oe
xupouc, smoathies, energy
bowls, adviouc kat oudeg,

L' AUDRION

3 Filomousou Eterias Sq.,
+30210 3241193

The French histro is based
on wine with mare than
80 French wine labels,

to accompany the menu
of the chef, Alain Parad.
To yoMio pratpd elvat
npooavVaTtoNoEvo aTo Kpaa,
e névew and 80 enketee
YOMIKQV KOOV, yia val
OuVOdEETe 10 eval Tou
oe, Alain Paradi.

MINNIE THE
MOOCHER

6 Tsakalof Str,

+30210 3641686
Aluding to the American
Prohibition by means of
the famous jazz song
used as its name and the
décor itself itis a striking
vintage bar. / [lopanépnet

amv notanaydpeuan, 10oo
ano 1o 6vopa 10U Wwotol
Tpayoudiol a0 Kat e
T dlakdopnon Tou, Kat
xopakpidetat we éva
(oogaipikg vintage bar.

NOEL

59B Kolokotroni Str.,
+30211 2159534

The atmospheric decar has
tumed ttinto a haunt for those
who seek something out of
the ordinary - slightly vintage,
a litle baroque - in the heart
ofthe ciy. /H cruoogapikr
dlokGopnon 10U 10 éxel Kavel
OTéKL Yl 6aoug BEhouv kdn
dlogapetkd -Myo vintage,
Aiyo pnapdk- oty kapdld
e néAng

ODORI

2 Skouleniou Str,
+30210 3314674

The city's first Vermouth
bar boasts an ftalian ar
and an enviable collection
of vermouth blended with
the inspirations of Manolis
Lykiardopaulos. / H npaim
[eppoutepla Tne néAng
€xel TIAKO Tpa Kat pua
aoditeun ouMoyi
Beppod, nou avapewletat
e TG elnveloeL o
MaveAn Aukiapddnoulou.

THEORY

14 Platonos Str,

+30210 6801833

Lorelta Tosca, the head
bartender, prepares cocklalls
inspired by her travels and
competiion experiences.
The 2018 cocktail list was

inspired by the 12 Greek gods.

H head bartender Aapéta
Toka npotelvel KoKTEW, nou
aviavakhalv epnelpieg e

ané taE{dio Kat dlywviopouc.
H Mora ou 2018 eive wg
gunveuan 1o SwdekdBeo

THE CLUMSIES

30 Praxitelous Str.

+30210 3232682

Numbers here speak
wonders. The Clumsies
ranked seventh on the list of
the world's 10 best bars for
208. / Ed) n fuBpodoyia pind
and povn g. AvaknpUxBnke
¢f0oyo avdpeaa ota 10
KoAUTepa pnap otov KGopo
ya 1o 2018.

THE UNDERDOG

8 Iraklidon Str,

+30213 0365393

When caffee becomes a
cacktail, then specialization is
abot transformation - tuming
that moming drink into the
evening’s special. Having won
the 2018 Pan-Hellenic Caffee
Roasting Championship, it
was Indeed successful

Otav 0 Kogeg yivetat

KOKTEW, 10te n e€eldikeuan
LETHOPPRVEL T0 MPWIVG
pONO 08 VUXIEPIVG KOl
paNota e enuxia, ool
katékmnoe 1 MaveMrivio
(MpwidBAnpa KaBoupdiopaog
Kaoé 10 2018.

42 BARSTRONOMY
3 Kolokotroni Str,
+30213 0052153

The drinks here could be
classic, like a Dry Martini or
aliemative, like an Ulima
Farsan, its spicy edition of
Bloady Mary. / Ot enhoyec
pnopel va elvat khaotkeg,
6nwe éva Dry Martini, kat
n6te eVOMOKTIKEL, Gnwe §va
Utiima Forsan, n nik@vukn
¢kdoan tou Bloady Mary.
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Discover the latest
trends in Greek
design from Adrianou
to Kolonaki, stopping
T off at boutiques,
cancept stares and
= shops featuring
unigue souvenirs
by Greek designers,
such as Anamnesia
(Adrianou 99) and
Forget Me Not
(Adrianou 100).
Avakahoyre 1o véo

APR 2019
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MEET THE GREEKS
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*LET ASIDE TRAVEL GUIDES FOR THE UNIQUE EXPERIENCES
OF AN ORGANISED TOUR./ ADPHXETE TOYXZ TAEIAIQTIKOYX
OAHT'OYZXZ I'TA EMIIEIPIEX ME OPTANQMENA TOYP.

pelpa oto eMnviké
design akohouBwvtac
and tnv Adptavod
péxpL 10 Kohwvdkt

10 «onpGdL»

10U 0€ pnoutik,
concept stores kat
Kotaotipata pe
(0taitepa ooupevip,
6nwc 1o Anamnesia
(Adptavau 99) kat

10 Forget Me Not
(Adptavou 100)
alternativeathens.cam
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Through the private
electric Trikke tours
arganised by Scooterise,
you have the opportunity
to try an alternative
means of transportation
through the city. The
Athens Complete Tour

is a characteristic
example, as this two-
haur route introduces
visitors to the city centre
in the most ecological
fashion. / Méow twv

A city with
messages on its
walls and artistic
"""" creations. Viewed
of an expert, a
street artist, who
will take you on

a unigue journey
to areas that have
become a canvas
for alternative
expression and
creativity. / Mia

—— HAVE AN ECO RIDE

nppe Eevayraewy pe
10 NAEKTPIKG Bxnpa
Trikke, nou opyavavet

n Scooterise, pnopeite
va dokipdaete évav
eVOMOKTIKG 1pdno
petagopdg omv

néAn. Xapaktnplatiko
napddetypa anotehel 1
Athens Complete Tour,
{a 2wpn dladpopn nou
QUOTAVEL T0 KEVIPO TNG
n6ANG i 0KoAOYLKG
1pono. scooterise.com

through the “eyes”

noAn e pnvopata
gtoug Tofxoug Tng
KOl KOAALTEXVIKEG
onploupyleg. Aelte
n yéoa and 1a
udto evoc street art
kaAAtéxvn, o onofog
8o kdvel pall

gac plao foAta oe
nepLoxég nau €yvav
0 KapPdc yu v
€kppaan enf toixou.
alternativeathens.
com
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[t is time to enter

the world of Greek

cuisine. The “initiation”

ceremony begins with

morning coffee and

meeting your guides,

and continues with

a walk around the

Central Market to buy

fresh produce and

ingredients in order

to prepare amazing

\ traditional dishes in the

\l Onion Athens kitchen.
(!

A
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— DO IT LIKE A LOCAL

Bon appetit! /'Hpbe n
wpa va punBeite omv
eMnviki kouiva. H
«tehetr» Eekvd pe
NPWVG KOQE yia va
WVOPLOTE(TE (e Toug
ouvodoUc oac Kat
ouvexiCetat e pa fokta
omnv Kevipik Ayopd,
ylo va ndpete Ppéoka
UNKG 0 Tg ouviayeg
nou Ba payelpélbete
otnv koudiva tou Onion
Athens. onionathens.gr

WALK THIS WAY

If you want to
experience Athens
from above,
climbing the most
famous hills in

the city, then the
Trekking Hellas tour
across the city's
ancient peaks is
ideal. A three-hour
walk bursting with
unique images of
spring is not at
all disappointing.

Av Bélete va delte
v ABriva and
UnAd, aveBaivovtag
100G Mo YVwatolg
Ad@ouc 10U KEVIPOU,
10te n dadpopn g
Trekking Hellas ota
apxalo ubwpata
elvat LBavikA.
Tohpnate pia tpiwpn
foAta pe povadikég
avolEldtikec elkovec
HEXPL 10 DELMVO.
trekking.gr

Get to know the
houses where
Drosinis. Seferis,
Palamas once lived,
learn about the
history of the area’s
neaclassical buildings
and the Anafiotika
district, in Plaka.

Your guide is the

author Kostas Stoforos.

Starting point: the
Museum of School Life
and Education.
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LIKE THE OLD TIMES

[vwplote ta onfua

1ou Apoaivn, Tou
Leépn, tou MoAapd,
pdBete yia v wotopla
WV VEOKAOOIK®V
KTplwv KaL v
AVaQLotKwy otnv
l\dka. zevaydg aag,

0 ouyypaeeac Kaatag
Ltogdpoc. Inpelo
ekkivnanc, 10 Mougeio
IxoMkAc Zwic Kat
Eknaideuanc.
+30 210 3250341
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——GET ON YOUR WHEELS

The morning tour
organised by Athens
By Bike, from the city
centre fo Faliro, is a
perfect introduction to
the city. With a duration
of 4.5 haurs, will journey
you through historic
neighbourhoads and
the Athenian Riviera,
with several stops

for rest and photo
opportunities. Starting
paint: the bicycle lane

The National
Observatory of
Athens arganizes
evening tours

at the Thissio
Visitor Center

on Wednesdays,
Thursdays and
Fridays, which also
include stargazing
using the Doridis
telescope.

To EBviké
Aotepaokoneio

at Kerameikos. / Me v
npwwi dladpoyn nou
kavet n Athens By Bike
ang 10 KEVIPO PEXpL T
OdAnpo pnopelte va
ndpete pa nAripn yean
e néAng, péoa ae 4.5
(pEC, aNo TUC L0TOPIKES
VEUOVIEG PEXPLTNV
ABnvaiki Piiépa.
2nuelo ekkivnanc,

0 nodnAatédpopiog
atov Kepapeko.
athenshybike.gr

"STROLL" THE NIGHT SKY

ABnvav
npoypappatilet
Bpadivég
Eevaynaelc ato
KEVIPO EMLOKENTWV
tou Onoelou kdBe
Tetdptn, Népntn
kat Mapaokeun,

ol onoieg
nepthapfdvouv
KaL napatipnan
v dotpwv and 1o
tnAeokdnio Awplan.
noa.gr
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ALL TIME CLASSIC

ITS SUPREME TASTE WILL MAKE YOU TRAVEL TO A ROUTE PERFECTLY DESIGNED BY BABA AU RUM!/H ANQTEPH
IFEYXH TOY XAX TAZEIAEYEI KAI TO BABA AU RUM EXEI HAH XXEATAXEI TH ATAAPOMH!

aba Au Rum is a Rum & Cocktail bar located in the historical
centre of Athens. Opened on March 2009, Baba brought fine
drinking culture to the streets of Athens for the first time. Having
an extended list of both classic and contemporary cocktails and an
unlimited back bar with more than 450 different labels of rum from all around
the world but also lots of Single Malts Whisky, Cognacs, Gins and Agave spirits,
Baba got to be a multi awarded bar. 2013 was the year that the B.A.R. entered
the world's 50 best bars list for the first time, making Athens a destination for
cocktail aficionados! Since then, Baba appeared on the list for 3 more times,
reaching #22 for 2018! It is also been awarded many times as Best Cocktail Bar
in Greece. Mostly you are going to love its soul and passion in every cocktail
comes out of its bar. One of the most beloved street bars of the Athenians with
a soundtrack of old school exotica, funk, Afro-Caribbean and contemporary,
not mainstream music. A team of extraordinary bartenders, united for more
than 6 years, serves you consistently but also participate in parallel acts such
as the publishing of the international print Fine Drinking Magazine, organise
Athens Rum & Whisky Festival, a series of Pop Up Bars, lots of guest shifts
and seminars. It's not just another bar, this is about a company of friends that
work and share what they love the most!
To Baba Au Rum eivar éva Poupt kat Kok téih pirap mou fpioketat 0to 10topikd
kévtpo g ABnvag. Avoiée tig Tépeg tou tov MdpTio tou 2009 pépvovtag
oty ABnva v évvoia tou fine drinking. Me mAoUoia Afota KAAOIK®OV

150 ~2

aAAd kat oUyXpovmv KOKTEI Kal pia atedeiwn kdfa, yepdn pe pouua,
anootdypata kat Aikép ané 0AGKAnpo tov kdopo, Katdpepe va Srakpibel
moAAEG popég oe EAAGSa kat e€wteptkd. To 2013 Atav n Xpovid Trou pmke
yia peytn popd otn Afota pe ta 50 kaAutepa prap tou kKéopou -Pdlovtag
‘mv EAdda otov maykdopio xdp g yevong- kat ouvexiGer va Bpioketat
o€ auti péxpt onpepa, pe arokopUigwpa to 2018 ou Bpébnke otn Béon No
22, eveh éxel BpaPeutel TOAAEG Qopég g To kaAutepo pap g EAAGSag.
Auté iou a ayarmioeig, Opwe, TEPIO0GTEPO £ival n PUXIA ToU Kai n aydrn
mou Byaivel og kabéva aré ta kokté rou ogpfipovtar H otabepni tou, yia
TEPI00GTEPA atrd 5 xp6via, opdda ppovtidel va oag oepfipet pe ouvéneia
KAl OUPIPETEXEL 08 TTOAAEG TIAPATIAEUPEG EVEPYELEG, e ONPAVTIKOTEPEG TV
€xdoon tou Teptodikoy Fine Drinking Magazine, to Athens Rum & Whiskey
Festival, kaBog kat pia ogtpd aé Pop Up Bars, Guest Shifts kat empoppotikd
oepvdpta. Aev mipokertat yia aképa éva piap 1 pa emixeipnon, aAdd yia
a opdda @idev ou et kat dSoudevel yia va porpddetat auto mou ayard
meproodtepo! “Eva ané ta otabepd kar ayannpéva otékia twv Abnvaiov,
e ke@dt pouoikn até 6Ao Tov KGopo.

»I N F O : 6 Klitiou Str., Athens, tel.: + 30 211 7109140

www.babaaurum.com
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AND THE WINNER IS...

THE UNDERDOG

COFFEE IS SCIENCE, PASSION AND ATTITUDE — QUITE SIMPLY, THE UNDERDOG HAS IT ALL!/ O KAOEX EINAI
EIIIXTHMH, MEPAKI KAT AIIOYH. TO UNDERDOG TA EXEI AITAQX OAA!

pithets can be deceiving at The Underdog, since just one visit is
enough for you to realize that this name is a bit of a euphemism.
Besides, its distinctions in various competitions, including first
place in the Pan-Hellenic Roasting Championship in 2018,
rank The Underdog competitively at the top of the list. This distinctive

coffee bar has made an impression on everyone;
boasting aromatic, freshly ground coffee as well
as special cocktails, coffee cocktails and brunch
selections, this cosy and welcoming space is truly
unique. Prepare to fall in love and create your own
personal favourite hangout, since the amazing
décor and almost cinematic atmosphere will not
fail to impress: Stormtroopers, Darth Vader and
train tracks on the tables invite all coffee lovers
to surrender to the challenges of The Underdog.
With deep respect for its customers and their
preferences, The Underdog also supports small
coffee producers and bio-agriculture through
the promotion of fair trade products, for high
quality satisfaction!

150 ~Z

>1 N F O : 8Iraklidon Str., Thissio, Athens,

Tel: +30 213 0365393, www.underdog.gr

‘AAAog €xet To dvopa kt dAAog €xet tn xdpn oto Underdog, rou pévo
agpou o emoke@teite fa kataddfete s To Gvopd tou efvat amAds kat
£UPNIOPGV, APOU 01 TIPWTIEG TOU TO PEPVOUV OTNY KOPUPN KAl O€ eTITITES0
aydvev, piag kat katékmoe to [aveAArivio IpwtddAnpa KaBoupdiopatog
Kagé yia to 2018. To ka@é pmap €xet KAEPeL T¢ eVIUTIOOEIS CAwV G001

SOKIPALOUV TOV PPECKOKOPPEVO, PUPWIATO Kapé
TOoU, aAAd kal ta oméotlal KoKt Tou, ta coffee
coctkails kat tig brunch emloyég tou, oe éva povadiko
XPo, cozy Kat PrAd&evo. Oa to Aatpépete e0eig kat
n mapéa oag YTIaxvovtag m Sk 0ag mpoowIMKA
Yyovid, agou n Stakdopnon Kai n KIvipatoypa@iki
atpéogaipd tou Ba oag kabndooouv: Stormtroopers,
Darth Vader kat pdyeg tpévou mdve ota tpanédia
mpokalouv kdbe coffee lover va mapadolel dveu
Spwv otig mpoxrAnoeig tou Underdog, mou oéBetat
6x1 pévo Toug Bapoves Kat Ti¢ TPOTPACELS TOUG,
aAAd éxel doyn yia to ep1dAdov mpofdidovtag
0 TIEPIPNO S{KA10 EPTIOPIO KAPE, TO 011010 TIPOWBET
KPOUG TTapaywyous Kat Tig BlokaAAiépyetég toug
yia motoTtikGtepn andiavon!



FLYING YOU FURTHER TO
NEW ADVENTURES!

SCOOT TO SINGAPORE, AUSTRALIA, INDONESIA § MORE

Singapore
from

Thailand
Bangkok, Hat Yai,

Krabi, Phuket from :

Korea
Seoul from

Vietnam
Ho Chi Minh
City, Hanoi from

189
€205

317
204

Australia
Gold Coast,

Perth, Sydney, :

246

Melbourne from :

Malaysia
Kuala Lumpur, Ipoh,

Penang, Langkawi, :

g7

Kuching, Kuantan from :

Japan
Osaka, Tokyo,

Hokkaido from :

Philippines
Manila, Clark,
Boracay, Cebu from

284
234

Indonesia
Jakarta, Surabaya,

Pekanbaru, Palembang, :

€199

Depansar from :

China

Guangzhou, Nanjing,

Qingdao, Hangzhou, :

234

Tianjin, Shenyang from :

Taiwan
Kaohsiung,
Taipei from

2 Book now at flyscoot.gm
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Book now at flyscoot.com or contact your travel agent
Official representative for Greece: Asian Aviation, 501 Vouliagmenis Avenue, Ilioupoli. Tel: 2109942567, sales_GReflyscoot.com

com. Scoot reserves the right to cancel or amend the terms and conditions applicable to the promotion without prior notice. Prices are accurate at time of print.

244

*Fares comprise the price of the air ticket and associated taxes. Fares indicated are one-way unless otherwise stated, for travel originating out of Greece (Athens) for booking made at www.flyscoot.com and Scoot’s mobile app for supported
devices, on selected Scoot-operated flights only. Flights booked under promotional fares are not eligible for frequent flyer mileage accrual and cannot be used in conjunction with any other upgrade awards. Taxes are subject to change due to
currency fluctuations. Unless stated otherwise, Economy Fly fares exclude checked baggage, meals and inflight entertainment. Full payment is required at the point of booking. Payment processing fees per guest segment are not included. Full
list of fees is available at wwuw.flyscoot.com. Offer is subject to availability and confirmation. Seats are limited and may not be available on all flights or all dates. Blackout periods may apply during school holidays and event periods. Bookings
are not refundable except as provided in Scoot’s Conditions of Carriage. All flights booked under promotional fares shall be subject to Scoot’s prevailing terms and conditions and Conditions of Carriage which are available at wwuw.flyscoot
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1. Women's
perfume | [uvaikeio
apwpa Narciso
NARCISO RODRIGUEZ,
90ml, £97.80

2. Men’s perfume
Avdpiko dpwpa
Carbon PRADA,
100ml, £81.60

3. Men's perfume
Avopiké dpwpa Gentlemen

Only GIVENCHY, 100ml, €87

4. Women's perfume | luvaike(o
Gpwpa Si Passione GIORGIO
ARMANI, 100ml, £110,20

5. Women's perfume

luvaikelo Gpwpa Lost Cherry

TOM FORD, 50ml, €254,70

6. Women’s perfume

luvaikelo dpwpa Flower By KENZO,
50ml, €64,70

Cycladic figurines, bookends
KukAaditko ayahypatidio,
BiBAtoatdrec, €87 (The Greek
Designers Store)
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RE D
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MAKE YOUR SPRING COMBINATIONS ACCORDING TO THE CODE OF
SOPHISTLCATION AND COMFORT: / KANTE TOYXZ ANOIEIATIKOY
ZFAZZYMOONA ME TON KQATKA THX EKAEKTIKOTHTAXZ KAIL T

1. Ankle hoot / Mnotdkt NAK, €169.(nak"shees) 2. Bag / Tadvia, €37.90 (Accessorize) 3. Anti-wrinkle cream /4
5. Candies in metal hox / Kapapéhec oe petaMikg kout VELAMINTS, €2.99 (WHSmith) 6. Wristwatch / Po "
Duty Free Shops) 8. Long shirt / Mloukapioa ZEUS+AIONE, €340 (ZEUS+AIONE) 9. Power strip / Ho)\l]ﬂpl@"'
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1. Sneaker PINKO, £250 (Pinko) 2. Leather bag / Aeppduvn todvia CALVIN KLEIN, €230 (Collective Resort) 3. Scented candle / Apwpatikd kept ANAMNESIA, €19.90 (ANAMNESIA) 4. Book / BiBA(o,
“Adjustment Day”, Cuck Palahniuk, £19,99 (Public) 5. Wristwatch / PaAdt SWATCH, €52.50 (Swatch) 6. Anti-wrinkle eyes cream / Aviiputidikn kpépa patiav APIVITA, £33 (Apivita) 7. Women's underwear
Tuvaikeio eopouxo SUGARFREE, £€13,90 (Sugarfree) 8. Sweater / llouhdBep MAX MARA, €159 (Max Mara) 9. Leather purse / Aeppdrivo noprogdht MICHAEL KORS, €77 (Michael Kors) 10. Metallic bike
replica / MetaMuki pénhika nodnAdtou, €24,99 (The Cartoon Store)
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1. Sneaker VERSUS. €320 (nak shoes) 2. Pen with notebook / Ltud pie anpetwpatdpto CROSS, €69 (Bag Stories) 3. Backpack / Lakidto mhdtnc CALVIN KLEIN, €180 (Collective Resort) 4. Comic book
Kopke, «0 Bdvatog tou Ltdhw», OXI EDITIONS, £17.99 (Public) 5. Metallic race car replica / MetaMkii pénhika @oppoulag, €39,99 (The Cartoon Store) 6. Sunglasses / fuaAid nhtou POLAROID, €51 (Luxury,
Hellenic Duty Free Shops) 7. Wristwatch / PoAdt TISSOT, €460 (Luxury, Hellenic Duty Free Shops) 8. Sweater / llouhéBep MASSIMO DUTTI, £69.95 (Massimo Dutti)
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1. Sneaker EMPORIO ARMANI, £234 (Empario Armani) 2. Rolling Luggage / Tpoxiihatn BoAitaa
Face Oil / AddL npooinou yia atowiyEn APIVITA, €40 (Apivita) 5. Wristwatch / PoAdLTUDOR,
Boss) 8. Tie / papdta MASSIMO DUTTI, £39,95 (Massimo Dutti) 9. Sweater / louhdfep P

3. Ouzo spirit/ 00C0 12, 1t., €16.80 (Hellenic Duty Free Shops) 4. Firming
oxioAL €70 (Artpoint) 7. Shirt/ lloukdpioo BOSS, €89,95 (Hugo

The retail prices may be lower during the sales period | 01 avaypagpGpeveg Tpég evaéxetat va eival TV Nepiodo TV EKMTROEWV 159



RED ALERT
Wristwatch / PoAdt SWATCH, €71,50 (Swatch)
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SILVER TONE
Bowka / Bdtka DANZKA, 1Lt., €23 (Spirits, Hellenic Duty

Free Shops)

PASSIONATE STEPS
Pumps / [6fec SALVATORE FERRAGAMO, €495
(Salvatore Ferragamo)

PSS

PLAY IT CHIC
Polo shirt / Makpupdviko noho BOSS, €109 (Bass)

ALL THAT DOTS
Silk tie / MetaEwtd ypafarta LINKS, €86 (Links of Landan)



STYLING: MANTHOS DELLATOLAS, PHOTOGRAPH: JOHN DIMOTSIS

TASTE OF HOME
Dried tomatoes & red roasted peppers / Atootéc viopdteg
& Intéc nineptéc SPITIKD, €9,20 & £11,60 respectively /
avilotolxa (Hellenic Gourmet)

HOT DETAILS
Silver cufflinks / Aonpévia paviketokoupna LINKS, €171
(Links Of London)

SMOOTH OPERATOR

Bag / Todvta SALVATORE FERRAGAMO, €1.390 (Salvatore Ferragamo)

STRONG BONDS
Key holder / Mnpehdk MONTBLANC, €120 (Luxury, Hellenic
Duty Free Shaps)

LUCKY CHARM

Silver pendant / Aon

ARG AN

F TFIORARN - DDA e L AT

MIRTORAKI

TSIKOUICA WITH M
na

UNIQUE FLAVOUR
Tsikoudia spirit / Totkoudtd pe puptid MIRTORAKI,
500ml, €19,20 (Spirits, Hellenic Duty Free Shops)
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THE GOLDEN RATIO

UNDER THIS SLOGAN THE 6TH ACES DWELLED ON SEEKING THE
GOLDEN BALANCE BETWEEN BUSINESS AND SOCIETY AND THE
NEED FOR A NEW HOLISTIC BUSINESS TO SOCIETY STRATEGY.
ME MHNYMA «-ANAZHTQNTAX TH XPYXZH TOMH», TO EKTO ACES
«ANAZHTHXZE» THN IAANIKH IXOPPOIITA METAEZEY ENIIXEIPHXEQN
KAI KOINQNIAYX KAI THN ANATKH I'l A MIA NEA, OAIZTIKH
MMPOXEITIXZH TQN EINIXEIPHXEQN ITPOX THN KOINQNIA.

The annual Airport Chief Executives’
Symposium “ACES — Athens”, an initiative
launched in 2013 by Athens International
Airport, took place for the 6th consecutive
year, at the Acropolis Museum, one of

the most important Athenian landmarks.
More than 150 top executives from the air
transport, finance, and tourism sectors,
responded to the call of Athens International
Airport. This year’s “ACES — Athens” was
held under the title Growing Sustainably-A
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new strategy for Airports & Destinations
in line with the ACI EUROPE Initiative
announced last June, focusing on the
perceived need for a new Sustainability Era
paving the way towards a broader vision
and a holistic Business to Society Strategy
for the Airports and the Destinations they
serve. Five airports — London/Heathrow,
Amsterdam, Munich, Naples and Athens -
are the “ambassadors” of this ACI-EUROPE
initiative.

As an ideal platform for the development of
new ideas for airports and destinations, the
“ACES-Athens” consistently aims at fostering
constructive dialogue, highlighting, on the
one hand, the interdependence between
airports and the destinations they serve,

and on the other, the overall contribution

of the aviation industry and airports to the
economic development of their destinations.
Prominent executives from the global
aviation industry, tourism, and travel &
trade services, as well as distinguished
speakers honoured the 6th ACES-Athens:
Mrs. Angela Gittens, Director General,

ACI World, Mr. Olivier Jankovec, Director
General, ACI EUROPE, Mr. Nikolaos Vettas,
Professor of Economics, Department of
Economics, Athens University of Economics
and Business, and Director-General, IOBE
and Prof. Carlo Ratti, MIT, Prof. of Urban
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Technologies and Planning/Director,
SENSEable City Lab, were the Key Speakers.
The topics analyzed were the following:

The contribution of Athens International
Airport to the Greek economy: An update
by the Foundation of Economic & Industrial
Research (IOBE) of the socio-economic
impact study of Athens International Airport,
which was initially conducted by the Athens
University of Economics and Business.

A holistic Business to Society Strategy: A
new Sustainability Era for the Airports

& the Destinations they serve. Growing
Sustainably: Managing Inclusive Growth &
Infrastructure Development. The impact of
new technologies on the way we understand,
design and ultimately live in cities.

To etioio Zupméoto Kopugaiov Xtedexdv
AepoSpopiwv ACES-Athens (Airport Chief
Executives’ Symposium), jua mpwtofoulia
Tou AeBvoug Aepohipéva ABnvav ou
Eexivnoe 1o 2013, paypatomomifnke

-yta 6n ouvexn xpovid- otig 3 Aekepfpiou,
oto Mouoeio AkpdTioAng, éva onpavtik
tomréonpo g Abrivag. ITdve amé 150
KOPUPAiol EKTIPGOMION Tou KAdSou

TWV AEPOPETAPOPWYV KAl TOV KAGS®V

NG O1KOVONIag Kat ToU TOUPIoRoU
avtanokpidnkav oto kdAeopa tou AAA.
To @petvé oupmidoto, pe titho «Avdrrtuén
e Biwopo Tpémo - Mia véa otpatnyikn
yia AgpoSpda & Ipoopiopougy,
eubuypappiletar pe v mpwtofoulia

tou ACI EUROPE, trou avakowvadnke

Tov loUvio ka1 n o1ola EMKEVIp®VETAl

otn damriotwon T avdykng yia pia véa
Emroxnl Biwopdtntag yia ta Aepodpdpa
kat toug [Ipoopiopoug mou e§unpeTtouv.
I[Tévte agpoSpda (Aovdivo/XiBpoou,
‘Apotepvrap, Mévaxo, NamoAn kat ABriva)
efvat o1 «1IpeoPEeUTEG» TNG OUYKEKPINEVIG
npwtofouliag tou ACI-EUROPE.

Qg a avikn mAatgdppa yia mv
avdamrtuén véwmv 18emv, 1o ACES-Athens
éxe1 S1axpovikG otéxo T de&aywyn
erokodopnTikoy SraAdyou kat v
avadeén g aAAnAemidpaong peta&y twv
agpodPOPILVY KAl TV TPOOPIoHGOY TIOU
e&uTMPETOUV, Kabwg Kal ™G oUVOAIKIiG

"THE INITIATIVE

OUPPOANG TV AEPOPETAPOPDV KAl TOV
AgpOSPONI®Y 0TIV OIKOVORIKI avdmrtuén
TV TPOOPIOPEV.

To 60 ACES Ttipnoav w¢ Kevtpikoi opAnTtég
£EEXOUOEG TIPOOWTIKOTNTEG ATIO TIG
S1e0velg agpopeTaQopEg, Tov ToUptopo Kkat
TIG EPTIOPIKES KAl TAEISIWTIKES UTINPEOTES.
MeTtady Twv KeVIPIKGOY OPIANTEOV ATav n K.
Angela Gittens, Director General, ACI World,
o K. Olivier Jankovec, Director General,

ACI EUROPE, o k. NikéAaog Béttag,
KaBnyntig Owovopk®y oto O1Kovopko
I[Tavemotipio ABnvev kat Fevikog
Areubuvric tou IOBE, kabog kat o Prof.

><

THE HONOUR
Bottom: Dimitrios
Pandermalis, President,
Board of Directors of
the Acropolis Museum,
welcomed the guests at
the Parthenan Gallery.
Kdw: 0 Mpoedpog tou
Mouoe{ou AkpdnoAng
Anprtptog MavieppoAic
UNOJEXTNKE TOUC
Kaheopgévoug atnv
AiBouaa tou MopBevava

Carlo Ratti, MIT, Prof. of Urban Technologies
and Planning / Director, SENSEable City Lab.
H at¢évra mepihdpPave ta e&ri¢ Oépara:

H ouvelogopd tou AAA oty eAAnviki
otwkovopia: Ta amoteAéopata g
emkaporrompévng amé to IOBE peAétng
KOW®VIKOOIKOVOUIK®Y EMITTTHWOEDV TOU
AAA, n omrola apxikd eixe exmovnOei amod
0 Owovopikd Iavemotipo ABnvaov.
Emxepetv pog v Kowvwvia, pia oAdotiki
otpatnykn: H véa Emoxni Biwowpdtntag yia
ta Agpodpdpna kat toug ITpooptopols mou
eutmpetovv. Avdmrtuén pe Bioopo Tpomo:
Awaxelpion g BiOoung, «IPOCAPHOOTIKAG
Kat SixwG amrokAEopoUc» avdmrtuéng

TOU eMXelpNpaTikoy meptPdAlovtog

kat v vodopwv. H erridpaon tov

VEWV TEXVOAOYIHV OTOV TPATIO TIOU
avudapPavépaote, Siapop@avoupe Kat,
eviélel, Provoupe o aotikd mepBdrAov.
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»THE INTERVIEW

TOWARDS THE
SENSEABLE CITIES

CARLO RATTI, ARCHITECT AND ENGINEER, LEADS CRA DESIGN AND INNOVATION PRACTICE (NEW YORK
AND TURIN) AND DIRECTS THE MIT SENSEABLE CITY LAB, A PROJECT FOCUSING ON THE FUTURE CITIES.
WE MET HIM IN ATHENS ON THE OCCASION OF 6TH ACES./ O APXITEKTONAX KAl MHXANIKOX, KAPAO
PATI, HTEITAI TOY T'PA®EIOY CRA DESIGN AND INNOVATION XTH NEA YOPKH KAI TO TOPINO. EIIIZHZX,
ATIEY®YNEI TO EPTAXTHPIO SENSEABLE CITY ZXTO MIT, IIOY XYNAEETAI ME TIX IIOAEIX TOY MEAAONTOZX.

BPEOHKE XTHN AOHNA QX KENTPIKOX OMIAHTHX XTO ®ETINO ACES.

Interview: Ira Sinigalia

ould the Senseable Cities

contribute to the dealing of the

inequality issue worldwide?

We prefer the idea of Senseable
City over the more conventional “smart city”
one, precisely because we think it is necessary
to respond to the entrance of technologies
into our urban space in a socially sustainable
way, putting citizens and communities at the
heart of urban development, instead of the
technologies per se. The problem of rising
inequality in cities is a pressing one and
therefore one that a “senseable” approach to
digitally-enhanced cities must consider. After
all, the technology in itself “is neither good
nor bad; nor is it neutral,” to say it with the
late computer scientist Melvin Kranzberg. Its
impact on inequality depends on us.
I believe the key words around which we can
start a constructive discussion on equality
are “transition” and “redistribution”.
Transition — to be able to manage the
technological upheavals without being
overwhelmed, to help those who have lost
ajob find another and to educate the new
generations in tomorrow’s professions.
Redistribution — because it is essential to
understand who will benefit from the new
system. An idea would be to levy taxes
on robots or other new forms of artificial
intelligence. This isn’t a joke: it means
taxing capital and transferring income to
those who may have lost their jobs. This
proposal was unfortunately rejected by
the European Parliament a few months
ago, but not long after found unexpected
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supporters, like Bill Gates.

If we can manage transition and
redistribution, the future could offer us
many opportunities: not the end of work,
perhaps, but the replacement of less pleasant
jobs with more creative ones with greater
added value. As John E Kennedy said in a
speech in 1962, “we believe that if men have
the talent to invent new machines that put
men out of work, they have the talent to put
those men back to work.” The times of great
transitions have always been also those of
great possibilities.

- Can we create public spaces infused with
informational activity?

Yes, we can create public spaces infused with
information technologies — this is essentially
the Fourth Industrial Revolution (4IR), with
its “fusion of technologies that is blurring
the lines between the physical, digital, and
biological spheres,” to use the words of Klaus
Schwab, Founder of the World Economic
Forum. Essentially, the spaces around us are
becoming permeated with digital data. The
Internet is becoming Internet-of-Things,

a fusion of bits and atoms. This process

has already started and its manifestations

are everywhere: from energy to waste
management, from mobility to water
distribution, from city planning to citizen
engagement, and of course, public space.

We have explored this aspect in many
projects, from the initial Digital Water
Pavilion CRA-Carlo Ratti Associati designed
at the World Expo 2008 in Zaragoza —a
covered public plaza that is able to respond

APR 2019

to citizens in a fluid way. Another recent
example, out of many;, is the Dynamic
Street, a prototype of a future paving system
developed for Toronto’s Quayside 307 in a
collaboration between Alphabet’s Sidewalk
Labs and CRA. What we envisioned was

a street in the future that could become
reconfigurable, able to adapt in real time

to its users, all due to an innovative paving
system incorporating Internet-of-Things
technologies. Picture a street, nestled between
lanes and buildings, that in the morning is
aroad for self-driving vehicles, and in the
afternoon, through shifting light signals and
insertable elements like poles, becomes a
playground for children to safely spend time
outside. In the evenings or weekends, it could
be cleared for a basketball game or block
party. The Dynamic Street is an example of
non-static urban space that could match its
users’ behavioral changes and desires.

- Would the Senseable Cities evolve in the
next years?

Of course they will — and the word “evolve”
is a good one. In general, it is hard to
predict the future, especially when new
technologies are developing so rapidly, and

><
THE ESSENCE OF DESIGN
Professor Carlo Ratti believes that designers
like him are the mutagens in the built
environment. / 0 kaBnyntric KdpAo Pd niotedet
611 0L 0xe0la0TéS, Onwe KL ekelvag, potddouy

He katoAuteg petaMatewy oe €va dopnpévo
neptpaAhav.
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that may be necessarily the case for what I
like to call “senseable” cities. Their model
of development is incremental, with citizen
desires placed at the center of what happens
next, often thanks to feedback loops.

In design and urban planning, this is
amethodology we call “futurecraft”.
Futurecraft stakes a middle ground between
designing solely for the present and designing
with overly grandiose visions of the future

in mind: it is an attempt to recognize that
though we cannot accurately predict the
future, neither can we abandon our attempts
to influence it. It removes, therefore, the
emphasis on correct predictions, or perfect
solutions, and stresses the creation of a
plurality of possibilities, which can develop
with the public, who can in turn reject them,
embrace them or, most likely, change them,
contributing to their evolution. Broadly
speaking, this frames design as evolutionary —
with beneficial changes steering development
in a positive way. In fact, organic mutagens
in biological species do essentially the same
thing, on an extraordinarily long timeline.
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Random mutations are introduced from one
organism to the next, and if the mutation

is successful, that organism will be more
likely to reproduce. The best changes are
incorporated into the species, so that, over
time, it evolves. Unlike natural evolution,
though, design “mutations” are not random,
and depend on a purposeful methodology

— futurecratt. I like to see us — designers — as
mutagens in the built environment.

-How can governments contribute to the
smart cities development?

In general, I think that governments should
steer away from the temptation to play a
deterministic and top-down role here. It is
not their prerogative to decide what the next
smart-city solution should be — or to use their
citizens’ money to bolster the position of

the technology multinationals that are now
marketing themselves in this field. Conversely,
they should create the conditions to grow
innovation ecosystems. That isn’t to say

that governments should take a completely
hands-oft approach to urban development.
Governments certainly have an important role

APR 2019
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DRIVELESS BAR

CRA and Makr Shakr recently unveiled GUIDO,
the world’s first self-driving bar unit.
lpdopata 1o ypageio CRA kat o Makr Shakr
napouataoav 1o GUIDO, 10 npwto autdvopo
6xnpa-pnap otov kAopo

to play. This includes supporting academic
research on cities and promoting applications
in fields that might be less appealing to venture
capital — unglamorous but nonetheless crucial
domains such as municipal waste or water
services. The public sector can also promote
the use of open platforms and standards in
such projects, which would speed up adoption
in cities. But overall, I think that their most
important role is to create the conditions for
urban innovation to flourish in a bottom up
way, supported by private funds.

- How can we keep it open protecting at the
same time people’s privacy?

I think that for all of us who — like you and
me — carry a smartphone in our pockets,
privacy is already lost. These devices know
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FLUID WAY

The Digital Water
Pavilion CRA-Carlo Ratti
Associati designed at
the World Expo 2008 in
[aragoza, Spain.

To Digital Water Pavilion
oxedldotnke ane 1o
ypapeio CRA-Carlo Ratti
otn AeBvri 'EkBeon tnc
Lapaydoa otnv lonavia
10 2008.

ATHENS WAS PERHAPS THE FIRST OF ALL
SMART CITIES-A COUPLE OF MILLENIA AGO!
H AOGHNA HTAN IXQX H I[TPQTH AIIO TIXZ
EEYIINEX ITOAEIX TOY KOXMOY KI AYTO AYO

XIAIETIEX IIPIN!

everything about us, collecting tens of
thousands of data points every day about
where we are, what we do, and so on. And
this has a consequence on all other types of
data. We tried to raise awareness with our
recent research at the MIT, which showed
that data with location and time stamps —
which is most of the data collected today,
from credit cards to cellphone to most App
data, including Tweets and Instagram posts
— is potentially very sensitive. If it comes
from different sources, it can easily be de-
anonymized and matched with specific
individuals.

What we need then is a broader discussion
about data and its usage. For instance, a key
issue to be addressed today is asymmetry of
information, where just a few companies and
public institutions know a lot about us, while
we know so little about them. There is a real
danger of data monopolies and data misuse
by these large corporations and governments.
We should all be part of this discussion.

- Can the autonomous vehicles transform
our cities?

Yes, I believe autonomous vehicles (AVs)
have great potential to transform our cities
in a number of ways. Their most dramatic
impact, I think, won’t be to finally free our
hands from the steering wheel, but to blur
the distinction between public and private
transportation modes, as they could be in
constant movement transporting different
people. “Your” car could drive you to work
in the morning and then, in the afternoon,
give a ride to someone your family, or even
your community. The result would be that
cars would sit idle for less time, and their
number could decrease.

Aside from this, the repercussions on our
cities of such a model could be huge. Firstly,
there could be a reduction in parking. For
every car in the United States, there are
approximately three non-residential spots,
amounting to an area larger than Puerto
Rico. In a potential future with autonomous
vehicles and shared mobility models,
parking spaces could be reduced by 70%,
according to a study we conducted at the
SCL using data from Singapore. These areas

could be converted for other initiatives, like
public spaces and urban gardens.

The road infrastructure itself could become
more intelligent, since AVs, by incorporating
digital technologies, could be able to “speak”
with other things, like streetlights, other
cars and streets themselves — this was the
idea behind Dynamic Street, as we were
discussing before, a project envisioned for a
neighbourhood of AVs.

There are many reasons to be positive
about the effects of AVs on our cities, but
we should also remember the risks. For
instance, we have to keep in mind what
one might call the “unfair competitive
advantage” of vehicle autonomy. With
AVs, the cost of travelling a mile might
drop so substantially that people could
abandon public transportation in favor of
autonomous cars. That, in turn, could lead
to an increase in the number of vehicles

in a city — and with that increase, surreal
gridlock. To avoid such negative scenario,
much will depend on a healthy cycle of
trial and error. Still, if we can manage the
transition in a thoughtful way, self-driving
cars could help us achieve a safer and more
pleasant urban experience.

- Can Athens become a smart city?

Athens was perhaps the first of all smart
cities — a couple of millennia ago! I

am not too familiar with what Athens

is implementing today, but I like the
following sentence that I heard from

one of your City officials: “We’re not
discussing hyperloops or drones or even
electric cars, which are good for other
cities but not for Athens. If you have a
lot of unemployed people, hyperloop is
not something that’s going to solve their
problems.” I see this as a very Senseable
approach, that could lead to develop
innovative solutions, with a locally-
inflected and bottom-up approach!

- What do you associate with the word
Athens?

Citizenship and democracy.

- What are your favorite places in Athens?
The Acropolis Museum is spectacular, and it
shows well how past and present can coexist
in a way that reinforces both.

Continued on page 208
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ATHENS & PARTNERS!

THE CITY OF ATHENS, SETE (THE GREEK TOURISM CONFEDERATION),
AEGEAN AIRLINES AND ATHENS INTERNATIONAL AIRPORT JOIN
FORCES FOR THE CITY AND FORITS FUTURE./O AHMOX AOGHNAIQN, O
YETE, HAEGEAN KAI O AIEONHXZ AEPOAIMENAXZ AOGHNQN ENONOYN TIX
AYNAMEIZ TOYZ I'lA THN [TIOAH KAI TO MEAAON THZX.

MISSION: To further establish and promote
Athens as a top European destination,

while also upgrading its services for visitors,
residents, professionals and investors.
PROTAGONISTS (so far...): The Municipality
of Athens, SETE, Marketing Greece, AEGEAN
and Athens International Airport.

RESULT: A partnership, unprecedented for
Greece, named This is Athens & Partners, that
aspires to expand even further through the
participation of all the city’s creative forces.
STRATEGY: This is Athens & Partners evolved
from the Athens Tourism Partnership, which
was created in 2016 when the city of Athens,
AEGEAN and Athens International Airport
first joined forces. With a comprehensive,
three-year development plan, this partnership
will undertake the coordination and execution
of initiatives to develop and upgrade Athens

as a destination, but also implement the
effective promotion of the city to the large,
international tourist markets. In fact, more
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private sector organisations will be joining This
is Athens & Partners shortly, further bolstering
its momentum and potential.

Within this framework, multiple significant
benefits are in store for the city of Athens in
general, as well as for the city’s visitor economy.
In this way, private investments and visitor
traffic will be strengthened, contributing to
boosting the economy and to the creation of
thousands of new employment opportunities.
INITIATIVES: The Memorandum of
Understanding and Cooperation signed by the
associates of This is Athens & Partners includes
three principal axes:

Ist AXIS: Destination Development with
investments to upgrade public spaces and to
design products and services for the public,
both from the domestic and the international
market.

2nd AXIS: Destination Marketing that involves
the creation and effective communication

of the identity of our city. This is Athens &

Partners will continue to support this cause
with an increased budget via digital campaigns
to promote Athens, with the ultimate goal of
strengthening its potential.

3rd AXIS: Destination Management with the
coordination of institutions to create a single
visitor experience.

The development plan of This is Athens &
Partners is centrally organized by the Athens
Development and Destination Management
Agency, and will be implemented in
collaboration with Marketing Greece, SETE
and the Athens Partnership, which manages
grants for the City of Athens.

ATTOXTOAH: H repartépm kabiépwon

rat pofoAn g Abrivag wg Kopupaiou
EUPMTIAIKOU TIPOOPIOPOU, AAAd Kat

n avaBdbpion g yia emokETeg,
KATOIKOUG, ETIAYYEANATIEG KAl ETTEVOUTEG.
TMMPOQTATONIETEY (péxpt ouypnig...): O
Aripog Afnvaiwv, o XETE, n Marketing
Greece, n AEGEAN a1 o Atefvrig
Agpolipévag AbBnvav.

ATTOTEAEEMA: Mia ouptipaén,
TPOTOYVOPN Y1a TV EAANVIKI
mpaypatikétta, to This is Athens &
Partners, piodo&el va Sieupuvbel péoa
a1ré ™ CUPPETOXI CA@V TV SNOUPYIKOV
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Suvdpewv g méAng.

H XTPATHITKH: Me éva ooxAnpwpévo,
TPIETEG avarrtu&lako mAdvo, n ovpmpaén
This is Athens & Partners -61iwg
pete&edixOnke to Athens Tourism Partnership
(ATP), oo 011010 £iXAV APXIKA EVOOEL TIG
Suvdperg toug to 2016 o Aripog Abnvaiwy,

n Aegean xat o Atebviig Aepohipévag
ABnvav- Ba avardfet to ouvtoviopd kat my
vloroinon Spdoewy yia v avdrrtuén kat
v avafdfon tou poopiopoy Abriva,
aMd kat yia mv anotedeopatiki mpo@Hnon
™G TTIOANG OTIG PeYAAES TOUPLOTIKEG AYOPEG
Tou e&wtepikou. TToAU ovvtopa de kat dAAot
@OPEIS ToU 11wTIKOU Topéa Ba evraxfolv
oto This is Athens & Partners, evioxdovtag
aKGPa TEPIO0GTEPO T SUVAIIKA Kat TIG
Suvatdtég tou.

X0 TAQiO10 AUTS avapévovTal onpavkd
o@éAn eupUtepa yia v Afriva kat v
OIKOVOIQ EMOKENT@Y TG TOANG. Me tov
oo auto Ba evioxuBouv ot I TIKEG
€1EVOUOEIG KAl N EMMOKEWPIPGTNTA 0TV
Abriva, oupBdAdovag étot oty Tévwon

g OIKOVORKAG Spaotnpidtag Kat ot
Snpoupyla xtiddwv véwv Bécewv epyaoiag.
H APA>H: To Mvnpévio Katavénong kat
Yuvepyaoiag Tou Utiéypaypav ot £Taipot Tou
This is Athens & Partners repidapfdvet tpeig
G&oveg Spdoewv:

log AEONAZ: Avdrrtuén tou Ipoopiopot
(Destination Development) pe emevuoeig yia
v avafdpion tou Snpdoiou X@WPou kat to
0xed1aod TPOIGVTIWY KAl ULINPETIHV y1a TO
Siebvég kat eyxcdpio Kowo.

20 AEONAX: TTpofoAri kat ipocdnon tou
TTpoopiopot (Destination Marketing) pe m
SapdpPwon Kat EMKOWGVIA e Tautdtntag
‘g ABrivag. To This is Athens & Partners Oa
OUVEXIOEL, 1€ aUENPEVO TIPOUTIOAOYIOPO,

va utrootnpidel pe Pn@iakég Kapmavieg

v mpofoAn g Abrivag, pe otéxo v
TEPAITEP® EVIOXUON TNG SUVARIKIAG TNG.

30¢ AEONAZ: Awaxeipion tou ITpoopiopot
(Destination Management) 1€ T0 OUVTOVIONG
@opéwv yia  dnpioupyia eviaiag epmepiag
emokertev. To avamtuélakd mdvo tou
This is Athens & Partners fa ouvtovidetat
Kevrpikd ard v Etaipeia Avdrrtuéng kat
Touprotiknig ITpofBoAri¢ tou Aripou ABnvaiwv
(EATA) xat 8a vdomioteftat oe ouvepyaoia pe
‘m Marketing Greece tou XETE katito Athens
Partnership, rou SiaxeipiCetar g Swpeés yia
Tov Atipto AOnvaicv. &4

"MEET THE PEOPLE BEHIND TIAP

ALEXIS GALINOS
MANAGING DIRECTOR ADDMA S.A.
|

We Athenians knaw very well
everything that makes Athens stand
out; that itis a iy bursting with life
and authentic stories; that it boasts
great food and a wonderful climate.
We know that Athens, despite the
challenging circumstances, offers
unique experiences. But it still has
not managed to establish itself as a
city break destination in the minds of
fravellers and visitors.

Through the innavative collaboration
“This s Athens & Partners” we are
working as a team to change that.
To showcase the ciy's originalty, to
promote the Athens we all know to the
international community, to welcome
our guests in an arganised way and
to undertake actions to imprave how
people experience our ciy.

By uniting and broadening our
relafive strengths, we hope to achieve
things that cannot be achieved by
warking alone or independently,

o present a new model of growth
and development. ftis only through
extensive partnerships and
callaboration that the benefits of our
wark can be enjoyed by peaple who
ive in, work in, visit and invest in
Athens.

Epelc ot ABnvaiot E€pouple koAd daa
kdvouv v ABriva va Eexwpile, du
elvat pa ndAn yepdtn Zwn, auBevikée
otoplec, 6u BLBETeL KahG gayntd,
Baupdoto kAo, =époupe nwe n
ABrva, napd T dUokoAn auyKkupia,
xapiCe! povadikeg epnepleg.

‘Opiwg dev éxel akdyn Kawapépel

va kaBiepwBel ot ouveidnon twv
EMOKEMTWV 6 Npooplopg cly break.
Me tv npdwnn auvepyaata This

s Athens & Partners douAeUoupie
0pedKd ya va 1 aMGEoupie aute. la
va avadet€oupe T auBevikdna,
va npaBdAoupie and kowod v ABriva
nou Egpauie oo BeBveg nepipaMoy,
V0 Unodextodple opyavwpEve Toug
enokénteg kat va avardpoupe
dpdoetc ywa va Pekuciooupe Ty
epnetpia omv noAn.

Evivoupie Kat Bleupivaupie TG
QUYL pac, yia va netixouple

doa kavelc Oev Unopel va netdxet
1I6VOG TOU KOl VO (p€paUie éva

véo poviého avdmugng. Mévo

€00 ang pia peydAn olunpatn
duvdpewv 1 o@EAN TG douleldg
pac Ba ta anohapBdvauy Ghot doat
(ouv, epydcovial, eMaKEmovIaL Kt
enevolouv oy ABriva.

IOANNA DRETTA
CEO, MARKETING GREECE SA

|

COLLABORATION: Organic and effective
collaboration hetween the public

and the private sector; a praclice
which is the international approach

to the management and promation

of destination Athens. Unexplored
experiences, countless moments.
INITIATIVES: Coordinated initiatives
aming to establish Athens as a City
Break destination and create a posilive
footprint for the ciy.

BENEFITS: For all; the tourism industry,
the local economy and saciety, the
averall development of the ciy.

NEW DEVELOPMENT MODEL: In
arder to successfully reformulate and

improve the Greek tourist product

we have to join forces and this can
have an accumulative effect on the
way we manage the promation of the
destination.

LYNEPTAZIA: H opyavixn kat
QuoLaoTKr auvepyaaia dngdatou

Kal 1BlwtkoU Topga, nou anotehel
dteBvr NpaKTkn yia T dlaxe{plon
kat npofioM Tou Mpaopiapioy

ABrva. AveCepelvnteg epnelplec,
aveEavikneC auyLEC.

APAZEIE: Yuvioviapéve, e oT0xo Tv
kaBiépwon g ABrivag wg cily break
npooptapod kat T dngoupyta Betkol
noTUNE@HETOC yia T néAn.

OOEAH: 10 6houc: Tv Touplotkn
0yopd, TV TOMIKI 0Kavo(a Kat
Kowewvia, v avamuen g noAng.
NEO MONTEAO ANATTY=HE: H
enfteu€n e avadlapdpewong Kat
Pektiwang tou eMnvikal TouploTkay
npaidvioc efvat anotéheapa e
£VWong Twv dUVEewy, ou dpa
Bpowkd om dlaxeiplon g
npofolric 1ou npoapload.

-

/

APOSTOLOS
KONTAXIS

MANAGER, PASSENGERS &
BUSINESS MARKETING, AIA

\

«The peaple of Athens have been
metaphorically ving under the roof
of the Acropalis for centuries. Yet, our
lives, our work and our moments of
entertainment unfold around it
Based on a special schedule of
intiatives, the members of the TIAP
team collaborate closely for Athens
and their one and only goal is:

To make sure that every single day,
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allyear round, Athens welcomes
visttors from all over the world

whoa are ready to experience the
uniqueness of lfe in Athens!

0t ABnvatot Codple voepd kdtw
and  «gteyn» NG AkponoAng yia
awvee, Opwe, n (wi, n doukeld
Kot n dlagkédaan pag Eetuhiyovtat
yUpw and v AkpdnoAn.

H opdda tou TIAP auvepyddetat
atevd Kal fAoeL QuyKeKpLvou
MpoypapaTog dpdoewv yia Ty
ABriva, éxovag €vav Kat Hovadiké
atoxo: va @hotevel n ABriva kdBe
1I€pa, GA0 T0 XOvo, ENOKEMTES
and 6ho 1ov kdopo, yia va floouy
KLautol T povadikdta g
oBnvailkric Cwnc!

LILIAN

MOSCHIDOU
MARKETING DIRECTOR, THIS IS
ATHENS

\

DESTINATION also means

purpose. It is the place you want

to reach, raversing a course. A
successful course goes hand in
hand with collaboration; besides,
COLLABORATION is the exchange of
suppart between those wha share a
common gaal. This Is what | came
across upon leading the Marketing
depariment of TIAP; | experience the
truly unique collaboration between a
team of peaple from different sectors
on a dally basis.

Our purpose at This is Athens &
Partners is to establish Athens
among the top destinations
internationally, telling everyone
around the world about its wealth
and appeal, through s realistic
aspects and authentic stories.
Butalso through the actions and
initiatives that revitalize the ctty and
lead visitors to tts truths. Applying the
mast madem means of gamering
pubic interest, we are attempting to
measure the impact of our actions
in order to develop successful
programmes and afiract even more
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supporters. Itis through the benefits
that Athens acquires that everyone
who lives and works in Athens can
also reap rewards. Athens deserves
to be a destination.

MPOOPIZMOE onpiaivet kot

akondc. Eivat exel nou BéAelc va
(@goerc davdoviac pia nope(a. H
enuxniévn nopela tautiletat pe T
ouvepyaalo, AMwote

LYNEPTAZIA eivat n aviahMayn
unoatipéng petaty exelvuv

1ou €xauv Kawd okand. Autdv
guvdvinoa avehapfdvoviag
marketing tou TIAP kat n povadikd
MPWIGyvwpn ouvepyaola piag
0pdag avBpwnwv nou npogpxoviat
and BlapopeTkoUc opyaviapoUg.

0 akondg pag oto This is Athens

& Partners eivat va edpatcioouple
 Béon e ABrivac avdpeoa
aT0U¢ Kopugaioug npoapiapiodc,
pcviag og GAa Tov KGapo yia

Tov nhoUTo Kat v eAkuatkomd
NG Péoa and UG NpayHOTKES
GUetg kat g auBevikeg otopleg
nc. AN kat péoa and dpdoelg
nou avadwoyovoUv Tv néAn Kat
00nyoUv T0UG ENLOKEMEC, OTG
0NiBeteg e, Epopudloviag

T0UG MO aUyXpovaug, Tp6raug
MPoogyyLang Tou Kavau
npoonaBodie va Letpde 1o
ONoTUNWIO TwV EVeEpyeLv g,

V0 va avamuagouple euatoxa
npoypdppcTa Kat va npacehkUoupie
Kot GMoug unootnpiktec. Méaa and
10 0péAN nou anokop(let n ABriva
apehaUoate Ghot oot (oUe Kat
dpaotnplonotodyaate oe autiv. H
ABriva a€{Cet va eivar npooplopdc.

IOANNA
PAPADOPOULOU
DIRECTOR, COMMUNICATIONS &
MARKETING, AIA

\

OUR PARTNERSHIP:This is Athens
& Partners is a unigue partnership
hetween the public and private
sector, an original PPP scheme
(Public-Private-Partnership). For

Athens International Airport, joining
forces with ather organizations and
institutions, public and private alike,
was bath natural and desirable,
since this type of parinership is...
within our DNA. Let us not forget
that our airport is a successful
Public Private Partnership scheme
in its own right.

OUR GOAL:

- To further increase the Athens’
visitors” numbers through its
promotion as a year-round city-
hreak destination.

- To promote our city's multifaceted
personalty , ranging from its
historic identity and archaic past, to
its more modern, “hipster” appeal
and the charm of its coastal front,
the well-known Athenian Riviera.

- To upgrade its image and
infrastructure and showcase the
city as a place warth living in,
working in and, of course, visiting
again and again.

OUR COLLABORATION: Athenian,
Fffective, Enjoyable.

We started this process as
representatives of our respective
companies / arganizations,
dedicated to a common goal; we
have now become close partners,
continuing to be dedicated to the
same common goal

OUR SLOGAN: The difference
hetween success and fallure is a
great team.

OUR CITY: Athens.

Even those who haven'tvisited
tyet, they getto “know" Athens
nonetheless since their early
school years. Somehow, they are
«Athenians», too...

About how many other cities in the
world can you say that?

H ZYMIPA=H MAL: To This Is
Athens & Partners anotehel
10pnpatn Anpdatou Kat ldwtikol
Topéa, éva npwrdtuno axrya PPP
(Public - Private -Parinership ).
[0 10 oepodpdpio g ABrivag 1
VO eVWOO0UE TC BUVALELS pag
He GMaug opetg, dnpdotoug
KOLOLWTKOUG, MOV KATL (UOIKG
kat enBupntd. Ot oupnpdéere
autec AMwoate efvat ato DNA
Hag. Ag pnv Eexvdpe ot Kat

10 0gpodpApLS pag elvat pa
enuuxnyévn oUpnpan Anpdatou
kat [dwukou Topéa.

APR 2019

0 LTOX0E MAL:

- H adEnan g enokedtntag
g ABnvac,.

- H npofoM twv dlagopetkwy
«MPOoWN@Y» TC, and TV LoTopIKA
NG TAUTBTNTA KAl 10 apxaikd
napehddv e, ewg T alyxpovn,
«Xnotepwkri> Jopen e Kat
yontela tou napahakol petwnou
e,

- H avadByion kat n avadetEn e
WG evdg nou atov anofo a{let va
(eL kavelg, va epyGletaLKat va Tov
entakémetal ( noAd) auva.

H LYNEPTAZIA MAL: ABnvaiiki,
AnoteNeapaur, AnoAauotiki.
ZeKviioape wg exknpdownol Twv
ET0IPELWV / OpYaVIOHEV Jac,
Q(OCLWHEVOL O €V OTOX0 KOl
elpaote nAéav ouvepyareg. Kat
(¢paio e€axorouBoupe va efuaate
ot08epd apoatwpéval otov Bl
OT6X0.

T0 SLOGAN MAE: H diaepopd
Heta€y e enuuxiag kat g
anotux(ag elvat o anoudala
oudoa.

H MOAH MAL: H ABrva.

AkGpn KL ekewvag nou dev v
€xel enaKetel akapn, ebval, katd
kdnoto tpdno, « ABnvaiagy, kaBug
apxet va «pvwpiCer v ABriva
fdn and 1 Npwra U oxoAkd
Xpova.

1o nota GMn néAn otov Kdaplo,
Hnope{ autd va enwBet;

ELLY POLITOU
HEAD OF DESTINATION
MARKETING, AEGEAN

|

COOPERATION: Cooperation is the
yeast of every venture! When there
Is coaperation, every effort can be
successiul.

DESTINATION ATHENS: A unique
combination of ancient and
modem cutture with an infriguing
gastronomic character and that
unique Athenian temperament that
adds rhythm ta life in the city!
TAKING ACTION: Our initiatives

are aimed at a mare functional,
more afiractive and therefore more
competitive city. At the next stage,
those intiatives are paired with
events that communicate them by
inviing foreign vistors to the city.
BENEFITS: First of all, since our
common goal is a beter city with
hefter visitors, every supporter

of this collaboration enjoys this
unique beneft. The added value
thus created leads to an overall
generated benefit, which cantributes
to the strengthening of the local
economy.

NEW DEVELOPMENT MODEL: A
madel that will focus on promoting,
informing and providing innovative
products and services, aiming to
present Athens as an attractive
destination for both those who ve in
itand those who visit it for leisure or
on business.

LYNEPTAZIA: H auvepyaola lvan

N Hayid Tou eyxelprpanog! Le
autrv ogefhetal n eniuxia e
npaondBetoc.

MPOOPIZMOL, AGHNA: Evag
Hovadikdc auvduaapdc apxalou,
MG Kot alyxpovou noAmayiod,

€ YaOTpOVOpIKG XOpaKTipa Kat

e 10 1dL0(Tepo TapnepapVo Twv
ABrvaiwv va ovel naAud oty ndAn!
APAYEIY: Yoxetouy oe o
Aetoupytkn, eunapoucioom Kat
KOTG OUVENELD MO aVIaYWVOTIK
MGAN. TN OUVEXELD, QUTEG
MAQLOLVOVTOL GG ENMKOWWVIKES
EVEpYELES, NoU TIC avadeIKkvUouv
npaokaAaviag EEvoug EMOKETES
atnv nGAN.

O®EAH: Kaapxdc, undpet

10 Eexwplotd dpehac kaBe
unognpIKtr g oUUnpagng,

and T guypr nou Kowag, atexag
Ghwv elvat pa Kahdtepn noAn,

L€ MOLOTIKGTEOUC, ENIOKETIEL,

H npoauBépevn at{a nou
dnptoupyeltat and autd ouvBEtel
auvohikd 6pehag nou napdyetdt, 1
onolo oupfMet v evioxuan g
Olkovop(ac Tou ténou.

NEQ MONTEAO ANAITTY=HE: ‘Eva
poviého nou Bo equddet otv
npowBnan, Tv evnuépwon

KaL v nopoxi Kawotdpwy
MPOIBVIV KaL UMNPECLLY, [E

OT0x0 vl Mapouatdlel v ABriva
WG EAKUTTKA NpoopLayG Téoo

yia dgouc (ouv og autiv 600
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Kal yta 6o0Ug TV ENOKEMTOVIaL
yio avayuxii A enayyeAuaukolg
Adyouc,

GIOULI
SPYROPOULOU
MARKETING MANAGER,
MARKETING GREECE SA

\

COLLABORATION: Synergy and
the joining of forces for a common
goal

DESTINATION ATHENS: A ctty full of
stories, images and experiences
that the visitar enjoys in an
environment that perfectly and
vigorously combines the ancient
aspect with the contemparary one.
INITIATIVES: Based on a
well-coordinated plan for the
development and implementation
of initiatives bound ta help Athens
develop and evalve.

BENEFITS: More visttors, peaple
spurred into action and people
exchanging knowledge abaut

the city, the local communtty is
awakened and galvanised, the
tourist industry and the mare
general actvities of the European
capital are rekindled.

NEW DEVELOPMENT MODEL: A key
feature of the significant initiative
which concems the collaboration
of several decision makers in order
to gradually establish Athens as a
leading European destination.
LYNEPTAZIA: Yuvépyela kol évwon
QUVGLEwY, e KOG a1oxo Tov
npoopLapd ABriva, i ndAn yepdn
(oTopleg, eKaveg Kal epnelpleg,
10U 0 ENLOKENTNG TiG Pleavel péaa
ae éva nepBdMov nou ouvduddel
dyioya Kat duvapikd 1o apxaio

1€ 10 VéQ.

APAZEIE: Me guvtoviapévo mhévo
avamuEne kat uhonoinong
evepyelav yia T avamuén kat
avofdBuan e ABrivac,

O®EAH: Eniokeipomnia,
evepyono{nan Kat avioMayn
yong yta v néAn, a@unvian

K0t evepyonaingn g 1onikri
Kowwviac, vwon g
0KOVOIKAG BpaoTnLoTNTag
0T0V TOUPLOTIKG TOpED Kal oTnv
eupUtepn dpaoTNPLGTNTO TG
eupwnaikic npwedouaac,
NEO MONTEAO ANATTY=HL:
Apwydg ot onpaviki
npwiofoulia g peydAng
aUnpatne duvdyewy yia
owdiakn kaBiépwan e ABrivag
we Kopuepalou eupwnaikou
npoopLopaU.

HELEN PERRAS
COORDINATOR, PASSENGERS &
BUSINESS MARKETING, AIA

\

As part of the TIAP initiative,
leading tourism decision-makers
have joined forces in a very fruitful
and effective cooperation with

the sole purpose of highlighting
Athens as an ideal city break
destination.

This collaboration has led

to original and creative
communication inifiatives that
bring significant benefits as well
as a new development model for
the city we all love, whose beauty
and interesting life we want to
share with foreign visitors.

M¢oa and pia nod yovipn kat
anateheapatkri ouvepyaola

omv opdda tou TIAP kopugaiol
opelc Tou TouplapoU

€Vwaape Te uvayels yac, e
NOKAELOTKG aToX0 TV avadelEn
G ABrivag pag we Wavikou city
break npooptapol.

H ouvepyaata autn éxel we kapnd
NPWIBTUNEC Kat ONUIOUPYIKET
ENMKOWWVITKEC Opdael Kat
EVEpYELEC, 0L onoleg ano@epauv
anpavikd o@éAn, kaBug Kat

éva véo poviéha avantugng yia
v ndAn, nou Ghat ayandpe

KaL Tne onofac v opop@Ld Kat
evdagepouaa (i BéNaupe va
potpactoUe pe 1ug EEvoug
ENLOKENTEC |IOG.

KONSTANTINA

ROUSSOU

MARKETING MANAGER

\

The TIAP team: we are working
on a new development model
hased on a unique and innovative
collahoration between puhlic
and private stakeholders. The
aim of this effort is to highlight
Athens as a destination, through
several intiatives, as well as to
support the ecanomy of visitars
to the city. The benefits of this
collahoration are mulfifaceted
and they influence- apart from
residents and visitors - us too
as members of this team, since
through our coaperation we
manage to keep our comman
vision focused for a new Athens
that is even more attractive and
outward-looking. / Acuhetoviag
yia 1o TIAP epyal6paote ndvw
g€ éva véo poviého avantuéng,
nou Baoiletat om povadikn Ka
Kawvotépo ouvepyaoia dnpoaiou
KL I TKWV POpEWV. ZKondg
ng npoandBelag autng elva va
avadeifel e 1 dpdoel g Tov
npooplopé e ABrivag aMd kat
va unootnpi&et v otkovop(a
ENLOKENTWY TNE NOANG. Ta o@éAn
ng auvepyaalag autnc elvat
nohudidatara Kat agopady -
néPaV Twv Katolkwy Kat v
ENLOKEMWV- KL gpdc Toug (dloug
wC HéAN T opddag autic, apou
péoa and t ouvepyaalo pag
Katagépvoupie va dlampolpe
£0TL00EVO T0 KOWG Opapd pag
Y10 OKOLa Mo EAKUTTIK Kal
eCwatpepn ABriva.

CHARA DALEKOU
MARKETING DIRECTOR

\

COLLABORATION: TIAP: Proof that
coaperation between the public
and private sectors is not only
possible, but can also add great
value when synchranized. Of

course, necessary ingredients

for success include a common
vision and complete commitment
from the relevant organisations
and people, ready to serve with
passion and determination.
AEGEAN is a founding member
of this alliance, as well as an

avid supporter of every initiative
that promotes Greek culture and
tourism.

DESTINATION ATHENS:

Our source of inspiration. The
development and promotion of the
city as a destination is everyone’s
unigue goal. Enthused with our
passion for promoting Athens as a
magic city break destination, where
visitars are constantly discavering
new aspects and experiences.
Every visitor.

INITIATIVES:The initiatives of all
the partners to promote our city
are significant and far-reaching.
At AEGEAN we systematically
suppart the growth of tourism

in Athens via the constant
enhancement of our routes

and by connecting to new
destinations. Using our extensive
channels of communication
around the world, at the same
time we are promoting the beauty
ofthe city, its cultural identity and
gourmet offerings; everything that
makes it truly unique. The value
of synchronizing the individual
actions of This is Athens &
Partners is undoubtedly great, and
can only have positive results.
BENEFITS: The benefits grow
exponentially for the city, as forces
that join together are always mare
powerful

NEW DEVELOPMENT MODEL

This is Athens & Partners is a
new development madel for
destination Athens. A dynamic
development plan that supports
the design of by-products and
services that will be reasons to
visit in themselves; a plan that
offers opportuntties for a more
concentrated, more frequent

and ultimately more effective
promotion of the city: a plan that
has the power to inspire even
mare peaple to contribute to our
common goal.

LYNEPTALIA: TIAP: H anodetén ot

n guvepyaoia tou dnpdatou Kat
10U BwkoU Topéa elval ekt
ka pnope{ va npoaBéaet peydin
a€{a drav ylvetat ouvtoviapéva.
Anapaitta cuotakd, 1

Kowo Opapa, kaBuwg kat n
Q€0JeuUan Twv opyaviopwv Kal
Twv avBpwnwv touc 6t Ba 10
unnpetigouy UTTNUATKG, e
ndBoc Kat anogaotatkdtnta. H
AEGEAN anoteAel 1dputke péhog
g auppaxiag autric, kaBug
unoatnpiCet kdBe npwtoPoulic
nou Mpodyet 10 TOUPLOTIKG Kal
noNuoTkd npoidv T xwpac.
[POOPIZMOE, ABHNA: H nnyri
éunveuanic pag. H avdnwen

kat npoPoA tou npooplapod,
HOVadIKAG atixag OAwv Hag.
lMougpévol e v aydnn pag yia
v avadelgn g ABrivac we éva
Haye city break npooptayd, nou
0 kdBe emakénmng tou pnopet
V0 avaKoAUMTeL BlapKwe veeg
MTUXEC TOU.

APAZEIY: Ot opdoeic OAwv v
etaipwv yio Tv avadelEn Kat my
npofoAn g néAng pac elvat
ONHOVIKEG KOl JOKPONVOE.
Ttnv AEGEAN otnpiCouie
ouotnpatkd v avdmuén tou
elaepxApevou Tauplapou oty
ABriva, pe T auvexd evioxuon
10U diktdou Kat Tn olvdeant

NG e VEOUG NPO0PLOpOUG.
MopdMnAa, npaPdMoupe Te
opoputéc g néAng pac, v
MOATOTKA NG TaUTeTNT, TG
YEUOTIKEC T npotdaelg, 6,1
v Kdvet povadr péoa and

10 ENKOWVWVIOKG Hag KavaNa
ae 0Ao tov kdapo. H atfa tou
Ouvtoviopol Twv entépoug
dpdoewv TwV OUVERYTTWY TOU
TIAP eivat avapguapritta peydAn
Ka povo Betkd anoteAéapata
pnopel va enupepeL

O®EAH: Eivat noMamdota yia
v néAn, aoU ot evwpéveg
duvdpetc éxouv Heyahdtepn Loxd!
NEO MONTEAO ANATTY=HL: To
TIAP anoteAe{ éva véo povieho
avaniuéng tou npoaptopiol
ABrva. "Eva duvapkd poviého
avanuéng e noAnc, nou
unoompidel 1o axedaopo
unonpoidvIwY Kal uNnpeatwv nou
80 anotehatv Adyo eniokeding,
nou divel eukatpleg eviovatepnc,
OUXVOTEPNG.
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NEW TASTE &
FUN DESTINATIONS

THE NEW COFFEE, MEAL AND PRESS SPOTS AT ATA

OFFER EXPERIENCES OF ENJOYMENT, KNOWLEDGE AND
ENTERTAINMENT. / Ol NEOI, TEYXTIKOI KAI ENHMEPQTIKOI
XTAOMOI TOY AAA IIPOEZPEPOYN EMIIEIPIEY ATTIOAAYXHEXE, INQXHX

KAI YYXATQI'TAX.

BURGER KING

\

This is the talk of the town - and of the
airport! The most delicious news is
the arrival of the first BURGER KING®
in Athens located at the airport! You
can now taste the famous Whopper or
Double Bacon Cheeseburger on the
second floor - Departures Free Access
Area. The genuine HOME OF THE
WHOPPER® offers high quality food,
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unique flavours and exclusive recipes
from quality materials that offer unique
family experiences for over 50 years. / Kt
£(Ta0E N WPA yia To Mo NoAucudNTNUEVO
YEYovag TG NAANG — kat Tou agpodpopiou!
To nio yeuoTikd véo €pxetal and 1o NpwIo
BURGER KING® atnv ABriva, 1o onoio
dvol&e ato agpodpopio! Mnopeite nAéov
va yeuteite ta dtdonpa Whopper i Double
Bacon Cheeseburger atov 20 6pogo
Avaxwpnoewv atnv neploxn EAeUBepng
MpdaPacng. Eniong, 1o yviolo HOME OF

THE WHOPPER® npoo@épet uPinAng
nodTNTag @ayntd, HovadikeG YeUOELG
KOl ONOKAELTTIKEG OUVTAYEG, (PTLAYHEVEG
ME MOLOTIKA UALKG, NMOU NPOCGPEPOUV
MOVOOIKEG OLKOYEVELOKEG EMNELPIEG YL
neptoodtepa and 50 xpovia.

FLOCAFE

\

Every trip should start with a quality
coffee. It is now time to enjoy it at the
new Flocafe Espresso Room. In a place
where the aroma of freshly brewed
coffee fills the atmosphere, customers
become part of a new experience. The
specialized baristi present a whole
new world of coffee varieties prepared
according to the standards of the World
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Barista Championship. Additionally,
coffee lovers can enjoy imaginative
beverages based on coffee and light
meals. Choose your favorite blend and
enjoy it with delicious and nutritious
snacks or fresh sandwiches!

KdBe tagidL Eexivd pe €vav KaAd Kage.

"HpBe n wpa va tov anoAaloete oT0

véo Flocafe Espresso Room, atnv
NEPLOXN €KTOG LEVYKeV. L€ €va (€010
XWPO nou nAnPpUpiZel and 1o dpwpa
(PPECKOAAETHEVOU KAWE, oL dpTLa
ekNAdeUPEVOL Kal NLoTomnoLlnUEVoL

baristi npoo@épouv otov enokéntn pla
povadikn epnetpia. Ot baristi ogpBipouv
TOV Ka@€ oUp@Wva e 1a NpéTuna Tou
World Barista Championship. EntnA€ov, ot
Adtpelg Tou Ka@é unopouv va anoAaloouv
povadikd signature pognipata pe Bdon
ToV Ka@e, kaBwg Kat ehagpd yeupata.
AnoAauoTte Tov ayannpévo oag Kage Pe
YEUOTIKA ovaK N @péaka odvtoultg!

BISTROT

|

For those who define food by the quality
and the choices they can have, then Bistrot
in the extra Schengen area is the ideal
venue. It offers a range of flavoursin a

traditional open market, where the best
Italian and local cuisine meet the value
of sustainability. Selected products are
prepared using traditional methods with
a great emphasis on high quality of Italian
and local materials. It is a place where
flavours are transformed into authentic
tastes by a highly experienced culinary
team using traditional methods.

Bon appetite! / [a 6ooug 10 wayntd
xapaktnpidetat and v notdtnta Kat tnv
notkiA{a Twv enthoywy, T0Te 10 Bistrot
oTNV NEPLOXN EKTOC LEVYKeV €lval o
npoopLoPOG TouG. Xe €va neptBdAlov
nou BupiZel napadootakn avolxti ayopd
Ba Bpeite pla eupela ykdua yevoewv
ano v ITaAKA Kat Tnv Tonkn koudiva,
dpLota ouvUQacpéveg Je tnv a&fa ing
Buwaotudtntag. MNMpooektikd entheypéva
TAAKG Kal ToMkd UAKG PETapop@@vovTat
kaBnueptvd pe napadootakeg peBddoug
o€ auBevtikéqg npotdoelg yeloswy and 1o
€UNELPO NPOOWIKO.

><
MEET THEM
HERE!

Clockwise from left:
The first BURGER
KING® in Athens, the
new Flocafe Espresso
Room, the Bistrat, the
WHSmith./ Ae€i6atpoga
and aplatepd: To npwio
BURGER KING® atnv
ABrva, 1o véo Flocafe
Espresso Room, 10
Bistrat, 10 WHSmith

WHSMITH

\

Are you thinking about what kind of
companion you will have during the
flight? For convenience on the move,
including best-selling books, news and
magazines, snacks or even something
to keep you amused, visit the new
WHSmith in the Airport’s Railway
station- it's a one-stop shop for all your
journey essentials. And don’t miss out
on all the great deals across the store!
Mnnwg okégteote 1L va ndpete padi
0agG, yla va 6ag Kpatd ouvipo@td otn
dldpketa tou Ta&ldlou; EnokepBeite

10 véo katdotnpga WHSmith otov
oldnpodpopIkS oTabud yla dveon ato
1a&i(dL oag, napéa pe best-seller BBAla,
e@NPePIOEG Kal NePLOOLKA, PIKPG OvVaK
aAAd kat npotdoelg yia tnv Puxaywyia
oag. To katdotnpa WHSmith €xet 6Aa
1a anapaitnta yia o ta&idt oag. Kat pn
XAOETE TG PEYAAEG NPOTPOPEC!
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UNITED

Starting from May, travellers will be able to fly nonstop to the Big Apple from Athens and start discovering
the magic of New York City without any delay. They can take advantage of the seasonal nonstop service
and enjoy the close proximity to Manhattan when they fly into Newark Liberty International Airport.
There’s never been a better time to choose United for your flight to New York City/Newark or onward
to over 280 destinations across the Americas. | Zexiveyvtag amo tov Mdio, o1 ta&idiotes g etaipeiag
0a pmopouv va metouv xwpis otdoerg and v Abriva oto “Big Apple” ki étot va Eexiviicouv va
e€epeuvouy  payeia g Néag Yoprng xwpig va xdvouv xpévo. Mopouy, Aotéy, va emwgeAnfolv
arré To TAEOVEKTNIA TG UTINPEODTAS XwPI§ 0Tdoel¢ kat tapdAAnAa va amoAapfdvouy v eyydta
oto Mavxdtay, dtav metouv 1pog to S1ebvég agpodpdpio Newark Liberty. Eivat n kaAUtepn otiypri
yia va emAé€ete  United yia v mruion ipog Néa Yopkn/Newark 11 ané exel ipog mdve aré 280
AUEPIKAVIKOUG TIPOOPIOPOUG.

LUFTHANSA
Expanding its route network to the USA
and Thailand, Lufthansa will offer its first
connections from Frankfurt to Austin
(USA) from 3/5 with an Airbus A330-

300 5 times/week. In addition, the flight
tickets for the its connection from Munich
to Bangkok can already be booked. The
first flight will be on 1/6 with a new Airbus
A350-900. | Erexteivovtag to Siktud g
oug HITA xat myv Taidavon, n Lufthansa

0a ouvdéer anid 3/5 ™ Ppavkpovptn pe
o ‘Oony (HITA) 5 popés v edopdda,
Je Airbus A330-300. Atabéorun pog
Kpdtnon eival kai n véa, kafnpepvi
mruion Mévaxo-Mmavykox, n omnoia fa
Eexviioet 1/6 pe Airbus A350-900.

AIR CANADA ROUGE
The airline returns to Athens from 1/4 until
the end of November with daily direct flights
to Toronto and Montreal. And from 23/6, it will
double it - 4 times/week, 3 flights/day link-
ing Athens with Canada. Toronto & Montreal
will also offer Air Canada customers seam-
less connection process and quick passport
check under one roof to 60 airports in the USA.

SWISS

For the winter season, it offers its
passengers the opportunity to order

a traditional cheese fondue on its

flights from Geneva to Athens. Created
according to the traditional recipe (50%
Vacherin Fribourg and 50% Gruyére
cheese), the fondue is served with bread
accompanied by different cold cuts. | [a
N XeWepvn nepiodo NPOoPEPEL OTOUG
enBdreg ng TNV eukaipia va napayyeilouv
€va napadoolakd tupl @ovti oTg NTACELG
G and Mevedn npog ABrva. LUpgwva pe
v napadootakn cuvtayn (50% Vacherin
Fribourg kat 50% tupi Gruyere) 1o govri
oepBipetal pe Pwpi Kat Sidgopa aAaVTIKA.

And 1/4 éwq 1€hog NoegpBplou, n etalpeia ent-
otpEeL atnv ABriva pe kaBnuepveg anguBei-
ag ntoeLg yia Topdvio kat Mévipeal, ot onoi-
€6 Ba au&nBolv and 23/6. TéooepLg popeg TNV
€Booudda, 3 ntAcelg tnv nuépa Ba ouvdgouv
v ABriva pe tov Kavadd. Mpoogépet eniong
péow Topdvto n MévipeaA avtanokpioelg yia
ndvw and 60 néAelg oug HIMA, pewwvovtag 1o
XpOvo avapovig Kat dleknepaiwong Twv dla-
OlKaolWV €10600uU.
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unpeoieg charter.

AIR MEDITERRANEAN

Air Mediterranean is back. Having completed a restructuring and having
increased its fleet, the airline will offer again scheduled flight services in
Greece and the Middle-East in the summer of 2019, in addition to its

charter services. | Metd tv avadidpBpwon kat enékraon tou otdéAou ng,

n etapeia emotpéPel Kat Ba mpooPépel Eavd TAKTIKEG TITACEIS 0TIV
EAAdSa kat otn Méon AvatoAri to kalokaipt tou 2019, kabwg kat emmAéov
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ALITALIA

Starting from 2/5, Alitalia clients will have the opportunity to fly to the beating heart of the United
States, thanks to Alitalia’s new direct flight Rome-Washington. This new service will be operated
with five weekly flights, aboard aircraft Airbus A330 with three classes of service, Magnifica,
Premium Economy & Economy, ensuring excellent connections from/to Athens.

A1i6 1g 2/5, o1 emPdreg tng Alitalia Oa popouvv va metd§ouv 0to veupalyiko KEVTPO Twv

HIIA pe t véa aneubeiag mon tng Alitalia, Poun-Oudoyktov. H véa auti ouvdeon Oa

mpaypatomoleital 5 gopés v efdopdda pe agpookdpog Airbus A330 ou Srabéter tpeig Béoeig
ta&idiou, Magnifica, Premium Economy & Economy, e€aopaliCovtag eaipetikég ouvOoeig
and/mpog Abriva.

ELLINAIR

Ellinair has inaugurated the operation of its
base in Athens. The base will be serving an
Airbus AB 320 aircraft, with the prospect of
the addiction of a second plane. Moreover, El-
linair announced its winter route schedule for
2018-2019, which includes new flights, more
frequencies and attractive departure and ar-
rival hours. | H Ellinair eykawiaoe tn véa Bdon
¢ otnv ABriva. H Bdon Ba e§unnpeteitat and
€va agpookdgog Airbus A320, ue npoonuki
npoaBrkng akdpa evog agpoakdpouc. MapdAAnAa,
n Ellinair avakoivwoe 1o xeyepvo npdypappa
dpopoioyiwv Tng yia v nepiodo 2018-2019,
10 onoio neptAapPdvel véeg NTNOELG Kal
NEPLOTOTEPEG GUXVOTNTEG OE APKETOUG and
TOUG NPOOPLOKOUG Nou e&unnpetel, aAAd kat
EAKUOTIKEG WPEG dpopoAayiwv.

RYANAIR

As of April, Ryanair expands its network and
further connects Eastern Europe and Middle
East with Athens. Athenian travellers can fly

EGYPTAIR

Theairline is adding up to 45 long, medium

TYRYANAIR

TO LOW COST. ETINE ANAD,

and short haul new aircraft until 2022. Its
modernization plan also includes new
routes, more enhanced services to customers
around the world in addition to the privileges
offered to the frequent flyers. | H etaipeia
peyadover to otoAo g poobétovtag 45
V£a agPOOKAPN Y1a KOVTIVEG, PEoateg Kat
Paxpvég amootdoelg pexpt to 2022. To
TIAGVO EKOUYXPOVIOROU TG TieptAapfdvel
emiong véa SpopoAdyia, avafadpiopéveg
UTINPEOIES y1a Toug emPdteg oe 0AGKANPo
oV KGopo, Kahws Kat emrAéov povopa

OTOUG TAKTIKOUG EMPBATEG.

egyplalr.com

directly to the cities of Kiev in Ukraine and
Tel-Aviv in Israel. Both cities are excellent
destinations for sun seekers or city breakers.
Am6 tov AtipiAio, n Ryanair emekteivel to
Siktu6 g kat ouvdéet v Avatodkn Eupommn
kat ™ Méon AvatoAn pe tv Afiva. Ot
ABnvaiot ta&id1dteg pmropouv va metdéouv
aneubeiag oto Kigfo g Oukpaviag kat

oto Ted ABiB tou IopariA. Kat o1 §vo eivar
e&aipetikoi Ipoopiopoi yia 6ooug avaintouv

Tov 1110 11 yia Toug city breakers.

EMIRATES

“Flying better” was the airline’s motto for 2018 inviting travellers to a unique
experience through its trendsetting product and service initiatives across its fleet
and network. Emirates carried over 59 mio passengers on over 3,700 flights/week.
It served over 66 mio quality meals on its flights departing Dubai and moved

close to 36 mio pieces of baggage. | Me oAdykav “Flying Better” n Emirates

TIPOOKAAEDE TOUG Ta&IO1KTES TG O pia Eexwplot Ta§dwTIKNA epmielpia
70 2018 pow Tou 0TEAOU, TOU SIKTUOU Kal TV UTIMPEOIHV TE. Metépepe

TEPLO0GTEPOUG atrd 59 ekat. emPdreg oe Tdvw amd 3.700 rioels avd efdopdda, ipooépepe 66







PRESENTATION

COSMOTE Travel Pass

CAREFREE ROAMING SERVICES IN OVER 100 COUNTRIES.

THE POPULAR ROAMING SERVICE IS EXPANDING TO INCLUDE MORE DESTINATIONS FOR TRAVELLERS.
H AHMOO®IAHX YITHPEXZIA INEPIATQI'HE EITEKTEINETAI XE IIEPIZXOTEPOYZXZ [TPOOPIZMOYZXZ I'TA TOYZ TAZEIAIQTEZX.

martphones play a very important role in everybody’s life, and even
more so during a trip abroad, no matter how long. In the past, the use
of smartphones outside of Greece involved considerable expenses,
in particular for Internet access, which has become indispensable
for both personal and professional reasons. In recent years things have
steadily been changing and improving, and COSMOTE, with its recently
upgraded COSMOTE Travel Pass roaming service, is offering its customers
the possibility of using their smartphones without hesitation or uncertainty
in more countries around the world than ever before.
With COSMOTE Travel Pass, travellers-mobile customers are offered the
choice of the following, with one single daily charge: (a) all calls to Greece
or local calls in the country will be deducted from the free minutes included
in their plan, (b) free usage of MB included in their plan for Internet access,
() use of free SMS available to send messages to any recipient and of course,
(d) receive all incoming calls free of charge.
The COSMOTE Travel Pass service has been expanded significantly and can
now be used in more than 100 countries around the world, thus covering
most of the popular destinations for Greek travellers. In order to be able
to offer this service, COSMOTE is collaborating with more than 450
international mobile network operators, so that its customers can access
the full gamut of phone, messaging and internet services they also enjoy
in Greece. Use of the COSMOTE Travel Pass service is subject to a daily
charge, which varies depending on the destination, and is active only during
the specified time frame.
Even so, for customers who wish to travel beyond the countries included in
the COSMOTE Travel Pass, COSMOTE is offering the Roaming Data Limit
service free of charge. This service involves cost checks on mobile phone
usage abroad, and depending on need, each customer can set limits on
roaming data usage abroad independent of local mobile network operators.
Of course, this can only be good news for COSMOTE customers, as the use
of smartphones abroad is increasing at breakneck speed. With the data use
for accessing the Internet abroad more than doubling each year, for the past
four years, it is increasingly likely that most travellers will, sooner or later,
take advantage of the choice offered by COSMOTE Travel Pass.
Ta smartphones ai¢ouv onpavtks péAo oty kabnpepvii {wni GAov kat
axkdpa onpavtkdtepo katd m Sidpketa evég Ta&idiov oto e€wTepIKS, akdpn
Kat pkpng Sidpketag. Auté dAdote oripave 6xi eukatagpévnta £§oda
yia t xprion toug ektég EAAddag, e161kd yia tv ipéofaon oto Internet,
Ty omoia e1ong £Xoupe avdykn yia IPOOWIIKOUG KAl ETTAyyEAPATIKOUG
Adéyoug. Ta mpdypata alddCouv otabepd mpog to KaAUtepo ta tedevtaia

xpévia kat n COSMOTE, pe v mpdopata avafabpiopévn vtmpeoia
meprayoyii¢ COSMOTE Travel Pass, emmtpéniel mAéov 0Toug ouvOpopnTég
NG va XPNORoTolovy Xwpig dtotaypous n afefaidtnta to smartphone
TOUG O€ TI10 TIOAAEG X(PEG TOU KOOPOU atd TIOTE.

To COSMOTE Travel Pass ipoo@épet atoug ta&ididhteg-ouvOpopnTég g
etaipelag Tnv emAoyn pe pa eviaia npepioia xpéwon (a) va katavaldvouv
anoé ta dwpedv Aemrtd opAiag Tou poypdppatos Toug yia eEEPXOPEVES
kAnoeig mpog EAAGSa i tommkég mpog t xdpa oty omoia Bpiokovta, () va
katavad@vouv ané ta dwpedv MB tou mipoypdppatds toug yia mpéofaon
oto Internet, (y) va xpnotpomototv ta dwpedv SMS mou €éxouv Siabéopa
kd0e priva yia v amootoAnl pnvupdtov Ipog OTTO0VONTIOTE TTapaAnrtn
kat BéPaa (8) va Séxovrar 6Aeg Tig e10epxSpeves kKAioelg dwpedv.

H ummpeoia COSMOTE Travel Pass enektddnke onpavtikd kat onpepa
propei va alooinfei oe iep1oodtepeg and 100 xdpeg o€ 6Ao Tov KGopO,
KAaAUTITOVTag €101 Toug TePLoodTePOUS SNPOPIAEIG TIPOOPIOROUS yia TOV

"EMnva ta&iSid. [a va mpooépet autiv t Suvatdtnta, n COSMOTE

ouvepydGetat mAéov pe Tdve até 450 diebvii Siktua kivntig thAeguviag,
€101 MOTE 01 OUVOPOPNTES TG va €xouv otn d1dfeoti Toug v mAipn yrdpa
TOV UIMPEOIOV QWVIG, Pnvupdtov kat Stadiktuakig mpdofaong mou
anolapPdvouv kat otnv EAAGSa. H xpriong g vnnpeoiag COSMOTE
Travel Pass yivetat pe pua npepniota empdpuvon yia toug ouvopopntég,
avdloya pe Tov Tpoop1opd Toug Kail povo yia Tig NPéPEG TToU KAVouv
XpAOoN TV UTMPEOIOV TEPIAYWYAG.

Qotd00, y1a 6ooug embupoly va tadldéyouv Kat Tépa atrd Ti§ XHPES TIoU
SwatiBetar to COSMOTE Travel Pass, n COSMOTE mpoo@épet Swpedv
v vnnpeoia Roaming Data Limit. ITpdkertat yia vtmpeoia eAéyxou
KGOTOUG Y1a Xp1ion Tou KIvnTtoy 010 e§mTEPIKG, TIOU He Bdon g avaykeg
kdOe ouvSpopnti propei va Oéoet avidrtata Gpia xpriong dedopévav oto
£ TePIKS, aveEapTitwg ToU eKAOTOTE oUvepyalopevou SikTiou.

‘OAa autd, Quoikd, pévo euxdpiota véa prropouv va givat yia toug

ouvdpopntég COSMOTE, kabog n xprion tou smartphone 0to e§mTePIKS
auédvetal pe yopyo pubpd. Me v katavdlwon tov dedopévov yia
mpdofaon oto Internet xS TwV EAANVIKOV oUVépwY va dtrrdaoidetat
kdBe xp6vo (ta tedeutaia 4 én) eivar moAy mbavo ¢, obvtopa i apydtepa,
01 eP1006TEPO1 Ta&Id1TEG Ba a&lotomicouv Ty emAoyH TOU IPOoPEPEL
n uvmmpeoia COSMOTE Travel Pass.

»I N F O : www.cosmote.gr
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MAKE IT OUT LOUD!

ENDOSCOPIC EVALUATION CASTS LIGHT ON THE VOICE’S AILMENTS./H TEXNOAOI'TA TQN

ENAOXKOIIIQN PIXNEI QX XTIZ TAGHXZEIX TOY AAPYITA.

he voice is one of the main ways of communicating and
a part of our personality. As the larynx is responsible for
the functions of phonation, swallowing and respiration
every inflammation of the larynx and pharynx can affect
the quality of our voice.
A hoarse voice may be caused by laryngitis, gastroesophageal reflux,
smoking, alcohol, air conditioning, talking loudly or inhaling irritants.
Recently, endoscopic evaluation in combination with stroboscopy has
led to a more comprehensive diagnosis of the pathology of the larynx.
The most common findings are polyps of the vocal cords, nodules,
cysts, Reinke’s oedema, papilloma and less often cancer.
The appropriate treatment is usually a combination of pharmaceutical
and surgical treatment. Nowadays minimally invasive surgery by means
of endoscopic laser surgery and robotic surgery is the best choice for
benign and early stages of larynx cancer.
H povi xat 0 Aéyog eivat amrd toug Kuptdtepoug TpOIIOUS EMKOIVOVIAG
KAl amrokaAyTItouv apketd oToixeia Tng mpoowmroTntds pag. To
KUP10 avatopikd otoixelo Tou Adpuyya Tou mapdyel tn govi eivat
01 QOVNTIKEG X0pOEC Kal kdBe pAeypovii Tou @dpuyya i tou Adpuyya
propel va tig ennpedoet alAddovtag kat t xpotd g Qwvig pag.
To xdmuviopa, o KApatiopdg, n e10mvon epedioTIKOY oUo1®V, aképa
Kkat n évrovn optdia il o frixag, propel va tig tpavpatioouvv. Ta o
ouxvd pofBAnpata mou MPOKUTITOUY OTI§ QWVNTIKEG X0pOEG efvat
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01 TOAUTIO0EG, 01 KUOTEG, 01 KdAot, To oidnua Rienke, To kKokkinpa
Kal 1o omdvia o Kapkivog. Znpepa n dStdyvwon tg maboloyiag
Tou Adpuyya efvat mo eUkoAn kat dpeon xdpn otnv yrapén tov
evdooxominv. Ta ebkapmnta i dkapmta evoookdmia, oe oUuvdeon pe
T0 pévitop, pag divouv Eexdbapn eikéva g PAdPng mou vmrdpxet. H
Oepameia tov mpofAnpdtwy TV x0pd®V eivat ouviifwg ouvtnpntiki,
n omoia, av dev anodwoel, prmopel va xpelaotel Xe1poupyiki
emrépPaon. To xelpoupyeio propeil va yiver eite pe kKAaoikd epyaleia
i pe Sidgopes pop@ég laser, ot omoieg eivat oAy mo aTpavpaTiKES
yia tov guaiofnto BAevvoydvo twv govntikdv xopdov. Emiong,
mo mpéo@ata, n Popmotiki Xeipoupyikn egpappddetar pe peydin
emtuxia yia t Oepameia apxikdv otadiowv kapkivou tou Adpuyya.
H peteyxelpnuki mapakodotifhnon tou achevoug oe ouvduaops pe
0woTA S1aTpo@n, amo@uyn Kamvoy Kat aAKodA PeIdVOUV Tov KIvOuvo
UTIOTPOTNG, elTe TpdKerTal yia kalonOn eite yia kakonfn BAdPn.

»I N F O : Anatoli Pataridou ENT Head & Neck Surgeon
Kids & Adults, Scientific Associate of Hygeia Hospital — Mitera

Avatolri IatapiSou, Xeipoupyds Qropvorapuyyoddyos Kegalrig

& Tpaxridou ITAIAO - QPA, Emotnpoviki Zuvepydtig tou
Noookopeiou Yyeia — Mntépa, www.pataridou.gr
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FOR YOUR EYES ONLY

ATHENS: A GLOBAL DESTINATION FOR SPECIALIZED EYE CARE!
AOHNA, ITATKOXMIOX ITPOOPIZMOXZ I'TA EEEIAIKEYMENEXZ OOPOAAMOAOTI'IKEX EIIEMBAXEIX!

rom the country of Hippocrates, father of medicine, and particularly
Athens many medical innovations spearheading several specialized
eye-treatments: Our team at LaserVision.gr, Clinical and Research
Eye Institute, prides as a global reference center over two decades,
by its technological armamentarium providing excellence and innovation.

The under two-millimeter barrier in small-incision laser cataract surgery and
customized intraocular lenses, offering individualized visual rehabilitation! The
majority receives astigmatism-correcting intraocular lenses defined by an array
of intricate and meticulous measurements, ulitizing cutting-edge technology and
detailed algorithms. The cataract protocol and the rewarding outcomes of spectacle-
free stellar vision that we established compares with some of the best worldwide!

“Our” Athens Protocol corneal cross-linking is now applied globally, as we
have trained many colleagues even in the US, and almost eradicates corneal
transplants needed in young keratoconus patients!

Modifying the — up to now — golden standard: patients choosing the
possible laser correction, with objective corneal imaging, data appears to
offer significantly better visual performance. “Our” TMR technique has
seen enormous popularity among surgeons in the US and globally.

Destination for a multitude of patients, among which many are physicians
themselves, from all continents, seeking excellence in eye care.

»I N F O : Anastasios John Kanellopoulos, MD
Medical Director: LaserVision.gr Institute
Athens, Greece

Clinical Professor of Ophthalmology
NYU Med School
NYC, NY

H matpida tou Irmokpdtn, ratépa g ovyxpovng latpikig, kat n
Abniva eidikdtepa, oupfdrrouy otnv atpiki e§€MEn KA1 TPOTOTUTIOUV
oe e&e1dikeupéves opOaApoloyikég Oepameieg.

To LaserVision.gr, Alayvwotiké, @epameutikd kat Epeuvntkd Ivotrtovto,
£lval KEVTPO avaPopdg oe TaykOopio emimedo, TG00 Y1 TOV TEXVOAOYIKG
e€0AIOp6 ToU, 600 Kat yia to upnAé emimedo 1atpikig mepibaiyng.

[Tpaypatomouifnke emépfaon katappdkn pe laser péow topng
pikpSTEPNS TV 2mm. To mpwTtéKoAAS pag yia tn xprion 181KV
evO0QAK®Y petd v agaipeon katappdxn, pag Siver t duvatdtnta va
TPOOPEPOURE TNV M0 £EEIOIKEUPEVN LOPPIL OTITIKAG ATTOKATAOTAONG.
Ztnv mAE0PN@Pia TV MEPIOTATIKGY XPNOIIOTIO0UVTal EVO0QaKoi Tou
mepi€xouv fabpous aotiypatiopoy. H emloyi paypatomoteitat petd
amé evdeexels petprioeis pe e101k6 e§omAiopd kat e1d1koUg alyopibpoug.
To IpwT6K0AAS nag amotelel pa kupiapxn pébodo mou epappdletar
og 0AGKANPO TOV KOOpO.

To [MpwtéxkoAdo g Abrivag (Siaotvdeon kepatoeidni) elvat pua maykGopia
mpaypatkdnta, €xoviag eknaidevoet ouvadédpoug otic Hvopéveg
[ToArteleg. Zkomdg tng emépPaong eivai n amro@uyn TG HETapdoXeuong
KEPATOEON 0€ veapoug acheveis e Kepatorwvo.

H tpomomoinon g SidBAaong - S 16phwon xpnopomoidvrag v
10XU KAl Tov déova Tou tomoypagikoy aotiypatiopoy (Topography-
Modified Refraction - TMR) - amotedel pia texviki pag mou agopd
oty mpooappoyn g 516phwong puweIriag kar acTypatiopoy péow
€VOG OUVOUAoPOU TV eMAOY®V TOU achevi Kal TV aVTIKEINEVIKGOV
TOU PeTPNoEWV.

To LaserVision.gr anote)el mpoopiopd yia aobeveig, petadv twv
omoiwv moAlof 1atpoi amd kdhe frelpo, mou emdIWKOUV Ty UPnAov
emméSou 1atpIkn QpovTida.
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BEAUTY IN YOUR HANDS

EVERY IMPROVEMENT IN FACE AND BODY IS POSSIBLE FOR YOUR BEAUTY, BY THE RIGHT TECHNOLOGY./ KA®E
BEATIQXH XE [TPOXZQIIO KAI ZQMA EINAI EOIKTH I'l A XAPH THE OMOP®IAYX ME THN KATAAAHAH TEXNOAOTI'ITA.

reece is becoming the contemporary Mecca of medical tourism,
as Greek doctors are amongst the best in the world and costs
are noticeably lower than in any other country throughout
Europe. So, if your desire is to combine magical holidays in
Greece with top-notch aesthetic and reconstructive surgery, as well as the
newest and most effective non-invasive aesthetic treatments, Athens is the
place to be. In Dr. Megapanos’ three state-of-the-art private practices you
will be offered top-level medical services, solving any aesthetic problem
regarding your face, body and skin. Relying on cutting-edge technology
devices and advanced medical techniques, Dr. Megapanos can address your
any given need. When talking of achieving your dream body, Vaser HD
is one of the most innovative and efficient liposculpting and lipotransfer
methods and, thanks to its ultrasound-based technology, it can claim to
be an almost non-invasive procedure, while Cryolipolysis can offer you a
slim and firm figure totally without surgery. When it comes to rejuvenating
and antiaging facial treatments, the much celebrated PRP Mesotherapy,
aka the Vampire Lift, the ultra-effective Fraxel Laser, the FDA approved
for “non-surgical lifting results” Ultherapy, the famous Hyaluronic acid
fillers and the unbeatable Botox, are only some of the extremely safe and
best-in-result therapies you will be offered here.
To vynAdtato emotnpoviké enimedo twv EAAMivov ylatpov kat to
xapnAdtarto K6otog oe oUykpion pe dAAeg xwpeg g Eupdmng éxouv
avaydyet t xopa pag ot Mékka tou 1atpikoy touptopou. Edv, Aotmrdv,
embBupeite va ouvdudoete payeutikég Stakomég otnv EAAdSa pe
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ropu@aieg emepfatikég kat pn Oepateieg tng TAAOTIKIG XEIPOUPYIKIG,
t6te Pplokeote otny katdAAnAn éAn. Xta tpia uepouyxpova watpeia
tou Dr. Meyamrdvou Ba amolavoete a0UyKPITEG 1ATPIKEG UTINPEOIEG,
mou fa Swoouv Avon oe kdbBe aobntikd mpdPAnpa oto TPdoWIIO, 0TO
oopa 1 oto déppa oag. Xpnotpomoidvtag OUOKEUEG EMAVAOTATIKAG
TeXvoloylag Kal mpWTOTIOPlakég TEXVIKEG, o Dr. Meyamdvog prropel
va dwoetl Avon oe kdbe avdykn oag. Edav to {ntoupevo oag eivat éva
10aviké owpa pe tédeieg avaloyieg, n péBodog ArmroyAutrukig kat
Atropeta@opds pe to kavotépo ovotnpa Vaser HD, to omofo xdpn otn
Suvapn tov unrepixev kabotd v 6An Siadikaoia eAdxiota emepfatiki,
kabw¢ kat n Sidonpn pn enepPatikn texvikna g KpvoArmréAuong, Ha
kavouv mpdén g embupieg oag. Edv, mdAi, embuneite va yuploete
0w Toug SelkTEG TOU poAoyloy kat va delte epgavii avavéwon oto
mpdowtd oag, n dSidonun PRP Meoobepameia, yvooti kat g Vampire
Lift, to e€aipetikd amotedeopatiké Fraxel Laser, to Ultherapy pe
éykpton ané tov FDA yia anoteAéopara lifting xwpic xeipoupyeio kat
ta moAudoxipaopéva evéopa, 6mwg to Yaloupoviké O&U kat to Botox,
etvat peptkég pévo amoé tig eapeTikd ao@aleig kat amoTeAeopaTikég
Oepatreieg mou Ha Ppeite e8.

»I N F O : Christos K. Megapanos, MD plastic surgeon

www.drmegapanos.gr
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PERFECT LEGS ARE
A CHOICE

TAKE THE ADVANTAGE OF THE BEST TREATMENTS
FOR UNSIGHTLY LEG VEINS./EINIQOEAH®EITE AIIO TIZ
KAAYTEPEX OEPAIIEIEX I'TA TIA XTEAEIEX TQN ITIOAIQN.

re there any imperfections on your beautiful legs that upset
you? Spider veins are small red marks on the skin and varicose
veins are larger veins that are swollen and protrude under
the skin of your legs. Spider veins are usually symptom-free
and our only concern is aesthetic. Varicose veins, on the other hand may
cause pain, heaviness and fatigue of the legs.
VARICOSE VEIN TREATMENT Varicose veins of any kind and size can be
treated in a doctor's office with "Ultrasound Guided Foam Sclerotherapy”. The
injection of sclerosing foam in the central varicose veins through fine needles
is painless and is guided with safety and precision with the assistance of an
ultrasound. The varicose veins are destroyed and disappear with excellent
aesthetic results. A significant advantage of sclerotherapy is that, immediately
after the treatment the patient can return to its daily activities. For large varicose
veins we can also apply the EndoVenous Thermal Ablation technique, using
Laser fibres or Radiofrequencies. We place a thin optical fibre in the vein and
we guide it to the appropriate location with the help of ultrasounds. The tip of
the fibre emits laser light and destroys the diseased central vein which created
the varicose veins. The varicose veins either improve or disappear later on.
This technique, being more invasive, is performed under local anesthesia in
an operating theatre, to limit the risks of infection. The patient is discharged
from the clinic immediately after the operation. The brand new endovenous
"Venaseal" glue technique has revolutionized the field because local anesthesia
is not required. Here, instead of burning the central veins, we "seal" them by
injecting through a long catheter, tiny amounts of a special glue.
SPIDER VEIN TREATMENT The appearance of spider veins in legs is not a
dermatologic problem but the first stage of venous disease and almost always
an aesthetic concern. The appropriate treatment is "Microsclerotherapy" and
is performed in a specialist's office. Through tiny needles and with minimum
discomfort we inject special agents inside the thread veins, which then slowly
disappear. The aesthetic result is impressive. Vein disorders are benign and
not life-threatening under normal circumstances, however venous disease is
an ever progressing disease especially if we leave it untreated.
Yudpxouv ota dpop@a média 0ag atéAeleg ToU 0ag OTEVOX®WPOUV;
Eupuayyeieg eivai ta pikpd k6kkiva onpddia oto §€ppa twv modidv pag
Kat ot Kipoof efvat o1 peyalutepeg QAERes rou e&€xouv ota méda pag
kdtw amo to 6éppa. Ot eupuayyeieg ouviibwg dev Sivouv oupmtdpata

Katn pévn evéxAnon eivar n atodntiki. O1 Kipooi prropel va mpokaréoouv
1évo, fdpog kat koUupaon ota média.

OEPATIEIA KIPXQN Kipooi kdbe eidoug kar peyéhoug avupetwiidovrat
oto 1atpeio pe v Yrepnxoypagikd Kabodnyoupevn ZxAnpobepaneia
e Appd. H eyxuon Tou 6KANpUVTIKOU a@pou 0TOUG KEVIPIKOUG KIPOOUG
yivetat avedduva pe pukpég feAdveg, mou tig kateuhivoupe pe acpdleia
kat akpifera pe m Ponbeia tov vepiixwyv. O1 Kipooi kataotpépovtal
kat egagavidovtat, pe dprota antikd anoteAéopata. Znpaviiko
mAeovéktnpa g XkAnpobepateiag efvat dt apéows petd t Bepareia,
0 aobeviig emotpépet otig kabnpepvég Tou Spactnpidtnteg. [ia toug
PeYdAOUG KipooUs PIIopoUpie emiong va eappoCOUE TV TEXVIKA TG
EvOo@Aefikng Oepukig kataotpopng g @AéBag pe xprion laser 1
padioouxvotitwy. TorroBetovpe a Aemrti iva laser péoa o @Aépa
kat v kateuhuvoupe otn Béon Tou mpénel pe Toug utreprixoug. H
KOpU@N NG fvag ekmépntnel evépyela laser kat KATAOTPEPEL TNV KEVTIPIKI
xalaopévn @AéBa mou dnpoupyei Toug kipoous. Ot kipooi oe Aiyo kaipd
BeAtidvovta il e€agavidovtar [ivetal o€ XOPo XEPOUPYEIOU yia va pnv
unrdpxouv pikpdPia kat arrarteitat tomkn avaiodnoia. O aobeviig pevyet
apéowg petd v enépPaon. H karvolpyla péhodog g evdopAeBikiig
KkOAAag "Venaseal" éxel pépel emavdotaon 0To xwpo yiati Sev xpeiddetat
tomkn avatodnoia. ESo, avti va kdyoupe tig gAEPeg, Tig "oppayitoupe”
£YXUOVTAG MIKPEG TIOOGTNTEG E101KNAG KOAAAG péoa ato éva pakpy Aemtd
rabetiipa mou éxoupe tomobetiioet otn QAEPa.

OEPATIEIA EYPYAITEIAY. O1 eupuayyeieg ota m6dia Sev eivat Seppatodoyikd
mpSPAnpa, aAAd to ip@to 0tddio AePikii¢ vooou, Tou oxedGv dvta pag
evoxAel arofntikd. H katadAnAdtepn Bepareia eivar n "MikpooxkAnpobeparneia”
Kat yivetat mdvta oto X@po Tou 1atpeiou. Me pKpooKOTIKES eAdves kat
eAdx10tn evOXAnon eyXUOUE EIOIKEG OUGIEG 0TI EUPUAYYEIES, Ol OTIOlEG
e&agavifovtar pe dprota atofntikd amoteAéopara.

H @Aefikni véoog eivar kadoribng vooog kat o Kavovikég ouvlrikeg dev
Ba Béoer t Cwii pag oe kivouvo, aAAd n véoog dev péver otdopn kat drav
apelovpe va v Beparetooupe, pe ta xpévia eEgAooetal Kat EmOeVOveTaL.

> I N F O : Marios Valsamis studied Medicine at the University of
Athens and specialized in Surgery. He then specialized in Phlebology

in Paris. From 1997, his practice focuses exclusively on vein disorders.
Membre de la Société Francaise de Phlébologie Membre of the
American College of Phlebology www.valsamisveins.gr
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HEALTH

TEAM OF THE HEART

TRAINING AND EXPERIENCE ARE THE KEYS WHEN IT COMES TO CARDIAC AND THORACIC SURGERY./
H EEEIAIKEYXH KAI H EMIIEIPIA EINAI TA KAEIAIA XTIX EIEMBAZXZEIYX THX XEIPOYPI'IKHY KAPAIAY KAI ©QPAKOZX.

edical technology progress has revolutionised cardiac
and thoracic surgery. While the necessity of an operation
is by no means good news to patients and family, it
does not have to be painful or an ordeal.. Our full and
continued training and exchange of knowledge with centres of excellence
abroad combined with the large number of patients that have received
treatment in our practice have led to shorter hospital stay and speedier
recovery and rehabilitation for our patients. This is attributed to the
smaller external and internal wounds utilised , but also the availability
of cutting edge medical technology and advanced, human friendly
devices such as endoscopes for minimally invasive surgery. We have
thus accumulated significant experience and , based on international
guidelines, are considered a centre of excellence ourselves in mitral and
tricuspid valve repair due to the high repairability rate and practically
100% safety we offer to our patients The team’s high expertise attracts
patients from all round Greece as well as neighbouring countries. This
expertise with the geographically strategic location of our unit allows
patients to return to their base immediately following discharge or even
extend their stay out of hospital and enjoy the cultural and natural
beauties of Athens and the Attica riviera.
H mp6odog tng atpikiig texvoloyiag éxet @épet pua ampdfAemrmn
enavdotaon péoa otig Afyeg Sekaetieg {wiig Tng XEPOUPYIKAG KapdIdg
kat Bpaxog. Eved n avdykn enépfaong oe éva tétolo euaiodnto
avuikeipevo dev eival euxdpiotn, priopel mA€ov va eival mpaktikd
avoduvn kat pe ™ Atydtepn Suvati talarmwpia yia tov acbevn kat
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v o1koyévetd toul. H ouvexi{épevn petekmaidevon g opddog pag
KAl n ouvepyaoia pe mpwtomdpa kévipa s Euponng kabog kat o
peydlog ap1Bpdg acbevov o €xoupie aVTINETOIIIOEL, EXEL EMITPEPEL
e&aipetikd amotedéopata otig enepfdoeis kapdidg, pe fpdxuvon tou
XpOVOU TTapapovig 0To VOOOKOPEIO Kal Taxela amoxkatdotaon Kat
£MOTPoPN 0t QUOtoAoyIK {wni. AUt opeidetal oty mpoondwon pag
o€ pa odoéva kat Atydtepo emepfatiki mapépfaon oTov opyavious pe
HIKPOTEPEG TOPEG, AlyGTePO E0WTEPIKS Tpavpa kat fpaxytepn didpreia
xelpoupyeiou. Emotpatevovtag tn ouoowpeupévn pag epmeipia Kat
XPNOIPOTOINDVTAG OUOKEUEG KAl UAIKA TIPONYREVNG TEXVOAOYIAg OTIwG
pikpnig Stapétpou evdookda, emtuyxdvoupe emdidpbwon avti
avukatdotaon BaABidwv mou avemapkouv oe UPnAd 0000Td Kal
TPakTikd amdAutn acpdAeia. H upnAn e&e1dikevon auti mpooeAkuet
OTO KEVTPO 1ag Pe Ty TMAEOVEKTIKI Ye®ypa@ikn tou Béon, acbeveis
yia emdiépbwon prrpoeidoug kat tpiyddxivog Barfidog amd 6An tnv
EAAdSa aAAd kat yertovikég xdpeg, emtpémovtag otov tadididtn aohevii
PETA v amokatdotaon tou mpoPApatég tou va emotpéyet dpeoa
OTOV TOTIO TOU 1 va PEIVEL KAl va YEUTET TIG PUOIKEG KAl TTOAITIOTIKEG
opop@1éc Tng ABrivag Kkat Tng aTUKAG AKTOYPAPIG.

»I N F O : KPerreas MD, PhD, FRCS C-Th, Director of A

dept cardiac surgery, Onassis Cardiac Surgery Centre.
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DESTINATIONS | MPOOPIXMOI

WESTERN EUROPE
VIENNA BRUSSELS LARNACA  COPENHAGEN LISBON ISTANBUL HELSINKI 0SLO
(Zaventem, BILLUND PORTO (Ataturk, Sah|ha Gokeen) | APPEENRANTA
South Charleroi) & §

S0P OO QiR
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FRANKFURT MILAN BORDEAUX  EDINBURGH
HAMBURG  (Bergamo, Malpensa, ~ METZ MANCHESTER

L

MUNICH Linate) LILLE - i NEW YURK
NUREMBERG ~ NAPLES LYON Newark iberty
STUTTGART PALERMO NICE John F. Kennedy),

BREMEN VENICE NANTES PHILADELPHIA

DRESDEN BARI  STRASBOURG CHICAGO
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WINTER 18/19 : 32 DOMESTIC AND 87 INTERNATIONAL SCHEDULED DESTINATIONS
SUMMER 2019 : 33 DOMESTIC AND 141 INTERNATIONAL SCHEDULED DESTINATIONS*

* Gold color denotes summer operated routes.

VALID AT THE TIME OF PRINTING, SUBJECT TO REGULAR ALTERNATIONS
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INFORMATION & SERVICES | NAHPO®OPIEX & YINHPEZIEX

Airport Information Services
Ynnpeoia MAnpogoplav
AepoAéva

P9 Available 24hours/7days | AtaBéot-
. Hn 6Ao 1o 24wpo +30 210 3530000, e-
mail: airport _info@aia.gr, www.aia.gr

Should you require assistance in the Terminal,
please visit the nearest available Airport Information
Counter. | lNa avaZfitnon nAnpogopicdv Katd tnv na-
paovi aag oToug Xwpoug Tou AgpootaBpol aneu-
BuvBeite oo nAnatéatepo Mpageio MAnpogopiav.

Access | TlpocBaon

Public buses | Aotikd Aew@opeia
E Tell TnA.: 11185 www.oasa.gr

Intercity Buses | Ynepaotkd
Aewpopeia KTEA www.ktel.org

TAXI-FLAT FARE | ZTAGEPH XPEOXZH

Athens city centre — airport (from/to) €38 Day time
flat fare (05:00-24:00) €54 Night time flat fare (00:00-
05:00). | Kévtpo ABrivag-agpodpdpio (and/mpog) €38
Xp€waon Katd th dudpkela ing npépag (05:00-24:00),
€54 xpéwon katd tn didpketa g vuxtag (00:00-05:00)

=gl METRO +30 214 4146400, Line 3 (Blue
Line) | Tpappr petpd 3 (MnAe Mpappn)

www.stasy.gr.

Suburban Railway
g MNpoacuakég Lidnpédpopog

Tell TnA.: 14511, www.trainose.gr

Prebooked taxis | [MpopioBwpéva tagi
E +30 210 5239524, 5221123, 5227986,

e-mail: sataxi@freemail.gr

Services & Facilities
Ynnpeoieg & Eykataotdoslg

Baggage Services
Ynnpeoieg Arookeuwv

"B TASK J&P Avax | Ynnpeoia Metagopdg
Anockeuwv & Eniatev +302103530100,
g jp.avax11@athensairport.gr Departures

Level: All Users’ Area | Eninedo Avaxwpnoswv:
Mepoxn EAelBepng MNpdoBaong

___ Baggage Wrapping - Caresbag
bl | Ynnpeoia Meprtihgng Anookeuayv -
Carelbag +30 210 3530352,
www.care4bag.gr Departures Level - All Users’
Area, Arrivals Level: All Users’ Area | Eninedo
Avaxwprioewv Kat Eninedo Agi&ewv: Meproxn
EAelBepng MpdoPaong
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Baggage Storage - Care4bag | ®UAagn
Anookeuav - Carelbag +30 210 3530352,
www.caresbag.gr Arrivals Level: All Users’

Area. | Eninedo Agigewv: Meploxn EAeUBepng
MNpdoBaong

Lost & Found/Baggage Tracing AvaZfimn-
E on Anockeuav Airlines and their ground-
handling agents are responsible for
baggage handling and delivery at AlA. For further

Parking | >td0pevon

W P1&P2 (ShortTerm Parking), 1-2
ZAN Parking | min walk to the Main Terminal
Building. Parking of up to 20" is free of charge.
P3 (Long Term Parking), 5 min walk through
Pedestrian Bridge or transfer with Shuttle Bus.
P3 Holiday: Only €5/day for prepaid bookings
viawww.aia.gr! 8 min Transfer with shuttle bus!

"- Executive Valet Parking
EXECUTIVE VALET

A service that offers easy access and precious
time to passengers. For further info please con-
tact us on +30 210 3534260 or visit www.aia.gr.

For Motorcycles: Free parking spaces for mo-
torcycles are available at the Arrivals curbside,
at the Short Term Parking P1 in a special des-
ignated area. The entrance for motorcycles in
the area inside P1, is located 200 meters prior
to the main entrance of the parking lot.

Online Parking: Park IN the Airport
) , from €5/day. Visit www.aia.gr and
" check our special parking offers!

assistance, please contact the appropriate airline/
ground handlers. | Ot aeponopikeg etaipeieg kat ot
@opeig eniyelag e&unnpétnong ivat unevBuvol yla
T dlaxeipion Kat napaAan wv anookeuwv atov At-
€0vn AepoAéva ABnvav. Ma neploodtepeg nAnpo-
(POpIEG, ENKOWVWVAGCTE i€ TNV AEPOMNOPLKN 0ag ETaL-
peia i 1o @opéa eniyelag eEunnpétnong.

P9l Police Lost Property +30 210 3530515

e »J Foritems lostin the Terminal areas, please

contact Airport Lost Property, operated

by the Hellenic Police. The office is located at the

Arrivals Level and operates on a 24-hour basis.

Ynnpeoia AnoAeoBéviwv Aviikelpévav lNa avi-

Keipeva nou €xouv xaBei otoug xwpoug tou Agpo-

otaBpou, aneuBuvBeite ato pageio AnoAeaBeviwy

Avtikelpévawv tng EMnvikiig Aatuvopiag (tnA.: 210

3530515), nou Bpioketat oto Eninedo Agi&ewv kat
Aettoupyet 6Ao 1o 24wpo.

Tourism & Car Rentals
Toupropog & Evouidoeig
Avtoxivintov

City of Athens Info Point | Znpcio MAnpopépnong
Emokentov Anpou ABnvainv +30 210 3530390,
wwwi thisisathens.org Arrivals Level: AllUsers’ Area
Eninedo Api&ewv: Mepiloxn EAeuBepng Mpdopaong

GREEK NATIONAL TOURISM ORGANISATION
EAAHNIKOX OPFANIZMOX TOYPIZMOY

+30 210 3530989 www.visitgreece.gr

Arrivals Level: All Users’ Area | Eninedo Agiewv:
Meploxn EAeGBepng MNpdoBaong

NI Travel Agency | Tagidiwiko Mpageio
Aktina Travel Group, +30 210 3530160,
=¥ Arrivals Level: All Users’ Area | Enincdo
Agpi&ewv: Meploxn EAetBepng Mpdéopaong

Car Rentals | Evowidogig Autokivitwv
Arrivals Level: All Users’ Area
— Eninedo AgiEewv: MNepoxr EAeUBepng
MpdoBaong
® Avis, +30 210 3530578-9, 3531432
®Budget, +30 210 3530553-4, 3530168
e Enterprise, +30 210 3533323-5
e Hertz, +30 210 3534900
o Sixt, +30 210 3530576-7 & 3530556

Banks, ATMs & Currency
Exchanaﬁe):\Tpdneng, ATM
& XuvdAdaypa

Alpha Bank +30 210 3531464
E:. Arrivals Level: All Users’ Area | Eningdo
el Agpi&ewv: Meprloxn EAeGBepng MpéaBaong

ATMs in various locations | ATM ce didgo-
pa onpeia



Currency Exchange
AvtaAAaktipla ZuvaAAdypatog
ONExchange, www.onexchange.gr
+30 210 3531444
® Departures Level: All Users’ Area - All Pas-
sengers’ Area - Extra Schengen Area | Eninedo
Avaxwprioewv: Meploxn EAetBepng Mpdoaong
- Meproxn yia EmPdreg - Neproxn Ektog Lévykev
® Arrivals Level: All Users’ Area — Baggage Reclaim
Area | Eninedo Agi&ewv: Meproxn EAeUBepng
MpéoBaong — Meproxn MapaAaBrig Anookeuwv

VAT Refund | Entgtpopri @A, www.onexchange.gr
GLOBAL BLUE- PREMIER TAX FREE +302103531444,
Located in the ONExhange units Departures Level:
Extra Schengen Area - All Passengers’ Area | Bpi-
oketal evidg kataotnpdiwv ONExhange Eninedo
Avaxwpnogwv: Meploxn Ektég Zévykeyv - Neplo-
XA yua EmBdreg

Post & Courier Services
Taxudpopikég Yrnpeoieg

The Hellenic Post Office (ELTA) EAAnvikd

-’?I Taxudpopeia (EATA) +30 210 3530561-2,
o\e www.elta.gr Arrivals Level: AllUsers’ Area
Eninedo Agi€ewv: Meploxn EAeuBepng MpdoPaong

Courier Services - Care4bag | Ynnpeoicg
Taxupetagopav - Carebsbag +30 210 3530352.
www.care4bag.gr Arrivals Level: All Users’ Area.
Eninedo AgiSewv: Meploxn EAetBepng MpdoPaong
International shipping courier services for documents
& packages. | Yrinpeoieg taxupeTa@opv QakéAwv
Kat HIKPOBEPATWV YO TO EEWTEPLKE.

Special Services
Eidikég Ynnpeoieg

Limousine Service, Limousine services
are provided at the Arrivals Level, between
Exits 3and 4. | MoAuteAni Oxnpata-Aiou-

Civeg H unnpeaia autokwvritwv noAuteAeiag napéxe-
1aLoto Eninedo Agi&ewv, peta&u wwv EE60wv 3 kat 4.

Charging Stations for Mobile Telephones and other
Electronic Devices | Taxupoptioteg Kivntov TnAepaovev
kat HAektpovik@v Zuokeudv Departures Level at
allareas — Departure Gates Eninedo Avaxwpnoswyv
oe 0Aeq TG neploxeq Arrivals Level: AllUsers Areall
Eninedo AgiSewv: Meploxn EAcuBepng MpdoPaong

Business Lounges
AiBouceg Avapovig
Awkekpipévav Empardv

® Aegean Airlines — “Club” Lounge, Departures
Level: All Passengers’ Area Eninsdo Avaxwpn-
ocwv: Meploxn yua EnBdreg

® Aegean Airlines. Departures Level, Extra Schengen

Passengers Area | Eninedo Avaxwprioswv. Mept-
oxn yia EmpBdreq Extdg Lévykev

® Goldair Handling, Departures Intra Schengen Area
+30 210 35333852, Departures Extra Schengen
Area | Eninedo Avaxwpricewv Meploxr yia Enidreg
Evtog Zévykev, Meproxn yia EmPdreg Extdg Xévykev

® | ufthansa — “Business” Lounge, Departures
Level: All Passengers’ Area | Eninedo Avaxw-
proewv: MNepoxn yia EniBdreg

® Skyserv Handling Services — “Melina Merkouri",
Departures Level: All Passengers’ Area | Eninedo
Avaxwpriogwv: MNeploxn yia Endreg

® Skyserv Handling Services — “Aristotelis Onasis”,
Departures Level: Extra Schengen Passengers’
Area | Eninedo Avaxwprioewv: Meploxn yia Ent-
Bdreg Etog Zévykev

® Swissport — “Executive Lounge”, Departures
Level: Extra Schengen Passengers’ Area |
Eninedo Avaxwpnoewv: Meploxni yua EnBdreg
Ektég Lévykev

Fairynails / Nail bar +30210 3533626.
www.fairynails.gr Departures Level: All passengers
Area | Eninedo Avaxwprioewv: Meptoxn yia Empdreg

For the Children
Iadi & Aepodpopo

Children’s Play Area +30 210 3532414
Departures Upper Level Next to the
. Museum (Daily: 9.00-21.00) | Mawdétonog
2103532414 Asutepog Opogog Ennédou Avaxwpn-
oewv AinAa oto Mouoeio (kaBnuepwvd: 9.00-21.00)

° Baby Rooms / Baby Change Facilities
Available at various locations throughout
the terminal | X@pot Mepinoinang Bpegpav
AwBéool og entheypéva onpeia tou Aepootabpol

Medical Services
Iatpwai Borifeia

EKAV (National Centre for Emergency Care)
ﬂ Thanks to its fully equipped first aid

station, AlA provides prompt medical
support in emergency situations. The station
operates on a 24-hour basis. For further assistance,
please inquire directly at the Airport Information
Counters. | EKAB (EBvik6 Kévtpo Apeong Bon-
Bg1ag) lNa v aviueTwnion €KTaKIWV NePLOTa-
KWV, 0 AAA duaBgtet Evav nAnpwg e§onAtopévo
Y1a6ué Mpdtwv BonBelwv. O otaBudg Aettoupyei
o€ 24wpn Bdon. MNa neploadtepeg NANpo@opieg
napakaloUpe enkolvwviaote pe ta Mpageia MAn-
POPOPLAV ToU aepodpopiou.

Pharmacy | ®appakeio Opening
T hours: 06.00-24.00, +30 210 3533333,

Arrivals Level: All Users’ Area | Opeg

Aettoupyiag: 06.00-24.00, 210 3533333, Eninedo
Agi&ewv: Meproxn EAetBepng Mpdopaong

& AED (Automated External Defibrillators)
AlA has installed several befibrillators,
P:X30] stored in special cabinets, located throughout
the terminal facilities. Relevant signage has also
been mounted for their easy identification. For
further assistance, please inquire directly at the
Airport Information Counters. | Anwvidwtég O At-
€BvAg AspoApévag ABnvadv €XeL EYKATAOTACEL
anvidwrEg (popnTéG OUOKEUEG KapdLlakng avd-
vnying) o€ entheypéva onpeia tou AepootaBuou.
[a Tov eGKoAo evioniopd toug €xet TonoBetnBel
oxeTkn oApavon. MNa neploodtepeg nAnpogopieg
napakaloUpe enkowvwviote e ta Mpageia MAn-
POQYOPLWV TOU aepodpopiou.

Visitors’ Services
IIpoypdppata Eevdaynong

Two-hour Site Tour programs for Primary &
Secondary Education Students and University
Students Tel. +30 2103537236, Fax +30210 3537735
They are free and held twice a week upon availability.
Aiwpa lNpoypdppara =evdynong o€ pabntég MNpw-
Topdbpag & Acutepofdbpiag Exnaideuong kat
Pountég Avwtdtwv Eknadeutkdv I8pupdiov
Mpoogépovral dwpedv, dUo pépeg v eRdopdda,
HE o€lpd npotepaldtnTac.

Assistance for disabled persons
and persons with reduced
mobility | EEunnpétnon atépov
€ QVaTINpia Kat aTopV pe
pPEWpEVN KivNTIKOTNTa

A prime concern for Athens International
Airport is to provide the best possible

services & facilities to disabled persons
and persons with reduced mobility making their
stay pleasant. Passengers requiring special
assistance should notify their airline at the
time of ticket reservation and carry with them
all necessary medical documentation. You can
find more information in the brochure "Disabled
persons and persons with reduced mobility".
0 Aiebvig AgpoApévag ABnvav (AAA) npoogé-
peLoTa dropa P avannpia Kat ota Gtopa e PeL-
wpévn Kwntkétnta €va neptBdAdov dptia op-
yavwuévo o€ eninedo unodopwv Kat unnpeot-
@v. Znpewwvetat 6t ot enBdteg nou {ntouv €L~
SIKA e§uNNPETNON NPENEL VA EVNPEPWVOUV TV
agponoplkA gtalpeia Katd tnv Kkpdtnon A TNV
ayopd tou glottnpiou Kat va €xouv padi toug
10 anapaitnta LaTpIKG €yypaga og nepintwon
nou toug {ntnBoulv. EvhpepwBeite and to éviu-
no «Atopa pe avannpia Kat Gropa YE PELWHE-
VN KWVNTIKGTNTO».
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Art & Culture at AIA

few decades ago what you expect-
ed to see at an airport was far from
representative of the traditions and

history of a particular nation. But things have
changed, and today passengers actually look
forward to spending a few hours at the airport
between their flights. Providing the first and last
impressions of a country, the museums, activ-
ity areas, exhibitions and other events present
in airports enhance travellers’ experiences on
many levels. This especially rings true for Ath-
ens International Airport, with its three must-
see permanent exhibitions at the Departures
Level of the Main Terminal Building.

An integral part of the Art & Culture Activities
Programme, the exhibitions aim to preserve
and promote Greece’s rich cultural heritage
while making spending time at the airport a
richer and fuller experience for travellers.
You also can find out more about the airport’s
temporary exhibitions, which further enhance
your experience, by visiting AlA’s website
(www.aia.gr) or by consulting the latest issue
of 2board magazine.

Departures Level: 2nd floor - All Users’ Area

€XpL NPV and PEPIKEG DEKAETIEG, N
oTopia, o NoAtmop6g Kat ot napads-
oelg dev eixav BEon ota neplocdtepa

agpodpdpta tou kéapou. H eEEAEn duwG Tou péAou
Twv oUyxpovwv agpodpopiwy, Ta onoia and anloi,
evdidpeool, Tagdwtikol otabpoi avadeixBnkav og
@opeig noAttlopoy, PavepwVel T SUVAUIKN Toug
WG XWPWV UNodoxng EKATOUHUPIWV EMOKEMTWV.
To agpodpdpio tng ABrvag €xeL T0 NpovopLo va
Aettoupyei o€ pla and g nio ePPANPATIKEG NOAELG
TOU KGOMOU, HE TEPAOTIO CUVELOPOPA OTNV LOTO-
pia tou naykéopiou noAttiapou. H idiaitepn euat-
oBnoia tou o€ BEPata téxvng, Lotopiag Kat EBVIKAG
TaUTETNTAG aviavakAdTaL OTiG TPELG HOVIEG EKBE-
o€1G, nou @ro&evouvtat oto Eninedo Avaxwproswv
TOU KEVIPLKOU KTpiou Tou agpodpopiou tng ABA-
vag. Tnv enépevn, Aotndv, @opd nou Ba Ta&déPe-
T€ AEPOMOPIKAG and 1 npog tnv ABriva, npoypap-
patiote 10 Xpévo Gag yia HLa ENCKEPN OE AUTEG
TG ekBéaelg. Eniong, pnopeite va evhpepiiveote
and tnv otoceAida tou agpodpopiou (www.aia.gr)
Kat @uolkd and 1o 2board ywa 1o Npéypaupa twv
nePLodIKwV eKBETEwY, Mou napouatdfouv peydlo
evolagépov. Eninedo Avaxwprioewv: 20G 6po@og
- Neproxn EAeUBepng MpéoBaong

EXHIBITION OF ARCHAEOLOGICAL FINDINGS
EKOEZH APXAIOAOIKQN EYPHMATQON

First created in 2003, in co-operation with the
Hellenic Ministry of Culture, this exhibition contains
172 archaeological artefacts excavated from AlA’'s
construction site, dating from the Neolithic and
Early Helladic to the post-Byzantine Period. Open
daily 06:00-23:00, this exhibition aims to promote
the rich cultural heritage of the Mesogeia area.
Awapoppwbnke 10 2003 og cuvepyacia pe 10

Ynoupyeio MNMoAapou yia tnv npoBoAn g no-
AtloTikAg KAnpovopLdg wv Meooyeiwv. Me-
p\apBdvet 172 apxatoloykd eupnparta, nou
npBav oto WG Katd TG EPYACieq KATAGKEUNRG
Tou agpodpopiou Kat xpovoAoyouvrat and T
NeoAiBikn Kat Mpddun NeoeMadikn péxpt tn
MetaBulavuvi lMepiodo. (Qpeg Asttoupyiag:
06.00-23.00)



ELEFTHERIOS VENIZELOS | EAEYOEPIOX BENIZEAOX

With AlA proudly named after this eminent Greek
statesman, the exhibition, created in co-operation
with the National Research Foundation “Eleftherios
K. Venizelos”, outlines the significant role Eleftherios
Venizelos played in shaping the history of modern
Greece. A series of interactive monitors and
representative photographs reveal important
aspects of the life and work of this important
Greek politician. This exhibition also recognises
his major contribution to the development of civil
aviation in Greece, such as the establishment of
the first Ministry of Aviation.

Mg autiv tnv €kBean, nou SnploUpyNoE O€ oUVEp-
yaoia pe 1o EBviké 16pupa Epeuvav «EAeuBEpL-
oG BeviZéhog», o AAA td tov onoudaio ‘EAAnva
noAtko, atov ornoiov ogeiAel Kat to 6vopd tou. O
onpavtikég poAog nou dladpapdrioe o Bevidéhog
otnv Lotopia tng oUyxpovng EAAGBag aAAd Kat n
KaBoplotikn cupBoAn tou atnv avdntuén tng lNo-
Auknig Aeponopiag Katd T Bnteia Tou wg enke-
(aAng oto npwrto Ynoupyeio Aeponopiag anoka-
AUntovtat péca and pa oelpd dladpactikwv oBo-
VGV KaL PuToYPapLidV ENOXAG, NMou napouatdlouv
NTUXEG TG {WNAG KaL Tou €pyou Tou.

THE ACROPOLIS MUSEUM
A classic destination

TO MOYZEIO AKPOMOAHZ
"Evag KAaGIKOG NPOoPLGHOG

This exhibition is hosted in a specially-designed
area of the Main Terminal Building and organized in
cooperation with the Acropolis Museum. Housing the
masterpieces of the Acropolis, the Museum offers
its visitors a fresh view of life in Greek antiquity in
the comfort of an award winning architect designed
contemporary building. The exhibition includes cast
copies of the west Parthenon frieze and a cast copy
of the Peplos Kore, one of the most beautiful votive
offerings of the archaic Acropolis. Additionally, the
exhibition presents a digital presentation of the
Peplos Kore with the marble surface of the statue
colored as it is thought to have been originally, as
well as a short video presentation of the Acropolis
Museum. | L€ évav e181kd SLapop@PwHEVO XWPO aTe-
ydetal autn n onpavikn €kBeon, nou otrBnke o€
ouvepyaoia pe 1o Mouoeio AkponoAng. teyddo-
VIaG Ta aplatoupyrigata g AKponoAng, to pouceio
NPOCYEPEL ULa PPETKLA HaTld aTn {wA TwV apxaiwv
ABnvaiwv peg oto dveto nepiBdAiov evog ouyxpo-
vou Ktpiou, oxediacpévou and BpaBeupévo apxi-
téktova. H €kBean nepapBdvel aviiypaga twv Ai-
Bwv g duTtikAg {wedpou tou lNapBevva Kt Eva
avtiypago tng MenAogdpou, eVog ek Twv wpatdte-
pwWV aglepwudtwy tng apxaikng AkpénoAng. MNa-
PAANAa, napouactddel pua Pnglakn anokardota-
on g MenAogdpou, otnv onoia n papudpivn ent-
(pdvela Tou yAunTou €ival XpwHatiopévn €101 6NwG
nioteveTalL 6t Atav apxikd, KaBwg Kat pa aUviopn
npoBoAn yta 1o Mouaeio AkpénoAng,.
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Main Terminal Building / Kthpio Kiplou AepootaBpol

2nd Floor / 20¢"0pogog

Departur

Arrivals Level / Enineo Api§ewv

Arrival Shop Korres Hellenic Duty Free Shops Electronics / HAektpovika
Cigar Shop / MoGpa || Links of London b | Public Connect
Confectionery / ZokoAdteg s W Massimo Dutti u Vodafone
Hellenic Gourmet Istel Master of Time u
Last-minute Shopping s W Michael Kors ol Press, Books & Gifts
Perfumes & Cosmetics / Aptpata & KaNuvaikd s OE Nak ™ Tdnog, BiBAia & Adpa
Spirits / Mova s M Pinko u All Greek to me
Tobacco / Mpoiévra Kanvod s W Polo Ralph Lauren u Anamnesia
Porsche Design - Tumi u Artpoint
Salvatore Ferragamo | Pierros La Couture des Fleurs
Sugarfree u Public Books
Accessorize ] Sunglasses Boutique mum Terkenlis
Apivita Swarovski nm Terkenlis - Leonidas
Bag Stories Swatch -m The Cartoon Store
Boss/Hugo Boss b | The Greek Designers Store lstel WHSmith lARs| fstel W W
Collective Resort || Timebox nm
Emporio Armani b | Victoria's Secret L] |
Folli Follie m Weekend Max Mara ]
Gofas || Zeus + Aione nm

D Boarding Card Control / EAeyxog Kaptadv EmBiBaong € Moving Escalators / EkdAeg

@ Elevator / AveAkuotipag

@ Security Screening Points / Xnueia EAéyxou Aopadeiac @ Airport Information Counter / pageio MAnpopopicddv AgpoAéva
® Customs Control / TeAwveiakég EAeyxog

I&Rs! Airport Railway Station / Tepuatkdg Xibnpobpopik6s Xtabuég

® Passport Control / EAeyxog AwBatnpicwv ISt Satellite Terminal Building / Ktripto Aopugoptikou Agpootabou

© Smoking Lounge / AiBouaa Kanvi{dviwy




Airport
Shopping
Centre the best part of your trip

Departures Level / EnineSo Avaxwphogwv

* Satellite Terminal Building/
f Ktiplo Aopupopikol AepootaBpol

A9
Ar7

es Level / Enine§o Avaxwphoewv

Arrivals Level / Eninebo Agi§ewv

Baggage Services / Ynnpeoieg Anookeumv Pharmacy / ®appakeio u Eat Greek
Care4bag Baggage Storage / X@pog ®UAagng Anookeudv n Post Office / Taxupopeio EATA ] Everest
Care4bag Baggage Wrapping / MepitdA§n Anookeumv mm Travel Agencies & Travel Information / Flocafe Espresso Room ]
Caredbag Courier Services / Ynnpeaieg Taxupetapopov L] Tauorud Mpageia & Tafbuonxés Minpogopics f: g.‘-’asgg:!mptoir, Panopolis, Negroni, Plate'a, Yum Cha
Task J&P Avax - Porter Services / Aktina Travel Group u Green Venetis 1948
Ynnpeoieg Metagopdg A 0 " City of Athens Info Point W Gregory's
Banks, Currency Exchange & VAT Refund / Greek National Tourism Organization / EOT ] Illy Café mw
Tpaneleg, AviaAaktipia ZuvaAAdyparog &
Enwotpopi ®MA Other Services / ANeg Ynnpeoieg Kayak u
Alpha Bank u Children's Play Area / Ma66tonog u Kimbo Café ARs W
Global Blue - Premier Tax Free / ONExchange e W Exhibition Area / Art & Culture / Kimbo Twix u
ONExchange L i ExBeatakds Xtpog / Téxvn & Mowmopée B La Pasteria - Flocafé |
Car Rentals / E doeig A f Museum / Exhibition Area / Mouaeio / EkBeotakég Xdpog u Nescafe Bar u
Avis ] Puro Gusto ]
Budget || Starbucks lst8l I
Enterprise | The Beer House s
Hertz u Aircanteen - Burgerair Str u To Go u
Sixt u Airth Coffee & Nuts ] V coffee + bites ]
Fairynails (Nail Bar) / Mepinoinon Akpwv ] Bistrot Attica Athens mw Venetis lst8 W
Mini Market / MavronwAeio | Burger King

Camden Food Co s H 6taBeaidtnta twv kataotnudrwy evbéxetat va lapopornonBei.

The stores availability may change.

W 2nd Floor - Free Access Area / 20¢ 0popog - lMeptoxri EAeUBepng MpéoBaong W Departures Level - Non Schengen Area / Enine6o Avaxwprioewv - [Teptoxr EKtog Eévykev
W Departures Level - Free Access Area / Eninebo Avaxwprioewv - Meptoxri EAeuBepnc MpdoBaong "0 Arrivals Level - Free Access Area / Eninebo Api€ewyv - leptoxr) EAcUBepng MpdoBaong

W Departures Level - Schengen Area (accessible by all passengers) / Enineo Avaxwpnoewy - ¥ Baggage Reclaim Area / Xdpog lMapaAaBri¢ Anookeudv
Meptoxri Zévykev [yia dAoug toug emBdreg)
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ATH Airport is the official free mobile
app of Athens Inetrnational Airport. Find your
flight details, browse through its shops, get
up-to-date information about the Airport and
much more through your smartphone.

To ATH Airport civa

n enionpn dwpedv epapyoyn yia
Kvntd tou AleBvoUg AepoApéva
ABnvwv. EvhuepwBeite yia
¢ NTtAoELg, nAonynBeite ota
KataotApata, Bpeite nAnpogopieg
yla 1o agpodpopto Kat noAAd dAAa
ané to smartphone oag.

e-Services

e-lounge Arrivals Level: All
e Users’ Area | Eninedo AgiEewv:
Meproxn EAeGBepng MpdoBacng

Wireless Internet Zone (WIZ):
The “ATH Free” Wi-Fi Service
is available within the Terminal
areas and is provided FREE of charge on
a 24h basis. | Mpécpacn cto Awadiktuo:

H unnpeoia aclppatng npéoBacng oto
oladiktuo “ATH Free” napéxetat AQPEAN
€VIOE TwV XWPwV Tou AgpootaBuou oe
24wpn Bdon.

e-Check in pedicated “e-check-
in” access points are available at
Departures Entrances 1 & 4 — All
Users’ Area and next to Transfer
facilities. Self-service Check-in kiosks
and Mobile Check-in service are also
available. | Znpeia npaypatonoinang
e-check-in eivat dtaBéoiua - Eninedo
Avaxwpioewv - Eicodotl 1 & 4 — lNeploxn
EAeldBepng MNpéoBaong & dinAa and ta
Ipageia Avtanokpioewyv Mtnoewyv. Edikd
pnxavApata eAéyxou eottnpiwy (Self
Service Check-in kiosks) kat éAeyxog
eoltnpiwv pEow Kvntol TNAEQWVOU
€ival eniong 6taBéoipa.

Airport Retail Park | Epnopiko lNapko Aspodpopiou

The AIRPORT RETAIL PARK is located 2km south to the Main Terminal Building
and can easily be accessed either by car via Attiki Odos (exit “RETAIL PARK") or
by all “express” bus lines serving the Airport. | To EMIOPIKO MAPKO AEPOAPO-
MIQY Bpioketal 2 xAp. vétia tou Ktipiou tou KUplou AgpootaBuol. H npéoBaon ei-
vat eUKoAn glte e autokivnto pyéow tng Attikng 060U (€§odog EMIOPIKO MAPKO)
€ite pe 6Aeq TG express ypapuéG Aew@opeiwv nou e§unnpetolv 10 agpodpopLo.

D
Opening Hours | Qpeg

Aettoupyiag: Monday-Friday | Acut.-INap. 10.00-
21.00, Saturday | ZdBBaro: 10.00-20.00,
Tel. | TnA.: 801 11 22722, www.ikea.gr

“ || 'I' l [ Aettoupyiag: Monday-Friday
Asut.-lMap. 10.00-21.00,

Saturday | >dBBato 10.00-20.00,
Tel. I TnA.: 210 3541800, www.factoryoutlet.gr

» Kotsovolos
KﬂﬂﬂBﬂAﬂI Opening Hours

» Factory Outlet
Opening Hours | Qpeg

NOpecg Aettoupyiag: Monday-Friday | Acut.-lNap.

10.00-21.00, Saturday | ZdBBato: 10.00-20.00,
Tel. I TnA.: 210 28 99 999, www.kotsovolos.gr

» Leroy Merlin
Opening Hours
‘Opeg Asttoupyiag
Monday-Friday
Aevt.-Map. 08.30-
21.00, Saturday
YdBpato 08.00-20.00, Tel. | TnA.: 210
3542500, www.leroymerlin.gr

24 hour service,

Car wash: Daily from

08.00 to 22.00. Tel.

TnA.: 210 3542380
24wpn Aettoupyia, €KT6G ané 1o
NAUGIHO QUTOKIVATWYV Nou Agttoupyei
kaBnpepivd and 08.00-22.00.
www.shell.com

Metropolitan Expo

METROPOLITAN EXPO is located 2km north
of the Main Terminal Building and is easily
accessed either by car via Attiki Odos (exit
“EXHIBITION CENTRE") or by all means of public
transportation serving the Airport (METRO, Suburban railway and “express” airport bus lines).
Free shuttle bus service is available during exhibitions from/to the Terminal Building. Shuttle
bus station is opposite of Arrivals Gate 3. | To METROPOLITAN EXPO Bpioketat 2 xAy. BépeLa tou
KTpiou Tou Kuplou AgpootaBpol. H npdaBacn gival eGkoAn eite pe autokivnto pEow TG ATIKAG
080U (£€0dog EKOEZIAKO KENTPO) ite pe 6Aa ta péoa padikng petapopdg nou egunnpetolv
10 agpodpduto (HETPS, NPOACTIAKOG Kal express YpapHEG Aswopeiwv). Katd tn Sidpkela Twv
ekBEoewv napéxetal dwpedv petagopd and/npog tov Aepootabpd. H atdon tou Acw@opeiou givat
anévavtt and tnv MUAn 3 twv Agigewv. Tel. | TnA.: +30 210 3542900, www.metropolitanexpo.gr.

Sofitel Athens Airport
Hevodoxeio Sofitel Athens Airport

Located opposite to the Main Terminal Building, the hotel
features 345 rooms and suites, 7 non-smoking floors, executive
floors and two restaurants (“Karavi” and “Mesoghaia”). Sofitel
Athens Airport hotel offers a panoramic view bar. a library, 10
meeting rooms with a capacity of 600 guests, as well as a gym with an indoor pool and sauna.
AnévavtL ané 1o Ktiptlo Tou Kiplou AgpootaBpou, 1o Eevodoxeio SLaBétel 345 dwudtia Kat goulteg,
7 opoégoug yia pn kanvifovieg, executive floors, dUo eotiatdpia (KapdfL kat Meooyaia). Eniong,
10 &evodoxeio Sofitel Athens Airport diaB€tel pnap pe navopapkn 8€a, BipAoBrikn, 10 aiBouceg
ouvedpldocwy, xwpntikétntag 600 atépwy, KABWG Kat yUPvVaoTApLo UE ECWTEPLIKA NLoiva Kal cdouva.
Tel. | TnA.: +30 210 3544000, www.sofitel-athens-airport.com

SOFITEL ATHENS AIRPORT
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IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS

2HMANTIKA THAEDONA

General | levikd

Greek National Tourism Organisation (GNTO) | EAAnvikég Opyaviopég Touptopou (EOT)

+30210 8707001

Hellenic Police (Athens Call Centre) | EMnvikri Actuvopia (TnA. Kévtpo ABrivag)

1033

Traffic Police Department (Athens) | Tpoxaia ABrvag

+30 210 5284000

Traffic Police Department (Piraeus) | Tpoxaia Mepatwg

+30 210 4139263, -4

City of Athens (General Information) | Aripog ABnvaiwv (MAnpogopieg) +30 210 5277000
National Directory Inquiries (OTE) | lTAnpogopieg TnAepwvikoU KataAéyou (OTE) 11888
Intl. Calls through an operator (OTE) | AieBveic KAnoglg péow TnA. Kévipou (OTE) 139
Tourist Police (GNTO Information) | Touptotikii Actuvopia (MAnpogopieg EOT) 1571
Coast Guard | Awpeviki Aotuvopia 108
Greece Weather Forecast | MetewpoAoyiké AeAtio EANGdag 14944
Consumer Help Line Ministry of Development | [pappr KatavaAwtr 1520

Transportation Means | Zuykowvwviakd Méca

Intercity Bus Schedules | ApopoAdyia Aswgopeiwv KTEA (Kifissos Bus Station)

+30 210-5124910-1

Intercity Bus Schedules | ApopoAdyla Acwgopeiwv KTEA (Liosion Bus Station)

+30210-8317186

Liner Schedules (Recorded in Greek) | ApopoAdyta MAoiwv 14944
Urban Rail Transport S.A. | XtaBepéqg Xuykolvwvieg +30 214 4146400
Rail Transport Services-TRAINOSE / Zidnpodpopikég Metagpopég-TPAINOZE 14511
Athens Urban Transport Organization (OASA) 11185
Opyaviop6g AoTik@v ZuyKowvwviov ABnvav (OAZA)

Road Transport | 081kég Zuykolvwvieg +30 210 42 70 796

Pireas Port Authority | Aipevapxeio Mepatidg

14571, +30 210 4147800

Rafina Port Authority | Aipevapxeio Pagrivag

+30 22940 22300, 22481

Lavrio Port Authority | Auevapxeio Aaupiou

+30 22920 26859

Health Care | latpikii BorBeta

Hospitals & Pharmacies on Duty | Egnpepeiovia Noookopeia & ®appakeia

14944

Poison Control Centre | Kévipo AnAntnpidoewv

+30 210 7793777-8

Emergency Telephone Numbers | Eneiyovta TnAépwva

Police Emergency Service | Auean Apdan Aotuvopiag 100
Ambulance Service | Kévipo Apeong BonBelag (EKAB) 166
European Emergency Call Number | Eupwnaikég ApBpdg KAnang Ektaking Avdykng 112
Fire Brigade | MupooBeotikn Ynnpeaia 199
Forest Fire Protection Department | Aaconpootacia 191

YOUR OPINION COUNTS! Your comments are valuable in our continuous effort to enhance the level of servic-
es offered to you. Please take the time to fill in and submit the special form distributed at the airport premises, navigate
the airport’s web site http://www.aia.gr/contact.asp?langid=2 or contact us at cqidept@aia.gr. | KaBe ox6A6 oag eivat no-
AUTipo otn ouvexn npoondBeld pag va BeATlwWooUpE To £NiNESO TwV UNNPEGLWV Mo oag Npoo@Epoups. NMapakaloUpe ou-
HNANPWOTE TO EIOIKO EVIUNO Nou SLavEPETAL OTOUG XWPOUG Tou aepodpopiou, nAonynBeite otnv LotooeAida Tou agpodpo-
piou http://www.aia.gr/contact.asp?langid=2 r eniowvwvriote aneubeiag padi pag oto cqidept@aia.gr.

NOT TO MISS AT AIA
“Tales of Athens”

AlA is hosting a unique [7

exhibition, in collabora-

tion with the Museum of

Greek Children’s Art, one }

of the very few worldwide ] L.
dedicated to children’s expression. This is a
visual tour of the city, narrated though the eyes
and works of children aged 4 to 14 years old.
Ancient or historical monuments and contem-
porary attractions, all pictured on children’s
paintings and three-dimensional artworks,
construct a splendid Athenian panorama, in-
viting all young and adult passengers to dis-
cover it! / O AAA @uo&evel pia Eexwplotn €k-
Beon o€ ouvepyaaia pe 10 Mouaeio EAMNVIKAG
Mawdkng Téxvng, éva and ta eAdxiota oav au-
16 otov Kéopo. Ot «lotopieg tng ABrivag» givat
€va EIKAOTIKG agrynpa tng néAng yéca and
10 pdua nawdwv, nAikiag 4-14 etwv. Apxaia
1 1oTopIKd pvnpeia kat cUyxpova a&loBeata
€xouv anotwnwBel oe €pya {wypagng Kat
KATaoKEUEG, yia Ta onoia xpnatponotibnkav
Swagpopetikd noAupéoa. ‘Eva Aapnepé navé-
papa tng ABAvag nepuével KABe PKPO Kat
peydAo enokEnTn va v avakaAUupet!
21.1.-30.7.2019, “Art & Culture”, Arrivals Level
- Exit 1, admission free | «Téxvn & lNoAitiopdg»
Eninedo Api&ewv — ‘E&odog 1

“Destination
AlA promises a “journey”

in time and space through

photographs from the archi-

val material of the National

Theatre of Greece. Through

historical productions of

the largest theatrical insti-

tution in Greece, AlA will induct passengers
and visitors to the enchanting routes of art.
Every play and every performance are path-
ways towards the charming “destination” of art.
0 AAA npookaAei Toug eMOKENTEG va KAVOUV
€va «1a&idr» aTo Xwpo Kat aTo Xpovo PEaa and
TG PWTOYPAPIEG Kal To UAIKO TOU apXeiou Tou
EBvikou Oedtpou e v ekBean «[poopiapioi».
MEoa and 10TopIKEG napaywyEg TG NpwIng
oKnviAg tng EAAddag, Ba toug punoet oe Hayikeg
01adpopEg Tou xawpou tng 1Exvng. KdBe €pyo,
kdBe napdotaon anoteAei Kat pia dtadpopn,
rou odnyel kdBe 1a&idiwtn va yvwpioel Tov
YONTEUTIKO «I1POOPLONO» TNG TEXVNG!
4.2-14.7.2019, "Art & Environment’, Departures
Level (Entrance No.3) | «Téxvn & lNepidAdov»,
Eninedo Avaxwprioewv (Eicodog 3)
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Baby on board -

>

“a®

by Vassilis Papadopoulos M.D., Ph.D., Ass. Professor
in Maternal-Fetal Medicine, Patras Medical School, Greece

irtravel during pregnancy can be a source

ofincreased anxiety for pregnant women.

Airlines do not allow pregnant women
to travel during the 3rd trimester of pregnancy
and some of them have an even stricter non-flying
policy beyond 20 weeks. It is better to check with
your airline on this subject.
Provided that the pregnancy is without complications
there is no evidence whatsoever that air travel can
be harmful for pregnant women or their babies.
As such, therisks and the precautions do not differ
from the ones in the general population. The major
concerns are the changes in the atmosphere, i.e.
drop in cabin air pressure and decreased humidity,
and the exposure to cosmic radiation. Many women
are also feared that flying could cause their water
to break or trigger a preterm labor. Whole-body
scanners now suited in many USA airports raise
also health concerns.
Thus far, no evidence exists that the change in
cabin air pressure or the decrease in humidity
might have a harmful effect in healthy women with
uncomplicated pregnancies. The same applies for
the concerns that flying causes preterm labor or
your waters to break.
However, with any flight there is a slight increase
in the amount of radiation you may be exposed to.
This amount is very low and it is not considered to
pose any significant risk to both the mother and
her baby. In perspective, in a 6 hour air travel a

person receives a dose of 0.03 mSy, while living in
a high altitude (more than 1,500 meters) exposes
the same person in 1,5mSv per year, and the radon
gas radiation in 2 mSv. Regarding the whole-body
scanners the TSA (Transport Safety Administration)
reports that the radiation emitted is less than 1/1,000
of the radiation given off in a standard chest X-ray.
Due to questions by medical experts, regarding
their safety, the TSA insists that pregnant women
can opt for a physical “pat down” search instead.
In any case, the safest time to travel by air is the
2nd trimester of pregnancy (14-27 weeks).

a agponopkd taidla katd tnv KkUnan

anoteAoUv ouxvd Nnyr avnouxiag yia TG

€yKUoUG. Ot aeporopIkES talpeieg dev Toug
enupénouv va tagdéPouv ato 3o Tpipnvo TG KUnong
KaL HePIKEG BEToUV wg 6pLo TG 20 Bdopddeg. Kard
ivay, nptv 1a&d€YPeTe, va eAEYEETE TNV NOATIKA TG
€tapeiag oag yla 10 CUYKeKPLUEVO BEpa. Yno v
npoUndéBean 6t n eyKUpooUvN €ival Xwpig EMMAOKES,
dev undpxel Kapia EvAelEn PExpL oTyHRG 6Tt ta
aeponopikd ta&idia ivat enkivéuva ya tig eykuoug
N ta €PBpua. Le autiv Ty nepintwon, ot Kivduvol
Kal ol NPo@UAGEELG nou npénet va AngBouv eivat
NapOHoLEG UE TIG AVTIOTOXEG TOU YEVIKOU NANBuapoU.
Ot KUpLEG avnoUXIEG a@opouV TIG ATHOCQUIPIKES
aMayég oto BdAapio emPat@v (MWon G aTHOOPAPIKAG
nieong R tng uypaoiag), KaBwg kattnv €KBean otnv
KOOHIKA aktivoBoAia. Avnouxia eniong undpxet ot
n i6ta n ntion pnopei va npokaAéoel npéwpn pAgn

TWV EYPPUIKWV UPEVWV IR aKOHA Kat NPGwpO TOKETO.
TéMog, au&npévn avnouxia undpxet yia ta pnxavigara
«ONKNG 0Gpwaong», Nou €xouv TonoBetnBei o NoAAd
agpodpdpia twv HIMA.

Méxpt otyunig dev undpxel kapia €voelgn 6t o
HETABOAEG aTnV aTooPALPLKA NiEaN A TNV uypacia
pnopei va npokaAéoouv npoBARpata o€ Pia KUunan
xwpiq emnAokég. Eniong, dev undpxel kapia
€vdelgn 0Tl oL agPONOPIKEG MNTNCELG NPOKAAOUV
npoéwpo ToKeTd A pR&n upévwy. Mapd tavta, pe
TG NTACELG undpxet pkpA al&non Tou Nocoatou
KOOHIKAG aktivoBoAiag atnv onoia ektiBeote. Autd
LloxUel WLaitepa yia TG NTRoelg nou nAnotddouv
Toug néAoug tng I'ng (unepatAaviikd tagidia). To
nocooté auté 6pwG Bewpeital apeAntéo Kat dev
€xel anodeixBei 61t npokalei BAanTkéG endpdoelg,
akdpn Kat oo 10 tpiunvo TG KUNGNG, Nou anoteAel
Tnv no guaioBntn nepiodo yia tnv avdntugn Tou
€HBpUOU. LUYKPLTIKG, TO M0C00TO aKtvoBoAiag
nou déxetat évag emPdmng ya €va tagidL 6 wpwv
€ivat 0.03 mSy, étav 1o avtiotowxo yia dapovn o
uépetpo ndvw and 1.500 pétpa eivat 1.5 mSv 1o
XPOVO KL and TiG OIKIAKEG EKMopNnEG padoviou 2
mSv 10 xpdvo. Ooov agopd ta pnxavApata «oAlKAG
adpwaong», n apuédia enttponn oug HIMA avagépet
6Tl n aktwoPBoAia NoU EKNEUNEL AVILOTOIXEL OTO
1/1.000 pag aktvoypagiag Bwpaka. Adyw twv
au&nUEVWY avnouXL®V yid MBaveég eNNAOKEG
enupénetal va eNAEEETE owpatkn €peuva aviiva
nepdoete and 1o ynxavnya. e KGBe nepintwon,
10 ao@aAéotepo dLdoTnpa yia agponopikd tagidia
givat 1o 20 tpipnvo ng KUnong (14-27 eBopddeg).

BEFORE FLYING

MPIN AINO THN NMTHXH

® Discuss it with your doctor and check that
the time schedule does not interfere with
any important tests for the pregnancy.
Tu{ntnote HE 10 YIaTpo oag Kat kaBopiote 0
npoypappd oag, Gote va pnv napepBaivel o
Bacwkég e&etdoelg nou NpEneL va yivouv.

® Gather and have with you all your medical
records and medication. | ®povticte va
€xete padi oag Tov LaTPIKO 0ag PAKeEAO Kal ta
(pdpHaKa nou anatrolvrat.

® Check your insurance policy coverings (if
travelling abroad). | EAéy&te 1 kaAU gL Tou
ao@aAeTikoU oag popéa (edv tagldevete oo
eEWTEPIKO).

® Be informed about special precautions
for your destination (e.g. immunizations).
EvnpepwBeite yua eldikd O€para (n.x.
HBoAlacHOUG), Nou EVEEXOHEVWG aopouv
T Xpa npoopiopol oag.

References | Avagopéc 1. Royal College of Obstetricians and Gynaecologists (RCOG), Opinion Paper Air travel and pregnancy, January 2011
2. American College of Obstetricians and Gynaecologists (ACOG), Committee Opinion Paper No. 443, Air travel During pregnancy. October 2009
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e Airport Competition
ALl Regulation in Europe

Regulation in Europe THE BOOK IS THE WORK OF OUR COLLEAGUE VARSAMOS

STAMATIS, ATTORNEY-AT-LAW AT AIA. | YT PAGEAS TOY
BIBAIOY EINAI O SYNAAEAGOS BAPTAMOS. STAMATHE,
AIKHFOPOS STON AAA.

"Over the past thirty years airports within the EU -including
nearly a hundred newly built or rebuilt during that time- have
undergone a major economic transformation. From mere
infrastructure providers airports have become diversified
and complex commercial enterprises in competition with
each other. This is the first and only book thus so far to
deal with the legal issues surrounding this important
development focusing on the impact of EU Directive 12/2009
on airport charges. Furthermore, the book examines the
use of airport infrastructure, growing competition among
airports and relations between airlines and airports
proceeding to a critical analysis of the findings of case law, both international and European, on
airport charges and in the context of the new trend of airports and airlines concluding vertical
agreements.” | «<Katd tn didpkela twv teAeutaiwy TpLdvia 1@V, 10 6UvoAo Twv agpodpopinv otnv
EE -cupnepihappavopévwy nepinou ekatd veddUnTwy A avakawviopévwv- €xel dextel peydin ot-
KOVOMIKA aAAayn, agpoU ané anAoi ndpoxot unodopng ta agpodpdpta €xouv HETaBANBeil og NoAU-
NAOKEG Kal SLa@oponolnUEVEG EUNOPLKEG EMIXELPACELG, OL onoieg aviaywviovial n yid tnv dAAn.
AuT6 gival to NpwTo Kat yovadiké PExpL oTydng BLBAio, To onoio aviipetwnidel ta vouikd nthpata
rou NPoKUNTouV and autnv th onpavitkn eEEAEN, enkevipwpévo otig enmtwoelg tng 0dnyiag EE
12/2009 yia 1a agponopikd T€AN. To BiBAio, eniong, e&etddet Tn Xprion NG agPOnopIKAG unodoung,
tov au§avépevo aviaywviopo Heta&l agpodpopiwy Kal TG oXEOELG HETAEU EPOMNOPLKWV ETALPEL-
Wv Kat aepodpopiwv npofaivoviag o€ pia KPLTIKA avdAuon tng 61eBvolg Kat EUpwNaikAg VopoAo-
yiag yia 1a agponopikd T€AN Kat uné 1o nNpiopa 1wV VEWV Tdoewv aTn guvayn SIHEPWV CUUPWVIDV
peTa&U aEPONOPLKWV ETALPELWV KAl agPOSPOMiwV».

& wolters Kluwer

TIPS FOR HEALTHY TRAVEL

1 SHOULDER ROTATION §0} NECK ROLL
NEPIZTPO®H OMON AV NEPIZTPO®H
Raise shoulders up and = TOY AYXENA
V\:' rotate back to front. Repeat (0\ Drop chin to chest. Slowly and

several times, then reverse
direction, rotating front to back. | Avacnka-
OTE TOUG WHOUG Kal NEPLOTPEYPTE TOUG NPOG
1a niow. EnavaAdpete apketég @opEg, petd
aAAa&re kateGBuvon NEPLOTPEPOVTAG TOUG
npog 1a EYNPOG.

carefully rotate head clock-
wise several times. Stop and repeat counter-
clockwise. | Agriote 1o caydvt va n€cel 610 oThi-
80g oag. Apyd Kal NPOCEKTIKG YUPIOTE OPKETEG
(POPEG NPOG Th Popd TwV SEIKTAOV Tou poAoytou.
Kdvre o idto Kt avtibera.

FINGER/TOE STRETCH FOOT FLEX
5 TENTQMA AAXTYAQN AYTIEMA NEAMATOX
Clench fingers inward toward With heels on floor, lift toes

o palms, then stretch outward.

Repeat several times. Do
the same with your toes. | AinAcote ta dd-
XTUAd NPoG Ta HEca oTnv NAAdpn oag Kat
HETd TeviRote npog ta £§w. EnavaAdpete
apkeTEG PopeG. Enavaldfere pe ta ddxtu-
Ad TV Nodtav.
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upward as far as possible.

X Hold for several seconds,

then relax feet. Repeat. | Ms tg @tépveg

o710 £3a¢og, ONKWOTE Ta daxTUAa 600 pno-

peite nepLocotepo nNpog ta ndve. Kpatiote

Yla apketd deutepoAenta Kat PETd XaAapa-
ote. EnavaAdpete.

IN THE AIRPORT | TO AEPOAPOMIO

(AREA CODE: +30)

Main Terminal Building (MTB): ACCESSORIZE 210
3533895 ALL GREEK TO ME 210 3532789 ANAMNESIA
210 3533104 APIVITA 2103532534 ARRIVAL SHOP
210 3533068 ART POINT 210 3533070 BAG STORIES
210 3534206 THE CARTOON STORE 210 3533540
COLLECTIVE RESORT 210 3532880 EMPORIO ARMANI
2103532360 FAIRYNAILS 210 3533626 FOLLI FOLLIE 210
3532881 GOFAS 210 3533627 THE GREEK DESIGNERS
STORE 210 3533317 HELLENIC DUTY FREE SHOPS
/ CIGAR SHOP 210 210 3532162 HELLENIC DUTY
FREE SHOPS / CONFECTIONERY 210 3532162, 210
353532906 HELLENIC DUTY FREE SHOPS/PERFUMES &
COSMETICS 210 3532162 HELLENIC DUTY FREE SHOPS
/ ELECTRONICS 210 3532110 HELLENIC DUTY FREE
SHOPS/SPIRITS & TOBACCO 210 3532162 HELLENIC
DUTY FREE SHOPS / BOOKS, TOYS, SOUVENIRS 210
353290 HELLENIC DUTY FREE SHOPS / HELLENIC
GOURMET 210 3532906, 210 3532162 HUGO BOSS
210 3532385 KORRES 210 3532903, 210 3532297
LAST-MINUTE SHOPPING 210 3532991 LEONIDAS
- TERKENLIS 210 3533072 LINKS OF LONDON 210
3533560 MASSIMO DUTTI 210 3533305 MASTER OF
TIME 210 3532388 MICHAEL KORS 210 3532760 MINI
MARKET 210 3533402 NAK 210 3533624 PHARMACY
2103533333 PIERROS LA COUTURE DES FLEURS 210
3534309 PINKO 210 3533494 POLO RALPH LAUREN
210 3532721 PORSCHE DESIGN - TUMI 210 3534205
PUBLIC CONNECT & PUBLIC BOOKS 210 3533625
SALVATORE FERRAGAMO 210 3532719 SUGARFREE
210 3530330 SUNGLASSES BOUTIQUE 210 3531023
SWAROVSKI 210 3532726 SWATCH 210 3532908, 210
3530302 TIMEBOX 210 3531023 TERKENLIS 2103532162
VICTORIA’S SECRET 210 210 3533016 WEEKEND MAX
MARA 210 3532974 WHSMITH 210 3531080 ZEUS +
AIONE 210 3533006

Satellite Terminal Building (STB): CAMDEN FOOD
CO. 210 3535121 THE BEER HOUSE 210 3535126
STARBUCKS 210 3535125 GREEN JUICE BAR 210
3535148 VENETIS 210 3535148 WHSMITH PLAZA 210
3535350 WHSMITH GATE A41 210 3535138 THE GREEK
DESIGNERS STORE 210 3535156 HELLENIC DUTY
FREE SHOPS 2103535122 ONEXCHANGE 210 3535147

ANKLE ROTATION

NEPIZTPO®H

ALTPATAAQN

Lift one foot slightly off floor,

keeping leg stationary. Make
several small circular motions. Repeat with
other foot. | Avacnk®aote eAagpag 1o €va
no6dt. NMpayparonouiote enavaAappavope-
VEG KUKAIKEG Kivinoelg. Kdvte 1o idto kat pe
T0 dAAo nodL.

HEEL LIFT
ANAZHKOMATAKOYNIOY
Lift one heel as high as
A possible while keeping toes
on floor, then relax heel to
floor. Repeat while alternating right and
left heel. | Avacnk@ote th pua @tépva 600
10 duvatdv nio PnAd, Kpatadvrag ta daxtula
oo £6a@og. Xahapaote. EnavaldBete eval-
Adocovtag thv apletepn pe th de&d @répva.



ONE
APP.

ALL AIRPORTS.

ALL YOUR AIRPORT NEEDS IN ONE-APP

® Over 1,500 airports
searchable in-app

¢ Save money on food and
drink and shopping

® Book your parking, lounges
and fasttrack

e Arrival and departure times

Sov0 15% ot Dyt ) -
it o ¢ Easy access to airport Wi-Fi

e Track all your flights
ARPORT fp e ARKING i
\RPORT Bagics NG T in one place

* Newest addition: Athens
International Airport!
N

# Download on the
¢ App Store
ATHENS

TH E G Lo BAL Al R PO RT AP P E\Ltlﬁgrgﬁtdefr{ationa/Airport » Google Play
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USEFUL TIPS | MPAKTIKEXZ YMBOYAEX

LEARN, CHECK, TRAVEL!

AIR PASSENGER RIGHTS

EVERYTHING YOU NEED TO KNOW FROM THE EUROPEAN CONSUMER CENTRE OF GREECE AND THE
INDEPENDENT AUTHORITY HELLENIC CONSUMER'S OMBUDSMAN. | TA AIKAIOMATA TOY ENIBATH AMO TO
EYPQMAIKO KENTPO KATANAAQTH EAAAAAL KAI THN ANE=APTHTH APXH «LYNHIOPOL TOY KATANAAQTH>.

nthe EU single market, passengers can travel
smart, on one condition: they must know their
rights and how to claim them! In addition to

the Civil Aviation Authority, the national body for
regulating air travel, the European Consumer Centre
of Greece and the independent Hellenic Consumer’s
Ombudsman help and offer the following advice to
passengers: | Ztnv eviaia eupwnailkn ayopd, o ent-
Bdwng pnopei va ta&déPet €§unva, pe pla npoiné-
Beon: va yvwpilel 1a Sikaiwyatd tou, yia va prnopei
katvata dlekdikel! Ektég and v Ynnpeoia MoAtt-
KRG Aeponopiag, nou givat o eBViKSG popéag entBo-
ARG TG vopoBeaiag yia T agpopeTapopE, 1o Eu-
pwnaiké Kévipo KatavaAwt EAAGSag kat n Ave-
Edptntn Apxn «Xuvriyopog tou KatavaAwti» Bpi-
oKovtal oTo NAgupd Tou enBdtn Kat GUpBouAeUouV:
@ through a travel agent, make sure: | Eite ayo-
PAZeLG 10 EL0LTAPLG GOU NAEKTPOVIKG EiTE 6XI,

€ite 10 npopnBeUeoal ané Tnv agponopikn etaipeia gite
HEGW NpaKtopeiov, NPENEL NPONYOUHEVWG:

* You read the General Conditions of Transport carefully,
so that you can avoid any unpleasant surprises and you
are well aware of your responsibilities. If you are uncertain
about anything, ask to be directed to the relevant written

00 7

Whether you purchase your ticket electronically
or not, whether directly from the airline or

information. | Na dwaBdZelq npooektikd toug Mevikoug

‘Opoug Metagopdg, wote va ano@uyelg TUX6v SuodpeaTeg

€KNAREELG Kal va yvwpiZeLg TIG UNOXPEWOELG oou. Av dev
eioal B€Ratog/n, {rita va cou unodei§ouv nol undpxel n
OXETKA ypanth nAnpogopia.

* Find out how much time before your flight you need to
be at the airport, how many pieces of luggage you are
entitled to take with you and at what maximum weight,
and how much you will be charged in case of overweight
luggage. | MdBe néon wpa vwpitepa npénet va Bpiokeaat
010 agpodpOuLo, NOOEG anooKeUEG dikatoUoal va €XELG
padi oou Kat pe Tt avadtato Bdpog kat néco entBaplveaat
o€ nepintwan unépBaang tou Bdpoug.

e Compare the written terms and information available
while booking your tickets with the terms and individual
data printed on or attached to the ticket. | ZUykpive Toug
ypantoug 6poug Kat Ti§ NAnpo@opieg Katd tnv Kpdtnon
TOU £10LTNPI{OU HE TOUG 6POUG KL Ta ATOMIKG OTOLXE(D Moy
avaypdgovral i ENoUVANToVTal oTo ELCLTAPLO.

¢ In case of digital transactions, find out whether you are
directly included with an airline website or with the travel
agency. in which case there will be relevant additional
charges. | MdBe, og nepintwon NAEKTPOVIKAG GUVaAAa-
yAg, av eioal cupBePAnpévog ansubeiag pe Tnv agpono-
PN etapeia péow Tng LoTooeAIdag TG i pe npaktopeio,
ondte Ba UNAPXEL KAl N OXETIKA OLKOVOMLKN gnidpuvon.
e Ensure that the retailer from whom you purchase your
ticket is reliable and has complete contact information
(name, address, telephone, e-mail and website) so that
you can get in touch with them in case of complications.

"EAey&e 61 0 npounBeutig and Tov onoio ayopdelg To £L-

oltripLd oou gival a&éniatog Kat 6t €xet NARpn otoxeia
enkowvwviag (enwvupia, dievBuvan, TNAéQwvo, e-mail,
1o100€Ada), WOTE va eEMKOWWVACSELG padi Tou o€ nepi-

& it

ntwon npoBARKaTog.

* Be wary of any additional charges for the use of credit and
debit cards, for luggage or changes in travel dates. According
to European Legislation (Regulation 1008/2008) consumers
must know the final amount which must include the airfare
as well as all relevant charges, taxes and supplements.
Other optional charges must be presented with clarity and
transparency during the booking process, and passengers
must agree to them separately. Within the European Union
itis forbidden to charge passengers additional fees because
of their nationality or place of residence, or depending on the
location of the travel agent. | Na npooéxelg tuxov ennAéov
XPEWTEIG AGyw XPAONG MOTWTKAG R XPEWOTIKAG KdpTag A
yla anookeu€g n yia Tuxév aAhayn npepopnviag. X0p@wva
He tnv eupwnaikn vopoBeaia (Kavoviopdg 1008/2008), o ka-
TavaAwtAG Ba npénet va yvwpilet 1o TEAKS GUVOAIKO avtitt-
Ho nou npénel va kataBdAeL, to onoio nep\apBdvel tov ag-
ponoptké vauAo A To KOULOTPO Kal ta KABe eidoug TEAN, @6-
poug Kat enBapuvoelg. AAEG NPOALPETIKEG THOAOYATELG
npénetL va yvwatonololvtal Pe cagnvela Kat dlagpdvela Ka-
14 v évapdn kdBe dladikaaiag kpdtnong Kat n anodoxn
ToUG and Tov emBdtn npénet va yivetat pe eW0IKA ouvaive-
on. AnayopeuUetat eviég g E.E. ennAéov xpéwon Tou ent-
Bdtn Adyw NG €BVIKGTNTAG A TOU TéNOU SLAHOVAG TOU 1 TOU
Ténou eykatdataong Tou npdktopa.

® Check your luggage immediately upon receipt so that
you can submit your statement of damage, destruction
or loss immediately. | ‘EAsy&e tnv anookeun gou poAG
v napaAdpelg, wote va unofdAelg eykaipwg dnAwon
@Bopdg, KAaTaoTPoPng i anwAeLag.

® Retain all your receipts just in case you request
compensation as expected. | Kpdta 6Aeq 1ig anodeifelg
yta dandveg nou €kaveg, otnv Nepintwan nou {ntACELq
anoZnpiwaon énou npoBA€netat.



Learn your rights in case of: | Md6< ta dikat-

@patd gov, o€ nepintwon:

¢ For flights delayed for more than two hours,

depending on the flight duration, passengers
have the right to: | KaBuotépnong ntiong dvw twv 2
WPWV Kal avaAdywg Tng anéotacng tng ntiong, o entBd-
g éxel Sikaiwpa:
> Meals and refreshments as per waiting time, hotel
overnight stays (when deemed necessary), transport to
and from lodgings and access to means of communication.
lNa yedpata kat avaPuktikd, avdoya pe Tov Xxpévo na-
papovAg, dlavuktépeuan o Eevodoxeio (dtav auth gival
avaykaia), peTagopd and Kat npog tov 16no KataAUpatog
Kat npéafacn o€ enkowvwvia.
> Alternatively, when delayed for more than 5 hours
passengers are entitled to receive half the ticket price
within 7 days and if necessary, return to their initial
destination free of charge as soon as possible. | 'H, étav
n kaBuotépnon eival TouhdxioTov 5 Wpeg, va AdBet niow to
avtiTipo Tou lotTtnpiou Tou VGG 7 NPEPWV Kal, av XpELa-
otel, va enotpéPel xwpig Kapia enBdpuvon oTov apXiko
T6no avax@pnong, To vwpitepo duvatdv.
> Alternatively, passengers can be transported to their
final destination on alternate routes that have similar
travel terms. | 'H va npowBnBei otov 1€AIk6 npooplopd
TOU pE NapepPePEiG 6poug HETaPopPdg.
The airline must inform passengers of the aforementioned
rights as well as for the reason of the delay. | O agpo-
HeTagopéag unoxpeoUTal va EVNUEPWVEL Tov eMBATn yia
10 napandve dikat@patd tou, KaBwg Kat yia 1o Adyo Ka-
Buotépnong.
* In cases of refusal of admission, passengers are entitled
to a refund equivalent to the flight duration and distance
traveled | Ze nepintwaon dpvnong enBiBacng, o enipding
pnopei va dikatoutat anonpiwon, avdloya pe Tnv and-
oTacn TG NTAONG:
> 250 euros for flights up to 1.500 km. | 250 eupa yia nti-
oelg €wg 1.500 xAp.
> 400 euros for all flights within the EU over 1500 km or
for all flights between 1500 and 3500 km. | 400 sup® yia
6AeG TG NTACELG 0T0 €0wTePLKS TnG E.E. dvw twv 1.500
XAY. 1 yia 6Aeg TG ntrioetg and 1.500 xAp. €wg 3.500 xAy.
> 600 euros for all flights that do not fall in either category.
600 gup yia OAeg TG undAotneg NTAGELG Nou dev euni-
nToUV OTIG Napandve NEPINTWOEL,.
If the airline offers an alternative flight on similar terms,
compensation may be reduced by 50%. | Av o agpope-
Tapopéag NPoo@EPeL EVAANAKTIKA NTAGN UE NAPEUPE-
peig 6poug, n anoZnpiwon pnopei va pelwbel katd 50%.
* |n cases of flight cancellation, passengers can choose
between: | Ze nepintwon pataiwong ntriong, o emPding
pnopei va en\égel avdpeoa:
> refund on the price of the ticket (in its entirety or the
unused portion). | aTnv £NaTPo@A TOU VTLTIHOU TOU £101-
tnpiou Tou (0OAGKANpoU i pévo Tou PEPOUG Mou dev Xpn-
olgonotibnke).
> transportation to final destination via alternative flights
as soon as possible. | otn petagopd Tou npog Tov TeAL-
KO npooptopd ye GAAN NTAGN 10 GUVTONGTEPO duvaToV.
> making another reservation at a later date of their
choice (depending on availability). | otnv ek véou kpdtn-
on yla petayevéaTtepn nUEpopnvia tng ENAOYAG Tou (Ep6-
gov undpxouv BEaeLg).
> compensation in accordance with the terms for refusal
of admission on the aircraft, except in cases of timely
notification. | o€ anoZnpiwon uné toug dpoug tng dp-
vnong enBiBaong, eKt6G av €ylve €ykalpn evnuépwaon.
Passengers are also entitled to care (meals and refreshments,
travel between airport and lodgings, overnight stay when
necessary and access to means of communication). | [a-
pAMnAa éxel dikaiwpa @povtidag (yeUpata Kat avaukTkd,
petagopd petagl agpoApéva Kat KataAUpaTtog, SIaVUKTEPEU-

What

is the European
Consumer Centre in Greece?

on détav autd ival avaykaio
Kat diKaiwpa enovwviac).
There is no compensation
from the airline in cases
where the cancellation

is due to emergencies

or if timely notification
regarding cancellation
was previously refused

in accordance with
Regulation 261/2004.
Aev AapBdvel anoZnpi-
won ané tov agpopeTa-
@opéa, 15iwg av n patai-
waon 0PENGTAV OE EKTUKTEG
oUVBRKeG i av ixe nponynBel
€yKalpn evnpEPwaon OXETIKA JE TN
pataiwon, cUH@WVa pE TIG EBIKEG
npoBAéyYelg tou Kavoviopou 261/2004.

e Change of Seat | AAayn B£ang

If the airline places passengers in seats in a lower class
than those originally purchased, within 7 days the airline
must return: | Edv o aepopetagopéag tonoBetioet entBd-
n og BEon Katwtepn and keivn yia tnv onoia ayopdotn-
KE T0 ELOLTAPLO, ENOTPEPEL EVIOG 7 NPEPDV:

> 307 of the ticket price on all flights up to 1500km. | To 307%
NG TLUAG ToU glottnpiou yia AeG Tig NTAcELG Ewg 1.500 XAp.
> 50% of the ticket price on all EU flights over 1500 km
(except flights between European member states and
French Overseas Departments) and all other flights
between 1500 — 3500 km. | To 50% tng TG Tou €lottn-
piou yla 6Aeq TiG evOOKOWVOTIKEG NTROELG Gvw Twv 1.500
XAW. (MAnV TV NTRoEwV petadl TG eupwnaikig eNkpd-
TELOG TWV KPATWV-HEAWDV KAl TwV YAAK®DV UNEPNOVTILV
SlapepopdTwy) Kat yia 6AeG TG AAAEG NTACELG pETAgU
1.500 kat 3.500 xAp.

> 75% of the ticket for flights that do not fall in the
aforementioned categories. | To 75% tng T1PAg tou €lot-
tnpiou yla 1§ NTACELG nou dev epnintouv ot napand-
VW NEPUNTWIOELG,.

® Luggage loss, damage or destruction | AnwAcia, ka-
taotpo@n A @Bopd anooKEUWV

If the luggage the passengers check in is lost, damaged
or delayed, they are entitled to some sort of compensation
from the airline, except when the damage is due to a flaw
in the luggage itself.

To claim compensation passengers must submit the
relevant declaration within 7 days of receiving the luggage
or within 21 days in case of delayed delivery or luggage
loss. | Av ot anookeuég nou €xel napadwoel o eNBATng
Katd tov €Aeyxo elottnpiwv xaBouv, @Bapouv ri kabBuate-

The European Consumer Centre
in Greece is a member of the European
Consumer Centre network that provides advice
and assistance in all the EU member states,
including Norway and Iceland.
From 2014 the Director is Ms. Athina Kontogianni,
Deputy Consumer’s Ombudsman.
Tueivat to Eupwnaiké Kévipo KatavaAwtri EAAGSag;
To Eupwnaiké Kévipo KatavaAwti EAAGdag anoteAel
péNog tou Aktiou Eupwnaikdv Kévipwv Katavaiwti,
BeopoU nou Acttoupyei og 6Aa ta Kpdtn-pEAN Tng
Eupwnaikig ‘Evwong, cupnepilaypavopévay ing
NopBnyiag kat ing loAavdiag, pe appodidtnta thv
napoxn cupBoulwv Kat BorBelag.
And 10 2014 AleuBUvtpid Tou gival n K.
ABnvd Kovtoytdvvn, AvanAnpatpta
Zuvriyopog Katavaiwtn.

pricouy, dikawoUtatl anoln-
Miwon ané Tov agpopeta-
@opEa, EKTOG av n @Bopd
ogeiletal o eAdTIwpA
NG {dLag TNG ANOOKEUNRG.
Ta 1t diekdiknon ano-
{npiwong anatteitat n
unoBoAn OXETKAG dA-
Awang eviég 7 npepwV
and tnv napaiaBn twv
anookeuwv A eviog 21
npEPWV, AV NpoKeLTaLyla
kaBuotepnpévn napaia-
BA A an@Aela aNOCGKEU V.
¢ Compensation is also offered
in case of passenger death or
injury | Aiaiwpa anognpiwong
napéxetal, eniong, o nepintwon
Bavdrou A Tpaupatiopol Tou enBdrn.

Rights of People with Special Needs or
Reduced Mobility | Ta dikaidpata twv ApeA
(/ N aTOpWV HE HELWHEVN KIVNTIKOTNTA

© The same opportunity for air travel must be
offered to everyone. Air carriers may request people with
mobility issues or special needs be escorted by other people
or refuse - in writing — to make a reservation or confirmation
only if the current security demands or aircraft size demand,
namely when boarding is deemed impossible. | [pgnet va
€xouv TNV (dla duvatéTnTa aEPOMOPIKAG HETAPOPAG Onwg
Kat ot undéAotrot noAiteg. Ot agpopetagopeiq pnopolv va
anawrigouv eyypd@wg va guvodelovtal ta dropa autd A
va apvnBouyv, eyypdgwg, Kpdtnon i enBiBaon, pévo av 1o
anattolv ot LloXUouoEeG anattioelg ac@dAelag i av 1o Péye-
B0og tou aepoakdpoug kabiatd adUvatn Tnv enBiBacn Toug.
* People with handicaps or mobility limitations have the
right to free assistance during departure and arrival,
as well as while waiting for connecting flights within
the airport and/or the aircraft (eg: free transportation
by wheelchair or airplane escort). | Ta dtopa pe avann-
pla A pe pewwpévn Kivntikdtnta €xouv dikaiwpa dwpedv
unooTripEng, 1600 oTNV avaxwpnon Kat v deign 600 Kat
Katd TV avianékpion, 1660 £viog Tou agpoAlpéva 600 Ki
€VTOG TOU agpookdgoug (n.x. dwpedv petagopd avannpi-
KAG noAuBpdvag i guvodeia 1o agponAdvo).

® To receive the aforementioned support passengers
must inform the airline or travel agent in advance, or 48
hours before the scheduled departure. | 'ia va AdBouv
NV avwTEPW UNooTtApLEN, NPENEL VA EVNUEPWOOUV ThV
agponopikn etatpeia A tov npdktopa 48 wpeg npv and
TNV NPOYPUPHATIOHEVN WPA NTAGNG TOUG,.

NEED INFORMATION? | XPEIAZEXTE NAHPO®OPIEL;

210 6460862-612-814

HELLENIC CONSUMER’S OMBUDSMAN | LYNHIOPOL TOY KATANAAQTH

144 Alexandras Avenue | Aswq. AAegdvopag 144,

grammateia@synigoroskatanaloti.gr. www.synigoroskatanaloti.gr

210 6460734-284

EUROPEAN CONSUMER CENTRE OF GREECE | EYPQMNAIKO KENTPO KATANAAQTH EAAAAAL \ )

144 Alexandras Avenue | Acw@. AAe€dvdpag 144,
info@eccgreece.gr, www.eccgreece.gr

LYNHIOPOL
TOY KATANAAQTH

AveEdaprnTn

ApxA

-~ -.
P

ECC-Net Greace
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FACES & EVENTS | NIPOZQINA & FTEFONOTA

1. Inauguration of Ellinair's base in Athens 2. Mrs. Valeria Rebasti, Commercial Country Manager Italy and Southeastern Europe, Volotea, Mr.
Carlos Munoz, CEO, Volotea, Mrs. loanna Papadopoulou, Director Communications and Marketing. AIA and Mr. Carlos Cerqueiro, Corporate

Development and Communications Director, Volotea 3. #HubofStories authors and winners along with AIA's marketing team &. AIA's team
at the presentation of Toorbee application

New ‘“connections’

s As a central hub connecting more and more cities, and a place where
Athousands of people cross paths every day, AIA welcomes new flights

and passenger experiences. On October 29th, Ellinair and AlA inaugu-
rated the airline’s new base in Athens, consisting of one Airbus A320, with the
prospect of one more aircraft addition. Ellinair recently announced its winter
routes schedule for the year, featuring more regular flights to several destina-
tions and new routes, including Athens-Krasnodar and Athens-Rhodes (1). Vo-
lotea also announced its new routes on November 22nd in a press conference
coorganised with AlA, serving 10 destinations in total — 4 domestic and 6 inter-
national — with two aircraft based in Athens (2). In addition, AlA is presenting a
new way for travellers to “connect” via their stories with the projects #Airpor-
traits and #HubofStories. In a press conference held in the centre of Athens on
December 12th AIA presented these two initiatives in the context of the “Ath-
ens 2018 UNESCO World Book Capital” programme, in the presence of the five
Greek authors who participated in the #HubofStories project. Two years after
the publication of the novel “Lost & Found”, which became a movie just one
year later, AIA presents 52 portraits of travellers via Airport’s official Instagram
page. In addition, the five short stories that were the outcome of the #HubofS-
tories competition have inspired the creation of new narratives, written by the
authors Thodoris Georgakopoulos, Amanda Michalopoulou, Petros Tatsopou-
los, Soti Triantafillou and Christos Chomenidis, showcasing AlA’s humancen-
tric identity. The stories will be published in a single edition in early 2019 and
all proceeds will fund Corporate Responsibility activities(3). Yet another innova-
tion is AlA’s collaboration with Toorbee, the Greek start-up company, that cre-
ated the first application in Greece exclusively geared to Chinese travellers via
“WeChat". With the «AlA-Toorbee WeChat Miniapp» application, Chinese trav-
ellers can access information about the airport services in their own language,
as well as receive updates on things to do and see in Athens, making AIA one
of the first «China-ready» airports in Europe (4).

06 ~Z

7 GET ZAPPAR
}' ) ZAP THE CODE

Qg KopBKd onpeio oUvdeang 0Aogva Kal NePLoadTepwY NOAEWV Kat Ténog érnou dia-
otaupwvovtal KaBnpeptva XIAEdeG Lotopieg avBpwinwy, o AAA unodEXETaL VEEG NTA-
o€l pad{ kat 1g epnetpieg twv enBatdv. g 29/10, n Ellinair kat o AAA eykawviaoav
™ véa Bdon g etapeiag otnv ABriva, n onoia Ba e&unnpeteitat and €va Airbus A320,
HE NPoONTKA TG NPocBAKNG evog akdpa agpookdgouc.H Ellinair avakoivwoe Kat 1o
XEEPWO NPSYpappa dpopoAoyiwv TG, pe HEYAAUTEPES OUXVOTNTEG OE OPKETOUG NPo-
oplopoUq kat ta véa dpopoAdyLa ABriva-Kpdaovoviap kat ABrva-Paédog (1). Ta kawvoup-
yLa dpopoAdyLd g avakoivwoe kat n Volotea, otig 22/11, o ouvévieugn Tunou nou
dlopyavwBnke og ouvepyaoia pe tov AAA. H etaipeia Ba e§unnpetel 10 npooptopolc,
4 gowtepkol Kal 6 e€wtepikoy, Pe 2 nA€ov agpookdgn pe Bdon tnv ABrva (2). Ent-
nA€ov, évav VEo TPOMo «oUvAECNG» TwV Ta&IBIWTWY, HEOW TWV LOTOPLLV TOUG, MAPOUTL-
GleL wétog 0 AAA pe Ta #Airportraits kat v evépyeta #HubofStories. Xe ouvévieugn
Tunou nou npaypatonoinoe oug 12/12 ato kévipo tng ABrivag, o AAA napouciace 1g
dUo autég npwtoBoulieg, oto nAaioto Tou «ABriva 2018 UNESCO lMaykdopa MNpwteu-
ouca BiBAiou», napousia twv 5 EMAVwY ouyypagéwy Nnou CUPKETEXOUV OTNV VEP-
vela #HubofStories. AUo xpdévia petd 1o BiAio “Lost & Found”, 1o onoio peta@épBnke
otn peydAn 08évn éva xpdvo apydtepa, o AAA napouctdlet nevrivia dUo PIKPG nop-
Tpaita Ta LWV péow TG enionpung oeAidag Tou oto Instagram, eva, napdMnia, ot
HIKPEG LaTtopieg 5 avBpwnwv nou cuppeTeixav ato dlaywviopd #HubofStories tou AAA
oto Facebook yivovtat dinyripata péoa and tnv néva twv K. 0. Mewpyakdnouiou, A.
MuwxaionoUAou, M. TatadnouAou, L. TptavtagiAou, X. Xwpevidn, avadekviovag v
avBpwnokevtpikn didataon tou AAA. Ot lotopieg Ba kukhogoprcouy o€ Hla eviaia €k-
doon otig apxég tou 2019 kat ta é0oda Ba diateBolv yia @avBpwnikd okond (3). AMn
a kawotopia tou AAA givat n cuvepyaotia Tou pe v eMnvikn startup Toorbee yia t
dnploupyia g NPWING epappoync atnv EANGda, nou aneuBUvETal anoKAELOTIKG aTouq
Kwvédoug tagdidteg pPéow tou Kivedikou "WeChat”. Me tnv e@appoyrt "AlA-Toorbee
WeChat Miniapp”, Kivélot ta&ididteg unopoulv nAgov va aviholv nANPo@opieg yia 10
0UVOAO TWV UNNPETLWY Tou agpodpopiou, aAAG Kat yia 6,1 cupBaivel otnv ABriva, pe-
tatpénovtag tov AAA o éva and ta npwta "China-ready” agpodpdpia tng Eupwnng.



USEFUL INFO | XPHZIMEZ MNAHPO®OPIEZ

1, 2, 5. Holidays at the Airport Retail Park 3, &. Celebrations at the Airport Shopping Centre

6. Dr. Dimitrios Dimitriou Chairman of the Board of Directors, Athens International Airport, loanna Papadopoulou, Director, Communications & Marketing, Chara-Helene
Mitsotakis, Head, Public Relations & Culture, Athanasiadou Chryssa Deputy Mayor of Local Development and Entrepreneurship together with the Hellenic Association of
Rescue and Dissemination of our Cultural Heritage "Momogeri”

Seasonal notes

he holidays at AIA were filled with surprises that brought smiles to the faces
I of both young and old. On December 14th in the Schengen area, young trav-
ellers had the chance to speak with Santa Claus and send him their giftre-
quests via video calls! (1), (2) & (5). On December 20th, three radio stations — Ath-
ens Deejay, Lampsi & Rock FM — broadcasted their festive programme live from
the Schengen area square, while passengers had the opportunity to win presents
from the Airport Shopping Centre by participating in a quiz game with the radio pre-
senters. In fact, from December 20th to New Year's Eve an impressive gift-shaped
structure was placed in the Schengen Shopping area, where passengers could
have their picture taken with Santa Claus, be entertained by a wonderful magician
and enjoy the musical events that took the festive atmosphere to another level. In
addition the Airport Retail Park also celebrated, with Santa and his gang offering
all guests a small gift to place under the Christmas tree and a warm smile! (3) &
(4). Christmas at AlA is also connected with traditions, and this is even more evi-
dent in the continued success of the programme “Fly me to the Moon 6 — Sounds
Greek to Me". Inviting pas- sengers on a unique “journey” filled with the music, aro-
mas and flavours of the 4th destination of the programme — Kozani. On Decem-
ber 24th the “"Momogeri” made an appearance on the "stage” of the Airport, adding
a special note to Christmas cel-ebrations. An element of the UNESCO Intangible
Cultural Heritage of Humanity, this festive tradition from Kozani came to life, with
dancers and musicians, dressed in traditional costumes, improvising in satirical
performances which ultimately symbolize the replacement of the old year by the
new. The following day. AIA was flooded by the melodies of brass instruments and
the sound of Christmas carols, Kolianta Babu, Kolianta, performed by a group of
young performers dressed in traditional costumes and yielding wooden hammers
called “chocos”. In parallel, the Association of Kozani engaged in folklore dances.
During both days, visitors had the opportunity to admire a photo exhibition of the
most characteristic sight-seeings of the city, while also tasting festive delicacies of
Kozani's cuisine and various Pontic flavours (6)..

Ot pépeg Twv yloptdv otov AAA eixav eKNAREELG, Nou £pepav XapdyeAa o€ PIKpoUq
Kat Peydhoug. g 14/12 otnv nAateia tng nePLOXAG ZEvyKev oL Hikpol enBdteg pi-
Anoav pe tov Ayto BaoiAn kat tou {htnoav dwpa péow BvteokAnong! (1), (2) & (5).
Y16 20/12, ot padlogpwvikol ataBuol Athens Deejay, Adun kat Rock Fm petédwoav
{wvtavd 1o £0pTaoTiké Toug NPdYPadKa and tnv NAatela TG NEPLOXAG ZEVYKEV Kal
ot enBdreg elxav tn duvatdtnta va kepdioouv dwpa and ta Kataotipata tou Epno-
poU Kévtpou naiovtag nawxvidia epwtnocwv Je Toug napaywyoug. Ané tg 20/12
€wg Kat v MpwTtoxpovid, Hia EVIUNWOLAKA KATAOKEUN 0€ OXNpa 0WPou TornoBeth-
Bnke oto Epnopikd Kévipo tou Aepodpopiou. O Aylog BaoiAng BpéBnke ekel yia va
@wtoypa@nBel Pe Toug enPdreg, £vag pPAyog Toug BlaokEdaae e Ta KGANA Tou Kat
N E0PTACTIKNA ATHO0@ALPA «aMOYELWBNKE» HE HOUOIKEG eKNANEELS. Enlong, To Epno-
pké Mdpko Tou agpodpopliou yiéptace pe tov Ayto Baoln kat tnv napéa tou npo-
OQEPOVTAG OTOUG EMOKENTEG PIKPG dwPAKLO YLa TO XPLOTOUYEWLATIKO OEVIPO TOUG
kat xapifovtag duopeg oTyuEG o€ 6Aouc! (3) & (4). Ta Xplotolyewva otov AAA ei-
vat ouvdedepéva kat e v napddoon. KaBwg ouvexiCetal pe enttuxia 1o npdypap-
pa “Fly me to the Moon 6 - Sounds Greek to Me", o AAA 1a yi6ptace npookaAw-
VTG ToUG eNPBATEG 0€ €va DAWOPETIKO «Tagdl», YEUATO POUCIKA, apwpata Kat yeu-
O€ELG and Tov TETAPTo NPOOPLOUS Tou Npoypdupatog, Tnv Koldvn. g 24/12, ot Mw-
Hoyepol €kavav TN Beatpikn ep@dvion toug divovtag EexwpLotd TovVo TG EKONAW-
oelG. Anotehoulv éva otoxeio AuAng MoAmotikig KAnpovopidg tng AvBpwndtntag
g UNESCO, 1o onofo {wvtaveUel péoa and PETAP@LECUEVOUG XOPEUTEG KL HOUGL-
KoUG OE aUTOOXEDIEG OATIPIKEG NAPAOTATELG, CUMBOAIovTag TNV aviikatdaotaon Tou
naAwu xpévou We Tov véo. Tnv endpevn pépa, o AAA «nAnppUpLoe» and HeAwdieg
XEAKIVWV NVEUOTWY yLa Ta XpLoTouyewLdtika kdAavta, KéAuavia Mndunou, Kéhavta,
1a onofa TpayoUdnaoe Yia opdda veapwy Ye NapadoOLaKES POPETIEG Kal e To &U-
Ao o@upl, Tov Ta6Ko, eV, NapdAnAg, o ZUAMoyog Kolavitidv xopee o€ Tonikoug
puBpouc. Kat g dUo pépeg, oL enokEnTeg ixav v eukaipia va anoAadoouv €kBe-
oN QWTOYPaP{ag Pe XapaktNPLOTIKA onpeia TG NGANG, KaBwG Kat yoptvd edéopa-
1a KoZav{tikng KouZivag Kat Novtlakwy yeuoewv (B).
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Happy surprises

very journey holds its own surprises. For AlA’s visitors and pas-
E sengers, the surprises began from the Departures area and set the

tone for an exciting experience. The waiting time between flights
became more exciting with the airport’s newly inaugurated programme
called “Live It", which aims to enhance the passenger experience in the
Airport Shopping Centre. Until November 2019, unique surprises are in
store for travellers every month. "Live It" invites passengers to enjoy the
games, surprises, and different activities and allows passengers to take
the most amazing memories with them before flights. It invites them to
experience every event, have fun, taste, sing, dance, explore, play, draw,
have their picture taken and have the time of their life, just before depar-
ture. This easily becomes the first exciting part of your journey.
Every minute at the airport is a unique moment. “Live It" at the Airport
Shopping Centre.
KdBe 1aidL €xel 11q O1KEG TOU EKNANEELG. Lo TOUG EMLOKENTEG Kal eNPBATES
Tou AAA, Spwg, ot ekNAA&eLg ektvolv OGN and tnv avaxwpnon divovtag
OlaokedaoTikd To ofpa yla tnv évapén pla wpaiag epnetpiag. H avapovn
npwv and v NTAcN NPog ToV ENGPEVO NPOOPLOUE EXEL KAl AUTA TOV OLKO TNG
«€vtovo» puBuoé oto aepodpdpio pe To Npdypappa “Live It”, nou poAg Eeki-
VNOE KL €XEL 0TOXO0 VA anoyelwoeL TNV ePnetpia nou npoo@epet 1o Epnopt-
K6 Kévipo Agpodpopiou atoug entBdteg tou. Méxpt to NoéuBpto tou 2019,
pla povadikn €knAngn neplpével Toug TagdlwTeg KABe pniva: 1o Live it, 1o
onoio Toug NnpookaAsl va anoAavcoouv ta nawxvidta, NoAAEG EKNAAEELG Kal
OLa@OpPETIKEG OpaaTNPLOTNTEG Kal va ndpouv pad{ Toug TG wpaldTepeG ava-
pvAcelg nptv and to tagidt toug. Toug npookaAel va «{hoouv» KABe ekdNA-
Awaon, va nepdoouv dpop@a, va yeuBouv, va tpayoudicouy, va xopEYouy,
va e&epeuvnoouy, va nai§ouv, va {wypagioouv, va gwtoypagnBoulyv Kat va
nepdoouv a&€xaoteg OTlyMEG KAvovTag Thy wpa nptv and tnv NThon 1o nNpw-
TO0 OUVAPNACTIKO KOPMATL Tou TaLdtou.
KdBe Aentd oto aepodpdpto eival Kat pa Eexwploth otyun. “Live it” oto
Epnoptkd Kévipo Agpodpopiou.
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CONTINUED FROM PAGE 167

TOWARDS THE
SENSEABLE CITIES

This is something we often forget in Italy.
Also, last time I was there my friend Despina
Voudouri took me to one of the best new
restaurants I discovered last year: Spondi.

- Mmopovv 01 Zxemropeves Iodeig

va ovufdlovy otny aviiperdmion tng
TAyKOop1a¢ aviooTnTag;

Atadéyoupe v 18éa g Xremtépevng
T16Ang avti tg oupPfatikig «€&umvn
m6An». Ipwtiotwg yiati Oewpovpe dt
efvar arrapaitnto va avtamokpifoupe
0Ty EVOOPAT®mon g texvoloylag oto
AoTIKG OUPTIAV Pe évav KOwVikd Bidotpo
TPOTIO, TOTOPETWVTAG TOUG TIOAITEG Kat

TIG KOWWVIEG OTO EMKEVTPO TNG AOTIKIAG
avdmrtuéng, avti yia Tig texvoloyieg
kaBautég. To mpéPAnpa tov avadudpevov
aAvVIoOTHTOV OTIG TOAEIS €fval TEOTIKG Kat
EMOPEVWG ATIG EKEIVA TIOU [1A EVOUVEIDNTN
TIPOOEYY10N OTIG PNPIaKd ENTIVEUCPEVEG
méAe1g opeidet va Adfet véyn. H
Texvoloyia amé pévn g «dev eivat oUte
KaAn oUte Kakn, oUTe Kat OUOETEPNY,

V10 VA EMKAAEOTE TOV E101KG TG
ITAnpogopiknig, MéAPv Kpdvtdpmepyx. H
emidpaoti g 0To {iTnpa TV avicoTiHTteV
emagietal oe epdg. [Iiotevm 6t o1 Aé€eig-
xAedid, yipw amd Tig otoieg propovpe va
avoi&oupe évav dnpoupyikd diddoyo, eivat
«petdBaon» kai «avadiavouni». Metdfaon,
DOTE va SIAXEIPIOTOURE TIG TEXVOAOYIKES
avatapd&eig xwpig va mehayodpopoue,
yia va fonfricoupe 6ooug éxacav
Souleld toug va Ppouv véa, aldd kat yia
va ekTTaideUo0UE TIG VEEG YEVIEG OTA
enayyéApata tou avpio. Avadiavopr,
yiati eivat ouolaotikd va avuidngboupe
o101 Ha weeAnbovv amé to véo ovotnpa.
Mia 18éa Ba fitav va emfBAnbouv @dépot
ota PopToT il o€ AAAEG POPQPEGS TeEXVNTIAG
vonpoouvng. Aev mpokertat yia aoteio!
Ynpaivel va gopoAoynbei to kegpdAaio

kat va petapiaotei e106dnpa o Gooug
éxaoav Tig douleiég toug. H mpdtaon
atuxeg amoppigdnke and to Evpwmaixé
KowoBouAio mipv amré Aiyoug priveg,

aMAd Pprike avarrdviexoug UTIOOTNPIKTEG,
6meg 0 M Ikértg. Av katopbhooupe

va Saxeiprotovpe 1§ petafdoeis kat

v avadiavopr, fa éxoupe TOAAEG
eukaipieg oto péAdov. Towg va pn
@Bdooupe oto TéAog tng epyaociag, aAdd
0Ty avtikatdotaon KAmoiwv AtyGtepo
EUXAPIOTOV EPYAOIDV JIE IO SNUIOUPYIKEG
Kat pe peyalutepn mpootifépevn aia.
‘Omeg eitre 0 T¢ov Prigépalvt Kévevt oe
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éva Adyo tou to 1962: «Av o1 dvBpwrrot
€X0UV TO TAAEVTO va EMVOOUV VEEG
PNXavég, ot 0TIoeG Katapyouv Béoeig
epyaoiag, TdTe £Xouv To Xdpiopa va
£Iava@épouV Kat Toug avhpomoug

oty epyaciar. O1 eT0XEG ToV peydAmv
petafdoswv, dAAwote, avékabev ékpuPav
Kat peydleg Suvatdnteg.

- Mnopouue va dnpovpyricovpe Snpdotovg
xdpovg aéromo1dvrag Tig SuvaréTnTeg Tng
ITAnpogopixtic

Yiyoupa popoUpe kat autd akpiBog
neptypdget n Tétaptn Biopnxavikn
Enavdotaon (4IR), «pe t Sidxuon tov
TEXVOAOYI®YV, Ol OTIOIEG PEUCTOTIOOUY

TIG Ypappég avdpeoa otn QuOoIKn, 0Tnv
yn@iaxn kat ™ Brodoyiki opaipar,

yia va xpnotpotoon g Aé€eig Tou
KAdoug ZBap, 1dputi tou Ilaykdopiou
Owovopikot Pépoup. Ovolaotikd, o
XOPOG YUpw pag Siarrepvdtal amd ynglard
Sedopéva. To'Tvtepvet petaoxnpatiCetat
oto Awadiktuo tov [paypdtwy, pua
ouyX@veuon Pt kat atépwv. H
Swadikaoia auth éxet ndn Eekvioet kat ot
ATTOTUTIOOELG TNG €fval Tavtoy, ano Ty
evépyela péxpt ta {nuipata daxeipong
amoPAdtwy, ard v KivnTkéTa

€w¢ v Udpeuon, atd To oxedlaopnd
TOAE®V PEXPL TN OUPPETOXIKGTNTA TV
TIOAITGV KAl QUOIKA TOV Snpdoto X@po.
"Exoupe Sieupeuviioel autiiv v évvola

oe oAAd €pya, 6mw¢ To Initial Digital
Water Pavillion CRA-Carlo Ratti Associati,
10U oxedidotnke yia t Aiefvii’ EkBeon
g Xapayodoa to 2008. ITpdkertar yia

a oteyaopévn dnpdoia mhateia, n
omoia aAAnAemdpd pie Toug TIOAITEG e
évav peuotd tpdmo. Eva dAdo mpdogpato
mrapddetypa eivat to €pyo Dynamic Street,
TO TIPWTGTUTIO VGG peAAovTikoU Spdpou
10U oxedidotnke yia to Toront Quayside
307, jia ouvepyaoia Tou ypageiou pag pe
ta Alphabet Sidewalk Labs. ®avtaotikape
éva 5pdpo tou péddovtog, o omoiog Ha
emavapubnieta, Oa mpoocappdletar oe
TPAYPATiKO XpOVo 1€ TOUG XPHNOTEG TOU,
kat 6Aa autd xdpn o€ €va KavoTopikd
oU0TNA TIOU EVOWPATMOVEL TEXVOAOYTES
tou Awadiktiou twv [lpaypdtov.
Pavrtaoteite Aodv éva SpSpo, Kpuppévo
petady Aem@SpwV Kat KTpinv, o To
TPWI XPNOIIOTIOETTAl A0 AUTOKIVOUPEVA
oxnpata kat to andyeupa, péoa and
QwTeWd onpata kat évheta otoixeia, 6w
pdBdoug, yivetar maidikn xapd, 6mou ta
maidid Ha Sraoxkeddlouv pe aopdlera. Ta
Bpddia 11 ta ZaPPatoxtpiaxa Ha pmopovoe

APR 2019

va ade1det yia éva axvior prrdoket i

yia éva ndpti. To Dynamic Street eivat
mapddetypa evog pn otatikoy dSnpdotou
XWPOU, TIOU Ba prropel va ouvoptAel pe

¢ ahAayég g oUpTEPIPOPAS Kat TV
emOUIOV TOV XPNOTOV TOU.

- Oa e&ehixbovv 01 Zxenropeveg [Iodeis ora
EMOUEVA XPOVIA;

Siyoupa, kat n Aé&n «e&EMEn» efvar KaAn.
Tevikd, efval Suokolo va mpofAépet
KAT010G T0 PéAAOV, £181Kd GTav o1 VEeg
Texvoloyieg e€eAiooovtat pe Téon
taxvta. Kt autd eivat avaykaia ouvirikn
yia auté ou ovopddw Senseable Cities. To
povtélo avdmrtuéng toug eivat auénTikd,
€ TIG avAyKeG TV TTOAMT®V va tibevtat
07O EMKEVTPO TOV peAAOVTIKGOV e&eAiemv,
eviote kat péoa amé t dadikaocia g
avatpo@od4tnong. XTov aoTtikG 0xed1aond
auti n pebodoloyia ovopdZetal
Futurecraft ka1 katéxet pua eviidpeon
Béon avdpeoa oto oxediaopd pévo ya

TO TIAPAV KAl 08 EKEIVOV TIOU EPTIAEKEL
peydAa opdpata yia to péAdov. Eto
amodexdpaote 611, Tapdt Sev popouvpie
va mpofAépoune emrarpiBis to péAdov,
Sev eykataleimoupe Tig Ipootrdfelég pag
va to ennpedooupe. Emopévmg, amraleipet
v éugaon oe akpiBeic mpofAéypeig n
tédeteg Aoeig kat eotidlel otn Snpoupyia
£v6g mAndoug SuvatoTiTeV TToU Popouvv
va avarrtuxfouv jie Tov KGopo, TTou 106G
va Tig amoppipel, va Tig eVOTePVIOTEL 1, TO
mbavotepo, va tg aldd&erl oupfdrlovrtag
oty avdntuén toug. Me o eupeia
évvoiq, 0 oxedlaopdg mpooeyyietat e8¢
¢ e§ehiktikn Sradikaoia pe euepyeTIkEG
aMhayég, mpoodidovrag Hetikn Sidotaon
oty avdmrtuén. ITpaxktikd, o1 opyavikég
petarddé&eig ota éppra dvra Spouv pe
autév akpas tov tpdo péoa ato

ma e&apeTikd pakpdxpovn Sradikaoia.
Tuxaieg petaldd&eig petapiBdagovrar amé
TOV €va opyaviopd oTov ENGHEVO Kat, av

n petdAAaén eival emTUXiig, eivat o
mbavo autdg va avarapaxfet. O o
emmtuxel aAAdayég evoopat@vovtat ota
Sidgopa €idn k1 €to1 0T0 TEPAOpA TOU
xpévou e&ediooovtat. Avtifeta pe t @uon,
®OTA00, 01 0XeO1A0TIKEG petarddEeig dev
elval tuxaieg kat e§aptovrtat péoa amd

ma pebodoloyia, to futurecraft. [Tpotiped
G €K TOUTOU va pag PAETIw, 6o0ug
oxediddoupe, WG KaTaAuteg petalddéemv
oto Sopnpévo mepiPdAdov.

- ITé¢ pmopouv o1 kuBepvrioeis va ovuPdlovy
oy avdanrvén tov' Eévmvev [Todewv;
Tevikag motevn ot kuPepviioels Ba
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TIPETIEL VA ao@UYoUV TOV TIEPAcpo va
Sadpapatioouy évav artiokpatikod kat
1EPAPXIKG POAO €TIT TOU TIPOKEINEVOU. Aev
meptAapfdvetal oG appodiGTnTég Toug To
va amogacidouv mog a eivat n emépevn
€€utvn TéAn 11 va XpnoIpoIoouy ta
XPAPATA TV TTOAITGOV Y1a va £VIOXUOOUV
m Béon Srapdpwv ToAUEDVIKOV uPnAig
texvoloyiag, ou powbouvvtar oto

medio autd. Avuibétwg, Oa émpere

va dnpoupyouv Tig ouvlnkeg yia v
avamrtuén KavoToRIK@Y OIKOOUOTNHAT®Y.
AuTo Sev onpaiver Gt o1 kuPepviioeig Ba
npénet va armoouphoulv miripws amd v
aoTikn avdmrtuén, kabwg éxouy va mai§ouv
évav onpavtiké pédo, mou meptdapfdavet
v vmootipién g akadnpaikng épeuvag
oG OAe1g kat Ty mpowdnon epappoywy
oe m1edia ou dev eival 160 eAKUOTIKA

yia kegpdAaia upnAoy emMXePNPATIKOU
kwouvou. [a mapdderypa, ta dxapa aAdd
omoudaia {ntipata, 6Tw¢ n Udpeuon i
Snpotiki daxeipion TV amoppIPdTOY.
O dnpdotog topéag, emmpoohéTng, pmopel
va mpowBnoel avoixtég mAatpoppeg

Kat povtéda oe tétoa €pya, KAt Iou

Ba emrtdxuve v vloHéton Toug oTig
méAeis. Kupiwg, Spwg, motevn 6t o
mAéov onpavtikog p6Aog Toug eivat va
Snuoupyricouv Tig ouvhnkeg, yia va
avBricel n aoTiki Kavotopia amd ta KAt
TIPOG Ta ETMAVE, PIE TV EVIOXUoN 1010 TIKOV
TOpOV.

- IIé¢ Oa Srarnpricovpe Ty avoixrérnra

TOV OUOTHHATOG KA1 OVYXPOVes Ba
TIPOOTATEVOOVUE THY IGIOTIKOTNTA TV
avlpénev;

‘OMot pag, €0gl§ Kt ey, yia mapddetypa,
£XOUpIE 0NV TOETIN Pag KATro1o €§uTivo
mAépwvo. Autd onpaivel 6t idn
nwtikétnta éxet amodeobetl. Ot
OUOKEUEG auTég EEpouv Ta mavta yia

epdg oudAéyovtag apétpnta Sedopéva
Kabe pépa —ov elpaote, Tt kKAvoupe

Kat 6x1 pévo. Auté emdpd o dAoug

TOUG UTIGAOLTTOUG TUTIOUG SeS0pEVmYV.
Emxeiprioape va agurviooupe to Kovo
pe v mpdopatn €peuvd pag oto MIT,

n omoia katéder&e ot ta dedopéva
0éoewg ka1 xpévou, Tou eivat ta mAéov
Snpo@iAn oripepa, eite pAdpe yia
TMOTOTIKEG KAPTES, Y1a KIVN'TA KAl KAT
£MEKTAON OF 10 TIPONYPEVEG EPAPHOYEG,
mepdapfavopévov twv Tweets kat

TV TTO0TAPIoPNdT®V oto Instagram,

efvar Suvntikd oAU evaiobnta. Av
exkmopeutolv amé S1aQopeTIkES TyEg,
eukoAa Ba popovoav va yivouv

Hn avovupa kat va taiptd&ouv pe
ouykekpipévoug avbpomoug. Emopévag,
auTd Tou Xpeladdpaote eivat pia
eupUtepn ougitnon yia ta Sedopéva

kat T xprion toug. [ia mapddeypa, éva
@Aéyov Zitnpa onipepa ivat n acuppeTpia
™mg mAnpo@opiag, ouykekpipéva Atyeg
etapeieg kat dSnpdoiot Heopoi Eépouv
T0AAd Y1a epdg, eve avtibeta epeig
yvopiloupe eAdxiota yia exeivoug. Eivat
opatdg o kivduvog va dSnpioupynfouvv
povonAia dedopévwv kat va yivel kakn
xp1ion Toug até TéToleg peydAeg etaipeieg
Kat kuPepviioelg. Oa €mperre ouven®g Aot
va eipaote pépog autou Tou Siaddyou.

- Oa aMdéovv Ti¢ mo)eig pag ta Avrdvopa
Oxripara;

Nay, moteto 6t ta Autévopa Oxnpata
(Autonomous Vehicles) pmropotv va
aAAd€ouv IOIKIAOTPOTIWG TIG TIGAEIG Pag.
H 1o kaboprotiki toug emidpaon Hewpd
6u dev Oa eivar va anedeubepioouv

Ta xépia pag amé to Tipovi, aldd va
«OoTPOyYUAEpoUV» T Sidkpion avdpeoa
ot dnpdoia kat my I TKA petakivnon,
kabo¢ Ba pmopovoav pe otabeps tpdmo va
petagépouv SragopeTikous avipdIous.
To autokivnté «oag» Ha pmopovoe va

0ag 1rdel 1o Tpwi otn Souleld Kat to
améyeupa va Peta@épel KATolov anod

TNV 01KOY£€Veld oag 1 ard tnv Kovotntd
oag.’Etot, ta autokivnta Oa épevav extog
xpriong yia Aiydtepo xpévo ki o aptfpdg
Toug Ba pewwvdtav. Ilépav autoy, ta
anoteAéopata g Qpappoyng evog
TéTo10U povtédou otig moAels Ha ritav
onpavtikd. [Tpatov, fa fedtiwvétay to
0épa g otdOpevong. [a kdbe autokivito
otig HITA unrdpxouv katd mpooéyyion
Tpla pn Katoknpéva onpeia wg Xwpot
TAPKIVYK, Ta 0TIola 1oouvtat pe to péyebog
ag mepioxig, peyaivtepng tou [ouépto
Piko. Xe éva duvntik6 péAdov autévopwv
oxnpdtwy kai Sapoipaldpevey péomv
petakivinong, o1 xwpot otdfpevong Ha
propovoav va peiwbolv katd 70%,
oUp@wva pe pedétn mou dievepynoape
oto SCL adomroiwvtag otoixeia amo
Swykamoupn. Ki étot Oa prropovoav va
a&omomnfouv wg dSnpdotor xbpot i g
Snpdotor krimot. Ot 061kég uoSopég

a6 poveg Toug Ha propovoay erriong va
yivouv o €&utveg, kabws ta Autévopa
Oxnparta, ou fa evoopatdvouy
PnEakég texvoloyieg, Ha pmopovv va
ouvdiadéyovtal pe dAAa avuikeipeva,
Smeg Ta eaTa, ta dAAa oxipata addd kat
Toug Spdpoug kabautolg. Auti itav kat

n16éa miow amd to Dynamic Street rou
Tpoavagépane: éva €pyo Tou epoppd
amd To édpapa pag yerrovidg pe Autévona
Oxripata. Ziyoupa €xoupie ToAAoUg
Adyoug va BAénoupe Betikd ta Autévopa
Oxnipata ot mOAeig pag, ardd Oa mpémet
va Bupdpaote kat toug kivduvous. la
mapddetypa, Oa mpémet va Oupdpaote

T0 Aey6pevo «un S{kaio aviayevioTiké
TAEOVEKTNIA» TV AUTOVOP®V OXNPATWV.
To k6ot0¢ petaxivnong Ha prropovoe

va méoel 1600 oAU, Hote ot dvhpwirot

va eykataAefipouv ta péoa padiking
PETAPOPAS yia Xdpn Tmv autévopwy
oxnpdtwv. Auté akodotbwg Ba pmopovoe
va odnynoet otnv avénon tou apiBpod
TOV AUTOKIVAT®V Kal e auTiy Tnv
avénon va TPoKUPel €va UTreppealloTikd
prmotiidpiopa. IIpog amoguyri evog
TETOI0U apVNTIKOU 0evapiou, ToAAd

0a eEapbouv amd Tov vyl KUKAO
Soxiprig kat opdApatog. Emmpoodétwg,
av PIIopECOUIE va S1axeplotoupe

TIG PETAKIVIOEIG IIE OUVETO TPOTIO, TA
Autévopa Oxnpata Oa pag fonbricouv va
Bidooupe pua mo ac@aln kat euxdplo
epmelpia ot TOAEIG.

- Mmopei n Abriva va yiver € vnvn modn;

H Abnva ritav iowg n mpdtn amd dAeg
TG é&unveg oAelg Suo xihietieg mpiv!
Aev eipat 1iaitepa e§OIKEIOPEVOS PIE TO
T epappoéetal onipepa, aldd pou apéoet
n mapaxkdte mpdraon mou dkouoa amd
évav aglwpatouxo g méAng oag: «Agv
ou¢ntdpe yia hyperloops, yia drones i
akopa kat yia nAeKTpikd avtokivnta,
Ta omoia eivat kaAd yia dAAeg méAeig,
aAAd 6xtyia v ABnva. Av éxelg téooug
dvepyoug, dev Ba Avoouv ta hyperloops
ta mpofAnpatd tougy. a péva eivat
pa oAU Senseable 18€a, n omoia Oa
odnyouoe oe Kavotopeg AUOELG, P pia
TIPOOEYYIOoN EVIOMATNTAG A6 KATK
TPOG Ta EMAVW.

- Kai 11 oag épxerar ovo vov pe tn Aéén
Abnva;

TToAitng kat Snpokpatia.

- Ayanmnpéva péon orny moin;

To Mouoeio AkpdoAng eivar Oeapatid.
Aeixvel e evdpyeia mmg propouvv va
ouvutidp&ouv To tapeABSV pe to Tapév
e évav TpdTIo TIoU va eVOUVAP®VEL Kat
a &vo. Kt auté ouxvd to Eexvdpe oty
Italia. Emiong, v tedeutaia gopd

TIoU Apouy e8¢, n @iAn pou Aéomova
Bouboupn pe Tmiye o éva amé ta
KaAUtepa eonatdpia mov avakdAvya v
tedeutaia xpovid: Tt Zmovon.
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"TRACKS OF TIME

1834
Athens becomes the capital of Greece
H ABriva yivetat npwretouaa e ENddag

1897
the first car in the city / kukAowopnoe
atnv ABriva 1o Npwto autokivnto

6,999,050

pasts with #athens in Instagram (at
the time of publication) / ovapticelc
pe #athens ato Instagram (v wpa
e extuinwonc)

bLb+
museums are in the city / poucefa
@uhaevel n néAn

2.352

years old is Kallimarmaro, the oldest
stadium in operation / ety elval

10 KoMwdppapo, 10 apxadtepo ev
Aetoupya otGdio otov kapo

60%

of the buildings in the centre were
made before 1960 / wv ktipiwy ou
kévtpou elvat npwv and 1o 1960

1967 A
Beatles’ first visit in Athens

becomes world's talk of the town
01 Beatles épxavtat yia npamn
®opd Kat yivovial npwto Bépa ota
dteBvi Méoa

1st

Mayor of Athens was Spyros
Mercouris, grandfather of Melina
Mpwrog oripapxog ABnvaiwy
dietéheae 0 Lndpog Mepkoupng,
nannouc tng Mehivag (1899)

A

108

years passed from the first modem
Olympic Games to the summer
Olympics of 2004 / xpdvia népooav
(NG 10U NPWIOUG GUYXpovoUg
OAupnakolc Aywveg péxpL toug
Oepvouc Ohupnakols tou 2004

35%
of the country’s population lives here
1ou nAnBuopioy g EMadag (et edw

20 7

LY

B
‘ ’ I ‘
-~ H noAn enekelvetat yetd m
‘ Mwpaowuxi Exotpateia pe m
‘ dnpoupyia vEwv yerovidv
[\ 24.14 million
passengers was the total traffic of AIA

2

city's momuments are in the World
Heritage List: Acropolis, Daphni
monastery / Mvnpe(a laykdapiag
KAnpovopidg tng UNESCO Bplokovtat

atnv néAn: Akpénon & Movn
Aagviou

200.000

persons were in the 36th Marathon
GvBpwnot €dwoav 10 «napwv> aTov
360 MapoBuvio (2018)

1869

the first metro line Piraeus-Kifissia
was inaugurated / eykawidotnke
0 NAEKTPIKGG a1dNpPEdpoLIaG TG
ypappnc Mewpatdg-Kngtowd

123

preservable Neo-Classical Buildings
in Athens / dlatpntéa veokAaotkd
kt(pw otnv noAn

R

/B

1923
The city expands after the Asia Minor
expedition with new neighbourhoods

in 2018 / exar. eniBdrec ritav n kivnon
*THE NUMBER ALK ABOUT A tou AAA 10 2018

CITY THAT CAANGES ANR BECOMES

A ““MAGNEZX’” FOR THE RESY OF 1843

THE WORAD. / O APIOMOI MINOY N the 3/9 Revolution that formed the first
I'TA M ITOAH TIOY AAAAZET KNJ Constitution / n Enavéotaon tne 3/9

FINJTAI «cMATNHTHZ» TOY KOTMWY. d10pdpYwag 10 NPWIo LUviayua

27+
' digital applications will modernize the
Acropolis Museum in 2019
. Unguakég epappoyés Ba

ekpoviepvioouy 1o Mouoeio

AxpdnoAng 10 2019
1950
Chicago ice cream was created
by the awner of the legendary
Zonars cafe / H xpovid nou
dnpoupye(tat 10 naywtd Likdyo
and tov (dputi tou Zonars
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